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„NEM MEGYEK ŐRJÁRATRA, NEM MEGYEK VADÁSZNI 

SEM.‖Annyi a dolgom, hogy a közeledben legyek. Te csak éld az 

életedet, mintha mi sem történt volna. Gondoskodom a biztonságodról - 

folytatta Tamani, és kicirógatott egy tincset a lány arcából. - Kész vagyok 

meghalni is érted.‖ 

Laurel tavaly óta nem találkozott Tamanival; akkor arra kérte a 

fiút: engedje el. Bár még mindig sajgott a szíve, biztos volt benne, hogy 

jól döntött, amikor Davidet választotta. 

De amikor az élet végre visszatér a normális kerékvágásba, Laurel 

felfedezi, hogy ismét harcolnia kell egy ismeretlen ellenféllel. Újra 

Tamanihoz kell fordulnia védelemért és jó tanácsért, mert az Avalont 

fenyegető veszély nagyobb annál, mint amit a tündérek valaha is 

képzeltek volna. Most először Laurel nem lehet biztos abban, hogy ők 

kerülnek ki győztesen.  
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Gwendolynnek, aki a munkálatok 

minden egyes percében mellettem volt. 

Minden. Egyes. Percben. 
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A Del Norte Középiskola folyosóin a szokásos szeptember eleji 

káosz uralkodott, így Laurelnek könyékkel kellett utat törnie magának a 

másodikosok között, amikor végre megpillantotta David széles vállát. 

Átölelte a fiú derekát, az arcával pedig puha pólójához simult.  

– Szia – mondta David, és ő is megölelte a lányt. Laurel már épp 

lehunyta a szemét, hogy belefeledkezzen a pillanatba, amikor Chelsea 

tűnt fel a semmiből, és izgatottan magához szorította két barátját.  

– Ti elhiszitek? Végzősök lettünk! Végre!  

Laurel nevetve bontakozott ki Chelsea öleléséből. A kérdés 

korántsem volt költői, hiszen Laurelben többször is felmerült korábban, 

hogy a harmadik osztályt egyikük sem fejezi be élve.  

Mikor David a szekrényében kezdett matatni, Chelsea előhúzta 

hátizsákjából a kötelező olvasmányok listáját, amit Mrs. Caintől kaptak 

még a nyárra. Laurel elnyomott egy mosolyt, mert tudta, hogy Chelsea 

rengeteget vacillált az ajánlott könyvek között. Egész szünetben. És még 

mindig.  

– Kezdem azt hinni, hogy a Büszkeség és balítéletet mindenki 

elolvasta – mondta, és Laurel felé bökött a lappal. – Tudtam én, hogy a 

Meggyőző érveket kellett volna választanom!  

– Én nem olvastam a Büszkeség és balítéletet – ellenkezett Laurel. 

- Ja, persze, te a Páfrányok alkalmazása a mindennapokban című művet 

bújtad, vagy valami ilyesmit. - Chelsea közelebb hajolt Laurelhez, és 

suttogóra fogta a hangját. - Vagy például a Hogyan legyek kiváló mixer? 

sikerkalauzt - tette hozzá, és nagyot nevetett. 
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- Vagy azt, hogy Hogyan írjunk tűlevelet?, illetve Ki az igazi gyökér? - 

dobta fel David felhúzott szemöldökkel. Majd hirtelen fel -

egyenesedett, és szélesen mosolyogni kezdett. - Helló Ryan! - kiál-

totta, és felemelte a tenyerét. 

Ryan lepacsizott Daviddel, aztán megfordult, és végigsimította 

Chelsea karját. - Hogy van a Del Norte legdögösebb végzőse? - 

kérdezte, mire Chelsea vihogva lábujjhegyre emelkedett, és 

megcsókolta. 

Laurel elégedetten sóhajtott fel, David keze után nyúlt, és hozzá-

bújt a fiúhoz. Csak egy hete érkezett vissza az Avalon Akadémiáról, 

és nagyon hiányoztak neki a barátai, talán még jobban, mint tavaly. 

Bár oktatója, Yeardley tett róla, hogy ne legyen ideje emiatt boron- 

gania. Sikeresen kitanult több új bájitalt, és jó pár volt még, amit már 

majdnem tudott. Sokkal magabiztosabban keverte a hozzávalókat, 

kezdett ráérezni a gyógynövények és eszenciák tulajdonságaira, és 

arra, hogyan egészítik ki egymást. Annyira még nem volt jártas a 

dolgokban, mint a barátnője, Kátya, aki új bájitalok után kutatott, de 

azért határozottan elégedett volt a saját teljesítményével. 

Ennek ellenére örült, amikor visszatérhetett Crescent Citybe, 

ahol minden olyan hétköznapi volt, és ahol nem érezte olyan ret -

tentően magányosnak magát. Rámosolygott Davidre, aki becsapta a 

szekrényajtót, és magához húzta. Óriási igazságtalanságnak tetszett, 

hogy ebben a tanévben csak egy közös órájuk volt, és bár az elmúlt 

hét minden pillanatát együtt töltötték, Laurel még a becsengetés előtti 

percekhez is ragaszkodott. Emiatt alig vette észre azt a furcsa 

bizsergést, ami arra késztette, hogy megforduljon és hátranézzen. 

Valaki figyeli. 

Inkább kíváncsian, mint félve sandított hátra a válla fölött, mint -

ha csak a haját igazgatná. Azonnal nyilvánvalóvá vált számára, hogy 

ki az, aki követi a szemével. A torkában dobogott a szíve, amikor 

tekintete összekapcsolódott a világoszöld szempárral.  
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Világoszöld? Eddig nem világoszöld volt. Hanem mély smaragd, 

ami illett a hajához - ahhoz a hajhoz, mely most feketén, rövidre 

nyírva és lazára zselézve csillogott. A háziszőttes tunikát és a 

térdnadrágot farmer és fekete póló váltotta fel, ami ugyan remekül 

mutatott, de biztosan roppant kényelmetlen lehetett.  

Még cipő is volt rajta. Laurel szinte sohasem látta Tamanit 

cipőben. 

S a szeme... Lehetett akár világos, akár sötét - álmában is sokszor 

megjelent, és Laurel nagyon jól ismerte. Épp olyan jól, mint a sajátját 

vagy a szüleiét. Vagy Davidét.  

Abban a pillanatban, ahogy összekapcsolódott a tekintetük, az 

egymástól távol töltött, eddig örökkévalóságnak tűnő hónapok röpke 

másodperccé zsugorodtak. Tavaly télen Laurel megkérte Tamanit, 

hogy tűnjön el. A fiú engedelmeskedett. Laurel nem tudta, hogy hol, 

mikor, és egyáltalán fog-e még találkozni vele. Lassan eltelt egy év, és 

szinte már hozzászokott a szívét mardosó fájdalomhoz, valahányszor 

Tamanira gondolt. És most egyszerre ott termett - pár lépésnyire tőle. 

Laurel Davidre nézett, aki nem pillantott vissza rá. Ő is 

észrevette Tamanit. 

- Hűha! - sikkantotta Chelsea valahonnan Laurel háta mögül, 

megtörve ezzel az áhítatot. - Ki az új fiú? Nagyon szexi! - A pasija, 

Ryan megvetően felmorrant. - Miért, nem az? Nem fogadtam 

vakságot! - tette hozzá Chelsea egykedvűen. 

Laurel meg sem tudott szólalni, miközben Tamani tekintete hol 

őt, hol Davidet fürkészte. Millió gondolat futott át az agyán. Mit keres 

itt?Miért öltözött így?Miért nem szólt, hogy jönni fog? Szinte nem is érezte, 

hogy David lefejti jéghideggé dermedt ujjait a pólójáról, és meleg 

tenyerébe fogja őket. 

- Tuti, hogy cserediák - mondta Ryan. - Mr. Robison vezeti körbe 

őket! 

- Lehet - felelte Chelsea minden meggyőződés nélkül.  
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Mr. Robison mondott valamit a három diáknak, akik a folyosón 

a nyomában voltak, mire Tamani elfordult, és már a profilja sem volt 

látható. Laurel, mint aki egy igézetből tér magához, lesütötte a 

szemét. 

David megszorította a kezét, mire Laurel felemelte a pillantását. 

- Ez az, akire gondolok? 

Laurel bólintott, de képtelen volt megszólalni. Bár David és 

Tamani eddig csak kétszer találkoztak, mind a két találkozó... 

emlékezetes volt. Amikor David Tamani irányába nézett, Laurel is úgy 

tett. 

A csoportban egy másik fiú összezavarodva álldogált, míg egy 

lány ismeretlen nyelven magyarázott neki valamit. Mr. Robison 

egyetértően bólogatott. 

Ryan vigyorogva fonta össze a karját. - Na ugye, mit mondtam? 

Cserediákok. 

Tamani egy fekete hátizsákot vett át egyik válláról a másikra. 

Unottnak tűnt. Emberinek. Ez önmagában pont olyan megrendítő volt, 

mint a tény, hogy egyáltalán megjelent itt. És már megint Laurelt 

figyelte, most valamivel kevésbé nyíltan, sötét szempillái árnyékából. 

Laurel próbált mélyen, egyenletesen lélegezni. Fogalma sem volt 

arról, hogy mit gondoljon. Avalon sohasem küldené ide Tamanit ok 

nélkül, és elképzelni sem tudta, mi lehet az, ami miatt a fiú elhagyta 

az őrhelyét. 

- Jól vagy? - kérdezte Chelsea, és Laurel mellé lépett. - Mintha 

kiakadtál volna. 

Laurel nem tudta megállni, gyors pillantást vetett Tamani felé, 

amit Chelsea természetesen azonnal elkapott. - Ez Tamani - mondta, és 

csak remélni tudta, hogy nem hangzott olyan megkönnyebbültnek - 

vagy rémültnek -, mint amilyennek érezte magát. 



 11 

Ez sikerülhetett, mert Chelsea döbbenten rámeredt. - Az a 

szexi?- suttogta. 

Laurel bólintott. 

- Komoly? - sikkantotta Chelsea, de Laurel egy éles mozdulattal 

elhallgattatta, majd lopva Tamanira nézett, hogy a fiú látta-e kettejük 

szóváltását. Tamani szája mosolyra rándult, tehát minden bizonnyal 

igen. 

Aztán a cserediákok elindultak Mr. Robison mögött a folyosón, 

egyre távolodtak Laureltől. Mielőtt Tamani befordult volna a sarkon, 

visszakacsintott a lányra. Laurel megint örült neki, hogy nem tud el-

pirulni. 

David felé fordult. A srác őt fürkészte, a tekintete tele volt kér-

déssel. 

Laurel felsóhajtott, és védekezőn felemelte a kezét. - Ehhez sem-

mi közöm. 

- De ez jó, nem? - kérdezte David, miután sikerült 

megszabadulniuk Chelsea-től és Ryantől, és megálltak a terem előtt, 

ahol Laurel első órája volt. A lányt még sohasem idegesítette ennyire 

a jelzőcsengetés. - Mindig azt hitted, hogy sohasem fogod 

viszontlátni, most meg itt van. Persze, hogy jó az, hogy itt van - 

mondta Laurel halkan, és mindkét kezével átölelte David derekát. - 

De félek is attól, hogy mit jelenthet ez az egész. Nekünk. Nem úgy 

nekünk! - javította ki magát, miközben küzdött egy kínos érzés ellen, 

amely befészkelte magát kettejük közé. - Biztosan azért van itt, mert 

veszélyben vagyunk, nem? 

David bólintott. - Igyekszem nem is gondolni erre. Úgyis el-

mondja majd, nem? 

Laurel felvont szemöldökkel nézett a fiúra. Mind a ketten 

kacagásban törtek ki. 
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- Vagy erre ne számítsunk, ugye? - David felemelte a lány jobb 

kezét, és megcsókolta. Közben vetett egy pillantást arra a 

kristályberakású ezüst karkötőre, amelyet csaknem két éve ő adott 

Laurelnek, amikor először összejöttek. - Örülök, hogy még mindig 

hordod. 

- Minden egyes nap - mondta Laurel. Azt kívánta, bárcsak to-

vább beszélgethetnének, de aztán magához húzta Davidet egy utolsó 

csókra, majd besietett a terembe állampolgári ismeretek órára, és 

elfoglalt egy ablak előtti helyet, az utolsót. Az ablakok kicsik voltak 

ugyan, de Laurelnek az volt a fontos, hogy természetes fényt kapjon.  

Elkalandoztak a gondolatai, miközben Mrs. Harms kiosztotta a 

témaköröket és ismertette a tantárgyi követelményeket. Nem tudott a 

tanárra figyelni, de Tamani hirtelen felbukkanása után ez nem is volt 

olyan meglepő. Minek jött ide? Ha tényleg veszély fenyegeti, kicsoda, micsoda az? 

Egyetlen trollt sem látott azóta, hogy otthagyta Barnest a 

világítótoronyban. Lehet ennek valami köze Kleához, a titokzatos 

trollvadászhoz, aki végül kivégezte Barnest? Már egy ideje őt sem 

látta senki, és Laurel szinte biztos volt abban,  hogy Klea új 

vadászmezőket nézett ki magának. Esetleg valami egész másról van 

szó? 

Ettől függetlenül Davidnek igaza volt: örült annak, hogy újra 

láthatta Tamanit. Nemcsak örült, de a fiú jelenléte meg is nyugtatta.  

 Még rá is kacsintott! Mintha az előző nyolc hónap meg sem történt 

volna. Mintha sohasem szívódott volna fel. Mintha Laurel sohasem 

jutott volna el odáig, hogy kiadja az útját. A lány gondolatban újra 

Tamani ölelő karjai között találta magát, és újra érezte a fiú puha aj -

kának érintését a száján, mint azon kevés alkalmak egyikén, amikor 

az önkontroll csődöt mondott nála. Olyan élénken éltek benne ezek az 

emlékek, hogy megrebbenő kezével megérintette az ajkát.  

A tanterem ajtaja szélesen kitárult, kiragadva Laurelt az 

álmodozásából. Mr. Robison lépett be, a nyomában Tamanival.  
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- Elnézést, hogy megzavarom az órát - mondta Mr. Robison. - 

Fiúk! Lányok! - Laurel utálta, mikor a felnőttek ilyen lekicsinylő 

hangsúllyal beszéltek hozzá. - Bizonyosan hallottatok már arról, hogy 

idén Japánból jöttek cserediákjaink. Nos, Tam... - Laurel elsápadt, 

mikor meghallotta azt a becenevet, amit ő adott Tamaninak.  

- Gyakorlatilag nem része a cserediákprogramnak, de most köl-

tözött ide Skóciából. Remélem, hogy ugyanolyan figyelmességgel 

bántok majd vele, mint a vendégekkel. Tam? Mesélhetnél egy kicsit 

magadról. 

Mr. Robison rácsapott Tamani vállára. Tamani gyors pillantást 

vetett a szervezőtanárra, és Laurel sejtette, hogyan szeretné 

viszonozni ezt a gesztust. De a bosszúság csak átsuhant az arcán, és a 

lány biztos volt benne, hogy senki más nem vette észre. A fiú 

megvillantotta féloldalas mosolyát, és vállat vont. - A nevem Tam 

Collins. 

A lányok közül többen ábrándosan felsóhajtottak dallamos 

akcentusának hallatán. 

- Skóciából jöttem, Perth mellől. Persze nem az ausztráliai 

Perth... és. - Itt elhallgatott, mintha töprengene, mit is mondhatna 

magáról, amit a többiek érdekesnek találhatnának. 

Laurelnek lett volna néhány ötlete. 

- A nagybátyámnál lakom. Már gyerekkorom óta. - Tamani 

megfordult, és rámosolygott a tanárra. - Az égvilágon semmit sem 

tudok állampolgári ismeretekből - mondta nevetéssel a hangjában. - 

Legalábbis ennek az államnak az ismereteiről.  

Az egész osztályt meghódította. A fiúk alig észrevehetően 

bólogattak, a lányok izgatottan csicseregtek, még Mrs. Harms is 

elmosolyodott. Pedig Tamani még csak be sem vetette az igazi 

csáberejét. Laurel felnyögött a gondolatra, hogy az hová vezethetne. 
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- Nos, akkor keress magadnak egy szabad helyet - mondta Mrs. 

Harms, és Tamani kezébe nyomott egy tankönyvet. - Mi is csak most 

fogtunk bele. 

Három szabad hely is volt az osztályteremben, és a körülöttük 

ülők mindannyian csendes kampányba kezdtek Tamani jóindulatának 

elnyeréséért. Nadia, egy csinos lány volt közöttük a legmerészebb. 

Felváltva keresztbe tette a lábát, hullámos barna haját a válla mögé 

dobta, előrehajolt, és feltűnően megveregette az előtte álló szék 

támláját. Tamani szinte bocsánatkérően elvigyorodott, elment Nadia 

mellett, és leült egy lányhoz, aki fel sem pillantott a könyvéből, mióta 

a fiú belépett a terembe. 

Laurel mellé ült le. 

Miközben Mrs. Harms a napi olvasmánylistát ismertette az 

osztállyal, Laurel hátradőlt, és Tamanira meredt. Azzal sem fáradt, 

hogy mindezt feltűnés nélkül tegye, hiszen az osztályteremben 

minden lány ugyanazt csinálta, mint ő. Őrjítő volt, hogy itt kell ülnie 

mindössze fél méterre Tamanitól, és nem szólalhat meg, hiába cikázik 

millió kérdés a fejében. A kérdések egy része teljességgel logikus volt. 

A többségük azonban nem. 

Laurel körül forgott a világ, mire megszólalt az óra végét jelző 

csengő. Most jött el az ő ideje. Annyi mindenre érzett késztetést:  hogy 

kiabáljon a fiúval, felpofozza, megcsókolja, vagy a vállánál fogva 

megrázza. De amire a leginkább vágyott: hogy átölelje, és a mell -

kasához bújva bevallja, hogy nagyon, de nagyon hiányzott neki. Ezt  

egy jó barátnak csak el lehet árulni, nem? 

Aztán eszébe jutott, hogy annak idején pont emiatt lett olyan 

dühös a fiúra, hogy el is zavarta. Mert Tamani Laurellel kapcso latban 

nem ismerte a baráti ölelés fogalmát. Mindig többet akart. És bár 

szenvedélyes kitartása mindenképpen hízelgő volt, de az, hogy 

Davidet legyőzendő ellenfélként kezelte, kevésbé tüntette fel jó 

színben. Laurelnek majd megszakadt a szíve, mikor elküldte Tamanit, 

és nem volt biztos benne, hogy még egyszer meg tudná tenni.  
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Lassan felállt, és a fiúra nézett. Hirtelen kiszáradt a szája. 

Tamani széles vállára lendítette hátizsákját, megfordult, és egyenesen 

a lány szemébe nézett. Laurel már épp szóra nyitotta volna a száját, 

amikor a fiú elvigyorodott, és kinyújtotta a kezét.  

- Halihó! - mondta szinte túl harsányan. - Úgy tűnik, padtársak 

leszünk. Szeretnék bemutatkozni. Tam vagyok.  

Kezet fogtak, pontosabban Tamani megrázta Laurel kezét, mivel 

a lány karjából minden erő kiszaladt. Ez eltartott néhány másodper-

cig, míg Tamani győzködő pillantása lassan határozottabb formát nem 

öltött. Rámeredt a lányra. - Ja! - kiáltott fel az kissé megkésve. 

- Laurel vagyok. Laurel Sewell. Örvendek. - Örvendek? Mióta 

használ ő olyan szavakat, hogy „örvendek‖? És Tamani miért rázza 

úgy a kezét, mint egy biztosítási ügynök? 

A fiú előhúzott egy órarendet a farzsebéből. - Most angolórám 

lesz Mrs. Cainnel. Megmutatnád nekem, merre van a terem?  

Laurel nem tudta eldönteni, hogy most megkönnyebbülést vagy 

csalódást érez amiatt, hogy a második órájuk nem közös. 

- Persze - csicseregte. - Ott van a folyosó végén. - Lassan szedte 

össze a holmiját, húzta az időt, hogy kiürüljön a terem. Majd Tamani 

felé hajolt. 

- Te meg mit keresel itt? 

- Örülsz?  

Laurel bólintott, és megeresztett egy mosolyt.  

Tamani visszavigyorgott rá, és a leplezetlen 

megkönnyebbüléstől felragyogott az arca. A lány máris jobban érezte 

magát attól, hogy látta, a barátja sem volt annyira biztos magában.  

- De miért. 

Tamani alig észrevehetően megrázta a fejét, és a folyosó felé 

mutatott. Laurel már majdnem kiért az ajtón, amikor a fiú megragadta 
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a könyökét. - Gyere ki a házatok mögötti kiserdőbe iskola után! - kérte 

halkan. - Mindent elmagyarázok. - Ennyit mondott, és termé-

szetellenes gyorsasággal megsimogatta a lány arcát. Laurel még meg 

sem érezhette az érintését, a keze máris visszavándorolt a zsebébe, és 

a fiú már kint is volt az ajtón. 

- Tama... Tam! - kiáltott utána Laurel, és szaladt, hogy utolérje.  

- Megmutatom, hogy hová kell menned. 

Tamani elvigyorodott, és felkacagott. - Ugyan már! - mondta 

olyan halkan, hogy még Laurel is alig hallotta. - Szerinted nem ké-

szültem fel? Jobban ismerem az iskolát, mint te. - Rákacsintott a 

lányra, és eltűnt. 

- Nem hiszem el! - visította Chelsea, aki hátulról támadta le 

Laurelt, és gyakorlatilag kitépte az ujjait David markából. Addig 

rángatta a barátnőjét, amíg az arcába nem kiabálhatta: - Együtt járok 

angolra a tündérsráccal! Gyerünk, mondj el mindent, mielőtt Ryan 

ideér! 

- Csitt! - mondta Laurel, és lopva körbenézett. De senki sem fi-

gyelt rájuk. 

- Annyira cuki! - lelkendezett Chelsea. - A lányok odavannak 

érte! Ja, és képzeld, az a japán meg matekra jár velünk, pedig még 

csak tizenöt éves! Vajon mikor ébred rá Amerika, hogy a világ elmegy 

mellettünk? - tette fel a költői kérdést. Elhallgatott egy pillanatra, a 

szeme elkerekedett. - Úristen, remélem, nem ő lesz a mérce! 

David a szemét forgatta, de közben vigyorgott. - Na, veled 

kapcsolatban is pont ettől lehet tartani! 

- Ide figyelj! - mondta Laurel, és magához húzta Chelsea-t. - Még 

semmit sem tudok, beszélnem kell vele, oksa? 

- De mindent elmondasz nekem, ugye? - kérdezte Chelsea. 

- Miért, nem szoktam? - kérdezett vissza Laurel csúfondáros 

mosollyal. 
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- Ma este? 

- Meglátjuk - felelte Laurel, majd megragadta Chelsea vállát, és 

Ryan irányába fordította barátnőjét. - Indíts! - Chelsea a válla fölött 

nyelvet nyújtott Laurelre, aztán eltűnt a pasija hóna alatt.  

Laurel megcsóválta a fejét, és David felé fordult. - Nem elég, 

hogy egy órára járunk - mondta tettetett bosszúsággal a hangjában. - 

Különben is, kinek az ötlete volt ez az egész? 

- Az enyém biztosan nem - felelte David. Beléptek az 

osztályterembe, és elfoglalták helyüket, hátul, jó messze a katedrától.  

Ezek után Laurel egyáltalán nem csodálkozott, amikor Tamani 

beszédtechnika-órán is megjelent. Amikor a fiú belépett a terembe, 

David minden izma megfeszült, de aztán amikor Laurel hajdani őr-

angyala előreült, tőlük távol, megnyugodott.  

Hosszú félév elé néztek.  
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KETTŐ 

 
 
 
 

Laurel nagy sóhaj kíséretében hajította le a táskáját a 
konyhapultra. Megállt a hűtő előtt, és a tartalmát vizsgálgatta, közben 
meg folyamatosan korholta magát, mert önmaga számára is nyil-
vánvaló volt, hogy csak az időt húzza. Azért is kivett egy nektarint, 
mielőtt becsukta volna a hűtőajtót, csak hogy igazolja az előtte töltött 
időt. 

Odament a hátsó bejárathoz, és amint az már szokásává lett, a 
ház mögötti fák vonalát fürkészte, hátha megpillantja a házukat 
immár teljes állásban őrző tündérek egyikét. Néha beszélgetett is 
velük. Az is előfordult, hogy védekező bájitalokkal és porokkal látta  
el őket. Azt nem tudta, hogy az őrszemek használják-e a főzeteit, de 
vissza sohasem utasították. Jó érzés volt, hogy a segítségükre lehet, 
főleg, hogy a házőrzés mindannyiuk életét megváltoztatta.  

De mivel tavaly óta a trollok nem aktivizálták magukat a 
környéken, a munkájukra már nem volt szükség. Néha erős kísértést 
érzett, hogy hazaküldje az őrszemeket, de aztán észre tért. Jamison 
figyelmeztette korábban, hogy a trollok akkor szeretnek támadni, 
amikor az áldozat védtelen, és Laurel a saját bőrén is 
megtapasztalhatta, hogy a vén Téltündér igazat beszélt. Tetszett vagy 
nem, az volt a legbiztonságosabb, ha az őrszemek maradnak, ahol 
vannak. Legalábbis egyelőre. 

Laurel kinyitotta a hátsó ajtót, és a fák felé szaladt. Nem tudta, 
hogy pontosan hol várja Tamani, de biztos volt benne, hogy a fiú 
előbb-utóbb rábukkan, mint mindig. Szinte a földbe gyökerezett a 
lába, amikor egy tölgyfát kikerülve meglátta, hogy a tündér egy 
dühödt rúgással éppen megszabadul az egyik cipőjétől. Tamani hát tal 
állt Laurelnek, a pólót már ledobta magáról. Laurel nem tudta levenni 
a szemét a fiú meleg barna - Davidénél sötétebb - bőréről, miközben 
az lehajolva viaskodott a cipőfűzővel. Halk káromkodások közepette 
sikerült meglazítania, és a következő rúgással a közeli ciprusfa törzsé t 
célozta meg. 

Mintha nem is a ruháitól, hanem a béklyóitól szabadult volna 
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meg, végre ellazította a vállát, és mélyen, hangosan felsóhajtott. Bár 
emberi mértékkel mérve egy kicsit alacsonynak számított, karja 
hosszú és izmos volt. Megkönnyebbülten kinyújtózott, széles vállai 
háromszöget zártak be keskeny, bő farmernadrágba bújtatott 
csípőjével. A hátizmain megcsillant a napfény, és Laurel egy 
pillanatra biztos volt benne, hogy látja, amint a fiú elnyeli az éltető 
sugarakat. Sejtette, hogy ideje megszólalnia - tudatni a fiúval, hogy 
ott van -, de még tétovázott. 

Tamani az eget kezdte fürkészni. Keze a csípőjén, melyet Laurel 
az imént csodált meg. A lány rájött, hogy muszáj valami zajt csapnia, 
még mielőtt a fiú az utolsó ruhadarabtól is megszabadul. Megköszö-
rülte a torkát. 

Tamani villámgyorsan megpördült, a haját aranyfénybe vonta 
egy kósza napsugár. - Ja, te vagy! - mondta hallhatóan 
megkönnyebbülten. Majd furcsa kifejezés jelent meg az arcán. - Mióta 
álldogálsz ott? 

- Nem olyan régóta - biztosította gyorsan Laurel. 
- Egy perce? - firtatta Tamani. - Vagy kettő? 
- Ööö... egy, asszem. 
Tamani megcsóválta a fejét. - Semmit sem hallottam. Rohadt 

emberruhák! - Lezuttyant egy fatuskóra, és levette a zokniját is. - 
Nemcsak kényelmetlenek, de hangosak is! Na meg az iskola! Olyan  
sötét. 

Laurel elnyomott egy mosolyt. Ő is ugyanezt mondta az 
édesanyjának a Del Norte-ban töltött első nap után. - Majd 
megszokod - nyugtatta meg a fiút, és odaadta neki a nektarint. - Edd 
meg! Ettől jobban leszel! 

Tamani elvette a gyümölcsöt, közben hozzáért Laurel kezéhez. - 
Köszi - mondta halkan. Habozott egy pillanatig, majd összeszedte 
magát, és beleharapott. - Pedig edzettem erre. Tényleg! De ennyi időt 
egyvégtében sohasem kellett négy fal között töltenem. Inkább a 
kultúrára koncentráltam, arra nem is gondoltam, milyen következ-
ményekkel jár majd, ha ennyi időt bent töltök.  

- Valamennyit segít, ha az ablakok mellett keresel helyet - 
javasolta Laurel. - Nekem is kemény lecke volt ez. 

- És ki a fene találta fel a farmernadrágot? - folytatta komoran 
Tamani. - Nehéz, fojtogató anyag! Ugye nem azt akarod nekem 
mondani, hogy az a faj, amelyik az internetet feltalálta, képtelen a 
denimnél jobb anyagot alkotni? Na?  

- Azt mondtad, hogy internet? - kaccantotta Laurel. - De fura! 
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Tamani is felnevetett, és még egyet harapott a nektarinból. - Iga-
zad van - mondta elismerően, és felmutatta a gyümölcsöt. - Tényleg 
segít. 

Laurel odalépett mellé, és ő is leült a fatuskóra. Szinte érintették 
egymást, olyan közel ültek, mégis mintha egy gránitfal magasodott 
volna közöttük. - Tamani? 

A fiú odafordult, de nem szólt.  
A lány elmosolyodott, s bár nem volt benne biztos, hogy helye -

sen teszi, előredőlt, és átkarolta Tamani nyakát. - Szia - súgta a fülébe. 
Tamani is átölelte a lányt, viszonozta az üdvözlést. Aztán Laurel el 
akart húzódni tőle, de a fiú szorosan tartotta, szinte kérlelve, hogy 
maradjon az ölelésében. Laurel nem küzdött tovább, hiszen nem is 
akart. Néhány másodperc múlva Tamani elengedte ugyan, de látha-
tóan nem szívesen. - Szia - mondta a fiú csendesen. 

Laurel felnézett, bele a világoszöld szempárba, és csalódottan 
konstatálta, hogy még mindig nem barátkozott meg ezzel a színnel. 
Valahogy más volt, pedig hamisítatlanul Tamanihoz tartozott. De ez a 
szín. nem tudta megmondani az okát, de bosszantotta.  

- Figyelj - mondta Tamani lassan. - Ne haragudj, hogy ilyen 
meglepetésszerűen támadtam rád. 

- Szólhattál volna. 
- Igen? És te mit mondtál volna? - kérdezte Tamani. 
Laurel majdnem belefogott a mondókájába, de aztán becsukta a 

száját, és bűnbánóan elmosolyodott. 
- Azt mondtad volna, hogy ne jöjjek, ugye? - erősködött Tamani. 
Laurel felvonta az egyik szemöldökét. 
- Na, ezért nem szóltam - mondta a tündér, és vállat vont. 

Laurel leszakított egy apró páfránylevelet, és darabokra tépkedte.  
- Merre jártál? - kérdezte. - Shar nem árulta el. 
- Többnyire Skóciában. A suliban is mondtam.  
- De miért? 
Most a fiú nézett bűnbánóan. - Kiképzés. 
- Mire képeztek ki? 
- Hogy idejöhessek. 
- Ennyi ideig tartott? - kérdezte Laurel szinte suttogva. 
Tamani bólintott. 
Laurel próbált tudomást sem venni a fájdalomról, amely a szívé-

be költözött. - Egész idő alatt tudtad, hogy visszatérsz majd ide, és 
mégis el tudtál menni búcsú nélkül? - Azt várta volna, hogy a fiú 
szégyenkezve lehorgasztja a fejét, vagy legalábbis igyekszik bocsána -
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tot kérni, de nem. Tamani egyenesen a szemébe nézett. 
- Ugyan miért kellett volna elbúcsúznom? Hogy személyesen 

közölhesd velem, hogy Davidet választod, és soha többé nem jössz át 
meglátogatni? 

Laurel nem nézett a fiúra - a bűntudat lassan átvette a fájdalom 
helyét. 

- Szerinted jót tett volna nekem? Te biztosan jobban érezted 
volna magad, szabályosan hősnek, én viszont totál idiótának tűntem 
volna. Az elátkozott szerelmes, aki elbujdokol a világ végére. - 
Tamani elhallgatott, beleharapott a nektarinba, és egy darabig 
elgondolkodva rágcsálta a falatot. - Ehelyett neked meg kellett 
küzdened a döntésed következményeivel, nekem pedig maradt némi 
büszkeségem. Alig valamennyi, de mégis - tette hozzá. - Ugyanis 
mindettől függetlenül tényleg el kellett mennem a világ végére, és 
játszanom az elátkozott szerelmest. Anyám úgy mondaná, hogy 
ugyanaz a gyümölcs, csak másik ágról való. 

Laurel nem volt biztos benne, hogy felfogta a szólás értelmét. 
Bár már két nyarat töltött Avalonban, a tündérek világa sokszor 
kifogott rajta. De sejtette, mit akar a fiú mondani. 

- Ami történt, megtörtént - mondta Tamani, és tovább hámozta a 
nektarint. - Azt javaslom, ne is beszéljünk róla. - Egy pillanatra 
összevonta a szemöldökét, mielőtt a nektarin magját a fák közé hají -
totta volna. 

Valaki csendesen felnyögött. - Hekaté szemére, Tamani! Muszáj 
volt? 

Tamani elvigyorodott, amikor egy magas, rövidre nyírt hajú őr-
szem bukkant elő a fák közül, és a karját dörzsölgette. – Kémkedtél - 
vetette neki oda Tamani. Igyekeztem adni nektek 
egy kis időt. De épp te kérted, hogy itt találkozzunk.  
Tamani megadóan széttárta a karját. - Nyertél. Ki jön még? 

- A többiek a házat őrzik, nekik nem kell itt lenniük.  
- Remek - mondta Tamani, és ültő helyében kihúzta magát. - 

Laurel, ismered Aaront? 
- Már volt hozzá szerencsém párszor - felelte Laurel 

mosolyogva. Na jó, lehet, hogy nem párszor. Talán egyszer vagy 
kétszer látta. Tavaly télen ugyanis megpróbált beszélgetni az 
őrszemekkel, igyekezett összebarátkozni velük. De azok csak 
hajlongtak előtte - amit Laurel szívből utált -, és egy szót sem szóltak. 
Aaron azonban ismerősnek tűnt.  

És ami a lényeg, nem pontosította Laurel mondatát. Bólintott - 
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olyan mélyen, hogy szinte felért egy meghajlással -, majd Tamani felé 
fordult. 

- Nem rendes őrszemként vagyok itt - kezdte Tamani, és 
Laurelre nézett. - Azért jöttem, hogy az lehessek, ami mindig is 
akartam lenni: fear-gleidhidh. 

Beletelt egy kis időbe, mire Laurelnek beugrott, hogy mit is je lent ez 
a szó. Tavaly ősszel Tamani elmagyarázta neki, hogy egyfajta 
kísérőről van szó. A kifejezés hasonlított arra, amit a Téltündérek a 
testőreik megnevezésére használnak. Csak ez valahogy sokkal. sze-
mélyesebb volt. 

- Tavaly túl sok meleg helyzetünk volt - folytatta Tamani. - Nem 
könnyű az iskolában és egyéb zsúfolt helyeken téged őrizni. Ezért el-
mentem az uradalomba haladó kiképzésre. Még nem tudok olyan jól 
elvegyülni az emberek között, mint te, de annyira megy, amennyire 
muszáj ahhoz, hogy a közeledben maradhassak.  

Tényleg szükség van erre? - vágott közbe Laurel. Mindkét 
tündér értetlenkedve meredt rá. 

- Hónapok óta se egy trollt, se semmi mást nem láttunk.  
A két őrszem gyors pillantást váltott, és Laurelbe belehasított a 

félelem, amikor rájött, hogy valamit titkolnak előtte. - Ez nem. fel-
tétlenül. igaz - mondta Aaron. 

- De troll nyomokat láttak - mondta Tamani, és visszaült a 
tuskó- ra. - Csak magát a trollt nem. 

- És ez olyan rettenetes? - kérdezte Laurel, aki még mindig úgy 
gondolta, hogy ha trollt nem láttak, az tulajdonképpen jó hír.  

- Igen - mondta Tamani. - Lábnyomokat, véres állati maradvá-
nyokat, tábortüzek hamvait láttuk. Az őrszemek itt is bevetettek min-
dent - nyomkövető szérumot, jelenlétet kimutató csapdát -, amit a 
kapuknál is szoktak, de magára a troll jelenlétére utaló jelet nem fog-
tak. Az a helyzet, hogy a régi módszerekkel már nem tudjuk kimutat -
ni az ittlétüket, pedig biztosak vagyunk abban, hogy itt vannak. 

- Nem lehet, hogy. réges-régi nyomokról van szó? Mondjuk ta-
valyról? - kérdezte Laurel. 

Aaron szólásra nyitotta a száját, de Tamani közbevágott. - Higgy 
nekem! Új jelek ezek. 

Laurelnek enyhe hányingere támadt. Valószínűleg nem is akarta  
tudni, amit Aaron. 

- De mindenképpen jöttem volna - folytatta Tamani. - Még 
mielőtt beszámoltál Sharnak a világítótoronyról, Jamison megkért, 
hogy tudjak meg minél többet Barnes hordájáról - mondta. - Barnes 
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halála átmeneti békét hozott, de egy hozzá hasonló trollnak nyilván-
valóan vannak szárnysegédjei, parancsnokai. Ez a csend valószínűleg 
csak vihar előtti csend. 

A félelem mardosni kezdte Laurelt. Már jó ideje nem érezte ezt a 
rettenetet, és borzasztó volt, hogy most hirtelen visszatért. Ráadásul 
tálcán nyújtottál át négy alvó trollt Kleának, és nem hiszem, hogy 
azok, miután felébredtek, megölték a nőt, és azóta boldogan élnek, 
míg meg nem halnak. Az a valószínűbb, hogy Klea kivallatta őket, de 
akkor rólad is, és talán a kapukról is tud.  

Laurel feszülten csüggött minden szón, és lassan úrrá lett rajta a 
pánik. - Kivallatta? Azt mondta. én úgy értettem, hogy csak. meg 
akarja ölni őket. Ki akarja belezni őket. Még csak nem is.  

- Semmi gond - mondta Tamani. - Adott körülmények között 
megtetted, ami tőled tellett. Nem vagy őrszem. Talán Klea tényleg 
azonnal megölte őket, hiszen a trollok vallatása a legtöbb ember 
számára felér az öngyilkossággal. Azt sem tudjuk, mennyit mondott 
el Barnes a csatlósainak. Azonban mindenképpen a lehető 
legrosszabbra kell felkészülnünk. Ha a trollvadászok tündérvadásszá 
avanzsálnak, akkor nagyobb veszélyben forogsz, mint valaha. 
Jamison elébe akart menni a fejleményeknek, így változtatott a terven 
egy kicsit. 

- Egy kicsit. - visszhangozta Laurel, és hirtelen nagyon kime-
rültnek érezte magát. Lehunyta a szemét, arcát a tenyerébe temette. 
Érezte, hogy Tamani átkarolja. 

- Ide figyelj! - mondta Tamani Aaronnak. - Beviszem a házba. 
Azt hiszem, mára végeztünk.  

Egy gyengéd érintéssel talpra állította Laurelt, aki köszönés 
nélkül indult a ház felé. Gyorsan szedte a lábát, és lerázta magáról 
Tamani segítő kezét: egyrészt minél távolabb akart kerülni a fiútól, 
másrészt a függetlenségét akarta hangsúlyozni.  

Már ami abból maradt. 
Berontott a hátsó ajtón, de nyitva hagyta Tamani számára. Oda-

ment a hűtőhöz, és kivette belőle az első gyümölcsöt, amit meglátott.  
- Kaphatok én is még egyet? - kérdezte Tamani. - Tényleg segít. 

Laurel némán a kezébe nyomta a gyümölcsöt, neki teljesen elment az 
étvágya. 

- Mi a baj? - kérdezte végül Tamani. 
- Nem tudom - mondta Laurel, és nem nézett a fiú szemébe. - 

Minden olyan. Olyan zavaros. De azért. - mondta, és felpillantott - 
örülök, hogy visszajöttél. Tényleg. 
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- Remek - mondta Tamani bizonytalan mosollyal az arcán. - Már 
kezdtem aggódni. 

- De aztán azzal jössz, hogy veszélyben vagyok, és már megint 
az életemet kell féltenem. Már megbocsáss, de ez némileg elfelhőzi az 
örömömet. 

- Shar valaki mást akart küldeni, meg hogy ne mondjunk neked 
semmit, de én biztos voltam benne, hogy szeretnéd tudni. Még akkor 
is, ha ez van - mondta Tamani, és tétova mozdulattal körbemutatott. 

Laurel átgondolta a dolgot. Valami azt súgta neki, hogy jobb ez 
így, de nem mert hinni ennek a hangnak. - Mennyire vagyok ve-
szélyben? 

- Nem tudjuk - habozott a válasszal Tamani. - Valami van a le-
vegőben. Még csak pár napja vagyok itt, de amit láttam. Ismered a 
nyomkövető szérumokat? 

- Naná. Változtatják a színüket, ugye? Így jelzik, milyen régi egy 
nyom. Elkészíteni még nem tudom, de. 

- Arra semmi szükség. Egész rakományunk van belőlük, a 
trollokra és az emberekre is. Ráöntöttem egy kicsit egy friss nyomra, 
de egyáltalán nem reagált. 

- Nem működik a varázslat? - kérdezte Laurel, és összeszorult a 
torka. 

- Úgy tűnik - ismerte be Tamani. Te aztán sokat teszel a 
biztonságérzetemért - nyögte Laurel, aki mosolyogva próbált valami 
humort vinni a kényes helyzetbe. De megremegő hangja elárulta igazi 
érzelmeit. 

- Kérlek, ne félj! - erősködött Tamani. - Nincs is szükségünk 
varázslatra, bár az megkönnyíti a dolgokat. Minden tőlünk telhetőt 
megteszünk, hogy vigyázzunk a környékre. Nagyon óvatosak 
vagyunk. - Elhallgatott. - Az a gond, hogy fogalmunk sincsen, mivel 
állunk szemben. Nem tudjuk, hogy hányan vannak, se azt, hogy mit 
akarnak. Semmit. 

- Tehát azért jöttél, hogy figyelmeztess, már megint über -
óvatosnak kell lennem - mondta Laurel, aki tudta, hogy bosszankodás 
helyett hálásnak kellene lennie. - Maradjak otthon, naplemente után 
bújjak ágyba, s a többi? 

- Nem - mondta Tamani csendesen, meglepve ezzel a lányt. - 
Nem akarok semmi ilyesmit mondani. Nem megyek őrjáratra, nem 
megyek vadászni sem. Annyi a dolgom, hogy a közeledben legyek. Te 
csak éld az életedet, mintha mi sem történt volna. Gondoskodom a 
biztonságodról - folytatta, és kicirógatott egy tincset a lány arcából . 
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- Kész vagyok meghalni is érted. 
Laurel bénultan állt, és tudta, hogy a fiú minden szava igaz. 

Tamani félreértette a lány mozdulatlanságát, azt hitte, arra vár, hogy 
ő tegye meg az első lépést, ezért előrehajolt, és két kezébe fogta Laurel 
arcát. 

- Hiányoztál - suttogta, és lehelete megsimogatta a lányt. Halk 
sóhaj szökött ki Laurel ajkán, és amikor Tamani még közelebb hajolt 
hozzá, önkéntelenül lehunyta a szemét. 

- Semmi sem változott - suttogta, mikor a fiú arca hajszálnyira 
volt az övétől. - Én már választottam. 

Tamani keze megmerevedett, de Laurel érezte, hogy az ujjai 
enyhén remegnek. A fiú nyelt egyet, majd megfakult mosollyal 
visszahúzódott. Bocsáss meg, megint megfeledkeztem magamról.  

- Mit kellene tennem? 
- Amit eddig - felelte Tamani vállat vonva. - Minél kevésbe vál-

toztatsz a napirendeden, annál jobb. 
- Nem így értettem - mondta Laurel és erőt vett magán, hogy a 

tündér szemébe nézzen. 
Tamani megrázta a fejét. - Semmit. Ezzel nekem kell megbirkóz-

nom, nem neked. 
Laurel a padlóra meredt. 
- Tényleg - mondta Tamani, és óvatosan hátrálni kezdett, hogy 

minél távolabb kerüljön a lánytól. - Észre sem kell venned, ha nem 
akarsz, és nem kell barátkoznod velem az iskolában sem. A közeled-
ben leszek, és hidd el, minden rendbe jön. 

- Rendbe jön - ismételte Laurel, és bólintott. 
- Tudod, hogy hol vannak azok a lakások a Hardingon? - 

kérdezte Tamani, és megint természetesnek tűnt a hangja.  
- Azok a zöld házak? 
- Igen. Én a hetesben lakom - mondta huncut mosollyal. - Ha 

egyszer szükséged lenne rám.  
Azzal elindult a bejárati ajtó felé. Laurel néhány másodpercig 

bénul- tan figyelte, de aztán a valóság szinte fejbe kólintotta. - 
Tamani, állj meg! - kiáltotta, felugrott a székről, és a bejárat felé 
rohant. - Nehogy kimenj azon az ajtón póló nélkül! A szomszédok 
nagyon pletykásak. 

 Megragadta a tündérfiú karját. Tamani megfordult, és 
ösztönösen megfogta Laurel kezét. Rábámult a karján nyugvó ujjakra, 
amelyek fehéren világítottak olajbarna bőrén. Pillantása végigfutott 
Laurel karján, vállán és nyakán. Lehunyta a szemét, és mély lélegzetet 
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vett. Amikor újra kinyitotta, az arcán semmiféle érzelem nem 
tükröződött. Lazán elmosolyodott, megszorította Laurel kezét, majd 
elengedte. 

- Persze - mondta könnyedén. - Majd hátul megyek ki. 
A konyha felé fordult, de megállt. Felemelte a kezét, és 

megérintette a Laurel nyakában függő láncot, melyet a lány tőle 
kapott: Laurel magoncgyűrűje lógott egy ezüstláncon. Lassan 
elmosolyodott. - Örülök, hogy még mindig viseled.  
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 27 

 

HÁROM 

 
 

 
 

Az elkövetkező néhány napban az iskola elviselhetetlenül 
idegesítővé vált. Állampolgári ismereteken Tamani jelenléte majdnem 
megőrjítette Laurelt, beszédtechnikán pedig David kapott tőle kiütést. 
Chelsea-t is valószínűleg jobban zavarta volna a tény, hogy újra 
trollok bukkantak fel Crescent City környékén, ha nem lett volna 
olyan túláradóan boldog amiatt, hogy egy újabb tündér iratkozott be 
a Del Norte Középiskolába. Tamani azonban - annak ellenére, hogy 
állandóan körülöttük keringett - ügyet sem vetett Laurelre és 
barátaira. Laurel örült ugyan annak, hogy a fiú néha rákacsintott 
vagy titokban megeresztett felé egy mosolyt, de ezek az apró gesztu-
sok is a minden sarkon rá leselkedő veszélyre emlékeztették.  

Ám amikor a házi feladatok, dolgozatok és szorgalmi feladatok 
felszaporodtak - Tamani ide, trollok oda -, Laurel hagyta, hogy az 
iskolai mindennapok magukba szippantsák. Tapasztalatból tudta, 
hogy milyen kimerítő állandó félelemben élni, és minden porcikája 
tiltakozott az ellen, hogy csak szimplán túlessen a középiskolán. Élni 
akarta az életét, és bármennyire nehezére esett beismernie, Tamani 
számára jelenleg kevés hely akadt benne. 

Emiatt aztán hol szomorú, hol elkeseredett volt, hol pedig 
bűntudat gyötörte. Bár Tamani számára kevés hely akadt Laurel 
életében, a lány biztos volt benne, hogy Tamani életében csak és 
kizárólag egyvalakinek jut kitüntetett hely: neki. A fiú azért élt, hogy 
őt védelmezze, és sohasem okozott csalódást. Néha idegesítő, sőt 
bosszantó is volt, néha megbántotta vagy megőrjítette Laurelt, de 
csalódást sohasem okozott neki. 

A lány párszor elgondolkodott azon, vajon mit csinálhat  
Tamani, amikor nem körülötte ólálkodik. De azokon a délutánokon, 
amikor Daviddel összebújva lustálkodott a kanapén, örült annak, 
hogy nem tudja. David és ő sohasem beszéltek Tamaniról - 
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természetesen elmondta neki, hogy mi folyik éppen, de azt már 
mindketten korábban belátták, hogy ha a tündérfiúról van szó, 
hallgatni arany. 

Laurel azonban sohasem tudott szabadulni az érzéstől, hogy fi -
gyelik. Szinte viszketett tőle a bőre. Igyekezett nem túl sokat parázni 
azon, hogy tényleg így van-e, vagy csak a képzelete játszik vele. 
Ugyanakkor remélte, hogy valaki valóban rajta tartja a szemét. Pél -
dául amikor egy gyanús jármű hajtott el a házuk mellett.  

Vagy amikor váratlanul megszólalt a bejárati csengőjük.  
-  Ugyan hagyd! - mondta David, és kipislogott szépen rendbe 

szedett jegyzetei mögül. Laurel lesöpörte öléből a saját, leginkább 
salátára emlékeztető papírjait. - Valószínűleg valami ügynök lehet.  

- Á, nem hiszem! - mondta Laurel. - Anya rendelt valamit az 
eBay-ről. Nekem kell átvennem. 

- Siess vissza! - mondta David vigyorogva. 
Laurel is mosolygott, amikor kinyitotta az ajtót. De a mosoly az 

arcára fagyott, amint megpillantotta az ismerőst, bár azután mindent 
megtett, hogy azért barátságosnak tűnjön. 

- Klea! Nahát! Én meg. 
- Bocs, hogy hívatlan vendégként érkeztem - mondta Klea Mona 

Lisát megszégyenítő vigyorral. Mint mindig, most is tetőtől talpig 
testhezálló fekete cuccot viselt, a szemét tükrös napszemüveg takarta. 

- Szükségem lenne némi szívességre. Ez a közvetlenség nem 
vallott Kleára. Laurelnek hirtelen eszébe jutottak Tamani szavai a 
vihar előtti csendről. Csak remélhette, hogy most nem a vihar 
előszelét érzi. - Miféle szívességet? - kérdezte, és magában hálát adott 
az égieknek, hogy erősen, határozottan csengett a hangja. - Itt kint 
beszélhetünk? - kérdezte Klea, és a nyitott veranda felé bökött. 

Laurel tétovázva követte, pedig biztos lehetett abban, hogy az őr -
szemek senkit sem engednének ilyen közel a házhoz anélkül, hogy le -
nyomoznák. Klea kinyújtotta a kezét egy lány felé, aki a legtávolabbi 
fonott széken üldögélt. - Laurel, bemutatom Yukit. 

Laurel már látta Yukit az iskolában, ő volt az a japán cserediák, 
aki Tamanival együtt érkezett. Khakiszínű vászonszoknyát és 
könnyű, szellős, vörös virágokkal díszített felsőt viselt. Kicsit 
magasabb volt Laurelnél, de a testtartása miatt aprócskának tűnt: 
karba tett kézzel, leszegett állal, görnyedten ücsörgött. Laurel jól 
ismerte ezt a pózt: ő is pontosan így viselkedett, amikor azt kívánta, 
bárcsak megnyílna alatta a föld.  

- Yuki? - szólt Klea. Yuki felemelte a fejét, és hosszú szempillái 
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alól méregetni kezdte Laurelt. 
Laurel meglepetten pislogott. A lány nemes metszésű, mandula-

vágású szemének szinte sokkolóan halványzöld színét szépen ellen -
súlyozta a sötét haj és az olajbarna bőr. 

- Szia. - Laurel félszegen kezet nyújtott. Yuki lagymatagon meg-
rázta, Laurel pedig gyorsan visszahúzta a kezét. Volt valami nagyon 
furcsa ebben az egészben. - Te vagy az új külföldi cserediák, ugye?- 
kérdezte, és lopva Kleára tekintett.  

Klea megköszörülte a torkát. - Pontosítanék. Yuki valóban Japán-
ból jött, de kikozmetikáztuk egy kicsit a papírjait, hogy beírathassuk 
az iskolába. Az volt a legegyszerűbb, ha cserediákot csinálunk belőle.  

Laurel elkerekítette az ajkát.  
- Leülhetnénk? - kérdezte Klea. 

Laurel bénultan bólintott. 
- Talán emlékszel még rá, hogy ősszel megemlítettem annak a 

lehetőségét, hogy egyszer a segítségedre szorulhatok - vágott bele 
Klea, és hátradőlt a fonott kerti széken. - Reméltem, hogy nem lesz rá 
szükség, de sajnos most van. Yuki hogy is mondjam fontos annak a 
szervezetnek, amelynek dolgozom. Nem ellenség - tette hozzá 
gyorsan, mielőtt Laurel rákérdezhetett volna. Majd Yukihoz fordult, 
és kisimogatta hosszú haját az arcából. - Védelemre van szüksége. 
Még kisbabaként mentettük meg a trolloktól, és japán nevelőszülőknél 
helyeztük el, olyan messze minden ismert hordától, amennyire csak 
lehetséges volt. - Klea felsóhajtott. - Sajnos semmi sem tart örökké. 
Tavaly ősszel Yuki családját, vagyis a nevelőszüleit megölték a 
trollok, akik Yukit akarták foglyul ejteni.  Alig tudtuk megmenteni a 
karmaik közül. 

Laurel Yukira nézett, aki ezt hűvös pillantással viszonozta, mint-
ha Klea nem is az ő meggyilkolt szüleiről mesélt volna.  

- Hozzám küldték. Megint. Egy ideje velünk utazik, de iskolában 
lenne a helye. - Klea levette a napszemüvegét, és gyorsan megdör-
zsölte fáradt szemét. Még csak nem is sütött a nap, de természetesen 
Klea éjjel is viselte azt a vackot, így Laurel egyáltalán nem volt meg -
lepve. - Ráadásul tavaly sikerült megtisztítanunk ezt a területet a 
trolloktól. Nem akarom, hogy újra veszélybe kerüljön, azt meg pláne 
nem, hogy új trollok vessék ki rá a hálójukat. Ezért aztán itt írattam be 
iskolába. 

- Nem értem. Miért épp ide? Rám mi szükség van? - Laurel nem 
látta értelmét, hogy eltitkolja a kétségeit. Járt Klea táborában: ha va-
lakinek, akkor Kleának aztán tényleg nincs szüksége segítségre, ha 
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trollokról van szó. 
- Remélhetőleg szinte semmi. De patthelyzetben vagyok. Nem 

kockáztathatom meg, hogy Yukit magammal vigyem a 
trollvadászatra. Ha túl messzire kerül tőlem, akkor azoktól a 
trolloktól fogom félteni, akiket még nem ismerek. Ha a közelben 
marad, minden, a hálónkon áttörő troll rá fog vadászni. Te öt trollal 
szemben is álltad a sarat tavaly, pedig Jeremiah Barnes nem volt 
egyszerű eset. Ha ezt számításba veszem, gyanítom, hogy könnyedén 
elbánsz minden hívatlan látogatóval, aki a városba téved. Arra 
gondoltam, szemmel tarthatnád Yukit. Légy szíves. - tette hozzá Klea 
egy gondolatnyi idővel később. 

Laurel biztos volt benne, hogy több van a buliban, mint 
amennyit Klea elárult neki, de nem jött rá, hogy mi lehet az. Yuki 
kémkedne Laurel után? Vagy Tamani megérzései miatt ő is paranoiás 
lett? Klea egyszer már megmentette az életét - illetve nem is egyszer, 
kétszer! Ennek ellenére valami azt súgta neki, hogy ne bízzon 
Kleában. Lényegtelen, hogy a nő logikusan érvel, és hogy minden 
történet megalapozottnak, hihetőnek tűnik az ő előadásában, de 
valahogy minden mondata hamisan csengett. 

Vajon Klea szándékosan ilyen titokzatos? Vagy csak arról van 
szó, hogy Laurel még sohasem látta a nőt napfényben? Elképzelhető, 
hogy a közelben leselkedő tündérek jelenléte bátorította fel, de az is 
lehet, hogy csak idősebb és magabiztosabb lett az utóbbi időben: 
mindenesetre úgy döntött, hogy elege van.  

- Klea, akkor most meséld el légy szíves, hogy igazából miért 
jöttél ide! 

Érdekes módon Yuki kuncogni kezdett. Klea arca először kifeje-
zéstelen volt, de aztán ő is elmosolyodott. - Ezt szeretem benned, 
Laurel. Még mindig nem bízol bennem, pedig mi mindent megtet tem 
érted! De miért is hinnél nekem? Semmit sem tudsz rólam. Az 
óvatosság a javadra írható. De most nagyon szeretném, ha legalább  
annyira megbíznál bennem, hogy kisegítesz. Rendben, elmondok 
neked mindent. - Klea Yukira pillantott, aki az ölébe bámult. Klea 
előrehajolt, és halkan folytatta. - Szerintünk a trollok azért üldözik 
Yukit, mert ő nem ember.Laurel szeme tágra nyílt a döbbenettől. 

- Szerintünk driád1?- folytatta Klea. - Illik rá az elnevezés. Vi-
szont rajta kívül még nem találkoztunk hasonló élőlénnyel. Azt tud-

                                                             
1 Hamadriád: erdei tündér, nimfa a görög mitológiában.  
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juk, hogy nem állat, növényi sejtjei vannak. A földből és a napfényből, 
valamint más külső forrásokból táplálkozik. Nincsenek olyan 
paranormális képességei, mint a trolloknak, például erő és manipu-
láció tekintetében, de az anyagcseréje. hát, elég érdekes. Na, lényeg a 
lényeg, szeretném, ha rajta tartanád a szemed. Hónapokba is bele-
telhet, mire olyan biztonságos helyet találok a számára, ahol hosszú 
időre meghúzhatja magát. Remélem, hogy eddig sikerült titokban 
tartanom a jelenlétét, de ha mégsem, akkor jössz a képbe te. 

Laurel azonnal értett mindent. Ismét Yuki felé fordult, aki végre 
ráemelte a pillantását. Világoszöld szempár. Akárcsak Laurelé. Vagy 
Aaroné. Kátyáé. És most Tamanié.  

Tündérszemek.  
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NÉGY 

 
 

Laurel becsukta az ajtót, és a legszívesebben visszaforgatta 
volna az idő kerekét: bárcsak hallgatott volna Davidre, és hagyta 
volna azt a csengőt szólni. Bár nem valószínű, hogy Klea számára 
akadályt jelentene egy bezárt ajtó, azért mégis.  

- Mi történt? 
Laurel megpördült, mert megriasztotta Tamani hangja. A 

tündérfiú David mellett állt a nappaliban. Mind a ketten karba tették 
a kezüket. 

- Hát te meg mikor értél ide? - kérdezte Laurel összezavarodva.  
- Fél perccel azelőtt, hogy kinyitottad az ajtót - felelt David 

Tamani helyett. 
- Mit akart? - kérdezte Tamani. Elhúzta a szája szélét, és a fejét 

csóválta. - Nem hallottam tisztán, hogy mit mondott. Ha paranoiás 
lennék, azt is gondolhatnám, hogy szándékosan választotta azt a 
helyet, mintha sejtette volna, hogy itt vagyok. 

Laurel megrázta a fejét. - A verandán voltunk, Tamani. Azt pont 
ücsörgésre és beszélgetésre találták ki. 

Nem sikerült meggyőznie a fiút, de az úgy döntött, hogy 
egyelőre nem feszegeti a témát. - Szóval mi az ábra? Miért volt vele 
Yuki? 

- Ki az a Yuki? - kérdezte David. 
- Az a japán lány - mondta Tamani gorombán. - Cserediák. 
Laurel egy pillanatra Tamanira nézett, és kíváncsi volt, vajon a 

fiú tud-e róla. De aztán eszébe jutott, hogy a cserediákok együtt járták  
be az iskolát. Nyilvánvaló, hogy Robison bemutatta őket egymásnak. 
Mellesleg, ha Tamani rájött volna Yuki titkára, biztosan szólt volna.  

- Yuki is tündér - mondta Laurel halkan. 
Döbbent csend zúgott a fülében. 
Tamani kinyitotta a száját, de aztán meggondolta magát.  Csep-

pet sem jókedvűen nevetni kezdett. - A szeme! Tudhattam volna! 
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Elégedetlen arckifejezése dühödt grimasszá torzult. - Szóval 
Klea a tündérekről is tud. Akkor viszont azt kell feltételeznünk, hogy 
azt is tudja, te mi vagy. 

- Nem vagyok biztos benne, hogy tud a tündérekről - mondta 
lassan Laurel. - Yukit driádnak nevezte. - Leült a díványra - David 
tüstént mellé telepedett -, és elmesélte az egész beszélgetést, 
miközben Tamani fel-alá járkált a szobában. - Nem kedvelem, nem 
bízom benne, de akkor is azt mondom, hogy Klea nem tudja, ki Yuki . 

Tamani megállt, és kezét a szájához érintve gondolkodott.  
- Klea megmentette az életünket. Ráadásul kétszer - mondta Da-

vid. - Az azonban nem lehet véletlen, hogy pont ő hozott egy újabb 
tündért a Del Norte-ba. 

- Lehet - felelte Laurel, aki még mindig nem volt tisztában a saját 
érzéseivel. Részben örült. Egy másik tündér, aki emberként él! Nem 
csak a látszat kedvéért, mint Tamani, hanem igazából, és ember 
nevelőszülőkkel nőtt fel! Laurel a legszívesebben már csak emiatt is 
berántotta volna Yukit a házba, és agyonfaggatta volna az életéről, 
meg arról, hogyan sikerült beilleszkednie, és hogyan tölti a napjait. 
Például mit eszik? Kivirágzott-e már? De ha Yuki előtt felfedi magát, 
akkor Klea is megtudja, ezt pedig Laurel egyáltalán nem akarta. 

- Mit tudunk Yukiról? - kérdezte David, és Tamanira nézett, aki 
megint karba tette a kezét, és a fejét csóválta.  

- Gyakorlatilag semmit. De együtt van Kleával, tehát nem bízha-
tunk meg benne - válaszolta komoran a tündérfiú.  

- De mi van, ha Klea igazat beszél? - Bár Kleával kapcsolatban 
megvoltak a maga kétségei, Laurel mégis azt remélte, hogy Yuki a 
legrosz- szabb esetben is csak egy ártatlan gyalog. Nem tudta, hogy 
miért reménykedik ebben. Talán csak azért, mert természetesnek 
érezte, hogy védi a saját fajtáját. Ráadásul Yuki olyan félénknek és 
visszahúzódónak tűnt. - Úgy értem, ha kémkedni jött, akkor miért 
fedné fel magát? 

- A kémkedésnek több módja van - mondta lassan Tamani. - 
Lehet, hogy Yukit csak arra használják, hogy elterelje a figyelmünket, 
de az is lehet, hogy tényleg bujkál. Igazából nem is az az érdekes, 
hogy Yuki tündér, hanem az, hogy vajon miféle tündér lehet. 

- A legtöbben Tavasztündérek vagytok, nem? - kérdezte David. 
- Dehogynem - bólintott Tamani. - És egy erős Csábász, akit 

emberek is támogatnak, felér egy hadsereggel.  
David elfehéredett, de Laurel csak a fejét csóválta. - Klea azt 

mondta, hogy Yukinak nincsenek különleges képességei.  



 34 

- Lehet, hogy Klea hazudott. Vagy Yuki eltitkolta a képességeit 
Klea előtt. - Tamani elhallgatott, majd elvigyorodott. - Sőt, lehet, hogy 
Yuki hazudott Kleának. Na, az nem semmi!  

- Mi történhet a legrosszabb esetben? - kérdezte David. - Rávesz 
engem vagy Chelsea-t a csáberejével, hogy minden titkunkat áruljuk 
el neki? 

- De az is lehet, hogy Csillagszóró a kishölgy, talán éppen itt 
van, itt lebeg láthatatlanul mellettünk, és kihallgatja ezt a beszélgetést 
- próbálkozott Tamani. 

- A Nyártündérek azt is tudják? - kérdezte Laurel. 
- Nem mind - felelte Tamani. - Kiképzés nélkül ő maga sem 

tudhatja, hogy képes-e rá. De egészen a mai napig bátran kijelenthet-
tem, hogy minden Avalon falain kívül élő tündér hollétéről tudtam. 
Már látom, hogy bármi megtörténhet. Yuki akár Téltündér is lehet  - 
mondta, majd lehunyta a szemét, és finoman megcsóválta a fejét. Erre 
a gondolatra Laurel gyomra is görcsbe rándult. - Vagy Ősztündér. - 
Tamani megint habozni látszott, de aztán hadarni kezdett, mintha 
attól tartana, hogy valaki elhallgattatja, mielőtt befejezhetné a 
mondókáját. - Még az is lehet, hogy ő az a Mixer, aki apádat 
megmérgezte. 

Laurel úgy érezte, mintha gyomron vágták volna. Csak egy nyö-
gést tudott kikínlódni a száján: - Mi? 

- Én. én. - dadogta Tamani. - Nézd, az a lényeg, hogy Yuki lehet 
teljességgel ártalmatlan, de ugyanakkor borzasztóan veszélyes is . 
Gyorsan kell cselekednünk - folytatta, mintha meg sem hallotta volna 
Laurel kérdését. 

De Laurelnek esze ágában sem volt ilyen könnyen feladni. - Úgy 
érted, két éve, amikor beteg lett? Akkor azt mondtad, hogy a trollok 
voltak! 

Tamani felsóhajtott. - Lehettek akár trollok is. De már évszáza-
dok óta harcolunk velük, és korábban még sohasem használtak mér-
get. Brutálisak és manipulatívak, de nem Mixerek. Szóval, amikor 
apád megbetegedett. 

- Azt gondolod, hogy egy Ősztündér tette? - kérdezte Laurel 
üres tekintettel. Hirtelen teljesen logikusnak tűnt a dolog.  

- Igen. Nem. Azt hittük, hogy talán. 

- És nem mondtad el nekem? - Laurel érezte, hogy feltámad ben-
ne a harag. Vajon mi mást titkolhat még Tamani? Meg kellett volna 
tanítania mindent, amit a tündérekről tudott, ehelyett titkolózott! 

- Azóta kétszer is voltam az Akadémián! Minden Ősztündér ott 
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lakik! Valamit mondhattál volna! 
- Megpróbáltam - tiltakozott Tamani -, de Shar nem engedte. 

Igaza is volt. Nyomoztunk. Rajtad kívül évtizedek óta egyetlen tündér 
sem lépett ki a kapun állandó felügyelet nélkül. Nem szeretjük, ha a 
tündérek elhagyják Avalon területét. 

- De engem hagytatok - erősködött Laurel. 
Tamani gyengéden, szinte szomorúan elmosolyodott. - Te na-

gyon, de nagyon különleges vagy. - Megköszörülte a torkát, úgy 
folytatta: - Egyikünk sem akarta, hogy minden Ősztündérről, akivel 
az Akadémián találkozol, azt feltételezd, hogy meg akarta ölni az 
apádat. Főleg, hogy nagy valószínűséggel nem közülük való volt.  

Laurel megpróbálta megemészteni a hallottakat. Ismert néhány 
Ősztündért, akik az állati mérgek szakértői voltak. Például Marát, aki 
egy ősrégi sérelmet dédelgetett magában. - És most azt hiszed, hogy 
Yukinak valami köze lehetett ehhez az egészhez? - kérdezte, és az 
előbbi gondolatot egyelőre elraktározta a fejében. Most igyekezett az 
aktuális veszélyre koncentrálni.  

- Talán. Nem tűnik ugyan túl valószínűnek. Yuki túl fiatal. Rá-
adásul Barnes immunisnak mutatkozott a bájitalainkra, elképzelhető 
tehát, hogy értett a méregkeveréshez. Csak annyi biztos, hogy 
Yukinak nem kellene itt lennie. Egyetlen vadtündérnek sem kellene itt 
lennie. 

- Várj csak egy percet! - mondta David, majd előrehajolt, és 
Laurel térdére fektette a kezét. - Ha Yuki mérgezte meg az apádat, 
akkor Barnesnak dolgozott, de ha Barnesnak dolgozott, akkor mit 
keres most Klea mellett? Klea ölte meg Barnest.  

- Lehet, hogy Barnes fogva tartotta, Klea pedig megmentette - 
mondta Laurel.  

- De akkor neked miért nem azt mondta? - kérdezte David. - 
Miért hazudta azt, hogy Yuki árva?  

- Már megint ott tartunk, hogy Klea hazudott - mondta Tamani 
nem túl lelkesen. 

Hosszú hallgatás után Laurel megrázta a fejét. - Ez valahogy 
nem áll össze. Semmit sem tudunk. Abból kell kiindulnunk, amit Klea 
mondott. - Habozott egy pillanatra. - Szeretném hallani Yuki szájából 
is a történetet. 

- Az lehetetlen - vágta rá Tamani azonnal. 
Laurel mérgesen ráförmedt a fiúra, dühítette az ellenkezés: - De 

miért? 
Tamani látta a lány arckifejezését, ezért kissé gyengédebben 
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folytatta: - Mert szerintem túl veszélyes lenne - mondta halkan. 
- Nem tudnád bevetni a csáberődet? - kérdezte David. 
- Tündéreken nem működik - mondta Laurel. De rajta működött 

még azelőtt, hogy tudott volna a tündérek létéről - tehát Davidnél a 
pont. 

Tamani megrázta a fejét. - Nem csak erről van szó! Ha 
egyáltalán nem működne a csáberőm, az azt jelenti, hogy ismeri a 
csábítást, de akkor azt is kitalálja, hogy tündér vagyok. Ezt egyelőre 
nem kockáztathatom meg. Majd ha többet tudunk.  

- Honnan tudhatnánk meg többet? - kérdezte Laurel bosszan-
kodva. A lehetetlen helyzet, amibe kerültek, egyre nyomasztóbbá vált. 
- Nem tudjuk, hogy ki hazudik, és ki mond igazat. Lehet, hogy senki 
sem mond igazat! 

- Szerintem beszélnünk kellene Jamisonnal - javasolta Tamani 
rövid szünet után. 

Laurel bólogatni kezdett. - Szerintem remek ötlet - mondta 
lassan. 

Tamani előrántott valamit a zsebéből, és izgatottan ütögetni 
kezdte a képernyőjét. 

- Jaj, istenkém, az egy iPhone? - kérdezte Laurel szinte sivítássá 
torzult hangon. 

Tamani értetlenül nézett rá. - Ja. És? 
- iPhone-ja van - mondta Laurel Davidnek. - A tündér őrszemnek, 

aki gyakorlatilag folyó víz nélkül is elél, iPhone-ja van. Hát ez marha 
jó. Az égvilágon mindenkinek van már mobilja, kivéve nekem. Ez 
döbbenet! - Laurel szülei úgy gondolták, hogy a mobiltelefon a 
felnőttek és az egyetemisták játékszere. Totál le voltak maradva. 

- Kommunikációs célokra elengedhetetlen - védekezett Tamani. 
- Be kell ismernem, a kommunikáció terén az emberek 

fényévekkel a tündérek előtt járnak. Ezzel a kütyüvel rögtön 
üzenhetek bárkinek. Néhány gombnyomás, és beszélhetek Sharral! 
Elképesztő. 

Laurel a szemét forgatta. - Tisztában vagyok vele, hogy mi min-
denre használható. - Elhallgatott, az arcára fájdalmas kifejezés ült ki. - 
Sharnak is van? 

- Azonban - folytatta lassan Tamani, figyelmen kívül hagyva 
Laurel kérdését - nálunk nem pontosan ugyanúgy működik, mint az 
embereknél. A mi testünk másképpen vezeti az elektromos áramot, 
így néha többször is meg kell érintenem a képernyőt ahhoz, hogy 
csináljon valamit. De nincs okom panaszra.  
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David bocsátkérő mosollyal fordult Laurel felé. - Az enyémet 
bármikor használhatod. 

Tamani felmorrant, és egy ismeretlen szót motyogott az orra 
alatt. 

- Nem felel. - Zsebre vágta a telefonját, és csípőre tett kézzel a 
gondolataiba merült. 

Laurel nem tudta levenni a szemét a tündérfiú megfeszülő vál -
láról, tekintélyt parancsoló testtartásáról. Még csak két hete, hogy újra 
feltűnt, de a lány élete máris fenekestül felfordult. Káosz.  

Szexi, őrjítően vonzó káosz. 
De ezúttal Tamani legalább nem fedetlen felsőtesttel állt előtte. 

Laurel megköszörülte a torkát, és lekapta a tündérről a szemét, s a 
gondolatait is próbálta a helyes irányba terelni.  

- El kell mennünk a birtokra! - szólt Tamani, és előhúzott egy 
kulcscsomót a zsebéből. - Gyerünk! 

- Micsoda? Várj már! - kiáltotta Laurel, és talpra ugrott. Érezte,  
hogy David ugyanezt teszi. - Ma éjjel nem mehetünk a birtokra.  

- Ugyan miért nem? Jamisonnak minél előbb tudnia kell a tör-
téntekről. Én vezetek. 

Az utolsó szavak egyáltalán nem illettek Tamani szájába.  
- De már majdnem hat óra van. A szüleim mindjárt hazaérnek, 

és házi feladatot is kell írnom. 
Tamani szemmel láthatóan összezavarodott. - És? 
Laurel rázta a fejét. - Tamani, én nem mehetek. Itt van dolgom. 

De te menj csak! Ráadásul - folytatta, és kipillantott a lassan rózsa-
színben úszó, kora esti égre - mindjárt besötétedik. Nagyon felizgatott 
ez az egész, nagyon örülnék, ha ma éjjel mindannyian otthon lennénk, 
mielőtt lemegy a nap. Te magad mondtad, hogy még mindig trollok 
járnak erre - tette hozzá. 

- Ezért maradok mindig a nyomodban - győzködte Tamani. - Ez 
a dolgom! 
- Nos, a gimi pedig az én dolgom - mondta Laurel. - Meg az is, hogy 
vigyázzak a családomra és a barátaimra. Mellesleg, ott a mobilod. 
Kicsit később hívd fel megint Shart, kérd meg, hogy beszéljen meg  
egy időpontot Jamisonnal a hétvégére, amikor idekint 
találkozhatunk és beszélhetünk vele. Pénteken csak délig van iskola, 
utána akár mehetünk is. Vagy szombaton, amikor rengeteg időnk 
van sötétedés előtt hazaérni. 

Tamani a fogát csikorgatta, és Laurel látta rajta, hogy 
bármennyire is nem tetszik neki, amit hallott, tudja, hogy a lánynak 
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igaza van: semmi értelme az egyórányi autókázásnak pont 
naplemente előtt. 

- Rendben - adta meg magát végül a tündérfiú. - Akkor 
pénteken megyünk, nem szombaton. 

- Iskola után - mondta Laurel. 
- Rögtön azután. 
- Megegyeztünk. 
Tamani higgadtan bólintott. - Akkor nem árt, ha David máris 

elindul. Mindjárt lemegy a nap. - Azzal sarkon fordult, és elindult 
kifelé. Laurel azonban nem hallotta az ajtócsapódást. Amikor néhány 
másodperc múlva benézett a konyhába, Tamaninak már nyoma sem 
volt. 

David arcával Laurel nyakához simult, forró lélegzete a lány 
kulcscsontját érte. Laurel szerette volna szorosabban magához vonni, 
de tudta, hogy ezzel várnia kellene egy kicsit. Bár Tamani azt 
állította, hogy kézben tartja a dolgokat, mégis jobb lett volna, ha 
David sötétedés előtt hazaér, és Laurel biztonságban tudhatja.  

- Szerintem indulnod kellene - suttogta. - Nem akarom, hogy 
naplemente után még az utcán legyél.  

- Ne aggódj miattam annyira! - felelte David. 
Laurel elhúzódott a fiútól, és a szemébe nézett. - De aggódom - mondta 
gyengéden. - Hiszen mi lenne velem nélküled? - Sose akarta megtudni a 
választ, de az előzmények tükrében a kérdés korántsem volt költői.  
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TAMANI HANGTALANUL CSUKTA BE AZ AJTÓT maga 

mögött, és suhanó léptekkel a fák sötétedő vonala felé osont. Nem 

maradt túl sok ideje – a munkájához tartozott az a kellemetlen feladat is, 

hogy gondoskodjon David biztonságáról, miután Laurelt már letudta 

aznapra. Az emberfiú életének védelmezése sohasem került fel Tamani 

kedvenc elfoglaltságainak listájára, de mivel Laurel boldogsága 

majdnem olyan fontos volt számára, mint a biztonsága, így David 

minden léptét vigyázta. 

 Amikor elhaladt a legelső fa mellett, Aaron ragadta meg a karját.  

– Mi történt?- kérdezte. 

 - Baj van- felelte Tamani komoran.   

Baj? Az nem kifejezés. Miután most nem kellett magabiztosnak és 

erősnek tettetnie magát, mint Laurel előtt, Tamani lerogyott a földre és 

idegesen a hajába túrt – még mindig nem szokott hozzá a rövid 

fürtökhöz. Szinte beleremegett a félelembe. Nem először kívánta, hogy 
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bárcsak Jamison örökre visszarendelné Avalonba. De a vén Téltündér 

ragaszkodott ahhoz, hogy ennek még nem jött el az ideje, ráadásul 

Laurelnek is akarnia kell a dolgot.  

- Jött egy új tündér. – mondta. 
Aaron felhúzta a szemöldökét. – Shar ezt nem említette. 

- A vadászasszonnyal. Nem Avalonból. 
A másik szemöldök is a magasba szökött. Unseelie2? 

- Nem valószínű. Inkább olyan, mintha...mintha valamiféle 
vadtündér lenne. 

- Az nem lehet - mondta Aaron, és csípőre tett kézzel  
közelebb lépett Tamanihoz. 

- Tudom - felelte Tamani, és a ház irányába nézett. A 
szürkületben két alak körvonalát látta mozogni a konyhaablakon 
keresztül. Gyorsan elmesélte Aaronnak az aznap történteket, és 
összeszorult a mellkasa a félelemtől, ahogy átfutott az agyán néhány 
lehetséges forgatókönyv. Egyik rettenetesebb volt, mint a másik.  

- És ez számunkra mit jelent? - kérdezte Aaron. 

- Fogalmam sincs - felelte Tamani. - Erősítés kell, az biztos. 

- Még több? - kérdezte hitetlenkedve Aaron. - Ha így 
haladunk, fél Avalon idekint lesz, mire eljön a tél. 

- Akkor is kell. Minimum egy osztagnak az új lányt kell 
szemmel tartania. Talán kettőnek is. Jamison megígérte, hogy küld új 
őrszemeket, ha szükség lesz rá, mert Laurelék házától egyetlen őrt 
sem szeretnék elvonni. 

Tamani felkapta a fejét, amikor meghallotta egy közeledő autó 
hangját. Tudta, hogy David kocsija az - az elmúlt két hétben elégszer 

                                                             
2
 A skót népi hiedelemvilágban a tündéreknek két osztálya van: Seelie 

Court és Unseelie Court.  A seelie szó áldottat,  szentet,  az unseelie  
szentségtelent,  áldás nélkülit jelent.  Az unseelie tündérek 
többnyire rosszindulatúak, és szívesen támadnak emberekre. A 

mumusok is közéjük tartoznak. Forrás:  Wikipédia. (A ford.)  
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hallotta ezt a semmi máshoz nem hasonlítható motorzúgást. Ideje in -
dulni. Felállt, és kivette a telefont a zsebéből. Ismét Shar számát 
tárcsázta, miközben szemmel tartotta Davidét. Megfordult, és a 
szabad kezét Aaron vállára tette. - Ez a tündér könnyedén 
lerombolhat mindent, amiért eddig küzdöttünk. Nem adhatjuk meg 
neki ezt az esélyt. 

Meg sem várta Aaron válaszát, azonnal David autójának hátsó 
fénye után iramodott. 

Bármire is készült Yuki, az biztosan benne volt a tervben, hogy 
Laurelt mindenáron kerülnie kell. Laurel először azt gondolta, hogy 
Yuki egész egyszerűen visszahúzódó típus, mert minden egyes 
közeledési kísérletére egy elmotyogott bocsánatkérés és gyors 
visszavonulás volt a válasz. De amikor úgy döntött, hogy ezentúl 
csak mosolyog majd a lányra, Yuki úgy tett, mintha észre sem venné. 
Csütörtökre már az sem ment könnyen, hogy egyáltalán 
rábukkanjon a tündérre. Laurelt kimerítették ezek a próbálkozások. 
Nem akart addig Jamison szeme elé kerülni, amig meg nem tud 
valamit - bármit - Yukiról, de a titokzatos lányka erre esélyt sem 
adott. 

  A péntek reggel állampolgári ismeretekkel kezdődött. Laurel 
megérkezett, és kezdett aggódni, mert Tamani nem volt sehol. Aztán 
pont becsengetéskor a tündérfiú lehuppant mellé az üres székre. Mrs. 
Harms nem írta be ugyan későnek, de a szemöldökével jelezte, hogy 
Tamaninak nincsen több dobása. 

- Shar még mindig nem veszi fel a telefont - sziszegte Tamani 
abban a pillanatban, amikor Mrs. Harms hátat fordított nekik, hogy 
felírjon valamit a táblára.  

Laurel aggódó pillantást vetett felé. - Egyáltalán nem válaszol? 
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- Egyáltalán nem. - Tamani fészkelődni kezdett a széken. - Lehet, 
hogy nincs semmi gond - tette hozzá, mintha saját magát is meg 
akarná győzni. - Shar gyűlöli a telefont. Szerinte nem szabadna em-
beri technológiát használnunk, mert mindig bajba kerülünk miatta. 
Olyan makacs, hogy képes, és csak azért nem veszi fel a mobilt, hogy  
neki legyen igaza. De... akár azt is jelentheti, hogy történt valami. 
Megyünk ma, ugye? 

- Persze - mondta Laurel lelkesen. - Beszéltem a szüleimmel. 
Mehetünk. 

- Szuper - felelte a tündérfiú, de ez inkább idegesen 
hangzott, mint izgatottan. 

- Ott lesz Jamison, ugye? - kérdezte Laurel. 
Tamani tétovázott egy pillanatig, ezért Laurel kérdőn rápillan-

tott. - Nem tudom - vallotta be a fiú. - Shar teljesen paranoiás a ka-
puval kapcsolatban, nem szívesen nyitja ki, főleg nem anélkül, hogy 
előre szólnánk. 

- De muszáj találkoznunk Jamisonnal! - suttogta 
kétségbeesetten Laurel. - Hiszen azért megyünk! 

Tamani fura pillantást vetett a lány felé, amiből Laurel egy 
pillanatig azt gondolta, hogy a fiú mérges rá. - Legalábbis te - mondta 
Tamani gondterhelten, és előrefordulva vadul firkálgatni kezdett, 
miközben Laurel csendesen jegyzetelt. A lány megpróbálta elkapni a 
tekintetét, de Tamani makacsul maga elé bambult. Mi rosszat mondott 
már megint? 

Amikor megszólalt a csengő, Tamani kiviharzott a teremből 
anélkül, hogy hátranézett volna. Amikor a fiú a folyosóra ért, Laurel 
halk morgást és puffanásokat hallott. Kinyújtotta a nyakát, és 
meglátta, hogy Tamani és David farkasszemet néznek, a lábuknál 
pedig könyvek hevernek. 

- Elnézést - mormogta David. - Nem láttalak. 
Tamani belebámult David arcába, majd lekapta róla a 

pillantását, motyogott valami bocsánatkérésfélét, felkapta a könyveit 
a padlóról, aztán eltűnt a folyosón. 

- Ez meg mi volt? - kérdezte Laurel, és elindult David mellett.  
- Egy kis baleset - felelte David. - Amikor megszólalt a csengő, 

szinte kirobbant a teremből. Nem volt időm félreállni. - David ha-
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bozott egy pillanatig, mielőtt hozzátette: - Nem tűnt valami 
boldognak. 

- Rám haragszik - mondta Laurel, és még látta Tamani hátát 
a tömegben. - De nem tudom, hogy miért. 

- Mi történt? 
Laurel mindent elmesélt Davidnek, miközben az öltözőszekrények 
Ide haladtak. Az övéké egymás mellett állt. A végzősöknek volt egy 
pár kiváltsága. 

- Szerinted azért haragszik rám, mert nem kezdtem el Shar 
miatt is aggódni? - kérdezte. 

David elbizonytalanodott. - Lehet - mondta tétován. - Te nem 
haragszol rá, amikor őt nem érdekli az én sorsom? Vagy Chelsea-é? 

- De igen, de az más. Te és Chelsea nem vagytok 
olyanok, mint Shar. Tamani azért nem aggódik miattatok, mert neki 
nem számítotok - mondta Laurel, akit elkapott a méreg, mint mindig, 
amikor eszébe jutott, mennyire lenézi Tamani az embereket. - Én 
azért nem aggódom Shar ért, mert tartom annyira, hogy tudjam, 
képes magára vigyázni. 

- Ezt értem, de ha Tamani aggódik – mondta David valamivel 
halkabban, - nem gondolod, hogy esetleg neked is kellene? 

Így már világos volt, és Laurel érezte, hogy elpárolog a haragja - 
legalábbis egy időre. - Igazad van - mondta. - Bocsánatot fogok kérni. 

- Lesz rá elég időd délután – mondta David művi 
könnyedséggel. 

 Laurel felkacagott, és meglepetést színlelt: - David te féltékeny 
vagy? 

- Dehogy! Azazhogy nagyon szerettem volna a délutánt 
veled tölteni, tehát ebben az értelemben igen. - Rándított egyet a 
vállán. - Bárcsak én is mehetnék! - Elhallgatott, majd tettetett 
ártatlansággal Laurelre pillantott. - Megvárnálak a kocsiban. 

- Ez nem olyan jó ötlet - mondta gyengéden Laurel, mert 
eszébe jutott a Tamanival folytatott beszélgetés. - Előzetes értesítés 
nélkül próbálunk bejutni Avalonba. Ha te is ott vagy, még 
idegesebbek lesznek. 

- Rendben - mondta David, majd elhallgatott. Aztán 
közelebb hajolt a lányhoz, és lázasan a fülébe súgta: - Úgy szeretnék 
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egyszer átmenni azon a kapun veled!  
Laurel torka összeszorult. Avalon volt az egyetlen, amin soha, 

de soha nem osztozhatott Daviddel. Nem csak arról volt szó, hogy a 
tündérek soha nem engednék át Davidét a kapun - Laurelt az is 
aggasztotta, hogy bánnának a fiúval, ha valamiképpen mégis meg-
kapná az engedélyt. - Tudom - súgta oda neki, és viszonzásul meg-
simogatta az arcát. 

- Hiányozni fogsz - mondta David. 
Laurel kacagni kezdett. - Még itt vagyok! 

- Igen, de órára mész. Azalatt is hiányozni fogsz!  
Laurel játékosan a fiú vállára csapott. - Ez nagyon csöpögős 

volt! 

- Pont ezért szeretsz, nem? 

- Naná - mondta Laurel, és szinte eltűnt David karjaiban.  
Az utolsó óra után Laurel egyenesen a parkolóba tartott, mert 

tudta, milyen izgatottan várja Tamani. Azt is be kellett vallania, hogy 
a kíváncsiság is hajtotta: vajon milyen kocsija lehet a tündérfiúnak? 
Nem is értette, miért lepődött meg, amikor a kabriót meglátta. 
Tamani egy szót sem szólt, miközben kinyitotta az ajtót és leengedte 
a kocsi tetejét. 

Az első néhány percben Laurelt lenyűgözte, hogy Tamani vezet. 
Bár annak az újdonságnak a varázsa, hogy a tündért hétköznapi 
emberi helyzetekben látja, megkopott, de nem múlt el teljesen.  

A mikor Tamani ráfordult az autópályára, Laurel megtörte a 
csendet. - Ne haragudj - mondta. 

- Ugyan miért haragudnék? - kérdezte Tamani meggyőző 
közönyösséggel. 

- Hogy nem vettelek komolyan. Shar miatt.  
- Semmi gond - felelte Tamani hűvösen. - Túlreagáltam a 

dolgot .  
- Nem reagáltad túl - erősködött Laurel. - Végig kellett 

volna hallgatnom téged. 
Tamani meg sem szólalt. 

A lány is csendben üldögélt, mert fogalma sem volt, mit mondhatna 
még. 
 - Nem tudom, mit fogok csinálni, ha Sharnak baja esett - 
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hadarta el végül Tamani. 
Laurel nem akarta félbeszakítani, ezért csak bólintott.  

- Shar a... leginkább azt mondhatnám, hogy olyan, mintha a 
bátyám lenne, ha tudnám, milyen az, hogyha valakinek bátyja van. - 
A tündérfiú egy pillanatra a lányra nézett, aztán ismét az útra me-
redt. - Mindent neki köszönhetek. Még el sem értem a hivatalos 
korhatárt, amikor személyesen gondoskodott arról, hogy alkalmas 
őrszem legyen belőlem. - Tamani végre elmosolyodott. - Azt is neki 
köszönhetem, hogy újra találkozhattam veled.  

- Minden rendben lesz - mondta Laurel, s igyekezett egy kis 
meggyőzőerőt vinni a hangjába, a lemondást ellensúlyozandó. - 
Annak alapján, amit én tudok és amit te meséltél Sharról, jó fejnek 
tűnik. Biztos vagyok benne, hogy nem esett baja.   

- -Remélem is - mondta Tamani, és egy kicsit a gázra lépett. 
Laurel többnyire az utat figyelte, de a szeme sarkából látta, 

hogy Tamani néha lopva rápillant. - Alig állsz velem szóba az 
iskolában - szólalt meg a lány néhány perccel később, miközben 
Tamani a belső sávba húzódott, hogy megelőzzön egy lakókocsikból 
álló konvojt. Laurelt lenyűgözte sportos vezetésével. Sebességváltós 
volt az autó, és Tamani jóval magabiztosabban használta, mint Laurel 
tanuló vezető korában. 

A tündér vállat vont. - Elvileg nem is ismerjük egymást, nem?  

- Igen, de állampolgári ismereten mégis beszélgetünk. 
Legalább integethetnél a folyosón. 

Tamani a lányra pillantott. - Nem vagyok biztos benne, hogy jó 
ötlet. 

- Miért ne lenne az? 

- Yuki miatt. Meg Klea miatt. Meg a trollok miatt. Válassz! - 
Elhallgatott. - Kicsit aggaszt, ha túl sok tündér jut egy négyzetméter-
re. Szeretnélek üdvözölni - tette hozzá mosolyogva - de változatla-
nul azt gondolom, hogy nem jó ötlet. 

- Ja, tényleg! - csipogta Laurel színlelt vidámsággal. - 
Tényleg jobb az, ha eltitkoljuk a barátságunkat, így aztán ha valaki 
együtt lát bennünket ebben az autóban, majd azt gondolja, hogy 
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éppen csalom a pasimat. Hát, ez nyilván sokkal jobb helyzetet 
teremt! Miért is nem gondoltam rá korábban! - Tamanira sandított. - 
Hidd el, egy kisvárosban az ilyesfajta botrányok nagyobb vihart 
kavarnak, mint néhány vegetáriánus. 

- Mit akarsz, mit tegyek? - kérdezte erre a tündérfiú. 
Laurel a gondolataiba mélyedt. - Integess a folyosón! Köszönj! 

Ne kerüld a pillantásomat beszédtechnikán! Néhány hét, és fel sem 
tűnünk senkinek. Yukinak sem, Kleának sem, már ha egyáltalán ér -
dekeljük őket. 

Tamani elvigyorodott. - Azt hiszed, olyan okos vagy? 
- Nem hiszem azt - mondta Laurel kacagva, és félrehajtotta a 

fejét. A szél belekapott hosszú, aranyszínű hajába, és hátrarepítette. – 
Hanem tudom. - Majd hozzátette: - Akár össze is barátkozhatnál 
Daviddel. -  Egyenesen Tamanira nézett, amikor a fiú nem mondott 
e r r e  semmit, csak a homlokát ráncolta. - Sok bennetek a közös 
vonás, és együtt ülünk a pácban.  

Tamani megrázta a fejét. - Nem menne. 
- Miért nem? Rendes srác. Neked is jót tenne, ha lennének 

ember barátaid - mondta a lány, arra célozva, hogy szerinte ez rejlik 
a probléma mélyén. 

- Nem erről van szó - mondta Tamani, és legyintett egyet. 
- Akkor meg miért nem? - csattant fel Laurel. 
- Mert nem haverkodok azzal, akinek le fogom nyúlni a 

nőjét - mondta ki kereken a tündérfiú, kerülve a lány pillantását.  
 A hátralévő utat néma csendben tették meg, Laurel végig 
kifelé kimúlt az ablakon. 
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     HAT  

A M I K O R  M E G É R K E Z T E K  A  B I R T O K R A ,  Tamani 
odafordult Laurel- hez. - Maradj itt! - kérte, és szemével a fák 
vonalát fürkészte. Laurel nem vitatkozott: Tamani edzett harcos volt, 
ő pedig nem. A fiú kioldotta a biztonsági övét, és kiugrott az autóból, 
nem is vesződött az ajtóval. 

Mielőtt Tamani a fák árnyéka alá érhetett volna, egy zöldbe 
öltözött jelenség ugrott elő jobbról, és a tündérre vetette magát. 
Laurel először nem ismerte fel, ki lehet a felvillanó zöld folt, amely a 
földre küldte Tamanit, de abban a pillanatban, amikor rájött, hogy 
Shar az, kinyitotta a kocsiajtót, és odasietett.  

A két őrszem összegabalyodva birkózott a porban. Shar ugyan 
sikeresen hátracsavarta Tamani karját, de ő meg átfonta lábával az 
idősebb őrszem derekát, és a földhöz szegezte. Mindketten 
igyekeztek kiszabadulni a másik szorításából, de úgy tűnt, 
patthelyzet alakult ki. Laurel karba tett kézzel vigyorgott, miközben 
a tündérek gaelül meg valami fura tündérnyelven morogva szitkokat 
vágtak egymás fejéhez. 

- Te rohadt kis spóra! Azt hiszed, hogy megijesztettél?  
Őrszemek gyöngye, hahaha! Majdnem becsináltál! Végül Tamani 
fegyverszünetet hirdetett. Mindketten talpra ugrottak, leporolták a 
ruhájukat, és kirázták a faleveleket a hajukból. Laurel észrevettem, 
hogy Tamanihoz hasonlóan Shar hajának töve sem volt zöld többé. 
Nyilván nemcsak Tamani tért át új étrendre.  
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-Miért nem vetted fel a telefont, haver? Egész héten hiába 
hívtalak! 
Laurel a szája elé tett kézzel próbálta titkolni a mosolyát, mert 
Tamani akcentusa minden egyes szónál felerősödött. Shar benyúlt az 
övén lógó bőrzacskóba, és olyan pillantással emelte ki belőle az 
iPone-t, amilyet Laurel édesanyja a hűtőből kimászni készülő, 
megrohadt ételmaradékoknak tartogatott.  
  - Mit tudom én, hogy működik ez az izé! - panaszkodott Shar. - 
A legtöbbször meg sem hallom, mikor berreg, ha meg mégis, hiába 
tapasztom a fülemhez, ahogy mondtad, semmi sem történik.  
  -Feloldottad a billentyűzárat? - kérdezte Tamani.  
  - Milyen zárat? Nincs ezen semmiféle zár, sima, mint a magyal 
levél - felelte Shar, miközben a kezében - Laurel szerint fordítva 
tartott készüléket méregette. - Azt mondtad, hogy csak előkapom, és 
már beszélhetünk is. Pontosan ezt tettem!  

Tamani felsóhajtott, majd belebokszolt Shar vállába. Shar meg 
sem moccant, szempillája sem rezdült. - Ennyit sem kellett volna 
megjegyezz! A képernyőn ott van leírva minden tennivaló. Vegyük át 
még egyszer! - mondta Tamani, és a zsebébe nyúlt. 

- Semmi értelme - duzzogta Shar, és Laurelre pislogott. – Most 
hallak. - Megfordult, és elindult az ösvényen. - Jobb, ha senki sem lát. 
Amilyen szerencsénk van, hat hónap nyugalom után pont most fog 
erre tévedni egy troll, miközben mi itt ácsorgunk, és az emberek  
kütyüivel szórakozunk. Tamani pár másodpercig értetlenül nézegette 
a kezében tartott telefont, de aztán zsebre vágta, és Shar után 
iramodott. A válla felett hátrapillantva ellenőrizte, hogy Laurel 
követi-e őket. A lány látta a megkönnyebbülést a tekintetében.  

Három métert sem tettek meg az erdőben, amikor Shar hirtelen 
lecövekelt. – Mondd csak miért jöttél vissza?- kérdezte nagyon 
komolyan és az arcáról eltűnt minden játékos derű. - Nem az volt a 
terv, hogy ide-oda járkálsz a két világ között. Az a feladatod, hogy 
beilleszkedj az emberek közé.  

Tamani sem volt feldobva. - Megváltozott a helyzet. A 
Vadászasszony beíratott egy tündért Laurel iskolájába.  

Shar szemöldöke megrándult - tőle ez erőteljes reakciónak 
számított. - A Vadászasszony visszatért? 

Tamani bólintott. 
- És egy tündér van vele? Az meg hogyan lehetséges? 
- Mit tudom én. Állítólag Klea emberei találták Japánban, ahol 

emberszülők nevelték. Nem tudjuk, hogy mire képes, ha egyáltalán 
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képes bármire is. - Tamani Laurelre villantotta a tekintetét. - Már 
beszéltem Laurelnek a méregről. Ez a Yuki nevű vadtündér még túl 
fiatal ahhoz, hogy előállíthatta volna, de ki tudja biztosan?  

Shar szeme összeszűkült. - Hogy néz ki? 
- Harmincévesnél fiatalabb. Tízévesnél idősebb. Lehetetlen 

pontosan megállapítani. De a viselkedéséből ítélve azt szűrtem le, 
hogy nagyjából egykorú lehet Laurellel, egy-két évnyi eltéréssel. 

Laurelnek ez eszébe sem jutott. Azt tudta, hogy a tündérek 
másképpen öregszenek, mint az emberek, de a különbség leginkább 
kiskorban mutatkozott meg - mint például Rowennél, Tamani kis 
unokahúgánál -, illetve a középkorú tündérek esetében, akik akár 
száz évig is úgy néznek ki, mint az emberek életük teljében. Yuki 
tökéletesen illett a Del Norte diákjai közé, de ez csak annyit jelentett, 
hogy legalább olyan idős, mint az osztálytársai.  

Shar elgondolkozva ráncolta a szemöldökét, de nem volt több 
kérdése. 

És most, miután meggyőződtem arról, hogy szánalmas tested 
nem lett péppé néhány troll csizmatalpa alatt, azt is elárulom, miért  
jöttünk. Találkoznunk kell Jamisonnal - mondta Tamani. - Ő tudni 
fógja, mi a teendő. Te is tudod, hogy Jamisont nem lehet csak úgy 
iderendelni - felelte Shar ellentmondást nem tűrően. 

- Shar, ez most fontos! 
Shar közelebb lépett Tamanihoz, és olyan halkan beszélt hozzá, 

hogy Laurel alig értette a szavait. - Legutóbb azért követeltem ki a 
Téltündér jelenlétét, hogy megmenthessem az életedet. Végignéztem 
már nem egy tündér halálát, akiket Avalon egyébként megmenthetett 
volna, mert nem kockáztathattam meg azt, hogy az otthonom 
veszélybe kerüljön. Nem rendelünk ide Téltündéreket csak azért, 
hogy egyet cseveghessünk. - Elgondolkodott. - A kérést továbbítom. 
Ha megjön a válasz, tudatom veled. Ennyit tehetek csak. 

Tamani arca elkomorult. - Azt gondoltam... 
- Nem gondoltál te semmit, hiszen nem gondolkodtál! - mondta 

Shar szigorúan, és Tamani azonnal befogta a száját. Shar egy dühös  
morrantással tett pontot a szidalom végére, de aztán felsóhajtott, és 
megenyhült az arca. - Ez meg részben az én hibám. Ha beszéltem 
volna veled azon a nevetséges kis vacakságon, nem aggódtál volna 
annyira, és már napokkal ezelőtt továbbíthattam volna a kérésedet. 
Bocsánatot kérek. - Megfogta Tamani karját. - Tudom, hogy nagyon 
fontos dologról van szó, de ne feledkezz meg arról, hogy ki vagy! 
Őrszem és Tavasztündér. Még jelenlegi, kitüntetett helyzeted sem 
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változtat ezen. 
Tamani komoly arccal bólintott, és egy szót sem szólt. 
Laurel is csendben álldogált pár pillanatig, és hitetlenkedve 

nézett a két tündérre. Bár biztosította Tamanit arról, hogy vele együtt 
aggódik Shar biztonságáért, ő maga azért jött, hogy Jamisonnal 
beszéljen.  És nem megy addig haza, amíg nem lesz rá alkalma.  

Dacosan felemelte az állát, sarkon fordult, és gyors tempóban, 
majdnem futva elindult az erdő belseje felé.  

- Laurel! - kiáltotta azonnal Tamani. - Hova mész? 

- Avalonba megyek - mondta, és nagyon igyekezett, nehogy 
megremegjen a hangja. 

- Laurel, állj meg! - követelte Tamani, és megragadta a lány 
karját. Laurel kirángatta magát Tamani fájdalmas szorításából. - Ne is 
próbálj megállítani! - kiáltotta. - Nincs jogod hozzá! - Anélkül, hogy 
rápillantott volna Tamanira, menetelt egyenesen tovább. Az ösvény 
mellett tündérek tűntek fel, akik a magasba emelték a lándzsáikat, de 
amikor meglátták, hogy kivel van dolguk, azonnal visszavonulót 
fújtak. 

Az Avalonba vezető kaput rejtő fa körül öt állig felfegyverzett  
őrszem állt. Laurel mély lélegzetet vett. Közben emlékeztette magát 
arra, hogy ezek a tündérek sohasem tennének kárt benne, majd odalé -
pett a legközelebbihez. - Laurel Sewell vagyok, Ősztündér növendék, 
oltvány az emberek világában. Beszélnem kell Jamison  Téltündérrel, 
Marion királynő tanácsadójával, ezért követelem, hogy beléphessek 
Avalon területére. 

Az őrök, akiket szemmel láthatóan meglepett Laurel fellépése, 
derékból meghajoltak a lány előtt, majd kérdőn Sharra néztek, aki 
hozzájuk hasonlóan szintén meghajolt. Laurelben feltámadt a 
bűntudat, de igyekezett figyelmen kívül hagyni.  

- Igenis - mondta Shar halkan. - Azonnal továbbítom a 
kérésedet. Azután a Téltündérek fogják eldönteni, hogy kinyitják-e a 
kaput előtted. 

- Ezzel tisztában vagyok - mondta Laurel, és nagyon örült, 
hogy nem remegett a hangja. 

Shar újra meghajolt, de nem nézett Laurel szemébe. Átsétált a fa 
túlsó oldalára. Laurel nagyon kíváncsi volt arra, mit csinál, hogyan 
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kommunikál Avalonnal. De ha most követné, azzal lerombolná a 
hatalmával élő Ősztündér illúzióját, amelyet eddig tökéletesen 
sikerült megőriznie. Elfordította a tekintetét, és az elkövetkező 
percekben igyekezett életuntnak tűnni. 

Így örökkévalóságba telt, míg Shar végre kilépett a fa mögül. - 
Ki küldenek valakit - mondta kissé érdes hangon. Laurel 
megpróbálta elkapni a tekintetét, de az őrszem ugyanolyan büszkén 
kihúzta magát, mint korábban a lány, és kerülte a pillantását.  

- Remek - mondta Laurel, mintha egyáltalán semmi meglepőt 
sem tapasztalt volna a dologban. - Szeretném, ha a testőröm 
elkísérne. - Fejével Tamani felé biccentett. Szerette volna azt a gael 
szót használni, amivel Tamani szokott magára utalni, de nem volt 
biztos abban, hogy helyesen ki tudja ejteni. 

- Természetesen - mondta Shar mereven a földet bámulva.  

- A biztonságod mindennél fontosabb számunkra. - 
Őrszemek, tizenketten álljatok elő! - rendelkezett. 

Laurel inkább érezte, mint látta, hogy Tamani elindul, majd egy 
felületes sóhaj után határozottan lecövekel.  

A tizenkét őrszem elsétált a fa mellett, és mind rátették a kezü-
ket egy nagy göcsörtre. Laurelbe fájdalmasan hasított bele az emlék, 
hogy amikor Barnes meglőtte Tamanit, és a lány elhozta a haldokló 
tündért a fához, akkor Shar is a nagy göcsörtre emelte Tamani élet -
telenül lógó kezét. 

Igyekezett közönyösnek látszani, miközben a fa átváltozott 
előtte: egy vakító fényű villanást követően átalakult a tündérek 
birodalmát, Avalont őrző aranyoszlopos kapuvá. A kapu mögött 
Laurel csak feketeséget látott. Jamison még nem érkezett meg. Majd 
szépen lassan, mint ahogyan a nap sugarai áthatolnak a felhők 
között, aprócska uj jak tűntek fel az oszlopon. Néhány pillanat múlva 
a kapu kinyílt, és a korábbi sötétséget fényesség váltotta fel.  

Egy tizenkét évesnek tűnő - mármint emberi léptékkel tizenkét 
éves, emlékeztette magát Laurel, tündérként lehetett tizenöt-tizenhat 
éves is - lányka állt a kapuban. Termete eltörpült a gigantikus 
képződmény mellett. Yasmine volt az, Jamison védence. Laurel meg -
hajtotta a fejét, és tisztelettudóan biccentett egyet. Ha már szerepet 
kell játszania, akkor végigcsinálja az egész színdarabot.  

De majdnem kiesett a szerepéből.  
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Gyűlölte, amikor Tamani Tavasztündérként viselkedett. A fiú 
összekulcsolta a kezét a háta mögött, tekintetét pedig a földre sze -
gezte. A vállát alázatosan leengedte, és valahogy nagyon aprónak 
látszott, holott fél fejjel magasabb volt Laurelnél. A lány lenyelte a 
torkában képződött gombócot, és megszólalt: - Indulás! - mondta 
olyan parancsoló hangon, ahogyan csak tőle telt, majd előrelépett.  

Az ifjú Téltündér rámosolygott Laurelre. - Örülök, hogy újra lát-
lak - mondta édes, csengő hangján. Rápillantott Tamanira, és újra 
elmosolyodott: - És persze Tamani is itt van. Örvendek. 

Tamani arcán olyan boldog mosoly fakadt, hogy Laurel szíve 
belesajdult. A fiú mélyen meghajolt, amikor is pillantása találkozott 
Laurelével. A lány nem állta a tekintetét. Nem akart tanúja lenni 
Tamani meghunyászkodásának. Hol van ilyenkor a büszke, hatalmas 
Tamani? 

Yasmine hátralépett, és intett nekik, hogy menjenek utána. 
Laurel és Tamani megelőzték, de Yasmine nem követte őket, hanem 
még valakit üdvözölt. Laurel megfordult, és látta, hogy Shar lép elő 
egy meghajlás kíséretében. 

- Kapitány? - kérdezte Yasmine. Miután már egyébként is 
idefáradtál, szeretném megkérdezni, hogy használhatnám-e a 
Hokkaido kaput? Itt leszek, mire visszaérsz az oltvánnyal. 

- Természetesen - mondta Yasmine. 
Shar belépett a kapun, és amikor Laurel megfordult, látta az oszlopok 
mögött gomolygó feketeséget.  

- A Hokkaidón állomásozó örök egy perc alatt felkészülnek a 
kapunyitásra – mondta egy alacsony, fekete hajú őrszem, és 
meghajolt Yasmine előtt. Yasmine csak bólintott, miközben az 
avaloni oldalon dolgozó őrök a keletre nyíló kapu köré gyűltek. 
Laurel még sohasem látta nyitva a többi kaput.  

- Ót akarod látni, igaz? - sziszegte Tamani Shar fülébe. 
Shar csak egy figyelmeztető pillantást vetett rá. 

- Ne csináld már, Shar! - kérte Tamani. - Mindig hetekre 
magadba zuhansz utána. Nagyon rossz az időzítésed. Most arra van 
szükség, hogy minden idegszáladdal a feladatra koncentrálj.  

- Az új tündér miatt megyek hozzá - mondta Shar komoran. 
Elhallgatott, és egyenesen Laurelre nézett. - Ha ezt az új tündért 
embérként nevelték Japánban, megjelenése önmagában bizonyítja a 
Bűbáj működését. Amennyiben tényleg erről van szó, elképzelhető, 
hogy ők tudnak valamit. Tetszik vagy sem, vitathatatlan, hogy olyan 
ismeretekkel és tapasztalatokkal rendelkeznek, amivel mi nem. Bár -
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mire kész vagyok azért, hogy Avalont megvédjem, Tam. Főleg, ha... 
halkult el a hangja. - A biztonság kedvéért - suttogta. 

- Shar... - kezdte újra Tamani. Majd összeszorított szájjal 
bólintott. 

- Kapitány? - Yasmine lágy hangja szakította félbe a 
párbeszédet. 

- Indulok - mondta Shar, és megfordult. A kapu mögött, 
amelyet Yasmine tartott nyitva, félkörben álltak az őrszemek. 
Majdnem ugyanolyanok voltak, mint azok, akik Laurelt szokták 
fogadni, leszámítva hosszú ujjas felsőjüket és vastag térdnadrágjukat 
- furán festettek benne. Hűvös légáramlat zúdult be, olyan áthatóan 
jeges, hogy Laurel megborzongott. Sharra nézett, aki már elindult, és 
menet közben egy nehéz köpenyt húzott elő a zsákjából. Aztán eltűnt, 
a kapu pedig bezáródott mögötte.  

- Erre - szólt Yasmine, és előrement a kanyargós ösvényen, 
amely kivezette őket a fallal elzárt kertből. Fél tucat kék ruhás őr 
vette körül őket és igazította lépteit hozzájuk - Yasmine Am fear-
faire-jei, azok az ifjú testőrök, akik az állandó kíséretét alkották. 
Laurel már csak ezért sem szeretett volna Téltündér lenni. A 
hatalmukat sem irigyelte soha. Szerette, hogy neki legalább van 
valamennyi magánélete. 

Csendesen hagyták el a kertet a falakat megtörő nyílásokon át, 
és beléptek Avalon földi mennyországába. Laurel megállt  egy 
pillanatra, és magába szívta a sziget balzsamos levegőjét. Avalon 
természeti szépségétől mindig elállt a szava. Már alkonyodott, a 
nyugati horizontot megfestették a lemenő nap sugarai. - Elnézést 
kérek, hogy nem Jamison fogadott személyesen - intézte a szót 
Yasmine Laurelhez -, de arra kért, hogy én vezesselek hozzá. 

- Hol van? - kérdezte Laurel. Nem állt szándékában 
megzavarni Jamisont, ha az éppen valami fontos dologgal volt 
elfoglalva. 

- A Téli Palotában van - közölte Yasmine közvetlen hangon. 
Laurel lába a földbe gyökerezett. Felnézett a domboldalra, ahol  

már látszottak a Téli Palota málló, hófehér márványfalai. Gyors pil-
lantást vetett Tamanira. A fiú mereven maga elé bámult, csak össze-
kulcsolt kezeinek remegése árulta el, hogy még Laurelnél is jobban 
retteg a Téltündérek szentélyébe való belépéstől.  
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LAUREL FELPISLOGOTT A TÉLI PALOTÁRA, miközben a 
meredek kaptatón a kapu felé tartottak. Már messziről is látta a 
palota falait megtámasztó zöld indákat, de közelebbről azt is 
észrevette, hogy az indákból elágazó kacsok behálózzák a fehér 
márványt. Olyan volt, mint ha a palota elnyújtózna egy szenvedélyes 
szerető ölelésében. Laurel még sohasem látott ennyire élő épületet!   

A kaptató tetején egy hatalmas, hófehér boltívhez érkeztek. A 
boltív két oldalán az egykor valószínűleg lenyűgöző falak romjai 
málladoztak, és amikor beléptek az udvarra, Laurel mindenhol az 
elmúlás csalhatatlan jeleit látta. Szobrok, egykori szökőkutak és falak 
maradványai hevertek az egyébként gyönyörűen gondozott gyepen.  
Laurel sehol sem látott ilyen mértékű lepusztultságot Avalonban. Az 
Akadémián azonnal megjavították, rendbe hozták, összeragasztották, 
ami elromlott vagy eltört, mindenre nagy figyelmet fordítottak. De 
akár merre ment Avalonban, mindenhol ugyanezt látta. Kivéve ezt a 
palotát. Laurel elképzelni sem tudta, mi lehet ennek az oka.  

Odabent azonban zajlott az élet: ropogós hófehér egyenruhába 
öltöztetett tündérek sürgölődtek a palotában, minden egyes felületet 
csillogóra töröltek, és szorgalmasan öntözték a művészi kaspókban 
kihelyezett cserepes virágokat. Itt már ugyanaz a rend és fényűzés 
fogadta Laurelt, mint amit az Akadémián megszokott. Tamanival 
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együtt követte Yasmine-t egy széles csigalépcsőhöz. Minél 
magasabbra értek ezen a lépcsőn, annál nagyobb csend vette körül 
őket. Laurel először azt gondolta, hogy akusztikai trükk lehet, de 
mire a lépcső feléhez értek, az egész teremben síri csend honolt.  

- Laurel gyors pillantást vetett a háta mögé. Tamani ott haladt 
szorosan a nyomában, de az ujjait, amelyek korábban kicsit remeg-
tek, most olyan erővel fonta egymásba, hogy nézni is fájdalmas volt. 
Alattuk minden tündérszolga őket bámulta leeresztett tollseprűvel, 
mozdulatlan locsolókannával. Még az Am  fear-faire-ek is megálltak 
a lépcső aljánál, amikor Yasmine elindult felfelé. 

-  A Téli Palota felső termeinek egyikébe megyünk - súgta 
Tamani feszülten. - Még soha senki sem tette be a lábát a felső 
szintre. Úgy értem, hogy a Téltündéreken kívül.  

Laurel felpillantott a lépcső tetejére. Arra számított, hogy széles 
folyosót fog látni, ehelyett a lépcsősor masszív, szárnyas ajtóban ért 
véget, amelynek aranyozott mintái csillogtak az indák között. Ekkora 
ajtót sem látott még Laurel. Hogyan nyithatna ki az aprócska 
Yasmine egy ilyen nagy és súlyos ajtót? 

De az ifjú tündér meg sem állt előtte. Kinyújtotta a kezét, és 
kifelé fordított tenyérrel tett egy finom mozdulatot, de nem ért hozzá 
az ajtóhoz. Egy picit erőlködnie kellett, mintha egy láthatatlan 
akadályt szeretett volna elhárítani maga elől, de aztán az 
ajtószárnyak lassan, fokozatosan, nagy levélsusogás közepette 
feltárultak - épp csak annyira, hogy egyesével átfértek közöttük.  

Yasmine nyugodt pillantással biztatta Laurelt. Laurel rövid 
tétovázás után átcsusszant az ajtón, akit a még inkább bizonytalan 
Tamani követett. 

Mintha a Világfa lombja alá értek volna. A levegő szinte élt, 
pulzált benne a varázslat - az erő. 

- Az első szintre általában nem engedünk be senkit - jegyezte 
meg Yesamine - de Jamison úgy vélte, hogy ha az oltványunk 
ragaszkodik a személyes találkozóhoz, annak biztosan nyomós oka 
van, és ehhez kizárólag egy felső terem nyújthat megfelelően 
biztonságos környezetet. Laurel már kezdte bánni a hirtelenségét, és 
azt kívánta, bárcsak jobban átgondolta volna a követeléseit a 
kapunál. Megéri-e az erőfeszítést a kis vadtündér, aki hirtelen 
felbukkant az iskolában? 

 - Ott van hátul - mondta Yasmine, és egy tágas, arannyal és 
fehérrel díszített terem felé vezette őket. Alabástromoszlopokon 
különféle tárgyakat állítottak ki: egy kisméretű festményt, egy 
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gyönggyel kirakott koronát és egy csillogó ezüstkupát. Laurel egy 
hosszú nyakú, sötét színű fából faragott lant felé pislogott. 
Félrehajtott fejjel lelépett a terem közepén futó éjkék szőnyegről, és 
egyenesen a lant felé indult, mintha valami megmagyarázhatatlan 
erőnek engedelmeskedett volna. Megállt a hangszer előtt, és 
mindennél jobban vág y o t t  arra, hogy megpendítse a finom 
húrokat. Amikor kinyúlt érte, Yasmine ujjai a csuklója köré 
fonódtak, és a Téltündér meglepő erővel húzta vissza Laurel karját. - 
A helyedben nem érinteném meg - hallotta Yasmine józan hangját. - 
Elnézésedet kell kérnem, figyelmeztetnem kellett volna benneteket. 
Mi már hozzászoktunk ehhez a bűverőhöz, alig vesszük észre.  
Yasmine lassan visszament az éjkék szőnyeghez, meztelen talpa 
nem csapott zajt a márványpadlón. Laurel a lantra nézett. Még 
mindig szeretett volna játszani rajta, de a vonzás már nem volt olyan 
erős, mint az előbb. Gyorsan elindult, és esze ágában sem volt 
tovább firtatni a dolgot. A tágas terem végén befordultak egy 
sarkon. Mire Laurel megpillantotta Jamisont, az már meghallotta 
érkezésüket. Abbahagyta, amit éppen csinált, megfordult, és egy 
márvány boltív alatt átlépve feléjük indult, miközben mindkét 
karjával intett egyet. A boltív két oldalából tömör kőfalak csúsztak 
elő, és hangos, mély dörejjel összezáródtak. Laurel egy kardot 
pillantott meg Jamison válla fölött, amely hegyével egy tömör 
gránittömbbe fúródott. A kard éle gyémántként ragyogott, majd 
eltűnt a nehéz ajtók mögött.  

- Hogy ment? - kérdezte Yasmine. 
- Sehogy sem - felelte mosolyogva Jamison. 
- Ez meg mi volt? - kottyantotta közbe Laurel. 
Jamison elhessegette a kérdést. - Egy réges-régi probléma. És 

mint ilyen, cseppet sem sürgős. De te... - folytatta mosolyogva. - Úgy 
örülök, hogy látlak! - Jamison egyik kezét Laurel, a másikat Tamani 
felé nyújtotta. Laurel mindkét kezével megragadta a balját, és tiszte -
lettudóan meghajolt. Tamani habozott egy pillanatig, majd a 
hagyományos kézfogást választotta. Aztán elengedte Jamison jobbját, 
és derékból meghajolt, mindezt szó nélkül. 

- Gyertek! - mondta Jamison, s a márványteremből nyíló kisebb 
helyiség felé intett. - Itt nyugodtan beszélhetünk. - Laurel a vörös 
brokáttal bevont szófa egyik felén foglalt helyet az ízlésesen 
berendezett szobában. Jamison tőle balra egy karosszékben 
telepedett le. Laurel felpillantott Tamanira, aki zavartan álldogált. A 
lány melletti helyre pislogott, de aztán - vagy azért, mert 
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meggondolta magát, vagy azért, mert már nem bírta idegekkel - 
karba tett kézzel a falnak dőlt. 

Yasmine az ajtóban maradt. 
Jamison ránézett. - Yasmine, nagyon köszönöm, hogy idekísér-

ted a vendégeimet. Holnap azonban fárasztó kiképzés vár rád. A nap 
már majdnem lement, nem szeretném, ha kimerült lennél.  

Laurel észrevette, hogy Yasmine majdnem lebiggyesztette az aj-
kát, de aztán az utolsó pillanatban meggondolta a dolgot. - Termé-
szetesen, Jamison - felelte udvariasan, majd lassan elindult, egy 
utolsó pillantást vetve feléjük, mielőtt eltűnt a sarkon. Laurelnek 
azonnal eszébe  jutott, hogy lehet akármilyen hatalmas és erős 
Yasmine, azért hozzá hasonlóan még csak egy gyerek, főleg egy 
olyan ősöreg és bölcs i tündérnek a szemében, mint Jamison. 

- Nos - törte meg a csendet Jamison, mikor Yasmine lépteinek 
hangja elhalt. - Mit tehetek értetek? 

- Hát... - kezdte Laurel visszafogottan, mert egyre biztosabb 
volt abban, hogy a kapunál tanúsított magatartása helytelen és 
elsietett volt. - Fontos dolog - fakadt ki végül -, de azért nem ennyire 
- mondta, és körbemutatott. 

- Fő az óvatosság - mondta Jamison. - Kezdd el!  
Laurel bólintott, és igyekezett úrrá lenni a felindultságán. – Kleáról 
van szó - kezdte. - Visszatért. 
 - Várható volt - bólintott Jamison. - Nyilván magad sem 
gondoltad, hogy örökre eltűnik. 
 - Nem gondoltam rá - mondta Laurel védve önmagát. - Azt 
hittem, hogy talán... - elhallgatott. Nem ez a lényeg. Megköszörűlte a 
torkát, és kihúzta magát. - Hozott valakit magával. Egy tündért. 

Most Jamison szeme nyílt tágra, és gyors pillantást vetett 
Tamanira. Tamani farkasszemet nézett a vén Téltündérrel, de egy 
szót sem szólt, így egy pillanat múlva Jamison visszafordult 
Laurelhez. 

- Folytasd! 
A lány előadta a Kleától hallott történetet - hogy Yukit magonc 

korában találták, meg hogy a trollok megölték a szüleit. - Klea azt 
kérte, hogy tartsam rajta a szememet. Hogy barátkozzam össze vele. 
Mert tudja, hogy én már túljártam a trollok eszén korábban.  

- Klea... - mondta halkan Jamison. Laurelre nézett. - Hogy néz 
ki?  

- Ööö... hát magas. Rövid, vörösesbarna haja van. Vékony, de 
nem sovány. És fekete holmikat visel - fejezte be a mondókáját a 
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vállát vonogatva Laurel. 
Jamison pislogás nélkül meredt Laurelre, akinek bizsergető ér-

zés melegítette meg a homlokát. Olyannyira finom volt ez az érzés, 
hogy Laurel nem is tudta eldönteni, hogy nem képzelődik-e. Kicsi-
vel később a vén tündér nézése kényelmetlenné vált a lány számára, 
de amikor Tamani felé fordult tanácsért, Jamison kiegyenesedett és 
felsóhajtott. - Sohasem volt az erősségem - mormolta hallhatóan 
csalódottan. 

Laurel megérintette a homlokát. Hűvös volt. - Mit... 

- Gyere, ülj le! - mondta Jamison immár Tamaninak. - Mindig 
úgy érzem, hogy kiabálnom kell, ha olyan messze állsz tőlünk.  

Tamani gyorsan, de tétovázásról árulkodó szögletes 
mozdulatokkal elrugaszkodott a faltól, és helyet foglalt Laurel 
mellett. 

- Van-e annak valami jele, hogy ez a tündér gonosz szándékkal 
érkezett? - kérdezte Jamison. 

- Nincs. Inkább szerénynek, visszahúzódónak tűnik - mondta 
Tamani. 

- Lehet tudni valamit az erejéről? 
- Semmit sem észleltünk - felelte a tündérfiú. - Klea szerint 

Yuki semmiféle képességgel nem rendelkezik, alig több egy 
növénynél. Driádnak nevezte, de nekünk még nem volt alkalmunk 
rájönni, hogy igazat beszélt-e. 

- Van okunk azt feltételezni, hogy ez a vadtündér fenyegetést 
jelent akár Laurel, akár Avalon számára? 

- Nos, nem, még nem, de bármikor... - Tamani elhallgatott, és 
Laurel látta, hogy megfeszül az állkapcsa. Mindig ezt csinálta, 
amikor az érzelmeit igyekezett kordában tartani. - Nincs, uram.  

-  Akkor minden rendben van - mondta Jamison, és felállt. 
Laurel és Tamani is felpattantak. Tamani indulni készült, de Jamison 
a vállára tette a kezét. - Ezzel nem azt akarom mondani, hogy 
feleslegein fáradtatok ide, Tam. 

Tamani rezzenéstelen arccal nézett Jamisonra, és Laurel úgy 
érezte megfojtja a bűntudat: hiszen ő volt az, aki annyira ide akart 
jönni. Neki volt szüksége Jamison tanácsára. 

- Nem sejthettük, hogy így alakulnak majd a dolgok - mondta 
Jamison, és felemelte egyik ujját. - De majd ti is rájöttök, hogy jóval 
kevesebb minden változott, mint gondolnátok. Kleáról amúgy is azt 
feltételeztétek, hogy veszélyt jelenthet Laurelre, ugye? - Tamani 
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bólintott. 
- Talán akkor Yuki is. De... - folytatta a vén tündér valamivel 

határozottabban - ha ez a helyzet, akkor neked most feltétlenül 
Crescent Cityben kellene lenned, Laurel világában. Nem itt. - 
Jamison mindkét kezével megragadta Tamani vállát, a fiú pedig 
leszegte a tekintetét. - Kicsit több önbizalom, Tam. Mindig is az éles 
eszedről meg a megérzéseidről voltál híres. Használd hát! Döntsd el, 
mi a helyes lépés, és tedd meg! Már akkor megkaptad rá a felhatal-
mazást, amikor odaküldtelek. 

Tamani szaporán, de alig észrevehetően bólogatott.  
Laurel szeretett volna megszólalni, megmagyarázni 

Jamisonnak, hogy ez az egész az ő hibája, nem Tamanié, de nem jött 
ki hang a torkán. Magában fura módon azt kívánta, hogy bárcsak ne 
jöttek volna el ide. A szidás - bármennyire enyhe - önmagában is 
bőven elég, nem hiányzik mellé a közönség, hogy tovább növelje a 
fiú zavarát. Laurel mondani akart valamit, megvédeni a barátját - de 
nem találta a szavakat. 

- Lenne egy javaslatom - szólt újra Jamison, miközben a csar-
nokhoz vezető dupla ajtó felé terelte őket. - Bölcs dolog lenne, ha 
megfigyelnétek ezt a vadtündérféleséget - már csak óvatosságból is. 
De még az is lehet, hogy a hasznotokra válik.  

Ez a lehetőség eddig meg sem fordult Laurel fejében. Bármire is 
készült Klea, ha Yukit megnyerik maguknak, a lány lehet a kulcs 
Klea titkaihoz. Viszont ha még túl fiatal ahhoz, hogy kivirágozzon... 

Nem maradt ideje, hogy megszólaljon, Jamison hozzá intézte a 
szót. - Nehézségekbe ütközhet az adottságainak felfedezése. Talán az 
lenne a legjobb, ha beugranál az Akadémiára, és tanácsot kérnél a 
tanáraidtól. Utána pedig irány Kalifornia! - mondta határozottan. 

- Nem szeretem, ha naplemente után messzire kószálsz az 
őreidtől. De egy röpke látogatás után még rengeteg időd marad 
visszaérni a kapuhoz. Tudom, hogy itt későbbre jár - tette hozzá az 
aggastyán, és egy panorámaablakra mutatott, amelyen keresztül 
láthatóak voltak az első csillagok a bársonyfekete égen.  

Jamison átkísérte őket az aranyajtón, amely egy 
csuklómozdulatára kinyílt. Velük ment egészen a csarnokig, mely 
lassan kiürült. Halványan foszforeszkáló virágok világították meg a 
tágas termet. Az Am fear-faire-ekböl álló kíséret már menetkészen 
várakozott. Odagyűltek Jamison köré abban a pillanatban, amikor 
lelépett az utolsó lépcsőfokról. 

- Yasmine lefeküdt - mondta az idős tündér, miközben áthalad-
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tak a sárkányos boltív alatt - ezért én fogom nektek megnyitni a 
kaput. Kacagni kezdett. - De én ezekkel a vén virgácsokkal sokkal 
lassabban mozgok, mint ti a fiatal, erős hajtásaitokkal. Menjetek el az 
Akadémiára! Én elindulok a Kapukert felé, majd ott találkozunk. 

Laurel és Tamani úgy ötven lépéssel járhattak Jamison előtt, 
amikor átvágtak az udvaron. Miután hallótávolságon kívülre 
kerültek, Laurel lelassította a lépteit, és a széles úton megvárta, hogy 
Tamani odaérjen mellé. - Meg kellett volna mondanom neki, hogy az 
én ötletem volt - fakadt ki a lány. 

-  Nem a te ötleted volt - válaszolta Tamani csendesen. – 
Hanemaz enyém, még a hét elején. 

- Igen, de én erőltettem a dolgot, miattam vagyunk ma itt. 
Hagytam, hogy Jamison megszidjon, pedig engem kellett volna 
ledorongolnia. 

- Ugyan már! - mondta Tamani széles vigyorral az arcán. – 
Miattad akár mindennap leszidhatnak, nekem az kitüntetés számba 
megy.  
  Laurel zavarba jött, és elkapta a szemét a fiúról. Lefelé haladtak, 
és emiatt gyorsabban járt a lábuk, és nemsokára az akadémia fénye is 
áthatolt a sötétségen, hogy óvja lépteiket. Laurel felnézett az impo-
záns, szürke épületre, és boldogan elmosolyodott.  
Vajon mióta gondol otthonaként az iskolára?  
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 A Z  A L V Ó  T É L I  P A L O T Á V A L  E L L E N T É T B E N  az 

Akadémián nagy volt a nyüzsgés, a diákok és a tanárok jöttek-
mentek a folyosókon. Ha más nem, egyvalaki biztosan akadt, aki 
dolgozott valamilyen keveréken, amit csillagfényben kellett érlelni. 
Miközben a lépcső felé tartottak, Laurel intett néhány ismerős 
tündérnek, akiknek a szeme tágra nyílt a csodálkozástól, mikor 
meglátták a lányt. De a beléjük nevelt fegyelemnek köszönhetően 
egy szó nélkül visszatértek a munkájukhoz, és békén hagyták Laurelt 
meg Tamanit. 

Amint Laurel fellépett az első lépcsőfokra, egy magas 
tündérlány lépett oda hozzájuk. A szolgálatban lévő Tavasztündérek 
szerény öltözékét viselte. - Ne haragudjanak, de véget ért a látogatási 
idő. Jöjjenek vissza holnap!  

Laurell meglepetten pillantott rá. - Laurel Sewell vagyok – 
mondta.  

– Attól tartok, nem engedhetem fel, Laurelszuel – felelte 
határozottan a tündér, egybemosva Laurel kereszt- és vezetéknevét.  

– Laurel Sewell vagyok. Növendék. Felmegyek a szobámba. A 
Tavasztündér szeme tágra nyílt a döbbenettől és azonnal mélyen 
meghajolt. 

 – Fogadja őszinte bocsánatkérésemet. Még nem láttam itt 
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ezelőtt. Nem ismertem fel….  
– Semmiség – szakította félbe Laurel. – Rendben van. 

Hamarosan végzünk, aztán távozom majd.   
A Tavasztündér teljesen kétségbeesett. – Remélem, hogy nem 

bántottam meg…. Természetesen maradhat, ameddig akar.  
Laurel kipréselt magából egy barátságosnak szánt mosolyt, mert 

megsajnálta a szemmel láthatóan újonc tündért, aki azért aggódott, 
hogy megfosztják munkakörétől. – Jaj nem! Nem miattad! vissza kell 
térnem a posztomra. – Habozott egy pillanatig. – Talán ha 
….értesítenéd Yeardley-t, hogy itt vagyok? Beszélnem kell vele. 

 – A saját szobájában kívánja? – kérdezte a tündér, aki jóvá 
akarta tenni a korábbi bakit.  

– Az lenne a legjobb, köszönöm. A tündér pukedlizett először 
Laurel, majd Tamani előtt, aztán elsietett a személyzeti szállás felé. 

Tamani arcán furcsa kifejezés suhant át, miközben Laurel 
felvezette a lépcsőn, majd végig a folyosón. A lány elmosolyodott, 
amikor meglátta az ismerős cseresznyefa ajtót, rajta nevének 
kacskaringós betűit. Elfordította a megolajozott ajtógombot – zár nem 
volt az ajtón, és nem is lett volna rá szükség-, és belépett a szobájába. 
Minden ugyanott állt, ahol korábban hagyta, bár abban biztos volt, 
hogy a személyzet rendszeresen jár porolni. Még az itt felejtett 
hajkeféje is ott hevert az ágya közepén. Laurel boldogan felkapta, és 
eljátszott a gondolattal, hogy mi lenne, ha magával vinné, de aztán 
ejtette az ötletet. Minek? Vett magának másikat, amikor hazaérkezett. 
Tamanit kereste a szemével. A tündérfiú az ajtóban ácsorgott. Gyere 
már be! - hívta. - Tudhatnád, hogy nem harapok.  

Tamani ránézett a lányra, és megrázta a fejét. - Itt várok. 
Azt már nem! - mondta Laurel mérgesen. - Amikor Yeardley 

megérkezik, be fogom csukni az ajtót, mert nem akarom  
felébreszteni a többieket. Ha nem jössz be lemaradsz a 
beszélgetésről. Tamani erre fogta magát, és belépett a szobába. Az 
ajtót azonban nem tette be maga mögött, és alig egy lépésnyire állt 
meg az ajtófélfától. Laurel szomorúan csóválta a fejét, miközben az 
ajtóhoz ment és becsukta. A keze még a gombon volt, amikor 
megállt, és Tamanira nézett. - Bocsánatot akarok kérni azért, 
ahogyan viselkedtem mondta halkan. 

Tamani értetlennek látszott. - Miért? Megmondtam neked, 
hogy nem érdekel, ha Jamison engem hibáztat, én... 

- Nem azért - felelte Laurel, és makacsul a kezét bámulta. - Ha 
nem azért, mert a rangomat fitogtattam a birtokon. Kiabáltam ve led, 
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és felsőbbrendűnek tettettem magam. De csak színleltem! Az 
őrszemek nem vettek volna komolyan, ha nem úgy viselkedek, mint 
egy elkényeztetett, magát mindenkinél többre tartó Mixer. - Laurel 
habozott egy pillanatig. - Tehát muszáj volt megtennem. De csak tét 
tettem! Én nem... én nem úgy gondolom. Ezt te is tudod, legalábbis 
remélem, hogy tudod. Nem szeretem azt sem, ha más tündérek így 
viselkednek, és... na, folytathatnám még. - Vett egy mély levegőt. - A 
lényeg az, hogy nagyon sajnálom. Nem úgy gondoltam.  

- Semmi gond - motyogta Tamani. - Néha nem árt, ha valaki 
emlékeztet rá, hol a helyem. 

- Tamani, ne csináld! - kiáltotta Laurel. - Velem ne! Azon nem 
változtathatok, ahogyan Avalonban bánnak veled... legalábbis egy-
előre nem. De ha velem vagy, akkor te nem csak egy Tavasztündér 
vagy! - mondta, és megérintette a fiú karját. 

Tamani ránézett a lányra, majd ismét a padlóra szegezte a 
tekintetét. Két szemöldöke között elmélyült a ránc. 

- Tam, mi az? Mi a baj?  A tündérfiú végre Laurel szemébe 
nézett. – Az a Tavasztündér ott lent… ő nem tudta, hogy mi vagyok. 
Annyit látott, hogy veled érkeztem és ebből nyilván arra 
következtetett, hogy én is Mixer vagyok. – Elakadt a hangja. – 
Meghajolt előttem, Laurel! Pedig a hajlongás az én dolgom! Kicsit 
Kínos volt, de… de tetszett – vallotta be. Majd egyre nagyobb 
vehemenciával folytatta: - Abban a néhány másodpercben nem 
Tavasztündér voltam. Rá sem nézett az őr egyenruhára, hanem 
azonnal elkönyvelt valaminek. És ez jó érzés volt meg rossz is- fűzte 
hozzá. – Egyszerre mindkettő. Olyasmi, mintha… - Tamani szavait 
halk kopogtatás szakította félbe.  

Laurel csalódottan vette tudomásul, hogy egyelőre egy nem 
beszélgethetnek. – Megérkezett Yeardley – mondta kedvesen. 
Tamani bólintott és nekidőlt a falnak.  

 Laurel kinyitotta az ajtót, és azonnal eltűnt a rózsaszín 
selyemfelhőben. – Tudtam én, hogy téged hallottalak!- visította Kátya 
és átölelte Laurel nyakát. 

 - El sem akartam hinni! Nem is mondtad, hogy ilyen hamar 
visszatérsz!  

- Én sem tudtam - felelte Laurel vigyorogva. Kátya közelében 
folyton mosolyognia kellett. A tündérlány ujjatlan selyemhálóinget 
viselt, akkora vágással a hátán, amelyen keresztül kényelmesen 
kidughatja majd a virágát nagyjából egy hónap múlva. Szőke haját 
egészen a válláig megnövesztette, amitől még fiatalabbnak látszott. 
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- Mindegy, örülök, hogy itt vagy! Meddig maradhatsz? Laurel 
bocsánatkérően elmosolyodott. - Csak néhány percig, attól tartok. 
Yeardley nemsokára megérkezik, és miután megbeszéltem vele amit 
kell, vissza kell térnem a kapuhoz. 

- De hát sötét van! - tiltakozott Kátya. - Éjszakára itt kellene 
maradnod. 

- Kaliforniában még csak délután  van - felelte Laurel. –
Mindenképpen haza kell mennem. Kátya pajkosan elmosolyodott. - 
Hát, ha tényleg muszáj. – Aztán kacéran Tamanira pislogott. - 
Bemutatsz a barátodnak? 

Laurel megérintette Tamani vállát, hogy a fiú lépjen elő. - Ö 
Tamani. 

Aztán csüggedten látta, hogy barátja azonnal tisztelettudóan 
meghajol. 

- Ja! - mondta Kátya, amikor felismerte a Tavasztündért. A 
katona pajtásod a Samhainról3, igaz?  

– Őrszem - pontosított Laurel. 
- Igen, az - mondta Kátya hidegen. Megragadta Laurel kezét, és 

Tamanira már ügyet sem vetett. - Gyere csak ide, és meséld el, mi ez 
a furcsa holmi rajtad! 

Laurel felkacagott, és hagyta, hogy Kátya végigfuttassa az ujját 
a farmerszoknya merev anyagán, de közben bocsánatkérő pillantást 
vetett Tamanira. Teljesen feleslegesen, a fiú ugyanis visszatért a fal -
hoz, és kerülte Laurel tekintetét. 

Kátya elnyúlt az ágyon, hálóingének selymes hullámai kiemelték 
nőies domborulatait, míg a mélyen kivágott hát látni engedte hibátlan 
bőrét. Laurel esetlennek érezte magát a pamuttrikó-szoknya összeál-
lításban, és az is átfutott az agyán, hogy nem kellett volna Tamanit 
magával hoznia a szobájába. De aztán félresöpörte ezt a gondolatot, 
és leült a barátnője mellé. Kátya beszámolt minden jelentéktelen 
eseményről, ami csak történt az Akadémián Laurel legutóbbi 
távozása óta, a lány pedig jókat mosolygott rajta. Egy évvel ezelőtt 
maga sem hitte volna, hogy az Akadémia riasztó és idegen épülete 
ilyen jókedvű baráti beszélgetéseknek ad majd otthont. Bár, ha jól 

                                                             

3 A kel ta újév ünnepe,  ebből  nőt t  ki  a  ha l loween.  
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belegondolt, ugyanezeket érezte annak idején a középiskolával 
kapcsolatban is.   

Minden változik gondolta magában. Én is.  
Kátya hirtelen kijózanodva megérintette Laurel arcát. - Újra 

boldognak tűnsz - mondta. Tényleg? - kérdezte Laurel. 
Kátya bólintott. - Ne érts félre, kérlek - mondta a rá olyannyira 

jellemző udvariassággal -, a nyáron is nagyon örültem neked, de 
akkor szomorú voltál. - Elhallgatott, majd folytatta. - Nem akarok 
kíváncsiskodni. De most újra boldog vagy. Örülök. 

Laurel nem szólt egy szót sem - meglepődött. Tényleg szomorú 
lett volna? Vetett egy gyors pillantást Tamanira, de a fiú úgy tett, 
mint aki oda sem figyel a beszélgető tündérekre.  
  Valaki erélyesen megkopogtatta az ajtót. Laurel felugrott az  
ágyról, és sietett kinyitni.  A magas és tiszteletet parancsoló Yeardley 
állt előtte egy szál megkötős térdnadrágban. Karba tette a kezét 
csupasz mellkasa előtt, és szokás szerint mezítláb volt. 
  - Laurel, te hívattál? - Szigorú volt a hangja, de a tekintete 
melegséget sugárzott. Már két nyarat együtt dolgozott Laurellel, és 
ezalatt nagyon megkedvelte. Ettől függetlenül elképesztő mennyiségű 
házi feladatot és tanulnivalót rótt a lányra. Híres volt arról, hogy 
sokat követelt. Igen - hadarta Laurel. - Gyere be, kérlek! 
Yeardley bevonult, Laurel pedig becsukta mögötte az ajtót.  

- Szeretnéd, hogy elmenjek? - kérdezte Kátya csendesen. 
Laurel a barátnőjére nézett. - Nem... szerintem nem szükséges - 

mondta, és gyorsan Tamanira pillantott. - Nem titok, közöttünk 
legalábbis biztosan nem. 

Tamani farkasszemet nézett vele. Feszült volt az arca, ezért 
Laurel szinte várta,  hogy tiltakozni fog, de néhány másodperc múlva 
a fiú levette róla a szemét, és vállat vont. Laurel újra Yeardley felé 
fordult.  Szeretném tudni, mi a módja annak, hogy egy tündérről 
megtudjuk, melyik... ööö... évszakhoz tartozik. Laurel direkt nem 
használta a kaszt szót. Tamani előtt nem. Lehetőleg sohasem. 

- Férfi vagy nő? 
- Nő.  
Yeardley lazán vállat vont. - Várd meg, míg kivirágzik. 

Vagy figyeld , nem termelődik-e pollen a közelében lévő fiúk 
kezén. 

- És ha olyan tündérről van szó, aki még nem virágzik?  
-Lemehetsz az adattárba - ott van a földszinten -, és 
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kutakodhatsz. 

- Nem itt van - mondta Laurel. - Hanem Kaliforniában. 

Yeardley szeme összeszűkült. - Egy tündér az emberek 
világában? Rajtad és a kíséreteden kívül? 

Laurel bólintott. 
- Unseelie?  
Az Unseelie tündérek még mindig nagy rejtélyt jelentettek 

Laurel számára. Senki sem beszélt róluk nyíltan,  de annyit sikerült 
kiderítenie róluk innen-onnan származó információk alapján, hogy 
egy zárt közösségben élnek a kapukon kívül. - Nem hinném. De van 
valami... valami, ami nem stimmel a történetében, tehát nem 
lehetünk biztosak semmiben.- És ő maga sem tudja, milyen 
évszakhoz tartozik?Laurel habozott. - Ha tudná is, nem kérdezhetem 
meg tőle.  

Yeardley végre megértette, mit akar a lány mondani. - Ja úgy, 
értem! - Felsóhajtott, és ujját elgondolkodva a szája elé tette. - Sze-
rintem ezt még senki sem kérdezte meg tőlem korábban. És tőled, 
Kátya?  

Amikor Kátya megrázta a fejét, Yeardley folytatta: - Minden 
magoncról pontos nyilvántartást vezetünk itt Avalonban, tehát ez  a 
probléma egyedülálló kihívást jelent a számunkra. De kell, hogy  
legyen valami. Nem gondoltál még arra, hogy bájitalt készíts neki?  

- Készen állok rá? - kérdezte Laurel reménykedőn. 
- Majdnem biztosan állíthatom, hogy nem - jelentette ki 

Yeardley - nem mindig a gyakorlás jelenti a sikerhez vezető utat. 
Szerintem jót tenne neked, ha elkezdenéd tanulmányozni a 
bájitalkészítés alapjait. Akár most is. Mondjuk készíthetnél egy 
azonosító port, például Cyoant - mondta, utalva egy egyszerű 
varázsporra, melynek segítségévelkönnyedén megállapítható, hogy 
ki ember és ki nem. 

- Hacsak nem arra vagy kíváncsi, miben különböznek 
egymástól. Viszont ehhez azt is tudni kellene, mi határozza meg a 
kasztokat sejt szinten és tudomásom szerint erről nem folyik 
számottevő kutatás. Ugyanis nem vezetne sehova. 

- Mi van a tilakoid membránokkal? - kérdezte Kátya halkan. Egy 
emberként bámultak rá.  

- Mit mondtál? - kérdezte vissza Yeardley.  

- Tilakoid membránok - folytatta Kátya valamivel hangosabban. 
- A kloroplasztban. A Csillagszórókban ezek jóval erőteljesebben 
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működnek, mert kell a fény az illúzióikhoz. 
   Yeardley félrehajtott fejjel hallgatta. - Tényleg?  

Kátya bólintott, és így folytatta: - Amikor kicsi voltam, néha elloptuk  
a lámpába való foszforeszkáló szérumot, és... ööö... izé, megittuk. 
Világítottunk a sötétben - mondta, és lesütötte a szemét, miközben a 
gyerekkori csíny tevéséről mesélt. - Volt egy... egy Nyár tündér 
barátom, és egy nap ő is velünk ivott. Nem egy éjszakán keresztül, 
hanem három napig világított! Évekbe telt, mire rájöttem, hogy miért.  
 - Kitűnő, Kátya - mondta Yeardley és némi öröm érződött a 
hangjában. - A héten mindenképpen beszélnünk kell erről az 
osztályteremben.  Kátya lelkesen bólintott. 

Yeardley most Laurelhez fordult. - Kezdetnek jó lesz. 
Foglalkozz a foszforeszkáló növényekkel, amelyekben esetleg 
magasabb szintű tilakoid-aktivitás észlelhető, és próbáld meg 
ugyanazt a reakciót létrehozni, mint amit a Cyoan por tud. Én itt az 
Akadémián személyesen felügyelem Kátya kutatásait.  

- De mi van, ha nem Nyártündér? 
- Huszonöt százalékkal akkor is közelebb jutsz a célodhoz, 

nem? 
Laurel bólintott. - Ezt le kell írnom - mondta, mert nem akarta 

beismerni Yeardley előtt, hogy egy kukkot sem ért abból, mit beszel 
Kátya. De David érteni fogja. Laurel felkapott néhány jegyzet lapot 
az asztaláról - tavaly nyár óta a személyzet mindig gondoskodott 
róla, hogy legyen belőle elég -, és leült Kátya mellé. Kátya csendesen 
magyarázott, Laurel pedig lejegyezte az alapokat, és őszintén 
remélte, hogy Avalonban is ugyanazt a biológiai szakzsargont 
használják, mint az emberek világában. 

- Kísérletezz, amennyit csak tudsz! Aztán meglátjuk, hogy mi 
Kátyával mire megyünk - mondta Yeardley. - Attól tartok, ennél 
többet nem tehetek érted ma este. Örülök, hogy újra láttalak. 

Elrejtve csalódottságát Laurel Yeardley-re mosolygott, 
miközben a professzor becsukta maga mögött az ajtót. Hiába volt 
tehát a cirkusz a kapunál, a látogatás nem hozott semmi különösebb 
eredményt. 

- Hallottad? - kérdezte Kátya halkan, de annál izgatottabban. - 
Személyesen felügyeli a munkámat. Most már én is tagja vagyok a 
csapatodnak! - tette hozzá, és megszorította Laurel kezét. – Olyan 
bájitalt alkotok majd, ami az emberek világában is működik. Juj, 
olyan izgatott vagyok!  
 Megragadta Laurel vállát, magához húzta a lányt, jobbról-balról 



 68 

puszit nyomott az arcára, majd elviharzott. - Amikor legközelebb 
jössz - mondta, miközben fejét visszadugta a szobába – először 
hozzám gyere, jó? - Behúzta maga mögött az ajtót. A hirtelen 
üresnek tűnő szobára csend telepedett.  

- Sietnünk kell - mondta Laurel Tamaninak, és úgy elment 
mellette, hogy rá sem nézett. Nem akarta, hogy a fiú észrevegye rajta 
a rosszkedvet. Gyors és szótlan gyaloglás után elérték a kaput, ahol 
ott álltak Jamison éber Am fear-faire-ei, de maga Jamison folytatta 
csendes beszélgetését Sharral. Néhány másodperc múlva mindketten 
bólintottak, majd Laurelre és Tamanira pillantottak.  Gyümölcsöző 
volt az Akadémián tett látogatásod? - kérdezte Jamison.  -  Még 
nem, de remélhetőleg hamarosan meghozza gyümölcsét - felelte 
Laurel. 

- Készen álltok? - kérdezte Jamison. 
Mindannyian bólintottak, és Jamison kinyúlt a kapu felé. 

Miközben az kitárult, a vén tündér először Sharra, aztán Tamanira 
nézett.- A Vadászasszonyt és a Vadvirágot is figyelni kell, de úgy, 
hogy észre ne vegyék! Barnes hordájának maradék tagjai minden 
bizonnyal lesik alkalmat, hogy lecsapjanak. Ha bármire szükségetek 
lenne erősítés, felszerelés, bármi -, csak szóljatok. 

- Több őrszem kellene. A Vadvirág miatt - mondta Tamani. 
Messze a Palotától és az Akadémiától visszanyerte a magabiztosságát 
és kihúzott derékkal, könnyedén beszélt. 

- Természetesen - felelte Jamison. - Amit csak akarsz. Laurel 
mindenképpen biztonságban lesz, de Crescent Cityben kell maradnia. 
Főleg, hogy magunk sem tudjuk, mi fog történni. 

Laurelt egy kicsit kellemetlenül érintette, hogy Jamison 
szavaiból azt is ki lehetett érteni, hogy Laurel a csali. De Tamani még 
sohasem hagyta cserben, semmi oka nem volt tehát azt hinni, hogy 
most majd megteszi.   

 

 
 
 
 
 



 69 

 
 
 

 
Kilenc 

 
 
 

 
A b b a n  a  p i l l a n a t b a n ,  h o g y  a  k a p u  bezáródott 

mögöttük, Tamani Sharhoz fordult. Remélte, de nem igazán hitte, 
hogy barátja jól van. - Na, megkaptad, amit akartál? 

Shar megrázta a fejét. - Nem igazán. Azt kaptam, amit 
érdemeltem. 

Ne legyél már ilyen szigorú magadhoz, gondolta Tamani, de in-
kább hallgatott. Mint ilyenkor mindig. Shar számára mindig nagyon 
fájdalmas élmény volt Japánba látogatni, de Tamani sejtette, hogy 
még mindig nem volt fele olyan kínzó se, mint az utána következő 
lelki gyötrelem. 

- Kit látogattál meg, Shar? - kérdezte Laurel. 
Shar egy szóval sem felelt a kérdésre. Tamani Laurel derekára 

simította a kezét, és gyengéden gyorsabb sétára ösztökélte a lányt. 
Most nem szabadott Shart Hokkaidóról kérdezni.  

Megálltak az erdő szélén, és Shar szája sarkában mosoly bujkált. 
- Haladjatok! - mondta piszkálódva Tamaninak. - Mindjárt lemegy a 
nap, és holnap iskola! 

Tamani lenyelte a mérgét. Gyűlölte az iskolát, és ezzel Shar is 
tisztában volt. - Legközelebb vedd fel azt a rohadt telefont, oké? - 
mondta a fiú, mert búcsúzóul mindenképpen be akart vinni egy ta-
lálatot. Shar keze a telefont tartalmazó bőrerszényre tévedt, de nem 
mondott semmit. Laurel és Tamani beültek a kabrióba. Tamani 
felhajtott az autópályára, és jóval kényelmesebb tempóban indult 
hazafelé, mint amikor a birtokra tartottak. Még volt egy óra 
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napnyugtáig, hűvös szél fújdogált, és ott volt vele Laurel. Miért 
kellene sietni? 

Jó ideig csendben haladtak, aztán Laurel törte meg a 
hallgatást: - Hova ment Shar? 

Tamani nem válaszolt azonnal. Tudta, hogy nem kellene 
kifecsegnie Shar titkait, és Avalon gyakorlatilag csak arra hatalamzta 
fel, hogy annyit mondjon Laurelnek, ami a lány küldetésének sikeres 
végrehajtásához feltétlenül szükséges. Tamani viszont szeretett úgy 
gondolni erre a szigorú rendelkezésre, hogy ez csak egy óhaj-sóhaj,  
és különben is, nem kizárt, hogy az Unseelie  - knek köze lehet Yuki 
felbukkanásához. - Az édesanyját látogatta meg. 

- Hokkaidón? 
Tamani bólintott. 

- Miért él az édesanyja Japánban? Őrszem? 
Tamani szinte alig észlelhetően, de hirtelen mozdulattal 

megrázta a fejét. - Az édesanyja Unseelie. 
Laurel felsóhajtott. - Azt sem tudom, hogy az mit jelent! 

- Kiközösítették - mondta Tamani, és kétségbeesetten 
keresett egy másik szót, valami kevésbé kíméletlent.  

- Olyan, mintha száműzetésben lenne? Ezt jelenti az 
Unseelie? 
 Nem... nem feltétlenül. - Tamani az alsó ajkába harapott, és fel-
sóhajtott. Hol kezdjem? - Egyszer volt, hol nem volt... - fogott bele, 
mert eszébe jutott, hogy az emberek meséi általában így kezdődnek 
-, ...szóval két tündértörzs létezett. A rivalizálásuk oka nagyon... 
összetett volt, de végül is az emberi fajhoz volt köze. Az egyik törzs 
tagjai barátságosak voltak az emberekhez, és az emberek őket 
hívták Seelie - knek. A másik törzs uralkodni akart az emberiségen, 
rabszolgasorba kívánta taszítani. Passziójuk volt az emberkínzás, és 
sportot űztek a gyilkolásukból. Őket nevezték Unseelie-nek.  

- Valamikor az idők során a Seelie udvarban is szakadás 
következett be. Néhány tündér úgy gondolta, hogy azzal tennénk a 
legjobbat az embereknek, ha békén hagynánk őket. Ők az 
elszigetelődés mellett szavaztak.  

 - De hát nem pontosan így élnek a tündérek most?  
- De- felelte Tamani. - De nem mindig volt így. A Seelie-k 
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egyezményeket is kötöttek néhány királysággal, például Camelottal.   
- Az viszont megbukott, nem? - kérdezte Laurel. - Tavaly 

mesélted a fesztiválon.  
- Hát, egy ideig működött. Bizonyos szempontból a Camelottal 

létrejött megállapodás hatalmas siker volt. Artúr segítségével a Seelie-k 

örökre elűzték Avalonból a trollokat, és gyakorlatilag a kihalás  szélére 

sodorták az Unseelie-ket. De aztán minden... a darabjaira hullott. 

 Tamani számára nehézséget jelentett a részletek felett elsiklani,  
de ha az Unseelie-kről volt szó, sohasem lehetett tudni, mi valós 
magyarázat, és mi csak legenda. Órákba telne elmesélni, mi és 
hogyan ment tönkre Camelotban. Főleg, ha azt is számításba vesszük,  
hogy történet még Avalonban is meglehetősen ősinek számított, tehát 
a pontossága megkérdőjelezhető volt. Néhányan állították, hogy a 
Világfában összegyűjtött emlékek a színtiszta valóságot őrizték meg, 
de miután maga is beszélt a Néma Szavúakkal, Tamani nem volt biz -
tos benne, hogy történelmi tényként tálalhatja a hallottakat.  
 De igyekezett a lehető legjobb tudása szerint előadni azt, amiben 
maga is hitt. Amikor a trollok lerohanták Camelotot, annak a végső 
bizonyítékát látták ebben, hogy az emberekkel való bárminemű 
együttműködés csak tragédiával végződhet. Az elszigetelődésre 
szavazók jutottak hatalomra. Mindenki másra azt mondták, hogy 
Unseelie.  
 - Tehát a Seelie udvar egy része lett az új Unseelie udvar?  

Tamani a homlokát ráncolta. - Hát, udvarnak nem nevezném, az 
Unseelie udvar már több mint ezer éve nem létezik. Mindenesetre Ti-
tániát megfosztották a trónjától, Oberont kiáltották ki törvényes ural-
kodónak, és az lett az egyetemesen elfogadott nézet, hogy az emberiség 
érdekében a tündéreknek örökre meg kell szakítaniuk minden kap-
csolatot az emberek világával. Mindenkit visszarendeltek Avalonba, 
Oberon létrehozta a kapukat, és azóta többnyire teljes elszigeteltségben 
élünk. De néha újra felmerül az az elképzelés, hogy a tündéreknek bele 
kellene szólniuk - vagy jótékonyan, vagy támadólag - az emberek 
ügyeibe. Ha valaki túl buzgón korteskedik emellett, száműzik. 

- Hokkaidóra? 
Tamani bólintott. - Van egy... börtöntelep nem messze a kaputól. 

Oda küldjük őket, mert nem akarjuk, hogy zavargásokat keltsenek 
Avalonban, de az se lenne jó, ha az emberek közelében élnének. Nem 
külön királyság az, mégis mindenki úgy emlegeti őket, hogy az Unseelie-
k.  
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-  És Shar édesanyját mikor... száműzték? 
- Úgy ötven éve. Még ki sem keltem. 
- Ötven? - nevetett Laurel. - Hány éves Shar? 
- Nyolcvannégy. 

Laurel döbbenten rázta a fejét. - Ehhez sohasem fogok hozzászokni! 
- Dehogynem! - mondta neki Tamani, és oldalba bökte. - Majd 

amikor nyolcvan leszel! 
- Miért látogatta meg ma Shar? Azt gondolja, hogy Yuki Unseelie? 

És mit értett a Bűbáj alatt?  
Tamani kereste a szavakat.  Kezdtek nagyon ingoványos területre 

tévedni. — Na jó, akkor a Bűbájról tudnod kell a következőt: totális 
örültség. De olyasfajta őrültség, ami elég hihetőnek hangzik ahhoz, hogy 
magával ragadjon. Tehát amiről most mesélni fogok - és ezt muszáj 
megértened nos, abban senki sem hisz igazán. Legalábbis aki eszénél 
van. Ráadásul elég csak megpedzeni a témát Avalonba, ahhoz hogy 
bajba kerülj.  

Laurel kicsit kihúzta magát az ülésen, és összefonta ujjait az 
ölében. Tamani azonnal rájött, hogy figyelmeztetésével csak még inkább 

felcsigázta a lány érdeklődését. Jaj, az nem emberi, hogy néha mennyire 
emberi! - Kezdeném egy kérdéssel: nem gondolkodtál még azon, hogy 
az emberek vajon miért hasonlítanak annyira ránk? 

- Hát, én nem feltétlenül így mondanám - felelte Laurel, és meg-
ajándékozta Tamanit egy mosollyal. - De persze, igen. David azt mondja, 
hogy konvergens evolúció lehet, hasonló... izé... ökológiai rést töltünk be. 
Mint a delfinek és a cápák... csak még szorosabban. 

Tamani elnyomott egy fintort, Davidról aztán igazán nem akart 
beszélni. - Nos, az Unseelie-k szerint mi tehetünk róla. A Bűbáj előtt 
még egyáltalán nem hasonlítottunk az emberekre. Inkább úgy néztünk 
ki, mint a növények. 

- Micsoda? Zöldek voltunk meg minden? - kérdezte Laurel. 
- Ki tudja? De az Unseelie-k szerint az egyik ősi királynőjük, egy 

Mab nevezetű Téltündér, arra használta a hatalmát, hogy egész fajunkat 
átváltoztatta: miatta nézünk úgy ki, mint az emberek. Vannak, akik arra 
hajlanak, hogy a mi kívánságunknak engedett, mert el akartunk 
vegyülni az emberek között. Vannak, akik szerint ezzel büntetett 
bennünket, mert úgy akartunk élni, mint az emberek: még szerelembe is 
estünk velük, meg ilyesmi. De abban mindannyian egyetértettek, hogy  
ha egy magonc az emberek közelében kel ki, akkor hasonlítani fog 
azokra, akik ott élnek. 

- Tehát egy tündér, aki... izé... Japánban kel ki, akkor az japánnak is 
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néz ki? - Tamani szinte hallotta, hogy Laurel agyában csikorognak a 
fogaskerekek. - Ezt egészen egyszerű leellenőrizni. Minden Unseelie 
gyereknek japán vonásai vannak. Shar akkor azért ment Hokkaidóra, 
hogy megnézze, nem abból a... börtönből szabadult e  ki Yuki? 

- Csakhogy az Unseelie számára tiltott a Kertészkedés, tehát arról a 
telepről nem származhatnak fiatal tündérek. Már több mint ezer éve 
nem kelt ki tündér Avalon határain kívül. Magoncokat pedig nem 
száműzünk. 

- Várj! Mit jelent az, hogy tiltott számukra a Kertészkedés? 
- Nem... hát, nem szaporodhatnak - válaszolta Tamani, és azt 

kívánta, bárcsak ne kérdezett volna erre rá a lány. 
- Ezt hogy tudják elérni náluk? - folytatta Laurel felvillanyozva. 
- Az Ősztündérek beadnak nekik valamit - mondta Tamani. - 

Emiatt a női egyedek nem képesek virágozni többé. Ha nincs virág, 
nincs magonc sem. 

- Ivartalanítják őket? - kérdezte Laurel villámló szemekkel. 
- Nem mondanám ivartalanításnak - makogta Tamani gyámol-

talanul. Az mindegy! - kiáltotta Laurel. - Ebbe a dologba senkinek, érted, 
senkinek sincs joga beleszólni!!! 

-  Nem én hozom a szabályokat - mondta Tamani. - És azt sem 
állítom, hogy helyesen teszik. De nézzük meg a dolgot Shar szemszö-
géből! Mivel az anyja titokban mindig Unseelie volt, Sharnak még 
magoncként meséltek a Bűbájról. Meg másról is - tette hozzá 
titokzatoskodva. - Aztán az anyját Unseelie-nek bélyegezték, és 
Hokkaidóra küldték. Ma hallott egy tündérről, aki Japánból érkezett, 
onnan, ahol az Unseelie-ket tartjuk. Maga a tény, hogy Yuki - állítása 
szerint -  Japánban kelt ki és japánnak is néz ki, még nem bizonyítja, 
hogy a Bűbáj létezik: te is láttad, hogy még emberi szemmel is mennyire 
különbözőek vagyunk. De Shar szerint biztosan az Unseelie - khez 
tartozik. Miért nem említetted az Unseelie-ket korábbar, már amikor 
Yuki feltűnt a színen? 

Megérkeztek Crescent City első közlekedési lámpájához, és 
Tamani szembefordult Laurellel. - Mert szerintem Shar elsieti a 
következtetéseket. Az Unseelie-ket nagyon komolyan őrzik, és nem 
véletlenül. Tamani elhallgatott, mert eszébe jutott az az alkalom, amikor 
elkísérte Shart Hokkaidóra. Ijesztő volt tiszta és intelligens tekintetű 
tündérek szájából ennyi őrültséget hallani: nyilvánvalóan légből kapott 
összeesküvésekről, titkos világokról és sötét varázslatokról meséltek. - 
Láttam az intézményt, mindenkit dokumentálnak odaát. Ha bekerülsz a 
telepre, halálodig nem hagyhatod el. 
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- Szóval ha Yuki nem Unseelie, akkor micsoda? 
- Ezt kell megtudnunk - felelte Tamani, és megint az utat figyelte. - 

Egy vadtündér, aki se a Seelie-khez, se az Unseelie-khez nem tartozik... 
ilyennel még nem találkoztunk. De nem látok egyetlen meggyőző 
alternatívát sem. 

- És most mit csináljunk? - kérdezte Laurel, és Tamanira nézett. 
Őszinte tekintete olyan nyílt volt, olyannyira bizakodó, világoszöld 
szeme csak úgy csillogott a lemenő nap fényében. Tamani azon kapta 
magát, hogy a lány felé hajol, de aztán gyorsan magához tért, és 
visszahúzódott. 

A következő lépéshez Laurel közreműködésére is szükség volt, bár 
Tamani azt kívánta, bárcsak távol tarthatná őt ettől az egésztől. -Klea 
tálcán kínálta neked a lehetőséget: barátkozz össze Yukival! 
Remélhetőleg többet megtudsz majd róla. 

Laurel bólintott. - Remélhetőleg. Bár neki szemmel láthatóan nem 
tetszik Klea terve. Van egy olyan érzésem, hogy kerül. 

- Akkor is próbáld meg! - mondta Tamani, és igyekezett, hogy 
hangja bátorítóan csengjen. - De legyél nagyon óvatos! Még mindig nem 
tudjuk, mire képes, és hogy nem azért jött-e ide, hogy téged bántson. 

Laurel az ölét bámulta. 

- Próbáld meg kitalálni, melyik kasztba tartozik - tette hozzá 
Tamani. Majd amikor eszébe jutott, hogy Laurel nem kedveli ezt a 
szót - bár gyanította, hogy ennek okát sohasem fogja megérteni 
azonnal javította magát: - Évszakhoz, bocs. Már azzal is sokra men-
nénk, ha ennyit tudhatnánk. Mert akkor legalább valamit tudnánk. 

- Rendben. 

Tamani Laurelék háza elé hajtott, a lány felpillantott az 
ablakokra. Megfogta a kilincset, aztán megállt.  

- Shar... Unseelie? 
Tamani megrázta a fejét. - Az anyja megpróbálta annak nevel-

ni, de Shar nem hallgatott rá. Amikor pedig találkozott a társával, 
Arianával, esze ágában sem volt száműzetni magát Avalonból. 
Ariana és a kis magoncuk, Lenore jelentik számára az egész világot. 
Ami Shart illeti, bármit hajlandó megtenni a biztonságukért vagy 
Avalon biztonságáért. Akkor is, ha ez azt jelenti, hogy az anyja 
száműzetésben fog meghalni. 

- Jól van, csak eszembe jutott - védekezett Laurel halkan.  
-Figyelj, Laurel! - mondta Tamani, és elkapta a lány csuklóját, 

mielőtt az kiszállhatott volna az autóból. Szerette volna magához 
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rántani és átölelni, nem gondolni semmi másra. Reszketni kezdett a 
keze a vágytól, de erőt vett magán.  

- Köszönöm, hogy velem jöttél. Nélküled egyáltalán nem 
jutottunk volna be. 

- És megérte? - kérdezte Laurel, és keze elernyedt a fiú 
szorításában- Semmit sem tudtunk meg. Annyira reméltem... azt 
hittem, hogy  Jamison elárul nekünk valamit. - Ránézett a fiúra, és a 
tekintetében csak most jelent meg az a csalódottság, amit egész este 
érzett. 

Tamani nyelt egyet, mert nem bírta ezt a tekintetet. - Értem 
csináltuk - mondta halkan, és vetett egy pillantást az ujjaikra, 
amelyek olyan közel álltak már hozzá, hogy összefonódjanak...  

Nem akarta elengedni a lányt. Ha viszont nem teszi meg, akkor 
Laurel mindjárt megpróbálja majd feltűnés nélkül elhúzni a kezét, 
ami még rosszabb. Nagy nehezen elengedte hát a lány csuklóját, így 
legalább a saját döntése volt. 

- Ráadásul - folytatta, és igyekezett természetesnek tűnni - az 
sem hátrány, hogy Jamison immár tud Yukiról és Kleáról. Shar pedig-
, ő a maga útját járja. Szeret mindennek utánanézni, mielőtt bármiféle 
információt továbbadna. Elég makacs ezen a téren. - Tamani hátradőlt 
az ülésen, és egyik karjával a kormányra támaszkodott. - Ezentúl 
fogok köszönni a folyosón - mondta még mosolyogva. Aztán 
beletaposott a gázba, és csikorgó gumikkal elszáguldott Laurelék 
házától, ellenállva a kísértésnek, hogy visszanézzen.  

Megérkezett az üres lakáshoz, és kinyitotta az ajtót. Fel sem kap-

csolta a villanyt, csendesen üldögélt a félárnyékban. Közben lement a 

nap, és a szobára lassan sötétség telepedett. Igyekezett nem gondolni 

arra, hogy mit fog Laurel csinálni ezen a hétvégén. Mindig próbálta 

tiszteletben tartani a lány magánéletét - és nem csak merő udvarias-

ságból -, de még így is számos lopott csóknak és meghitt ölelésnek lett 

tanúja. Sejtette, hogy mi zajlik Laurel és David között a hétvégéken, és 

nem tudta, meddig bírja még ezt így.  

Nagy nehezen felkászálódott, és az ablakhoz ment, mely a lakó 

park mögött húzódó fasorra nézett. Igen, Jamison azt kérte tőle, hogy 

bízzon magában. Ezt fogja tenni. Néhány nappal korábban árnyékként 

követte Yukit ahhoz a kis házhoz, ahol a feltételezése szerint egyedül élt. 

A vadtündér minden lépését felügyelő osztagra még várni kell egy-két 
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napot. Keveset fog aludni ma éjjel, de úgy döntött, egyelőre maga 

vállalkozik a feladatra. 

 

 
 

 

Tíz 
 
 
 
 
 
 
 

E Z  N A G Y O N  K Ü L Ö N Ö S  - mondta David, miközben 
Laurel ágyán üldögélve beszélgettek az Avaloni útról. A 
szétteregetett tankönyvekbe természetesen bele sem néztek. 

- Én is azt mondom! Mindig azt hittem, hogy kiközösíteni 
valakit a meggyőződése miatt - ami tök gáz szerintem - csak az 
emberek világában divat. 

David nevetni kezdett. - Én viszont arra gondoltam, hogy a 
fizika legalapvetőbb törvényeit szegtétek meg azzal, hogy több ezer 
mérföldet utaztatok tegnap egyetlen, na jó két másodperc alatt.  

- Az más! - mondta Laurel, és mosolyogva elhessegette David 
megjegyzését. - Találtál valamit azzal a membránnal kapcsolatban , 
amit Kátya említett? 

- Én igen - felelte David. Majd csúfolódva hozzátette: - Na és 
t e ?  

- Talán. Azt olvastam a neten, hogy a tilakoid membrán a 
kloroplasztokban található. A napfényből energiává való átalakulás 
itt megy végbe. 

- Akkor ugyanazt találtuk! - mondta David mosolyogva. - Tehát 
a barátnőd, Kátya azt mesélte, hogy a Nyártündérekben a tilakoid 
hatékonyabban működik. Ez valószínűleg azt jelenti, hogy ők keve-
sebb fényből is több energiát tudnak termelni.  

- Biztosan azért, mert a varázslataikhoz sok fényt használnak el  - 
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tette hozzá Laurel, akinek eszébe jutott a tavalyi Samhain fesztivá lon 
látott „tűzijáték‖. 

- És Kátya ezt úgy fedezte fel, hogy ő és a barátai ittak valami 
olyasmit, mint ami a bulikban használatos fény rudakban van, igaz?- 
kérdezte David, nem is leplezve, milyen remekül szórakozik.  

- Gyakorlatilag igen - mondta Laurel, és a szemét forgatta. 
- Bárcsak én is képes lennék valami ilyesmire! 

Laurel felhúzta az egyik szemöldökét.  
- De tényleg! - kiáltotta David. - Képzeld el, milyen állat lenne! 

Például halloweenkor kaphatnának a kölykök világító bólét, mielőtt 
elindulnak ijesztgetni. Sokkal nagyobb biztonságban lennének! 

- Van egy sanda gyanúm, hogy nem a gyerekek biztonsága miatt 
vagy te ilyen lelkes - mondta Laurel. 

- Hát jó, az sem lenne utolsó, ha éjjel egy fa mögül előugorva 
neon zöldben világítanék! 

- Sejtettem - mondta Laurel, és átolvasta a Kátya segítségével 
készített, de még így is elég hiányos jegyzetet. - Ezek szerint ha szer-
zek sejtmintát, és átitatom valami foszforeszkáló anyaggal, meglá tom, 
hogy a sejtek mennyi időn át őrzik meg a fényt. Ebből megtudhatom, 
hogy Nyártündérről van-e szó. 

- Szerintem ez nem lesz ennyire egyszerű - mondta David, és 
hasra fordulva közelebb hajolt Laurelhez. - Kátya barátnője 
valószínűleg azért világított olyan sokáig, mert az élő szervezetben a 
tilakoid membránok az összes foszforeszkáló anyagot feldolgozták. 
Egy mintában azonban a sejtek nem élnek, nem növekednek. Meg kell 
találni a módját annak is, hogyan lehet a sejtmintát életben tartani. 
Vagy pedig egyenesen Yuki bőrén kell kipróbálni! Valami azt súgja, 
hogy ebbe nem fog belemenni - mondta Laurel, és elfintorodott. Mind 
a ketten csendben ültek egy darabig. 

- A virágokat cukros vízzel lehet tovább életben tartani, igaz?  
David vállat vont. – Asszem. 
- Amikor Barnes trolljai behajítottak bennünket a Chetco- 

folyóba, Tamani látott el, és lámpafény segítségével gyorsította fel a 
gyógyulásomat. Olyan volt, mint... mint a napfény, csak éppen hor-
dozható. Mi lenne, ha titokban megpróbálnék Yukitól mintát szerezni 
- közben bosszankodva megcsóválta a fejét, mert fogalma sem volt, 
hogyan lehet ezt az egészet titokban véghezvinni - és cukros vízben 
ez alá a lámpa alá tenném? Szerinted akkor életben maradhatna? 

- Talán. Ha egy átlagos növényről lenne szó, nem fűznék hozzá 
sok reményt, de a tündér mégiscsak a legfejlettebb növényi életforma, 
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nem? 
Laurel bólintott. 
- Az a lámpa meg valami tündér hókuszpókusz lehet, úgyhogy 

simán elképzelhető, hogy megoldható vele a dolog. Te meg tudnád 
csinálni ezt a fény izét? 

- Nem, ahhoz én kevés vagyok. De Tamani valószínűleg tud sze -
rezni egy ilyen lámpát. 

- És azt a világító cuccot elő tudod állítani? 
Laurel bólintott. - Szerintem igen. 
- Ugye te is iszol belőle valamelyik este, és világítasz nekem a 

sötétben? 
Laurelnek leesett az álla a döbbenettől. - NEEEM! 
- Na, légyszi! Fantasztikus lenne! - David feltérdelt, és 

összekulcsolt kezekkel könyörögni kezdett a lánynak. - Én tökre 
megcsinálnám, ha tudnám. 

- Akkor sem! 
- Na, kérlek! 
- Nem! 

David Laurel oldalába bökött. - Olyan csini lennél pedig. Egy világító 
angyalka. 

- És radioaktív lennék. Kösz, de nem. 
David megragadta a lányt, az ágyhoz szegezte, és addig csiklandozta, 
amíg az teljesen ki nem fulladt. 

- Hagyd már abba! 
David elhúzta a kezét, és lerogyott Laurel mellé. - Elképesztő 

vagy, tudod? - kérdezte, és kisimított egy tincset Laurel homlokából.  
- Te is. 
David elfintorította az orrát, és megrázta a fejét. - Nem számít. 

Egy nap úgyis rám unsz, és hirtelen lepattintasz.  
Mosolygott, de a hangján érződött, hogy valahol komolyan 

gondolja. - Sohasem fogok rád unni, David! - mondta gyengéden 
Laurel. 

- Remélem is, hogy nem - felelte a fiú, és odabújt Laurel nyaká-
hoz. - Mert ha mégis így lenne, utána az emberi lét szürke hétköz-
napjain én pusztulnék bele az unalomba.  

Hétfő reggel Laurel rögtön Tamani keresésére indult az 
iskolában. Eszébe jutott, vajon mit csinálhatott a fiú egész hétvégén - 
főleg az utóbbi pár nap történései után. Az is izgatta, hogy Tamani 
meg tudja-e szerezni számára a fénygömböt. Beletelik néhány napba, 
mire előállítja a foszforeszkáló anyagot, de remélte, hogy a 
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következő két hét során lesz alkalma kipróbálni az elméletét 
önmagán. 

A virágjának egy aprócska darabja megteszi majd...  
Éppen befejezte a zuhanyozást, amikor felfedezte a kis gumót a 

hátán érezte azt az ismerős bizsergést, ahol a haja a hátához ért. Még 
nem érkezett el az idő, de a nyár melegebb volt az átlagnál, és az 
anyatermészet már ment volna elébe a dolgoknak. Hűvös volt a 
levegő, és a levelek sárgulni kezdtek. A köd is le-leszállt, 
reggelenként alig lehetett látni. Az időjárás változás Laurelre is 
hatott, csakúgy mint minden más növényre Crescent Cityben. 

Emiatt Laurel korábbra várta a virágot, de a kis gumó 
szeptemberben még nem jelent meg. A lány vetett egy pillantást a 
tükörbe. - Kezdődik... - suttogta.  

Semmi oka nem volt a suttogásra. A világ előtt titkolta ugyan a 
virágot, de a családja tudott róla. A tavalyi év után, amikor a 
hazugságaiért majdnem az életével - és nem mellesleg Chelsea 
életével - fizetett, megtanulta, hogy az őszinteség mindennél többet 
ér. Különben is, annyi mindenki elől kellett bujkálnia, legalább 
otthon legyen egy kis nyugta. A szülei mindenről tudtak: róla, a 
tündérekről, arról, hogy Tamani most együtt jár vele iskolába, és 
még Yukiról is. 

Azt azonban nem említette nekik, mit érez Tamani iránt, és azt 
sem fejtette ki, mi a jelentősége annak, hogy Yuki tündér. De a szülei 
nem is akartak Laurel életének minden mozzanatáról beszámolót 
kapni. Mindketten bölcs emberek voltak, levonták a megfelelő kon-
zekvenciát. 

Laurel nem látta Tamanit a gyülekező diákok között, David vi-
szont ott várta a szekrényeknél. 

- Nahát, már itt is vagy! - szólította meg a lány, és melegen 
megölelte barátját. 

- David kezébe fogta Laurel arcát, a hüvelyujjával kisimított 
egy tincset a szeme elől, és felemelte az állát. A lány elmosolyodott, 
és várta a csókot. Hali, Laurel! 

Laurel és David egyszerre fordultak Tamani felé, aki 
vigyorogva integetett nekik. Valószínűleg nagyon elégedett volt a 
teljesítményével: sikeresen tönkretette az érzelmes pillanatot. Laurel 
még sokáig nézett utána, és észrevette, hogy nem csak ők figyelik 
Daviddel a tündért. 

A zsibongó másik végében álló Yuki is Tamanin felejtette a 
szemét. Tekintete különös fénnyel, szinte vágyakozva csillogott. 
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- Hát ez furcsa - jegyezte meg halkan Laurel. 
- Nekem mondod? - morogta David, továbbra is Tamani hátát  

bámulva. 
- Nem ő - mondta Laurel, és megragadta David karját. - Hanem 

Yuki. 
David pillantása most Yukit kereste, aki éppen visszafordult a 

szekrényéhez, és könyveket húzott elő a felső polcról. 
- Mi van vele? 

- Nem is tudom. Olyan furán nézett Tamanira. - Laurel 
elhallgatott egy pillanatra. - Beszélnem kellene vele, hiszen az lenne a 
cél, hogy összebarátkozzunk. Ami mondjuk nem éppen egyenlő a 
kémkedéssel, de mindegy - tette hozzá suttogva. 

David bólintott, és Laurel elindult. Búcsúzóul megszorította a 
fiú kezét, és Yuki irányába sietett. - Hahó, Yuki! - kiáltotta, és még őt 
magát is meglepte a hangjába erőszakolt vidámság.   

Yuki is kihallotta belőle. Laurel rájött abból, ahogyan a 
vadtündér félénken lehajtotta a fejét. - Szia! - felelte udvariasan. 

- Még alig dumáltunk - mondta Laurel, és szerette volna, ha 
eszébe jut valami beszédtéma. - Csak meg akartam kérdezni, hogy 
sikerült-e már beilleszkedned. 

- Minden oké - felelt Yuki rosszkedvűen. No hát akkor - 
folytatta Laurel, és a világ legnagyobb idiótájának érezte magát - ha 
bármire szükséged van, csak szólj, oké? 

Valami megvillant Yuki szemében, aki gyorsan a folyosó falához 
lépett, hogy ne legyen útban. Laurelt is maga után húzta.  

- Idefigyelj az, hogy Klea hozzád fordult, még nem jelenti azt, 
hogy szükségem van rád. 

- Nekem nem teher - mondta Laurel őszintén, és egyik kezét 
Yuki vállára tette. - Úgy értem, én is nagyon elveszettnek éreztem 
magam, amikor másodikban idejöttem. Tudom, milyen érzés. 
Yuki most már kifejezetten ellenségesen meredt rá. Laurelnek 
kiszáradt a szája. A lány lelökte a válláról a segítő kezet.  

 - Semmi bajom! Nagylány vagyok már, tudok vigyázni 
magamra. Nincs szükségem a tanácsaidra, a sajnálatodra meg pláne 
nem - mondta, és sarkon fordult, világoskék szoknyája csak úgy 
repkedett körülötte. Aztán elindult a folyosón. 

- Hűha! - mondta Laurel hangosan. - Ez aztán jól ment. 
Szinte ugyanez játszódott le közöttük másnap, és két nappal később 
is.  

- Esküszöm, hogy gyűlöl - suttogta Laurel Tamaninak a hét 
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közepe felé, miközben Mrs. Harms az 1812-es háború rémségeit 
ecsetelte. - Pedig nem is csináltam semmit! 

-  Még mindig nem értesz az emberekhez - mondta vigyorogva 
Tamani. És ha értenék? Szerinted csak úgy magától kitálal nekünk 
mindent? 

- Ismered azt a mondást, hogy tartsd a barátaidat a szívedhez 
közel, az ellenségeidet pedig még közelebb?  

- Nem tudjuk, hogy ellenség-e. 
- Nem - értett egyet Laurellel Tamani - azt nem. De bármi legyen 

is, a legjobb, ha a magunkhoz édesgetjük. 
- Mit csináljak? Felajánlottam neki a segítségemet, és már 

mondtam, mit felelt erre. 
- Ugyan már! - mondta Tamani halkan, de egy kicsit feddően. 
- Te nem utálnád, ha valaki odalépne hozzád, és anyáskodni 

akarna feletted? 
Laurelnek be kellett vallania, hogy a tündérfiúnak igaza 

van. - Nincsen más ötletem. 
Tamani körülnézett, rápillantott Mrs.  Harmsra, majd közelebb 

hajolt Laurelhez. - Hadd próbáljam meg én! - mondta. 
- Megpróbálnál... összebarátkozni vele? 
- Naná. Sok bennünk a közös vonás. Több, mint azt ő hinné... 

mind a ketten külföldiek vagyunk,  és most érkeztünk Crescent 
Citybe. Ráadásul... - folytatta felhúzott szemöldökkel te sem tagad-
hatod, hogy jóképű és karizmatikus vagyok.  

Laurel csak nézett. 
- Meg aztán, most már neked is köszönök a folyosón. - Nos, hát 

ez igaz volt. Naponta háromszor, és lehetőleg akkor, amikor David 
éppen meg akarja csókolni Laurelt. 

- Az biztos - mondta a lány szelíden. 
- Tehát barátkozom veled is, vele is, aztán - ki tudja - talán egy 

nap majd összefutnak a szálak. Ennyi a tervem.  
- Jó terv - mondta Laurel egyetértőn, és forró hála öntötte el a 

lelkét, hogy nem kell újabb idétlen beszélgetést folytatnia Yukival. 
Az édesanyja gyakran említette, hogy az ember nem erőltetheti rá 
magát másra. Az utóbbi pár nap ezt fényesen bizonyította.  

-  Ráadásul nekem semmi közöm Kleához, legalábbis ahogy 
Yuki tudja. Szerintem én nagyobb szerencsével tudok kihúzni belőle 
valamit.  

Laurelnek kétsége sem volt afelől, hogy Tamani bárkitől meg 
tudja szerezni a szükséges információt. Hátradőlt és vállat vont.  -
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Tiéd a pálya. Tamani lelassított a kocsijával Yuki mellett, aki éppen 
afelé a kicsi  ház felé gyalogolt, ahol iskolán kívül az összes idejét 
töltötte. Amikor a lány fel sem pillantott, Tamani megszólította:  

- Elvihetlek? 
Yuki elkerekedő szemmel a fiú felé fordult, és a mellkasához 

szorította a könyveit. Azonnal felismerte az autóban ülő 
Tamanit,gyorsan lesütötte a szemét, és alig észrevehetően megrázta 
a fejét. 

- Jaj, ne már! - mondta vigyorogva Tamani. - Nem harapok... ha 
nem akarod. 

Yuki ismét felnézett, és komolyan így szólt: - Köszi, de nem. 
- Oké - felelte Tamani egy perc után. - Ha nem, hát nem. - 

Rálépett a gázra, megelőzte a lányt, és megállt a leállósávban. Éppen 
kiszállt az autóból, amikor Yuki utolérte, és döbbenten meredt rá.  

- Mit csinálsz? 
Tamani bevágta a kocsi ajtaját. - Mivel nem akarsz beülni 

mellém, úgy döntöttem, hogy elkísérlek. Szép időnk van, nemde? 
Yuki megállt. - Viccelsz, ugye? 
-  Nem muszáj, hogy mellettem gyere, csak akkor olyan lesz, 

mintha magamban beszélnék. - Azzal Tamani megfordult, és 
kényelmes tempóban elindult. Magában lassan számolni kezdett. 
Amikor a kilenchez ért, megcsikordult mellette a kavics a lány sietős 

léptei alatt. Tökéletes.  

- Ne haragudj! - mondta Yuki, amikor Tamani mellé ért. - Nem 
akarok én ilyen barátságtalan lenni, de még szinte senkit sem 
ismerek. És nem ülök be idegenek mellé. 

- Nem vagyok idegen - felelte Tamani, és farkasszemet nézett a 
vonakodó lánnyal. - Én voltam az első, akivel az iskolában 
találkoztál. - Nevetni kezdett. - Persze Robisont leszámítva. 

- Azt hittem, hogy észre sem vettél - mondta Yuki óvatosan. 
Tamani vállat vont. - Beismerem, hogy az itteniek akcentusára  

figyeltem. Nagyon viccesen beszélnek errefelé. Mintha vatta lenne a 
szájukban. 

Yuki hangosan felkacagott. Tamani kihasználta az alkalmat, és 
alaposan végigmérte a lányt. Meglehetősen csinoska volt, főleg ami-
kor nem a járdát bámulta, és látszott a szép zöld szeme. Kedvesen 
mosolygott is - ilyet még szinte nem is látott tőle. 

- Tam vagyok - mondta, és kinyújtotta a kezét. 
- Yuki. - A lány pillantása Tamani kezére esett, mielőtt 

óvatosan elfogadta. Tamani a szükségesnél egy kicsit hosszabban 
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szorongatta Yuki kezét, azt remélve, hogy ezzel újabb mosolyt 
csalhat ki belőle. 

- Nem kaptál magad mellé családot? Tudod, a diákok közül va -
lakit - kérdezte Tamani, amikor elindultak a járdán.  - Az nem jár a 
csereprogramhoz? 

- Ööö... - Yuki idegesen a füle mögé igazította a haját. - Nem. 
Én különleges eset vagyok. 

- Akkor kivel laksz? 
- Többnyire egyedül. Na jó, nem teljesen egyedül - tette hozzá 

sietve. - A vendéglátóm neve Klea, mindennap lecsekkol, és sokszor 
beugrik. Csak éppen rengeteget utazik a munkája miatt. De ezt az is-
kolában ne meséld el, kérlek! - mondta, és úgy tűnt, magát is 
meglepte ezzel a vallomással. - Ott úgy tudják, hogy mindig 
mellettem van.  

- Dehogy mondom el! - mondta Tamani, szándékosan könnye-
ién. Már jó ideje figyelte a házat, és tudta, hogy Klea egy hete be sem  

tette a  lábát oda. - Hány éves vagy? 
- Tizenhat - vágta rá Yuki.  
Egy pillanatig sem tétovázott. Ha hazudik, nagyon jól csinálja. 
-Nem vagy magányos?  
Yuki megállt, és elgondolkodva az ajkába harapott. - Néha. De a 

legtöbbször nem bánom. Merthogy nincs, aki megmondja, mikor 
feküdjek le, és azt nézek a tévében, amit csak akarok. A legtöbb fiatal 
ölni tudna ennyi szabadságért.  

-  Én biztosan - mondta Tamani. - A nagybátyám elég szigorú 
ver n i .  - És ez nem minden, tette hozzá magában. - De minél idősebb 
leszek, annál több szabadságot biztosít a számomra.  

Yuki gondolkodás nélkül ráfordult a házhoz vezető ösvényre. - 
Itt laksz? - kérdezte Tamani. 

 Nem mintha nem tudta volna. A kis házat kilométerekről felis-
merte volna. A falakat benőtte a borostyán, és két szoba volt benne: 
egy aprócska hálószoba hátul, és egy nappali a bejárati ajtó mögött. 
Tudta, hogy Yuki lila ágyneműben alszik, és magazinokból kitép -
kedett popsztár képekkel tapétázta ki a falakat. Azt is tudta, hogy a 
lány egyáltalán nem szeret annyira egyedül lenni, ahogyan állítja, és 
sok időt tölt a hátán fekve a plafont bámulva.  
Amit viszont Yuki nem tudott: amíg Crescent Cityben lakik, soha többé 

nem lesz egyedül.  
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- Ööö, igen - hadarta a lány ijedten, mintha most ébredt volna rá, 

hogy milyen messzire elsétáltak.  

- Akkor el is köszönnék tőled - mondta Tamani, mert nem akart az 

első találkozásnál túlzásba esni. A hüvelykujjával hátrabökött. 

- Otthagytam a kocsimat.  
- Yuki ismét elmosolyodott, és a bal orcáján egy kis 

gödröcske jelent meg. Tamani meglepődött. Nem mintha a gödröcske 
ritkaságszámba ment volna a tündérek között, de azok tökéletesen 
szimmetrikusak voltak. Az, hogy csak az egyik arc félen jelenjen meg 
gödröcske, nem volt jellemző. Ennek ellenére Tamani 
visszavigyorgott a lányra. Hiszen olyan édes csajnak tűnt. A fiú 
remélte, hogy nem csak színleli.  

-  Na tehát - mondta, és hátrálni kezdett. - Ha holnap rád 
köszönök a suliban, szóba állsz majd velem? 

A lépései azonban elbizonytalanodtak, amikor a lány nem felelt. 
- Tam, miért csinálod ezt? - kérdezte Yuki hosszú hallgatás 

után. 
- Mit csinálok? - kérdezett vissza Tamani, és megállt.  
-  Hát ezt - felelte Yuki, és a közöttük lévő űrre mutatott.  

Tamani igyekezett a legjobb formáját hozni: egyszerre akart ráme-

nősnek és gyámoltalannak mutatkozni. - Hazudtam neked - mondta 

halkan. Már az első napon feltűntél nekem. - Majd vállat vont, és 

lesütötte a szemét. - Azonnal észrevettelek. Csak beletelt egy kis 

időbe, hogy összeszedjem a bátorságomat, és meg merjelek szólítani. 

Fél szemmel felpislantott, és a lány nyakának feszüléséből tudta, 

még mielőtt Yuki válaszolhatott volna, hogy nyert ügye van. - Rend-

ben - hallotta. - Szóba fogok veled állni.    
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   TIZENEGY   

       
 
 
  LA U R E L  A  TÜ KÖ R KÉ P É R E  M E R E D T ,  és nem tudta 
eldönteni, hogy hátán lévő duzzanat valóban olyan nagy-e, mint 
amekkorának látszik, vagy éppen bolhából készül elefántot csinálni. 
Végül reménykedve, hogy minden a legjobban sül el, leengedte a 
haját a hátán. David ma korábban ment be az iskolába az 
Ösztöndíjbizottság soros ülése miatt, így Laurel gyalog ment, hogy 
hazafelé beülhessen David mellé. Rápillantott az órára, majd lesietett 
a lépcsőn, hogy időt nyerjen. A bejárati ajtó felé menet kikapott egy 
almát a gyümölcsöskosárból, amely mindig ott állt a konyhapulton, 
hangosan elköszönt a szüleitől, és kilépett a kora reggeli napfénybe.  
  - Elvihetlek? - hallotta meg Tamani hangját, és a kabrió 
lelassított mellette. Laurel tétovázott. Tamani a barátja, gyakorlatilag 
semmi kivetnivaló nincs abban, ha vele érkezik. Másrészt viszont a  
fiú elég világosan a tudtára adta a szándékait, és Laurelnek esze 
ágában sem volt lovat adni alá, vagy ami még annál is rosszabb: 
ugyanabba a hibába esni, mint tavaly. Ugyanakkor ha kabrióval su-
hanhatott, az legalább olyan üdítően hatott rá, mint a gyaloglás, sőt, 
talán még inkább feldobta, mivel imádta az arcába vágó szelet.  
 - Köszi - felelte hát mosolyogva a tündérfiúnak, majd 
kinyitotta az ajtót, és beszállt. 

-  Hogy állsz a mixeléssel? - kérdezte Tamani, amikor 
megpillantották az iskola parkolóját. Már majdnem végeztem egy 
újabb adag foszforeszkáló szérum összeérlelésével - mondta Laurel. - 
Lassan haladok, de biztos vagyok benne, hogy ez alkalommal 
mindent jól csináltam. 

- Akkor remek az időzítés. Ugyanis ajándékot hoztam neked 



 86 

- mondta Tamani, és átnyújtott Laurelnek egy apró, vászonba tekert 
csomagot. 

-  Laurel a csomag méretéből és alakjából kitalálta, hogy a 
fiú a kért fénygömböt hozta el. - Köszönöm! Remélem, hogy 
holnapra kivirágzóm, és elkezdhetünk kísérletezni.  

- Bármikor bármit, csak szólj! - kérte a fiú. - De nem 
tündéren kellene először kipróbálni a szert? Feladhatja a leckét, ha 
közben még a sejteket is életben kell tartanod. Nem lenne jobb, ha 
egyszerre csak egy dologgal foglalkoznál? Nem mintha tanácsokat 
akarnék osztogatni egy Mixernek, de... - hadarta. 

- Á, igazad van! - felelte Laurel elgondolkodva, mert eszébe 
jutott, hogy könyörgött neki David, hogy igyon a foszforeszkálóból.  

-  De ha világítok, nem tudok iskolába jönni. 
- Talán nem is kell. Hiszen mindjárt itt a hétvége. Nem azt 

mondta Kátya, hogy egy éjszaka alatt kimegy a hatása? Ha 
mindketten innánk belőle, azonnal megtudnánk, van-e különbség e 
tekintetben a Tavasz- és Ősztündérek között.  

-  Hát, lehet - mondta Laurel a távolba révedve. – Még 
mindig nem hiszem, hogy jó ötlet lenne meginni, de talán ha direkt a 
bőrünkre... - halkult el a hangja, miközben a lehetőségeket mérlegelte.  

-  Laurel! 
A lány hirtelen magához tért. - Mi van? 

Tamani felkacagott. - Már háromszor szóltam!  

- Megérkeztek a parkolóba. Néhány diák az álló autók 
között cikázva igyekezett az iskola felé s Tamani kocsiját is 
kerülgették jobbról – balról. Mivel tető nem volt az autón, Laurel 
zavarónak találta a közelségüket.  

-  Ide figyelj! - mondta Tamani, hogy magára vonja a lány 
figyelmet. - Yukiról is beszélni akartam veled. 

- Mi van vele? - kérdezte Laurel. 
- Hát... sikerült úgymond kapcsolatba kerülnöm vele. 

Tegnap haza kísértem. 
- Ó! Az jó! - felelte Laurel, s közben rendkívül feszélyezte, 

hogy annyira szem előtt van Tamani kabriójában. Felpislogott a 
főbejáratra, és meglátta Davidét, aki a lépcsősor tetején várakozott. 
Valószínűleg hamarabb véget ért az ülés. A fiú is észrevette az autót, 
és röpke tétovázás után gyors léptekkel megindult feléjük.  

- Dolgozom még az ügyön, és nagyon remélem, hogy lassan 
irántad is kezd majd megenyhülni. - Tamani elhallgatott, és a 
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tekintete valahol Laurel feje fölött állapodott meg.  
Laurel felnézett, s pillantása Davidével találkozott. A fiú kissé 

erőltetetten mosolygott. - Kisasszony? - szólította meg, és kinyitotta 
neki az ajtót. 

- Ó, köszönöm - felelte Laurel, majd a vállára kanyarította a 
táskáját, és kiszállt a kocsiból. 

- Nem is tudtam, hogy fuvarra van szükséged - mondta 
David, és hol Laurelre, hol Tamanira nézett. - Felhívhattál volna. 

- Ülésen voltál - felelte Laurel, és vállat vont. – Gyalog 
indultam el, mert arra gondoltam, hogy majd hazafelé beülök 
hozzád. 

- Én meg pont arra jártam - mondta Tamani nyugodt, 
könnyed hangon. Hát persze - vetette oda David Tamaninak, majd 
átkarolta Laurel vállát, és odébb vezette a lányt. 

- Laurel! - kiáltotta Tamani. - Akkor ahogy megbeszéltük, 
ugye? Most hétvégén jó lesz? - Szándékosan olyan hanglejtéssel be 
szélt, hogy mondanivalója célozgatásnak tűnjön. David bekapta a 
csalit. 

- Mi lesz jó? - kérdezte, és már nem is titkolta a neheztelését. 
- Semmi különös! - mondta gyorsan Laurel, és a két fiú közé 

lépett, mert azt remélte, hogy ha nem látják egymást, akkor befejezik 
a  szájkaratét. - Tamani segíteni akar... abban, amiről mi is 
beszéltünk. Hogy kipróbáljuk azt az izét... 

- Nem a felvételire akartunk készülni ezen a hétvégén? - 
kérdezte David csalódottan. 

- Szerintem Laurelnek kisebb gondja is nagyobb a hülye 
vizsgáitoknál. 

- Fejezzétek már be! - sziszegte Laurel, és mindkét fiúra 
dühösen meresztgette a szemét. - Mit műveltek? 

David bűntudatosan karba tette a kezét, Tamani meg úgy 
festett, mint egy kisfiú, akit lopáson értek. Laurel felváltva egyikről a 
másikra pillantott, majd halkan folytatta: - Ide figyeljetek! Van elég 
gondunk így is, hadd ne kelljen már veletek is bajlódnom! Szóval 
azonnal fejezzétek be! - Azzal becsapta a kocsi ajtaját, és gyors 
léptekkel elindult az iskola felé. 

- Laurel, várj már! - kiáltotta David. 
De Laurel nem várta meg. David a szekrényeknél érte utol. 
- Na, ne haragudj már! De annyira... annyira begurultam, 

amikor megláttalak vele. Ostobaság volt tőlem. 
- Igen, az volt - felelte Laurel. 
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-  Én csak... nekem nem tetszik, hogy itt van. Jó, korábban 
nem volt baj vele, de most állandóan köszönget neked, amikor együtt 
vagyunk, meg folyton ajánlgatja, hogy tanul veled... - David 
bűnbánóan elvigyorodott. - Ha még emlékszel, én is így csábítottalak 
el. 

-  Most nem erről van szó! - mondta Laurel, és becsapta a 
szekrényajtót. - Fontos dolgok történnek, és momentán képtelen 
vagyok az egódat is kényeztetni. 

-  Nem az egóm itt a baj! - védte magát David. - Mind a 
ketten tudjuk, hogy nem csak a testőröd akar lenni. Szerintem 
maximálisan érthető, ha engem ez kissé idegesít. 

- Igazad van - csattant fel Laurel. - Ha nem bízol bennem, 
akkor meg pláne. - Sarkon fordult, és elnyargalt az első órájára 
anélkül, hogy akár csak egyszer is visszanézett volna.  

- A pasikat egyszerűen nem lehet kibírni! - pufogta Laurel, 
és ledobta a táskáját a kassza mellé az anyukája üzletében.  

- Zene füleimnek - mondta mosolyogva az édesanyja. 
Laurel önkéntelenül visszamosolygott rá, bár közben grimaszolt. 
- Ha jól értem, akkor éppen menekülőben vagy azoktól a 

bizonyos pasiktól? - kérdezte az asszony. - Menekülés közben meg 
tudnál állni egy kis kétkezi munkára?  

- Bármikor szívesen segítek neked, anya. - Mióta rendbe 
jöttek a dolgai az édesanyjával, Laurel több időt töltött itt, mint az 
apja szomszédos könyvesboltjában. Az anyja felvett egy 
részmunkaidős alkalmazottat is, ez egy kicsit megnehezítette a 
magánbeszélgetéseket, de az iskolai napokon délutánonként az övék 
volt az egész üzlet. 

- Mit csináljak? - kérdezte Laurel. 
- Két doboznyi új áru érkezett - felelte az anyja. - Ha együtt 

pakoljuk ki, közben tudunk beszélgetni. 
- Remek! 
Egy darabig csendben dolgoztak, aztán az asszony hozta fel a 

témát. - Szóval... David nem hozza a szintet? 
- Olyasmi - motyogta Laurel. - Illetve nem is az, csak van pár 
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dolog, amit rosszul kezel. Meséltem már neked Tamaniról, ugye?  

-  Igen - mondta az anyja, és sokat sejtetően elmosolyodott. – 
De van egy sanda gyanúm, hogy nem mondtál el mindent.  

- Hát, lehet... Tamani elkezdett belekavarni a 
kapcsolatunkba. David pedig féltékeny. 

- És van oka a féltékenységre? 

Laurel elgondolkodott. Erre maga sem tudta pontosan a 
választ. 

- Talán? 
- Ezt most kérdezed? 

Mindketten kacagni kezdtek, és Laurel úgy érezte, hogy óriási 
tehertől szabadul meg, hogy megoszthatja gondjait az édesanyjával. 

- A jelek szerint kiálltál magadért - tette hozzá az asszony. 
Némi hallgatás után megkérdezte: - Szakítottatok? 

- Nem! - tiltakozott Laurel hevesen. 
- Tehát még mindig boldog vagy vele? 
- Igen! - felelte Laurel. - Jó srác! Csak rossz napja volt. Nem 

szakítasz valakivel azért, mert rossz napja van. Csak Tam... izé, 
Tamani miatt ideges - folytatta. Már nagyon hozzászokott a 
tündérfiú iskolában használatos nevéhez. 

-  De Tamani is tetszik neked, ugye?  
-  Nem tudom - suttogta Laurel. - Illetve, persze hogy 

tetszik, de nem úgy, mint David. - A lány az édesanyja vállára 
hajtotta a fejét, mert úgy érezte, még inkább összekavarodnak benne 
a dolgok. 

-   Szeretem Davidét. Már annyi mindent átélt velem. - 
Nevetni kezdett. - Tudod, miféle dolgokat. Én ne tudnám! - felelte az 
asszony sokatmondó arccal. - De a szerelem éppolyan önző is, mint 
amennyire önzetlen. Nem szerethetsz valakit csak azért, mert úgy 
érzed, hogy úgy illik. Ebben az esetben az akarás nem elég. 

Laurel döbbenten meredt az anyjára. - Azt mondod, hogy 
szakítanom kellene Daviddel? - Még a gondolattól is megrettent.-  
- Nem - felelte az anyja. - Dehogy. Kedvelem Davidét. Viszont 
Tamanival még sohasem találkoztam. Ezen egyébként lehetne vál-
toztatni. - Elhallgatott, és a tenyerébe vette Laurel kezét. - Csak azt 
akarom mondani, hogy keress jobb indokot arra, hogy miért maradsz 
vele. Tudom, hogy erős benned a jó szándék, de ez kevés. Nem 
járhatsz valakivel hálából. Egy ilyen döntést... mindennap újra  és újra 
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meg kell hozni. 
Laurel lassan bólintott egyet, aztán megszólalt: - Anya, szeretem! 

- Tudom, hogy szereted. De szeretet sokféle van.   

 

 

TIZENKETTŐ  

 

 

Édesanyja támogatásától felbátorodva Laurel úgy döntött, hogy 
akár át is hívhatja Tamanit a hétvégére. Barátként. Így péntek este 
felhívta az iPhone-on, és megkérte, hogy ugorjon be hozzájuk 
szombaton, és segítsen megoldani a problémáját. Ez alatt a Yuki-
problémát értette, nem a David-félét. Az anyukája ugyan nem lesz 
otthon, így nem tud találkozni Tamanival - mindig szombaton a 
legnagyobb a forgalom a boltban -, de az apja aznap nem dolgozik. 
Kezdetnek ez is megfelel. 

Megszólalt a csengő. Laurel apja felkiáltott, hogy majd ő ajtót 
nyit. Kizárt dolog volt, hogy Laurel beelőzze, így maradt a 
„késleltetett levonulás‖, mint taktika. Hátrapillantott a válla felett, s 
megnézte magának a virágját a tükörben. Gyönyörű volt, mint 
mindig - és teljesen ép. Miután tavaly egy troll kitépett belőle egy 
maroknyi szirmot, félő volt, hogy soha többé nem lesz már a régi.
 Az új ékességen azonban szerencsére nem látszott, hogy 
korábban trauma érte. Ugyanolyan mélykék volt a közepe, és 
ugyanúgy kifelé világosodott, s a széleknél szinte hófehérre fakult. A 
szirmok most is négyágú csillag-alakzatot vettek fel, ezért a virág 
úgy nézett ki - bár Laurel már tudta, hogy nem erről van szó -, 
mintha a lány szárnya volna. Néha, amikor éppen nem okozott neki 
riadalmat vagy kellemetlenséget, Laurel még szerette is a virágját.  

Az viszont, hogy pont virágzáskor mutassa be Tamanit az 
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édesapjának, nagyon is kellemetlennek minősült. 
Azzal próbálta lenyugtatni magát, hogy zöld, nyakban 

megkötős felsőjét és a térdnadrágját igazgatta, aztán szobája 
ajtajához lépett, és résnyire nyitotta. Egy kicsit várni kellett, míg 
meghallotta Tamani dallamos akcentusát a lépcső alól. Belegondolni 
is rettenetes, mi lett volna, ha a fedetlen virággal leszáguld, és 
közben egy pletykaéhes szomszéd áll az ajtóban. 

Megfordult már aznap reggel a fejében, hogy fel kellene hívnia 
Davidet. A fiú e-mailben kért bocsánatot tőle előző éjjel, de Laurel 
meg nem válaszolt neki. Az volt az igazság, hogy fogalma sem volt, 
mit mondjon. Egy órával ezelőtt tulajdonképpen már behívta David 
számát. De aztán arra jutott, hogy talán mégsem a Tamanival folyta-
tott kísérlet kellős közepén lenne ildomos rendezni a kapcsolatukat. 
Ráadásul azt is tudta, hogy képtelen lenne koncentrálni, ha David 
megjelenne, és a fiúk újrakezdenék a hadakozást. Felhívom, amint Tamani 

elment, fogadkozott magában. 
Miközben lassan leereszkedett a lépcsőn, hallotta, hogy Tamani 

és az apja beszélgetnek. Furcsa érzés volt együtt látni őket, és Laurelt 
elkapta valami különös féltékenység. Két éven keresztül Tamani az ő 
titka volt, kizárólag az övé. A Daviddel történt találkozókat leszá-
mítva soha nem kellett osztozkodnia rajta. Néha azt kívánta, bárcsak 
minden úgy lenne, mint régen. Amikor Tamaninak még mélyzölden 
csillogott a szeme, hosszú volt a haja, és nem viselt se cipőt, se 
farmer nadrágot. Amikor csak az övé volt. 

Szinte észre sem vette, hogy a beszélgetők elhallgattak. Mind a 
ketten őt bámulták. - Hali - mondta Laurel, és lagymatagon intett 
egyet. 

- Halihó! - kiáltotta az apja izgatottan. - Nahát, nézzenek 
oda! Nem is tudtam, hogy virágzól! 

Laurel vállat vont. - Nem nagy szám - mondta olyan 
könnyedén, ahogy csak telt tőle Tamani jelenlétében, aki 
kifejezéstelen arccal, de nyíltan a virágra meredt.  

A fiú hirtelen mozdulattal zsebre vágta a kezét. 
Hűha!   

- Hát akkor... - szólalt meg Laurel egy erőltetett mosoly 
kíséretében, miközben az apja még mindig a virágját csodálta, 
amelyre Tamani igyekezett most már rá se nézni. - Apa, ő Tamani. 
Tamani, bemutatom az apámat. 

- Tamani éppen most mesélt az őrszemek munkájáról. 
Szerintem lenyűgöző ez az egész! 
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- Szerinted minden lenyűgöző, ami a tündérekkel 
kapcsolatos - mondta Laurel a szemét forgatva.  

- De ha egyszer így gondolom...? - Laurel apja karba tett 
kézzel, büszkén nézett a lányára. 

Laurelt zavarba hozta ennyi figyelem. - Dolgoznunk kell - 
mondta, és fejével a lépcső irányába bökött. 

- Házi feladat? - kérdezte az apja, és nyilvánvaló volt, hogy 
egy szavát sem hiszi. 

- Tündéresdi - mondta Laurel, és megcsóválta a fejét. - 
Tamani nagylelkűen felajánlotta a testét, hogy rajta gyakorolhassak. 
- Már kibökte ezeket a szavakat, amikor rájött, mit is mondott. - Izé, 
szóval segíteni akar - nyökögte, és tiszta idiótának érezte magát.   

-  Szuper! Én is megnézhetem? - lelkesedett az apja, akár 
egy nagyra nőtt óvodás. 

-  Persze, tökre nem zavarna, ha az apám a vállam felett 
kukucskálna, miközben én dolgozom - válaszolta Laurel vidáman. 

- Jól van na! - mondta az apa, és megölelte a lányát. Aztán 
Laurel füléhez hajolva suttogni kezdett: - Gyönyörű vagy! Hagyd 
nyitva az ajtót!   

 De apa! - sziszegte Laurel, de az apja csak felvonta a 
szemöldökét. A lány lopva Tamanira pillantott, de a tündérfiú 
szemmel láthatóan remekül mulatott. - Jól van na - mondta, aztán 
elindult a lépcső felé. - Erre - intett Tamaninak.  

Tamani először Laurel apjához lépett, és kezet nyújtott neki. A 
lány látta, hogy nincs rajta pollen, valószínűleg sikerült beletörölnie a 
zsebe bélésébe. - Nagyon örülök, hogy megismertem, Mr. 
Sewell - mondta. 

- Hát még én, Tam! - Laurelnek borsózott a háta. A fiú 
beceneve bizarrul hangzott az apja szájából. - Remélem, lesz még 
alkalmunk beszélgetni. 

- Biztosan lesz - mondta Tamani, és a másik kezével 
megragadta Laurel apjának a vállát. - Most viszont... nem szombat 
van? Biztosan sok vásárló van a boltban.  

- Á, ebéd után jönnek a legtöbben - felelte az apa, és az órára 
mutatott. Tizenegy óra volt. 

- Az igaz, viszont az iskola csak néhány hete kezdődött, és 
ilyenkor jó sok könyvre van szükség. Lefogadom, hogy nagy a 
forgalom, és rengeteg a munka. Be kellene mennie a boltba. Biztos 
elkél a segítség. Mi megleszünk itt. 

Három másodpercbe telhetett, mire Laurel rájött, mit művel 
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Tamani. 
- Tudod mit? Igazad van! - válaszolta az apja, és kicsit 

távolinak tűnt a hangja. - Segítenem kell. 
- Nos, örülök, hogy legalább erre a rövid időre 

összefutottunk. Biztosan fogunk még találkozni.  
- Az nagyon jó lenne! - felelte Laurel apja, aki mintha 

magához tért volna. - Akkor dolgozzatok csak szépen, én pedig 
beugróm a boltba, és segítek Maddie-nek. Szombat van, egész 
biztosan tele vagyunk vevőkkel. - Azzal felkapta a slusszkulcsot, és 
már ott sem volt.  

-  Szép - mondta Laurel Tamanihoz fordulva. - Illetve nem 
volt szép tőled. 

- Micsoda? - kérdezte Tamani, és meghökkenése őszintének 
tűnt. - Csak eltüntettem az útból. 

- Eltüntetted? Az apámról beszélsz!!! 
- A csábítás nem árt neki - tiltakozott Tamani. - Mellesleg 

már évek óta egyedül élek, nehezen viselem az aggódó szülőket. 
- Viszont Rómában, mint a rómaiak - felelte szigorúan 

Laurel. - Ne merészeld még egyszer megtenni! 
- Oké, oké - mondta Tamani, és védekezően felemelte a 

kezét. Felpillantott a lépcsőre, ahol a lány állt, néhány fokkal felette. 
- Abban viszont igaza volt, hogy gyönyörű vagy.  

Laurel haragja azonnal elpárolgott, és miközben valami 
épkézláb válaszon törte a fejét, azon kapta magát, hogy zavarában a 
padlót bámulja, és semmi nem jut eszébe. 

- Gyerünk! - mondta Tamani, és elsurrant Laurel mellett, 
mintha mi sem történt volna. - Kezdhetjük! 

Az utóbbi években Laurel szobája érdekes változáson ment 
keresztül: a tipikus tini szobából rózsaszínű, habos-babos 
kémialabor lett. A leheletfinom, átlátszó függönyök és a kislányos 
ágytakaró maradtak, csakúgy, mint az ablakba akasztott prizmák, 
amelyek csillogtak a napfényben, és szivárványos fényt szórtak szét 
a szobában. Ez a fény azonban nem CD-tokokról, sminkes 
dobozkákról, könyvekről és ruhákról verődött vissza, hanem 
üvegcsékről, mozsarakról és reagensekről: leveles zacskókról, 
olajosüvegekről és több kosárnyi szárított virágról.  

- Ennek a szobának mindig jó illata volt. 
Laurel leült az asztalhoz, és egy rózsaszín ülőkére mutatott, 

hogy Tamani ott foglaljon helyet. Sajnos rögtön eszébe jutott, hogy 
David is arról az ülőkéről szokta figyelni munka közben.  
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- Na akkor - mondta Tamani, aki leginkább Laurel 
virágjához beszélt. - Meddig jutottál? 

- Paff - felelte Laurel, nem törődve a mellkasában jelentkező 
szorítással. - Nem túl messzire. Megcsináltam a foszforeszkáló 
anyagot, az rendben van. Cyoan port is akartam készíteni, de ahhoz 
én még kevés vagyok. 

- De miért Cyoan port? Az mihez kell? Semmit sem árul el 
egy tündérről. 

- De mi is valamifajta hasonlóságot keresünk. Néha, amikor 
a mixelés nagyon jól megy, és hibázom, az olyan érzés, mint... meg 
sem tudom rendesen fogalmazni neked. Mint amikor a gitáromon ját-
szom, lefogok egy akkordot, ami jól hangzik, de tudom, hogy nem jó, 
mert nem... nem pont azt akartam hallani. 

Tamani tétován elmosolyodott. - Fogalmam sincs, hogy miről 
beszélsz. 

Laurel felkacagott. - Nekem sem! Hiszen ez a gond. Szerintem 
Kátyának igaza van, a különböző tündérek különbözőképpen hasz-
nosítják a fényt. Például én imádom a napfényt, de a mixeléshez 
nincs rá szükségem. A Tavasztündérek pedig... szerintem ti bármihez 
tudtok alkalmazkodni. Úgy értem, néha egész éjjel fent vagy tok, 
igaz? 

- Gyakran - mondta Tamani olyan kimerült hangon, amiből 
sejthető volt, hogy mostanában sokat éjszakázott.  

-  A Hokkaidóra küldött őrszemek pedig jól viselik azt a 
farkasordító hideget, ugye? Tamani vállat vont. - Igen, persze, de 
ebben az Ősztündérek segítik őket. Valami speciális teát készítenek 
nekik... 

- Fehér földi tökből, emlékszem - mondta Laurel. - De az 
energiát akkor is magukból merítik. A Téltündérek is rengeteg 
energiát használnak, amikor... most meg mi van? - kiáltotta, mikor 
látta, hogy Tamani szeme furcsán megfényesedik.  

- Odanézz! - mondta a fiú nem kis büszkeséggel a 
hangjában. Elképesztő vagy! Teljesen vágod a dolgot. Tudtam én, 
hogy egyszer előtör belőled az Ősztündér. 

Laurel elrejtette a mosolyát, miközben nagy torokköszörülés 
mellett buzgón - és nem tudni minek - törni kezdett néhány 
egyébként már korábban porított virágot egy mozsárban.  

- Hol kezdjük? - kérdezte Tamani. 
- Nem tudom. Még mindig azt gondolom, hogy nem 

szabadna meginnunk ezt az izét. Hátha bőrön is hat... 



 95 

Tamani azonnal az orra alá nyomta az alkarját.  
 - ...de nem fogok összevissza kísérletezgetni. A mixelés 
kézi munka - folytatta Laurel. - Úgy értem, hogy az érintésen alapul - 
javította magát. - Úgy értem, még mielőtt bármit kipróbálnék rajtad, 
rá kell éreznem a testedet alkotó sejtekre, ami azt jelenti, hogy meg 
kell... érintselek... 

Hát ennél bonyolultabban aligha fogalmazhattam volna, gondolta Laurel, 
Tamani pedig nem tudta elrejteni a vigyorát. 

- Oké - mondta a fiú, és megint kinyújtotta a kezét, amelyen 
varázslatosan ragyogott a pollen. 

- Azt szeretném - kezdett bele lassan Laurel -, ha levennéd a 
pólódat, és odaülnél az ablakhoz, a napfénybe. Akkor a sejtjeid a 
nyugalmi állapot után aktívan fotoszintetizálnak majd, és 
remélhetőleg én is érzékelem majd ezt az aktivitást.  

 - Ez logikusan hangzik - mondta Tamani mosolyogva. 
Leült az ablakfülkébe, és várta, hogy Laurel is elfoglalja a helyét 
mögötte. A lány nagyon ügyelt arra, hogy egyetlen porcikájuk se 
érintkezzen. Nem feltétlenül azért, mert elvonta volna a figyelmét, és 
egyébként sem volt jó ötlet, hanem azért is, mert már megtanulta, 
hogy akkor,ha csak az ujjaival érez, sokkal több információt tud 
befogadni. 

- Készen állsz? - kérdezte Tamani gyengéd, de célzásoktól 
sem mentes hangon. 
 Laurel kitekintett az ablakon. A nap éppen most bukkant 
elő egy felhő mögül. - Tökéletes - szólt csendesen. - Kezdjük! 

Tamani kinyújtotta hosszú karját a feje fölé, és lehúzta a pólóját.  
Laurel nagyon nehezen tudott a feladatra koncentrálni. Szétter-

pesztett ujjakkal Tamani hátára tette a kezét. Az ujjai végével gyenge 
nyomást gyakorolt rá, és érezni próbálta... nem Tamanit, hanem a 
sejtdinamikáját. 

Félrehajtotta a fejét, mikor a nap fénye melegíteni kezdte a 
kézfejét. Szinte azonnal rájött, hogy rosszul csinálja. Ő maga állja el a 
fény útját, ami így nem érintkezik Tamani bőrével. Idegesen 
felsóhajtott, felemelte a kezét, és lejjebb tette az egyik borda vonalába, 
ahol eddig a napsugár melegítette. Érezte, hogy a fiú megmoccan, de 
most már annyira koncentrált, hogy még Tamani maga sem tudott rá 
hatással lenni. 

Legalábbis nem nagyon. 
Laurel már megtanulta Yeardley-től, hogyan tapintsa ki egy 

növény összetételét, természetét. A professzor biztosította, hogy 
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tanulással és gyakorlással ez a módszer működni fog, és bármit ki 
tud majd deríteni bármelyik növényről, még azt is, hogy ha más 
növényekkel összekeveri, hogyan reagál. Tamaninál is így kellett 
volna lennie. Ha rátapinthatna a különbségre kettejük között...  De 
minden egyes alkalommal, amikor azt gondolta, hogy végre érez 
valamit, az érzés elhalt. Nem tudta, hogy ez azért van-e, mert elállja 
a napfényt, vagy azért, mert a különbség, amelyet annyira keres, 
nem létezik. Mindenesetre minél inkább kereste, annál kevésbé talált 
bármit is. Mire ráeszmélt, hogy olyan erővel szorongatja Tamanit, 
hogy bele sajdulnak az ujjai, már egyáltalán nem érzett semmiféle 
különbséget. 

Elengedte a fiút, és igyekezett figyelmen kívül hagyni az ujjai 
nyomán keletkezett vörös csíkokat. 

- Nos? - kérdezte Tamani a lány felé fordulva, és 
kényelmesen az ablaknak dőlt. Nyilván esze ágában sem volt még 
felvenni a pólóját. 

Laurel felsóhajtott, és megint elöntötte a csalódás. - Volt ott... 
valami... de aztán el is tűnt. 

- Meg akarod próbálni még egyszer? - Tamani előrehajolt, 
hogy az arca közel kerüljön Laureléhez. Halkan, de határozottan 
beszélt. A flörtnek és a csúfolódásnak nyoma sem volt a hangjában.  

- Nem hiszem, hogy menne. - Laurel még mindig az ujjai 
begyén felfogott érzeteket próbálta értelmezni. Mint egy szó, ami ott 
van az ember nyelve hegyén, vagy egy tüsszentés, ami végül 
bennreked... Lehunyta a szemét, és ujjaival gyengéden masszírozni 
kezdte a halántékát, hogy a saját sejtjeitől kapjon választ. Ezt a 
bizsergést már jól ismerte. 

- Bárcsak... bárcsak jobban érezhetnélek - mondta sután, 
mert nem tudta magát jobban kifejezni. - Képtelen vagyok elérni 
addig, ameddig kellene. Mintha a bőröd gátolna meg ebben. Ha az 
Akadémián lennék, fognám a mintát, és késsel felnyitnám, de ez 
most nyilván nem játszik - mondta nevetve. 

- Mit csinálsz, amikor nem tudod megfejteni egy növény 
titkát? Azon kívül, hogy felnyithatod, persze - kérdezte Tamani. 

- Megszagolom - felelte Laurel gondolkodás nélkül. - 
Amelyik nem mérgező, meg is kóstolom. 

- Megkóstolni? 
Laurel felpillantott, és abból a félmosolyból már tudta is, min 

jár a fiú esze. - Nem - mondta. - Nem, nem, nem, nem és nem... 
Nem tudta folytatni, mert két pollentől csillogó kéz simult az 
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arcára. Tamani száját a lányéra nyomta, ajkával választva szét ajkait.  
Laurel fejében mintha csillagok robbantak volna fel, szivár-

ványszínű maradványaik zuhatagként omlottak alá, majd 
tűzijátékszerű virágesőtől lett teljes a bódulat. Az agyában 
elszabaduló, cikázva száguldozó gondolatokba beleszédült, 
beleremegett. Ha hatásos antimérget akarsz, keverd össze kála porzójával. Ambróziával 
erjesztve megőrzi az állatok fiatalságát. Injekciózható csáberőgátlóy rózsaszirmok, fényellenállás, 
gyógyír százszorszép balzsam tinktúra méreg nektár halál - Laurel hátrahőkölt, de túl 
kábult volt hozzá, hogy pofon vágja a fiút.  

- Laurel? Laurel, jól vagy? 
Laurel a székére hanyatlott, és megérintette a száját. 
- Laurel, én... 
- Megkértelek, hogy ne tedd! - Laurel távolról hallotta, 

milyen tompán cseng a hangja. De az agya kattogott. Tudta, hogy 
dühösnek kellene lennie, de azt is alig észlelte, hogy Tamani  
egyáltalán ott van vele egy szobában, az érzetek minden mást 
kizártak. 

- Sohasem egyeztél volna bele. De meg kellett próbálnom. 
Semmi mást nem jelentett, csak... 

- Dehogynem jelentett - mondta Laurel. Az, hogy 
tudományos kísérlet, persze kényelmes kifogás... Tamani pedig 
megragadta a kínálkozó alkalmat. Az volt a szerencséje, hogy 
működött a dolog. Úgy nézett ki. Laurel aléltan tekintett fel a fiúra. 
Lassan derengeni kezdett neki, hogy Tamaninak fogalma sincsen 
arról, mi zajlott le benne. 

- Szeretnéd, hogy bocsánatot kérjek? Megteszem, ha neked 
ez olyan fontos. Én... 

Laurel a fiú szájára tette az ujját, és elhallgattatta. Ezzel az 
érintéssel ugyan nem idézte vissza azt az elképesztő mennyiségű 
információáradatot, de a képek élesek voltak az emlékezetében. Ilyen 

érzés tehát Ősztündérnek lenni? - gondolta. Vagy  csak szerencsém volt? 
Nagyon megrökönyödött képet vághatott, mert Tamani 

hátrálni kezdett, és feltartott kézzel esedezni kezdett: - Nézd, csak 
azt gondoltam, hogy... 

- Fogd már be! - mondta Laurel. Még mindig tompán 
kongott a hangja, de már nem érezte magát olyan bénultnak. - Azzal 
majd később foglalkozunk. Amikor megcsókoltál, rengeteg... ötlet 
jutott eszembe. Olyan bájitalok, amelyekről még nem is hallottam. - 
Elmerengett azon, hogy a méreg szó is átfutott az agyán. - 
Elképzelhető, hogy tiltott bájitalok lehettek.  
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- Miért? - kérdezte Tamani. 
- Rosszul fogtam meg a dolgot, Tamani! Nem kell 

megérintselek téged. Kipróbálhatom rajtad a bájitalokat, már ha 
megtalálom a megfelelő összetevőket, de érintéssel sohasem  fogok 
rájönni, milyen bájitalt készíthetek számodra. 

Tamani egy pillanat alatt megértette, miről beszél a lány. - 
Akkor mire jöttél rá az érintéssel? 

- Arra, hogyan készíthetek bájitalokat belőled. 
- Szent Hekaté, szirmok, ágak és levegő! - kiáltott fel ijedten 

Tamani. - Képes lennél rá? 
- Tanulással és gyakorlással - mondta csendesen Laurel. 

Hányszor hallotta ezt Yeardley-től... - És... szerintem erről nem is 
szabadna tudnom - suttogta. - Nem tudom, miért nem. 

- Ennek semmi értelme. A többi Ősztündér nyilván tudja, 
nem? 

- Nem tudom. Soha senki nem beszélt még róla. Miért... - Az 
agya képtelen volt összefüggő, értelmes gondolatokat formálni. 
Hiszen ugyan kinek jutna eszébe, hogy egy másik tündért 
összetevőként használjon fel? - Pedig nem is... nem is először 
csókolóztunk. 

Tamani fájdalmasan elmosolyodott. - Azt hiszem, elég mélyen 
ráharaptam a nyelvemre, mielőtt megcsókoltalak.  

Laurel hirtelen magához tért. - Undorító! 
- Ugyan már - mondta Tamani a vállát vonogatva. - Magad 

mondtad, hogy felnyitod a mintákat a kóstolóhoz, és tudtam, hogy 
magadtól sem tennéd meg velem.  

A fiúnak igaza volt. Most teljesen másmilyen volt. Az érintés, 
de még a csókolózás nem volt elég. És eddig...  

- Szerintem indulnod kellene - mondta Laurel határozottan. 
Bénultsága lassan oldódni kezdett. Tamani megcsókolta! Engedély nél-
kül! Megint! Tudta, hogy dühösnek kellene lennie, de a felfedezése 
nyomán érzett döbbenet erősebbnek bizonyult.  

- Ha ettől jobban érzed magad, nagyon fájt - vallotta be 
Tamani, és viccesen mozgatta az állkapcsát.  

- Sajnálom. De legalább ez alkalommal nem David szeme 
láttára csináltad - tette hozzá Laurel. - Viszont egyáltalán nem lett 
volna szabad megtenned. 

Tamani egyszerűen csak bólintott, megfordult, és csendben el-

hagyta a szobát.  
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Miután kiment, Laurel még egyszer az ajkához emelte az ujját, és 

a gondolataiba mélyedt. Most az egyszer nem Tamanira gondolt. Ha-

nem bájitalokra, porokra és mérgekre, melyeknek a puszta létezéséről 

se tudhatott volna.   
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HÉ TF Ő  R E G G E L  LA U R E L  E G Y  VI R Á G C S O KR O T  talált az 

öltözőszekrényében. Nem méregdrága rózsákból állt, hanem szalaggal 

összefogott vadvirágokból. A lány ebből gyanította, hogy David tehette 

oda. A fiú sohasem csinált nagy ügyet az ajándékozásból - a gesztus volt 

benne a fontos, nem a negédes érzelgősség. 

Pontosan ezért döbbent úgy meg Laurel, amikor Davidból végül 
kibújt az a dühödt féltékenység.  
 - Ne haragudj! - mondta a fiú, és csendesen Laurel mögé 
lépett. Laurel a csokrot bámulta, de egy árva szót sem szólt.  
 - Teljesen kattant voltam, tudom, kiakadtam. - Nekidőlt a 
szekrényének, és beletúrt a hajába. - Nem tetszik nekem, hogy itt van. 
Sohasem tetszett. Igyekeztem elrejteni az érzéseimet, és elviselni a 
jelenlétét, de a múlt héten kibuktam.  
 - Semmi rosszat sem tettem - mondta Laurel, de kerülte a 
fiú pillantását, miközben bepakolta a könyveit a szekrényébe. 

-  Tudom - mondta David. - Pontosan ezt akartam kifejezni, a 
jelek szerint nem túl érthetően. Nem veled van a baj, hanem velem. - 



 100 

Odafordult a lányhoz, kék szeme őszintén csillogott. - Csak az van, 
hogy pontosan tudom, mit akar. És nem akarom, hogy megszerezze. 
Hidd el - tette hozzá, és megpróbálta egy kurta nevetéssel oldani a 
feszültséget -, ha neked is olyan szuper barátnőd lenne, mint nekem, 
te is beleőrülnél a gondolatba, hogy elveszítheted.   

-  Pont olyan szuper barátom volt, mint a te barátnőd - 
mondta Laurel  meg sem fordulva. 

-  Jobban fogok igyekezni! - kiáltotta David, és úgy helyezkedett 
a szekrényénél, hogy láthassa a lány arcát. - Ígérem! 

Laurel még mindig a saját szekrényét bámulta, mert nehezére 
esett bevallania, hogy magára éppolyan dühös, mint Davidre. Azt 
szerette volna, hogy a fiú bízzon benne, hogy elhiggye, Tamani 
esélytelen vele szemben. De Davidnek minden oka megvolt a 
féltékenységre. Hogyan is kérheti azt, hogy David bízzon benne, 
mikor ő maga, Laurel sem bízik már önmagában?  

- Hamarabb kellett volna telefonálnom - mondta David, kira-
gadva ezzel Laurelt a gondolatai közül. 

- Nekem pedig válaszolnom kellett volna az e-mailedre - 
ismerte be a lány. - Akartam is, de elgyávultam. 

- Akkor... minden oké kettőnk között? - kérdezte David 
bizonytalanul. 

Igen, ez volt a megfelelő pillanat. A pillanat, hogy Laurel 
mindent bevalljon. Hogy bevallhassa, hogy ő legalább annyira hibás, 
mint David. Már nyitotta a száját, hogy... 

- Szia Laurel! 
 Mindketten felkapták a fejüket, és Tamanit látták, aki a 
szokásos reggeli köszöntését rikkantotta feléjük. Laurel ismét Davidre 
pislantott, és hirtelen elszállt a bátorsága. Igen, minden oké - mondta 
csendesen. 
 David mélyet sóhajtott, és átölelte a lányt. - Köszönöm – 
súgta halkan. - És nagyon sajnálom. 

 - Tudom - felelte Laurel, és görcsbe állt a gyomra a 
bűntudattól. Kis idő után David folytatta: - A múlt hétvégén nem 
tudtunk tanulni a felvételire. A héten? Laurel felsóhajtott, és teljes 
szívéből kívánta, bárcsak ne ment volna bele, hogy megint nekifut a 
vizsgáknak. - Nem lehetne valami másra tanulni? Nem is értem, 
miért kínlódsz vele. A próbafelvételidnek is minden része sikerült a 
múltkor. 

- Igen, de az már régen volt. Szerintem most még többet 
tudok elérni. - Elhallgatott, aztán kibökte: - Meg aztán neked is 
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szeretnék segíteni. 
- Laurel elhúzta a száját. Nem örült neki, hogy a fiú 

emlékeztette a tavaszi próbafelvételin elért csúfos eredményére. 
Tényleg nem ártana készülnie.  

-  Mellesleg - hadarta tovább a fiú -, amúgy is mindig 
együtt tanulunk, és tudni akartam, hogy ez ezután is így lesz-e. – 

- Hát persze! - felelte Laurel, és rátette kezét a fiú karjára. - 
Attól még, hogy bunkó vagy, szívesen töltöm az időmet a 
társaságodban. 

-  Elmosolyodott, nehogy David komolyan vegye, amit 
mondott. Némi habozás után a fiú nevetni kezdett.   

-  Akkor suli után? 
- Suli után. 
- Oké. - David bátortalanul Laurel felé hajolt, és 

megkockáztatott egy gyors puszit. - Szeretlek - mondta. 
- Tudom - felelte Laurel, és maga sem tudta, miért pont ezt 

mondta.  

- Elkísérlek a termedig.  

 Mikor Laurel a vállára kapta a hátizsákját, meglátta, hogy 
Tamani Yuki szekrényének dőlve vidáman cseveg a lánnyal. Mintha 
megérezte volna, hogy figyelik, Tamani egy röpke pillanatra 
felemelte a fejét, elkapta Laurel pillantását, majd visszafordult 
Yukihoz, és mosolygott tovább.  

Laurelnek csak akkor esett le, hogy lecövekelt, amikor érezte, 
hogy David gyengéden ránt rajta egyet. Összeszedte magát, és a fiú  
mellé sietett. - Nocsak, nocsak... - mondta csendesen. 

- Mi az? - kérdezte David. 
- Tamani tényleg... összeismerkedett Yukival.  

David megfordult, és ő is megnézte őket magának. Yuki 
szemmel láthatóan csünggött Tamani minden szaván. David vállat 
vont: 

- Nem ez volt a terv? 
 - Ilyesmi - mondta Laurel, és azon gondolkodott, vajon 
miért zavarja annyira, hogy Tamani Yukival barátkozik. Csak azért, 
mert n e k i  nem sikerült? - Én azt hittem, hogy csak azért barátkozik 
vele, hogy elintézze, hogy aztán Yuki velem barátkozzon.  

Laurel gyors csókot nyomott David arcára, bement az 
állampolgári ismeretek órára, leült a helyére, és várta, hogy Tamani 
megjelenj e n ,  és leüljön mellé. Tompán lüktetni kezdett a feje. 
Nagyszerű. Már csak ez hiányzott. 
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Tamani az utolsó pillanatban futva érkezett, és még éppen be 
tudott csusszanni a helyére a csengőszó előtt. A fiú az első 
ujjperceket szabadon hagyó fekete bőrkesztyűt viselt.  

- Ez meg micsoda? - kérdezte Laurel fintorogva. - Az ujjatlan 
kesztyű még a Bundesliga-frizura előtt kiment a divatból. Nagyon 
idétlenül nézel ki. 

- Inkább legyek idétlen, mint csillogó porral bevont kezű 
szörnyszülött - sziszegte Tamani mérgesen. - Mindenkinek azt 
mondtam, hogy Skóciában nagy divat. 

Laurel megszeppent, hiszen pont az ő virága miatt kellett 
Tamaninak kesztyűt hordania. - Bocs. De te meg mit csinálsz 
Yukival? Azt hittem, hogy abban maradtunk, hogy összehozol 
minket, nem pedig abban, hogy te hetyegsz vele - suttogta, miközben 
Mrs. Harms figyelmet kért az osztálytól. 

- Nem hetyegtem vele! - sziszegte Tamani. 
- Tudod, kinek meséld! - morogta Laurel. 

Tamani vállat vont. - Van egy feladatom - suttogta -, és 
elvégzem, kerül, amibe kerül. 

- Akkor is, ha ezzel félrevezetsz egy gyanútlan tündért? 
 - Nem vezetem félre! - suttogta vissza Tamani hevesen. - 
Csak barátkozom vele. És ha kiderül, hogy teljesen ártatlan ebben az, 
egészben, akkor legalább lesz valaki mellette, aki megválaszolja majd 
az önmagával kapcsolatban felmerülő kérdéseit. - Hosszú hallgatás 
után hozzátette: - Nálad is bevált. 

- Na annyira azért nem vált be - mondta Laurel 
nyomatékosan. 

 - Nem lettem a barátnőd, igaz? - A tanárnő felé fordult, 
mielőtt Tamani válaszolhatott volna neki, és jelentkezett. - Iszonyúan 
fáj a fejem, kiszaladhatnék a szekrényemhez? - kérdezte Mrs. 
Harmsot. Se Daviddel, se Tamanival nem volt kedve foglalkozni. 
Miattuk minden olyan bonyolultnak tűnt.  

 Hülye fiúk. 
 
 
 
 

- Dendroid - mondta David, és felpillantott a 
vizsgafelkészítő könyéből.   

Laurel felnyögött. - Azt hittem, készen vagyunk. Már legalább 
kétszáz kifejezést átvettünk. - Egyáltalán nem túlzott. Ettől függet-
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lenül jó kis nap volt. Hétfőn és kedden mind a ketten meglehetősen 
visszafogottan viselkedtek egymással, de aztán minden visszatért a 
megszokott kerékvágásba, és Laurel jól haladt a tanulással is. Kikér -
dezték egymást, a jó választ csókkal jutalmazták, és csak akkor nem  
voltak egymással elfoglalva, amikor - egymás mellett ülve - a lecké-
iket írták. Mint a régi szép időkben. 

Laurel szerette a régi szép időket.  
- Na, ezt az utolsót! - erősködött David. - Pont idevág. 
- Dendroid - mondta Laurel, és felhúzta az orrát. - Egy 

földben élő gép? - kérdezte vigyorogva. 
David a szemét forgatta. - Nagyon vicces. Nem gép, inkább hoz-

zád hasonló. 
- Á, mérges? Fáradt? Kimerült? Langyos már? 
- Oké - mondta David, és becsukta a könyvet. - Értek én a 

szép szóból. Készen vagyunk. - Nyelt egyet. - Csak azt szeretném, 
hogy jól sikerüljön a vizsgád. 

- Én meg nem hiszem, hogy a vizsga előtti napon való 
magolással sokra megyek - durcáskodott Laurel. 

David vállat vont. - De ártani nem árt. 
- Te könnyen beszélsz! - mondta Laurel, és megdörzsölte a 

szemét. Odament az ágyhoz, ujjával végigsimított David vállán, majd 
lerogyott a tankönyve mellé. 

- Kikérdezzelek másból is? Mondjuk matekból?  
Laurel húzta a száját. - Utálom a matekot. 
- Pontosan ezért kellene gyakorolnod. Ráadásul - tette hozzá 

David - a múltkor gyakorlás nélkül is matekból írtad a legjobbat. 
Szerintem most sokkal többre vagy képes. Sőt, tavaly még csak nem 
is jártál matekra. Szerintem az idei trigonometria sokat javított a 
helyzeten. 

Laurel felsóhajtott, és a virágjával az ablakon beömlő napfény 
felé fordult. - Néha nem is értem, minek kínlódom itt ezzel - morogta 
rosszkedvűen. - Nem is számít, mit érek el a felvételin. Akkor meg 
minek kínozom magam vele? 

Pedig először jó ötletnek tűnt. David addig ösztökélte, amíg 
meg nézte magának az ápolónőképzést a Berkeley-n, és azt, hogy mi 
szükséges a felvételhez. Még tanult is egy keveset. Valamennyit. De a 
felvételi más volt, mint amire számított, ráadásul négy órát kellett 
eltöltenie egy ablaktalan teremben. Az esszékérdést egy mondatban 
intézte el, és egyetlen nyelvi feladatot sem oldott meg. A 
matekfeladatok egy- harmadánál csak tippelt. Tudta, hogy szörnyen 
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teljesített, ezért nem lepte meg az átlagnál rosszabb eredmény. 
Viszont megkönnyítette a döntést, főleg, hogy az eredményt 
tartalmazó boríték azon a napon érkezett meg, amikor végre-
valahára sikeresen elkészített egy új bájitalt. Égi jelnek bizonyult. 
Nem megy egyetemre, hanem az Avalon Akadémián fog 
továbbtanulni. Ennek így kellett lennie. 

De abban biztos volt, hogy tudna jobban is produkálni. 
- Laurel - mondta David, és enyhe bosszúság költözött a 

hangjába. - Mindig ezt mondod, de még mindig nem értem, hogy 
miért. Miért ne mehetnél egyetemre?  

- Nem arról van szó, hogy nem mehetnék - mondta Laurel. - Ha-
nem, hogy... nem tudom, hogy akarok-e. 

David aggodalmaskodva pillantott rá, de aztán elkapta a 
tekintetét, nehogy Laurel észrevegye. - De miért nem? 
 - Mert egyre jobb Mixer vagyok - mondta Laurel. - Most 
komolyan, még Tama... szóval mindenkit lenyűgöz a fejlődésem. A 
gyakorlás kezd eredményre vezetni, és az intuitív dolgokra is jól 
ráérzek. Működik. Miattam működik. Ez olyan izgalmas, David! 

- - De biztos vagy te ebben? Meg aztán nem kell állandóan ott 
lenned Avalonban ahhoz, hogy fejlődj. Itt is gyakorolhatsz. Nézz szét 
a szobádban - mondta David nevetve -, már több kütyü van itt, mint 
nálam! - Megköszörülte a torkát. - Munka helyett csinálhatnád a 
tündéresdit, hiszen neked a tandíj nem lesz gond.   
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- Állandóan bent kuksol - mondta Tamani Aaronnak valahol félúton 

Yuki és Laurelék háza között. – Házi feladatot ír, olvas, tevét néz. Semmi 

jelét nem látom annak, hogy bármit is tervezne. 

Már két hete tudták, hogy Yuki tündér, de igazából még arra sem 

utalt semmi, hogy a lány tisztában lenne saját kilétével, nemhogy 

bármiféle Laurel-ellenes összeesküvésben vegyen részt.  
 - Minden őr azt mondja, hogy Yuki szemmel tartása a 
legunalmasabb feladat a világon - panaszkodott Aaron. - Még csak 
nem is viccelnek. Itt semmi sem történik. Se gyanús esemény se más.  
  - Akkor sem hívhatjuk vissza őket. – mondta Tamani. Bár 
nagyon úgy tűnik, hogy elvesztegetjük az erőinket.  
 Aaron felhúzta a szemöldökét. – Ugyanezt éreztem tavaly 
is – mondta, és savanyú képet vágott. 
 Tamani nem mondta ki, ami a nyelve hegyén volt. Ő maga 
is hasonlóképpen érzett volna, ha nem lett volna semmi köze a 
történtekhez. De nincs az a az erőfeszítés, ami hiábavaló lenne, ha 
olyasvalaki érdekében tesszük, aki szeretünk.  
 -Azon gondolkodom... – Hirtelen elhalgatott. Valaki éppen 
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feléjük csörtetett az erdpn keresztül. Aaron és Tamani azonnal 
elbújtak egy-egy fa mögé, és megragadték a fegyvereiket, amikor két 
ormótlan alak támolygott eléjük a sötétben. Ez meg mi?  Hónapok óta 
óta fésülik az erdőt trollok után, most meg rögtön kettő is beléjük 
ütközik? Tamani a szabad kezével jelzett Aaronnak.  

Az enyém meghal. A tiedet kivallatjuk. 
Aaron egy fejbiccentéssel jelezte, hogy megértette.  

Amikor az első troll már csak egy karnyújtásnyira volt 
Tamanitól, a tündér kilépett a fa mögül, előhúzta a tőrét, és egy íves 
mozdulattal hosszú, de nem túl mély sebet ejtett a troll hátán. A troll 
megpördűlt, hogy szembenézhessen támadójával, és vakon 
kalimpálni kezdett egyik karmos ujjú, göcsörtös kezével. 
Ellentámadás reflexből. Tamani könnyedén eltáncolt a troll útjából, és 
markolatig merítette a tőrét a szörnyszülött szemgödrébe. Egy 
csuklómozdulattal megforgatta a pengét, mire a troll összecsuklott. 

Néhány méterre tőle Aaron is küzdött. Sebeket ejtett a másik 
troll karján és a lábán, hogy lelassítsa. Nem egyszerű feladat 
megbénítani egy trollt - gyorsan megölni jóval könnyebb lett volna -, 
de Tamani mindenképpen ki akart csikarni belőle valamiféle 
információt. Szerencsére együtt volt esélyük arra, hogy gyorsan 
végezzenek. Tamani rálépett az elhullott troll nyakára, és kirántotta a 
tőrét a koponyájából. A sebből szivárgó vért feketére festette a 
csillagok tompa fénye. Tamani felpillantott, és még látta, ahogyan 
Aaront elnyeli az erdő: a másik troll ugyanis úgy döntött, hogy ideje 
nyúlcipőt húzni. Tamani majdnem utánuk eredt, de aztán 
meggondolta magát. Aaron egyedül is elbánik vele. 

Inkább megragadta a halott szörnyeteget a hóna alatt, és 
elráncigálta az ösvényről. Ha jönne még egy, meg ne lássa. Mikor 
elég messzire ért, átkutatta a holttestet, hátha talál nála valamit, ami 
arra utal, hogy mit keresett itt. A troll fegyvertelen volt - nem mintha 
szükségük volna fegyverre -, és sáros zsákvászon poncsót meg fekete 
overallt viselt. Ebben semmi különös nem volt, hacsak az nem, hogy 
Barnes trolljai hasonlóképpen öltözködtek. A teremtmény zsebe se 
rejtett semmit, így aztán nem lehetett tudni, honnan jött és miért.  

Tamani belerúgott a dögbe, majd visszatért az ösvényre, és elin -
dult Aaron után. Nem egészen egy percen belül meg is találta. A tőr 
még a kezében volt, és sértetlennek tűnt, de troll nem volt a közelben. 
Se sérült, se semmilyen.  

– Elveszítettem a nyomát - mondta Aaron, és megcsóválta a 
fejét. 
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- Elveszítetted a nyomát? - kérdezte Tamani hitetlenkedve. - 
Hiszen az orrod előtt állt. 

- Köszi az együttérzést, Tam. Mintha nem érezném magam 
amúgy is elég bénának - jegyezte meg Aaron epésen. 

- Mi történt? 
- Fogta magát... és eltűnt. - Belerúgott az avarba. - Már 

rengeteg troll nyomát felkutattam, de ilyen még nem történt velem.  
- A növényzetben tűnt el? - kérdezte Tamani, és szemével a 

bokrokat kutatta, hátha felleli a troll rejtekhelyét. 
Aaron megrázta a fejét. - Arra már néztem. Üldöztem, és láttam 

is, hogy merre megy. Dobókést akartam használni, tudod, a térde 
mögött megsebesíteni... Egyetlen másodpercre néztem csak le... nem 
is, fél másodpercre! És eltűnt! 

- Hogy érted azt, hogy eltűnt? 
- Eltűnt! Mint a kámfor. Köddé vált. Mondom, Tamani! 

Eltűnt. Méghozzá nyom nélkül!  

 Tamani karba tette a kezét, úgy próbálta felfogni a 
hallottakat. Aaron volt az egyik legjobb nyomkövető, akit csak ismert. 
Ha ő azt mondja, hogy nincs nyom, akkor tényleg nincs nyom. De 
ennek akkor sem volt semmi értelme. 

 - Azt hittem, hogy lépéseket hallok - folytatta Aaron -, de 
nemsokára azok is elhaltak. 

Tamani nagyot nyelt, mert a görcsös félelem a torkát 
szorongatta. 

- Azonnal küldj járőröket! - mondta csendesen. - 
Keressenek nyomokat! 

- Nincsenek nyomok - erősködött Aaron. Majd hátralépett, 
és  kihúzta magát. - Minden utasításodat követem, Tamani. Ha azt 
akarod, hogy egytucatnyi járőr fésülje át az erdőt, meglesz. De akkor 
sem fognak semmit sem találni.  

- Mi mást tehetnénk? - kérdezte Tamani, és már arra sem 
ügyelt, hogy a kétségbeesését palástolni próbálja. - Biztonságban 
akarom őt tudni, Aaron! 

Aaron habozott egy pillanatig. - Melyiket? 
Tamani nem szólt. Tényleg, Yukit most akkor figyelik vagy 

őrzik? 
- Mind a kettőt - bökte ki végül. - Nem tudjuk, melyik házat 
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vették célba ezek a trollok. Mást láttál? 
- Néhány marha lenyúzott tetemét, kitaposott ösvényeket a 

fák között. Már hónapok óta csak ennyit észlelünk - mondta Aaron, 
és a távolba meredt. - Tudom, hogy itt vannak, még ha nem is látjuk 
őket. 

- Gondolod, hogy csak ketten lehettek? - kérdezte Tamani 
feleslegesen. 

 - Kizárt dolog, hacsak nem ettek tizenkettő vagy talán 
húsz helyett. Szerintem ez a kettő pusztán figyelmetlen volt.   
 - Annál azért többről van szó - mondta Tamani, és a fejét 
csóválta. - Mintha... össze lettek volna... zavarodva. Biztos vagyok 
benne, hogy megleptük őket, és még csak fegyver sem volt náluk. Az 
enyém túl könnyű préda volt. 
 - Az enyém még a préda szerepet sem vállalta - bólogatott 
Aaron.  

- Mindjárt mennem kell - szólt Tamani csendesen. - Laurel 
Eurekába megy valami tesztre. Követem. A Vadvirágot rád hagyom. 
Kleát már hetek óta nem láttuk, szerintem napokon belül megérkezik.   
Ha megjön, hallgasd ki a beszélgetésüket, és jegyezz meg minden 
szót. Akkor is, ha szerinted nem fontos. Mindent tudni akarok. 

 Aaron egykedvűen bólintott, Tamani pedig sarkon fordult, 
és átvágott az erdőn, egyenesen Laurelék házához. A ház mögött, az 
erdő széléhez érve lelassított. A konyhában égett a villany. A fiú arca 
kipirult, amikor Laurel arca feltűnt az ablakban. A lány a fákat 
fürkészte. Őt kereste. A szeme kicsit álmosan pislogott, és valami 
bogyót eszegetett; egyenként dobálta őket a szájába, és 
elgondolkodva rágcsált.  

Tamaninak - miközben leselkedett - jólesett arról ábrándoznia, 
hogy Laurel látja őt. Megelevenedett előtte egy képzeletbeli beszél-
getés, egy könnyed, hétköznapi csevegés, melyben szó sem esik a 
mostanában terítéken lévő súlyos gondokról. Se trollokról, se 
bájitalokról, se hazugságokról. 

Amikor a fiú elvállalta ezt a küldetést - igazság szerint 
könyörgött érte -, azt gondolta, hogy több időt tölthet majd Laurellel, 
és akkor talán felidézhetik az ifjú korukban már megélt bensőséges 
barátságot - tavaly Avalonban már majdnem sikerült. Visszanézve 
szinte viccesnek találta az akkori naivitását. Most az a kötelessége, 
hogy Laurelt - és szükségszerűen Davidét - mindennap szemmel tart-
sa, miközben egy másik lányt elcsábít. Yuki édes teremtés, de nem 
Laurel. Laurelhez senki sem fogható.  
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Tamani elmosolyodott, amikor látta, hogy Laurel még ott van az 
ablakban. A legszívesebben előlépett volna rejtekéből, csak hogy lás-
sa, mit reagál arra a lány. 
 - Még az is lehet, hogy van idő, s beleférne reggelizés közben 
egy gyors csevegés, kizárólag a felkelő nap szépségéről. Már 
majdnem összeszedte a bátorságát, hogy magára vonja Laurel 
figyelmét, amikor meghallotta egy autó ismerős zúgását. 
Káromkodni kezdett az orra alatt, amikor David Civicje megjelent a 
feljárón. Azon nyomban kivágott egy sprintet a saját kocsijához, 
amely a sövény mögött parkolt. Semmi hangulata sem volt 
végignézni az üdvözlő ceremóniát ölelések és csókok özönét, amit 
David olyan könnyen megkapott. Egy nap, mondta magában Tamani, 
majd engem csókol.  
 - Hogy ment? - kérdezte David, amikor a röpke négyórás vizsga 
után végre kiléptek a teremből. 
 - Most még ne kérdezz! - kiáltotta Laurel pánikkal a hangjában, 
miközben a vállára vetette hátizsákját, és végigszaladt a folyosón a 
kijárat felé. Már nagy szüksége volt egy kis napfényre. Egy eurekai 
középiskolában írták meg a felvételit, egy - a korábbihoz hasonló — 
ablaktalan teremben. Laurel bezártságának minden percétől 
szenvedett és már alig várta, hogy kiszabadulhasson. Amikor 
kilépett az épület árnyékából, lágy őszi szellő simogatta meg az 
arcát. Mélyet lélegzet vett, megállt, és kitárt karral szívta magába az 
éltető napfényt. Majd lerogyott az ismeretlen lépcsőre, és élvezte, 
hogy túl van a dolgon. 

Egy perc múlva David rogyott le mellé. - Hoztam neked valamit. 
Egy doboz hideg Sprite-ot nyújtott a lány felé, amit most 

vehetett egy automatából. Laurel már az ujja hegyén gyöngyöző 
vízcseppektől felélénkült. - Köszi. 

- David megvárta, hogy a lány kinyissa a dobozt, és 
kortyoljon egy nagyot. - Jól vagy? - kérdezte végül.  

- Most már igen - felelte Laurel mosolyogva. - Csak minél 
hamarabb ki kellett jutnom abból a teremből. 

- És... - kerülgette Dávid a forró kását - hogy ment? 
Laurel ismét elmosolyodott. - Szerintem jól. Jobban. 
- Tényleg? 
-  És neked?  
David vállat vont. - Nem tudom. Nehéz megjósolni. – 

Elhallgatott egy pillanatra. - De remélem, jobb lett, mint a Chelsea-é! 
- De gonosz vagy! A hozott pontszámod már így is magasabb. 
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Nem lehetne, hogy most az egyszer ő nyerjen?  
David elvigyorodott. - Már felsős korunk óta versenyben va-

gyunk. De csak vicc az egész, esküszöm!  
- Akkor jó - felelte Laurel, odahajolt egy csókért, és David 

vállára hajtotta a fejét. 
- Na - fogott bele David kicsit bizonytalanul -, akkor mi legyen a 

Saudie Hawkins-tánccal?4 
Laurel felkacagott, és megcsóválta a fejét. - Nem várhattak volna vele 
még egy hetet novemberig? Mondjuk Sadie Hawkins nap jáig? - 
Csúfondárosan nevetett egyet. - Biztos nem akarják, hogy a bigott, 
pogányellenes szülők megint összefogjanak. Olyan, mint a Halloween 
buli, csak jelmezek nélkül.  
 - De akkor is - mondta David -, szerintem jónak ígérkezik. 
Nem foglak győzködni - tette hozzá, és megpöccintette Laurel orrát -, 
mert hölgy válaszkor kivételesen a lányoknak kell könyörögniük, de 
ha szépen megkérsz, és ha Chelsea is megkéri Ryant, és ha ti ketten 
úgy döntőtök, hogy együtt mentek, akkor esetleg mind mehetnénk 
együtt. Csak ezt akartam mondani - közölte vigyorogva, és a vállát 
vonogatta. 
 - Hát, kispajtás, jó sok „ha‖ volt ebben a mondatban - 
felelte vontatottan a lány. - Őszintén remélem, hogy amennyiben a 
körülmények kedvezően alakulnak, vállalja a kockázatot, uram.  
 - Szörnyű vagy - mondta David, majd előrehajolt, és 
megcsókolta a lányt. 
 - Aha - bólintott Laurel. - De azért szeretsz. 

 - Pontosan - mondta David mély, rekedtes hangon. – 
Teljes szívemből szeretlek. 
 - Rosszul teszed - vihogta Laurel, mikor David ajka 
megcsiklandozta a nyakát. 
 - Ennyi telik tőlem - mondta David nevetve. - 
Beismerem megint túltettél rajtam. - Hátrahúzódott, hogy a lány 
szemébe nézhessen. - Mint mindig. 

Laurel csak vigyorgott. 
- De komolyan - mondta David, majd elhallgatott egy 

pillanatra.  
 - Nagyon büszke vagyok rád.  

 - David... 

                                                             
3
 A  Sadie Hawkins-tánc egy képregényhősről kapta a nevét.  Sadie 

Hawkins napján a lányok kérhetik fel a fiúkat.   
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 -Hadd mondjam el! - vágott közbe a fiú. - Biztosan nagyon 
nehéz lehetett egy olyan vizsgára felkészülni, amin már egyszer 
kiábrándító eredményt értél el. Te pedig leültél és tanultál, miközben 
az sem biztos, hogy egyáltalán szükséged lesz ezekre a pontokra . 
Szerintem ez mindenképpen dicséretre méltó. 

 - Köszönöm - mondta Laurel nagy komolyan. Majd 
vigyorogni kezdett. 

 - Ezt szépen megfogalmaztad. 

 - Na gyere csak ide! - kiáltotta David, majd megragadta 
Laurel karját, az ölébe kapta a lányt, és addig csiklandozta, amíg az 
sikongatni nem kezdett. A nap lassan eltűnt a láthatár mögött, vörösre 
festve az eget, amikor David hazaért Laurellel. A tündér a búcsút 
követően hosszan a fiú után nézett, és az járt a fejében, hogy mi lesz, 
ha kivételesen tényleg jó vizsgaeredményt ért el. 

 - Laurel! Összerezzent, amikor valaki hangosan suttogta a 
nevét a ház mögött. Felpillantott, és látta, hogy Tamani dugja ki a fejét 
a fal mögül. 

 - Gyere csak ide! - hívta a fiú egy fejmozdulattal. Laurel 
lassan leengedte hátizsákját a verandára, és követte a tündért. - Mi 
van? - kérdezte halkan. - Valami gond van? 

 - Nem, gond az éppen nincsen... - habogta Tamani. - Illetve 
Ma reggel... izé... belefutottunk néhány trollba. 

 -Micsodaaa?Elntéztük őket - mondta Tamani, és 
előrenyújtott kezével probálta csitítani a lányt. - Csak nem akarom, 
hogy azt hidd, elhallgatok valamit előled. Őszintén szólva örülök is 
annak, hogy rájuk bukkantunk. 

 - Miért? - kérdezte Laurel, aki alig hitt a fülének.  

 - Mert ez azt jelenti, hogy végre láttuk őket. Már hónapok 
óta nem jelent meg egy sem.  

 - De minden oké? - kérdezte Laurel, szinte felháborodva. 

 - Minden oké. Még most is készültségben vagyunk, de 
nem akarom, hogy aggódj! Mindegy, nem ezt akartam mondani - 
folytatta Tamani bocsánatkérően. - Csak beszélgetni akartam. Már 
olyan régen nem beszélgettünk. 

 Ez igaz volt. Laurel kerülte a fiút egész héten. Mert 
megcsókolta, ő pedig nem akart erről beszélni. Mert David nem 
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kedvelte. Mert úgy nézett Yukira, ahogyan régen őrá nézett. 

 Amikor a lány nem válaszolt, Tamani  zsebre vágta a kezét, 
és a füvet kezdte rugdosni. - Hogy ment a vizsga? 

 -  Rendben, azt hiszem, jól sikerült. 

 - Remek. - Tamani elhallgatott egy pillanatra. - Végeztél 
azóta kísérletet? Például a gömbbel? 

Laurel felsóhajtott. - Nem. Azt hiszem, igazad van, a bőrömön 
kellene először kipróbálni a foszforeszkáló anyagot. Állandóan 
halogatom, de addig se kell levágnom a virágomból, ahogyan 
eredetileg, terveztem. Most biztosan azt gondolod, hogy gyáva 
kukac vagyok Te kiharaptad a nyelvedet, én meg még attól is félek, 
hogy belevágjak a virágomba. 

- Á, dehogy. Majdcsak megoldod valahogy - mondta Tamani, 
de mintha valami máson járt volna az esze. 

Laurel bólintott. Fogalma sem volt, mit mondhatna. Már majd 
nem rákiáltott Tamanira, hogy árulja már el, mit is akar voltaképpen, 
amikor a fiú kibökte: - Lesz egy iskolai buli jövő pénteken. 

Laurelt elfogta a déjá vu-nek valami furcsa változata, és 
visszakí vánta az előbbi feszült csendet. - Valószínűleg nem ismered 
a hagyó mányokat: hölgyválasz lesz - hadarta. - Tehát te nem 
hívhatsz meg engem. A lányok hívják meg a fiúkat.  

- Tudom - mondta Tamani nyersen. - Nem is akartalak meg 
hívni. 

- Ó! - nyögte Laurel, és szerette volna, ha a föld megnyílik a 
lába alatt, és elnyeli. - Ja, akkor jó. 

- Yuki már meghívott. 
Laurelnek tátva maradt a szája. Nem is értette, miért lepődött 

úgy meg. Igazság szerint Yuki valószínűleg több tucat ugrásra kész 
lányt előzött meg. 

- Én csak... - Tamani hallgatott egy hosszú pillanatig, és Laurel 
azon tűnődött, hogy vajon befejezi-e valaha a mondatot. - ...csak azt 
akartam kérdezni, hogy... - bökte ki végül a fiú - ...szerinted van-e 
akadálya annak, hogy elfogadjam a meghívást. - Aztán Laurel 
szemébe nézett azzal a halványzöld tekintetével, melyben csak úgy 
ragyogott a lenyugvó nap fénye. 

Nem, Tamani tekintetében nem csak a nap tükröződött. Más is 
tűzében semmivé lett Laurel neheztelése, és megszűnt minden  
fenntartása. A lány pislogni kezdett és lesütötte a szemét, nehogy el  
vakítsa ez a ragyogás. 
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- Nincsen, persze hogy nincsen - mondta, de nehezére esett 
könnyednek tűnnie. - Abszolút. Menj csak! Mert hát ez a dolgunk, 
Nem? Kiismerni Yukit, ugye? 

- Igen, abszolút - felelte Tamani. A hangjából kicsengő lemondás  
szinte könnyeket csalt Laurel szemébe. - Arra gondoltam, hogy én, 
meg Yuki, meg te... meg David együtt is mehetnénk. Talán akkor te is 
közelebb kerülhetnél Yukihoz. Ráadásul ugye este lesz a buli, ezért 
jobban örülnék, ha a közeledben maradhatnék. Ha bármi történne. - 
Szomorúan elmosolyodott. - Ez a dolgom, emlékszel? 

- Persze, naná - felelte Laurel, és a legszívesebben berohant 
volna a házba. - Beszéljük meg hétfőn. Talán Chelsea és Ryan is 
velünk jőhetnének - tette hozzá, hogy David eredeti terve se sérüljön. 

- Minél többen annál jobb, így mondják, nem? - kérdezte Tamani 
tompa nevetéssel. 

- Így igaz - felelte a lány. - Most viszont mennem kell. A 
szüleim azt sem tudják, hogy hazaértem - tette hozzá mosolyogva.  

- Persze, menj csak! 
Laurel bólintott, megfordult, és elindult a verandára. Kinyitot ta 

az ajtót, és már majdnem belépett, amikor meghallotta Tamani 
hangját: 

- Laurel? 
A lány elkapta a becsukódó ajtót. - Igen? 
- És ne haragudj! Tudod, a múltkoriért. Amit tettem. Nem 

szabadott volna.  
- Rendben - mondta Laurel, és elszorult a torka. - Legalább 

megtudtam valamit... tudod, na. Szerencsénk volt. És barátok 
vagyunk. Olyan széles mosolyt erőltetett az arcára, amilyen csak telt 
tőle. -  Jó éjszakát, Tamani! 

- Neked is! - Tamani visszamosolygott a lányra. Nem volt valami 
meggyőző ez a mosoly sem.   
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TIZENÖT 

 
 
 
 
LAUREL ELÉRKEZETT ARRA A PONTRA, hogy nem azért kerülte 

Tamanit, mert dühös volt rá, hanem azért, mert a fiúval folytatott 
beszélgetéseket kínos csendek törték meg, amelyek teljesen 
összezavarták. De a Sadie Hawkins mulatságot  nem úszhatta meg, 
így akadt egy kis elintéznivalója. Ezért a következő héten beugrott 
Chelsea-hez, aki miatt amúgy is bűntudatot érzett, hiszen sohasem 
szánt rá annyi időt, amennyi egy legjobb barátnőnek jár. Sűrű 
bocsánatkérések közepette megpróbálta a felvételire fogni a 
dolgot.  

- Szóval szerinted most jobban ment? - kérdezte Chelsea 
felvidámodva.  

- Azt hiszem - felelte Laurel, aki még most is csodálkozott 
azon, hogy egy rendes felkészülés után mennyivel könnyebbnek 
tűnt a teszt. - És úgy döntöttem, hogy megpróbálom. Beadom a 
jelentkezésemet pár egyetemre.  
 - Szerintem jól döntöttél, Laurel - mondta Chelsea, bár a 
hangja kicsit furcsán csengett.   
 - Tényleg? - kérdezte Laurel, és megbökte barátnőjét.  
 Chelsea felpillantott, és egy kicsit mereven mosolyogva meg -
nyugtatta Laurelt: - Biztos vagyok benne. Davidnek totál  igaza van, 
amikor a lehetőségeidről beszél. 
- Persze, jók a lehetőségeim, de sokkal könnyebb lenne a dolgom, 
ha pontosan tudnám, hogy mit is akarok - mondta Laurel. Te mióta is 
tudod, hogy mi leszel, ha nagy leszel? Úgy tízéves  , korod óta? 
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Chelsea bólintott, majd Laurel döbbenetére könnyekben tört ki. 
- Chelsea! - kiáltotta Laurel, majd az ágyhoz rohant, és 

megölelte barátnőjét, aki a tenyerébe rejtett arccal, fuldokolva 
zokogott. Chelsea... - ismételte meg a lány nevét Laurel immár 
gyengédebben. 
 - Mi a gond? - Chelsea olyan kétségbeesetten sírt, hogy Laurel 
szemében is megjelentek az együtt érző könnyek. Néhány perc múlva 
Chelsea vett egy mély lélegzetet, és nevetni kezdett, miközben kézfe -
jével a szemét dörzsölgette. 
 - Bocs - mondta. - Olyan hülyeség az egész! 
 - De mi? 
Chelsea elhessegette Laurel kérdését. - Csajszi, úgyis annyi minden 
nyomja a válladat, ne akarj még erről is tudni!  

Laurel mindkét kezével megragadta Chelsea vállát, és 
megvárta, míg a lány felemeli a fejét, és a szemébe nézhet. - Tőlem 
holnap akár vége is lehet a világnak. Semmi sem lehet fontosabb 
annál, mint hogy elmondd nekem, mi nyomja a szívedet - mondta 
csengő, határozott hangon. - Ki vele! 

- Chelsea szemébe újra könnyek szöktek. Mély lélegzetet vett, és 
megdörzsölte kivörösödött szemhéját. - Ryan két hete megkapta a 
vizsgaeredményeket. Jaj, ne! Nem sikerült neki? 

Chelsea megrázta a fejét. - Dehogynem, egészen jó eredményt ért 
el. Nem olyan jót, mint én, de hát olyan kiválóan még David sem 
képes teljesíteni, mint én.  

Laurel elmosolyodott, és a szemét forgatta. - Akkor meg mi a 
gond? 

Valamelyik nap a szobájában voltam - neki le kellett mennie 
megbeszélni valamit az anyukájával -, és a pontszámai ott voltak az 
asztalán  kinyomtatva. Nem tudtam megállni, belenéztem a papírjaiba 
és  láttam, hogy... - kezdett dadogni Chelsea - ...hogy nem adta be a 
jelentkezését a Harvardra. 

A Harvard Chelsea álma volt, már óvodás korában eldöntötte, 
hogy oda fog járni. Ezt mindenki tudta. Mindenki. - Lehet, hogy már 
nem volt annyi rubrika - mondta Laurel, és próbálta felvidítani a 
barátnőjét. - Csak négy helyre lehet jelentkezni, nem? 

- Ő kettőt írt be - morogta Chelsea komoran. - A UCLA-t és a 
Berkeley-t. Még csak nem is próbálkozik a Harvarddal. Jó, mindig 
tudtam, hogy megvan annak a lehetősége, hogy nem egy iskolába 
járunk majd, de azt mondta, hogy a jelentkezést mindenképpen be-
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adja.  

 

 

Laurel szeretett volna valami biztatót mondani, de semmi sem 
jutott az eszébe. Emlékezett Chelsea szavaira: Ryannal úgy döntöttek, 
hogy a Harvardra és a UCLA-re is beadják a jelentkezésüket, aztán 
majd meglátják, kit hova vesznek fel. A jelek szerint Ryan 
meggondolta magát. 

- És... megkérdezted tőle, hogy miért nem? - bökte ki végül 
Laurel. - Talán csak nem akarta, hogy a szülei tudjanak a Harvardos 
dologról is. Tudod, milyen erőszakos az apja.  

-  Lehet - mondta Chelsea, és vállat vont. 

- Meg kellene kérdezned - tanácsolta Laurel. - Ugyan már, több 
mint egy éve együtt jártok. Nyugodtan rákérdezhetsz!  

- Lehet, hogy nem akarom tudni a választ. - Chelsea kerülte 
Laurel pillantását. 

- Chelsea! - mondta Laurel vigyorogva. - Te mindig is a brutális 
őszinteség etalonja voltál! - Elhallgatott egy pillanatra, és vihogni 
kezdett. - Etalon. Ezt a szót esszékérdésnél is használhattam volna.   

          Chelsea felvonta a szemöldökét. - De most komolyan... Ha 
amúgy is szakítanunk kell, nem akarom tudni, mióta tervezgeti. Ha 
viszont tényleg csak az apjának akar szívességet tenni, akkor 
hagyom, hogy meglepjen. 
         - Így is jó - mondta Laurel. - De addig folyton ezen fogsz 
rágódni, nem? 

Chelsea vágott egy grimaszt. - Dehogynem.  

- Akkor kérdezd meg! 

Néma csendben üldögéltek egy darabig, és Laurel csodálkozva 
állapította meg, hogy más problémái milyen sikeresen elfeledtetik 
vele a saját gondjait. Legalábbis egy kis időre.  

- Figyelj, Chelsea! - szólt halkan Laurel, mert eszébe jutott 
valami. - Ráérsz ma este? 

- Mármint most? - kérdezte Chelsea, és kitekintett az 
ablakon. 

Laurel is vetett egy gyors pillantást arrafelé. - Van még egy 
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óránk, ha sietünk - mondta, és felkapta a szandálját. 
- Ööö... jó, rendi... 

Lerobogtak a lépcsőn, és Chelsea bekiáltott az anyukájának, 
hogy egy órácskára elmegy otthonról. Az anyukája visszasüvített 
neki, hogy este spagetti lesz vacsorára, és lehetőleg ne késsen el. 
Laurel már megszokta, hogy Chelsea-ék teljes hangerőn 
kommunikálnak. Nem mintha mérgesek lennének egymásra, csak 
éppen állandó rohanásban van az egész család, és még azt a tíz 
másodpercet is sokallják, ami ahhoz kellene, hogy odamenjenek a 
másikhoz, és normális hangerővel közöljék a mondókájukat. Bár egy 
olyan családban, ahol három tizenkét év alatti fiú él, valószínűleg az 
ordítozás a normál hangerő.  

- Hova megyünk? - kérdezte Chelsea, miközben bekapcsolta a 
biztonsági övét. - Yuki hoz - felelte Laurel. 

- Yuki hoz? - Majd némi hallgatás után Chelsea hozzátette: - 
Kémkedni fogunk utána? 

- Nem - felelte Laurel, bár tudta, hogy a kérdés teljesen jogos. 
Jutott eszembe, mi lenne, ha meghívnánk a Verába? - Gyümölcslét 
inni? - kérdezte Chelsea. A Verában kiváló tejmentes  
gyümölcsturmixokat lehetett kapni, ez volt Laurel törzshe lye. - Naná - 
mondta Laurel, és kitette az indexet, amikor Yuki utcájához ért. - Klea 
azt akarja, hogy tartsam rajta a szemem, és Tamani ugyanezt várja 
tőlem. Arra gondoltam, hogy mehetnénk akár együtt is az őszi 
mulatságra. 

- Tehát csak úgy a semmiből megjelenünk nála, elraboljuk, 
len y o m u n k  a torkán egy gyümölcsturmixot, és randira hívjuk. Te 
egy zseni vagy- mondta gúnyosan. 

- Meghívlak a kedvenc szentjánoskenyérmagos-csokis 
bonbonodra - mondta Laurel vigyorogva, miközben leparkolt Yuki 
háza előtt. Chelsea színpadiasan a szívéhez kapott.  

- Kihasználod a csokoládé iránt érzett szerelmemet... nincs más 
választásom, mint meghátrálni, és csokoládéként elolvadni a 
kezedben... vagy valami ilyesmi - mondta, mikor Laurel összevonta a 
szemöldökét.  

- Jól van na, képtelen vagyok egy épkézláb metaforát 
összehozni. Menjünk! 

Yuki háza alig volt nagyobb Laurelék garázsánál. Messze esett 
az úttól, és a járda szélénél álló két terjedelmes szilfa szinte teljesen 
eltakarta. Aaaron azt mondta, hogy Yuki általában egyedül van a 
házban, de a szomszédok még nem tettek panaszt sehol. Lehet, hogy 
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fel sem tűnt nekik. 
Ha ez tényleg így volt, akkor nyilvánvalóan nem voltak olyan 

kíváncsiak, mint azok, akik Laurelék mellett laktak.   A csöngetés 
tisztán kihallatszott a rozoga ajtón és a vékony ablak üvegeken 
keresztül. Ahhoz képest, hogy Klea állítása szerint Yukit, a saját 
biztonsága érdekében helyezték el itt, a biztonság nem tűnt 
elsődleges szempontnak. 

- Szerintem nincsen itthon - súgta Chelsea. 
Laurel fejével Yuki kerékpárja felé bökött, a lány néha azzal 

kerekezett be az iskolába. - Itt van a bringája. És úgy tudom, hogy 
nincs kocsija. 

- Attól még elmehetett sétálni - vetette fel Chelsea. - Hiszen 
olyan... mint te. 

Laurel felszisszent, és egy pillanatig bent is tartotta a levegőt. 
Oké - mondta. - Úgy tűnik, mégsem volt ez olyan jó ötlet. 

De attól a Verába még elmegyünk? - kérdezte Chelsea, mikor 

hátat fordítottak a háznak.  
- Az ajtógomb kattanására azonban Laurel azonnal 

visszafordult. Ellenállt a kísértésnek, hogy lesimítsa khakiszínű 
szoknyáját és meg igazítsa a haját. A résben Yuki arca jelent meg, aki 
egy pillanatig döbbenten bámult látogatóira, majd szélesre tárta az 
ajtót.  Szia - mondta Laurel, és igyekezett nem túlzottan lelkesnek 
tűnni. - Nagyon elfoglalt vagy? 

- Nem igazán - felelte Yuki óvatosan. 
- Éppen a Verába tartunk, és arra gondoltunk, hátha van 

kedved velünk jönni - mondta Laurel, reményei szerint barátságosan 
mosolyogva. 

- A zöldségeshez? - Yuki nem tűnt idegesnek. Talán kissé 
gyanakvóbb lett a hangja. 

- Szuper gyümölcsturmixokat csinálnak. Csak fagyasztott 
gyümölcs és gyümölcslé van benne! - Laurel agyán átfutott, hogy 
talán nem kellene ennyire belemennie a részletekbe. - Nagyon 
finomak! Na, gyere te is! 

-  Hát... - bizonytalankodott Yuki, és Laurel látta rajta, hogy 
kibúvót keres. Én vezetek! - biztatta Laurel segítőkészen. 

- Ööö... akkor jó, oké - adta be a derekát Yuki, és kipréselt magá-
ból egy mosolyt, ami akár őszinte is lehetett. Laurel elképzelni sem 
tudta, milyen magányos lehet a lány ebben az elhagyatott házban. Azt 
látta, hogy az iskolában többekkel is beszédbe elegyedik, de Aaron 
arról tudósította, hogy még soha senki nem látogatta meg.  
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- A vendégem vagy - mondta Laurel, és a kocsija felé intett. 
Yuki egyetlen szót sem szólt az úton, Laurel és Chelsea pedig -

hogy valamiféle társalgás mégis kialakuljon – a pszichológiaóráról 
beszélgettek, ahová mindhárman együtt jártak. Erőlködésük nagyobb 
kínszenvedés volt, mint végigülni egy ilyen órát. Az tartotta bennük a 
lelket, hogy a Verában legalább lesz mivel betömniük a szájukat, így 
nem lesz olyan kínos a csend. 

Miután az étlapról mindenki választott magának desszertet, 
kiültek a kerthelyiségbe egy napernyő alá, amely tökéletesen 
átengedte a napfényt - Laurel pont így szerette. 

- De jó itt - mondta Yuki, és mintha mosolyra húzódott volna az 
ajka. 

- Sejtettem, hogy tetszeni fog - felelte Laurel, és belekanalazott a 
mangós-epres jégkásába. 

- Mondd csak - kezdte Chelsea azzal a nyilvánvaló szándékkal, 
hogy beszéltesse a lányt -, milyenek az iskolák Japánban?  

- Yuki hirtelen nagyon életuntnak tűnt. - Nagyjából olyanok, 
mint itt, csak egyenruhát kell viselnünk.  

- Pedig én azt hallottam, hogy azok versenyistállók; nagy a 
hajtás, és millió óra van egy nap, meg ilyesmi. Van az a barátod... 
June? Ő nagyon okos. Jun - javította ki Yuki a helyes kiejtéssel. 
Chelsea elvörösödő. - Alig ismerem. És sohasem jártam jukuba6. 
Nagyon sokan nem járnak. 

- Akkor mesélj egy kicsit magadról! - szúrta közbe Laurel. 

Yuki vállat vont, és a levegőbe meredt. - Mit mondjak? Szeretek 
olvasni, rengeteg zöld teát iszom, talán túl sokat is, ikebanázok és 
olyan együttesek zenéjét szeretem a hetvenes évekből, akikről  senki 
sem hallott. 

Laurel felkacagott. Chelsea-vel tudták, hogy Yukiban ennél jóval 
több van, és ezt Yuki tudta. De arról már nem tudott, hogy Laurel 

                                                             
6
 Japán magániskola-típus, ahová kötelező óráik végeztével délutánonként és 

a hétvégéken járhatnak a diákok, akik az egyetemet célozzák meg. 
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mennyit tud, azt pedig végképp nem sejthette, hogy Chelsea tud 
egyáltalán valamit. Kész Ki Mit Tud? volt ez!  

- Mi az az ikebana? - kérdezte Chelsea, és most nagyon ügyelt a  
kiejtésre. - Virágrendezés. Nagyon művészi. Szerintem te unnád.  

Virágrendezés?, gondolta Laurel, és kihúzta a derekát. Az jutott az 
eszébe, hogy ez esetleg valami bűvös tündérvarázslat fedőneve 
lehet... vagy csak annak a jele, hogy mint minden tündér, Yuki is 
vonzódik a természethez.  

- Dehogy, tök érdekesnek hangzik - mondta Chelsea, és nyilván 
való volt, hogy fogalma sincsen, mit mondhatna még.  

Mind a hárman buzgón kanalazni kezdtek.  
- Ja, tényleg! - fogott bele Laurel. Most vagy soha. - Tama... 

izé... azt mondta, hogy meghívtad a Sadie Hawkins bulira... vagyis 
az Őszi Ugratósra, vagy minek hívják most. - Az iskola területét 
elborító poszterek kissé félrevezetőek voltak. Mintha a 
diákönkormányzat felelőse csak azután nézte volna meg a 
Wikipédián, hogy ki is volt Sadie Hawkins, miután a poszterek 
nagy részét már kinyomtatták.   
 

Yuki bólintott. - Így van. Honnan ismered Tanet? - kérdezte, 
és feszült figyelemmel méregette Laurelt.   

- Ööö... izé... hát mellettem ül állampolgári ismereteken -
nyökögte Laurel. - Pont azt meséltem neki, hogy Chelsea és én 
minden bulira együtt megyünk, és őt is nagyon érdekelte a dolog. 
Mi lenne ha mindannyian együtt mennénk? 

- Naná - mondta Chelsea cseppnyi gúnnyal a hangjában. 
Laurel remélte, hogy Yukinak ez nem tűnik fel. - Varázslatos lenne. 

- Varázslatos? - Remek, akkor ezt meg is beszétük! – lelkesedett 
Laurel - Már ha te is beleegyezel - tette hozzá Yukihoz fordulva. 

 - Oké - felelte Yuki, és Chelsea-re mosolygott. Teljesen 
őszintének tűnt. Ami persze rögtön lelkiismeret-furdalást ébresztett. 

Laurelben. - Szerintem is jó lenne csapatostul menni. Nem 
leszek olyan ideges. Hiszen alig ismerem Tamet... szóval, igen, jó lesz 
így. - Elhallgatott. 

Chelsea vetett egy éles pillantást Laurelre, felkapta a kanalát, 
megnyalta, majd közölte: - Szerintem Tam nagyon csini. 

Mindkét tündér rámeredt. 
- Na jó, most komolyan, mi volt ez? - kérdezte Laurel, miután 
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Yukit hazavitték az együtt töltött, fájdalmasan kínos fél óra után.  
-Mi mi volt? 
- Hát hogy Tam nagyon csini. 
Chelsea vállat vont. - Miért, nem az? 
- Yukival nem vagyok hajlandó Tamaniról beszélni! 
- De miért? - kérdezte Chelsea önelégült vigyorral.  
- Mert Yuki tündér, és nem akarom, hogy gyanút fogjon – 

mondta Laurel szinte közönyösen.  
- Peeeeeeeersze - felelte gúnyosan Chelsea. - Mi van közted és 

Tam és között? 
- Jaj, ne hívd már Tamnek! - csattant fel Laurel dühösen, bár 

tudta, hogy erre semmi oka. - A neve Tamani, és igen, tudom, hogy az 
iskolában Tamnek kell szólítani, de legalább akkor használd az igazi  
nevét, amikor ketten vagyunk, jó? 

Chelsea szótlanul Laurelre bámult.  
- Mi van? - kérdezte végül Laurel felbőszültén. 
- Nem válaszoltál a kérdésemre - felelte Chelsea elkomolyodva. 

Mi van közöttetek? - tette fel a kérdést újra. 
Laurel megragadta a kormányt. - Semmi - felelte. - De az én 

feladatom lett volna összebarátkozni Yukival. Kudarcot vallottam. 
Emiatt Tamaninak kellett bevetnie magát, engem pedig gyötör a 
bűntudat. Nem szeretek csalódást okozni neki. Ő a barátom.  

- Barát, persze - mondta rezzenéstelen arccal Chelsea. - Ezért 
lesz Davidból tűzokádó sárkány, valahányszor egy levegőt kell 
szívnia vele. 

- Nem is!  
- Nagyon jól álcázza az érzelmeit, amikor te is ott vagy, mert 

nem hajlandó a féltékeny pasi szerepét felvállalni. De hidd el nekem, 
minden porcikája görcsbe rándul, amikor Tamani megjelenik.  

- Tényleg? - kérdezte Laurel bűntudatosan.  
- Igen. Szerinted a múlt heti kirohanása egyszeri alkalom volt?  

Az év eleje óta gyűlik benne a feszültség. Ti erről nem is beszéltetek?   
- Talán én tehetek arról, hogy Tamani szerelmes belém? - 

kérdezte Laurel kicsit ingerültebben, mint szerette volna. - Én nem 
csináltam semmit!  

- Ugyan már, Laurel! - mondta Chelsea halkan. - Értem én, hogy 
tetszel Tamaninak, de őszintén szólva nem ez az érdekes . Hiszen 
minden fiúnak tetszel az osztályban. Gyönyörű vagy. Látom, ahogyan 
bámulnak. Ez egyáltalán nem zavarja Davidét. Sőt, még boldoggá is 
teszi. A suli legdögösebb csajával randizik mindenki szeme láttára! 
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- Nem is én vagyok a legdögösebb csaj a suliban - mondta 
Laurel mereven, és befordult Chelsea-ék háza elé. Tudta ő, hogy 
csinos, de sokk szép lány járt a Del Norte-ba. Például Chelsea. 

- Akkor is te vagy a legdögösebb lány a suliban - ismételte meg 
Chelsea. - A pasid meg a tudományok doktora. Te nem ismerted 
Davidet a gimi előtt, de hadd világosítsalak fel: abban a pillanatban, 
amikor elnyerte a kezedet, megváltozott az élete. Bármit megtenne 
érted. És egyáltalán nem az a féltékeny típus.  

- Kezdem azt hinni, hogy minden fiú féltékeny - morogta 
Laurel.  

- Hidd el, David nem azért haragszik Tamanira, mert Tamani 
féltékeny rád, hanem azért, mert te vagy féltékeny. Laurel homlokával 
a kormányra borult. Legyőzték.  

- Tényleg nagyon szerelmes beléd? - kérdezte Chelsea hosszas 
hallgatás után.  

- Igen - ismerte be Laurel. Fejét továbbra is a kormányon 
nyugtatta, csak a szemével pislogott fel Chelsea-re. 

Chelsea felhúzta a szemöldökét. - Hát, akkor tényleg sok 

szerencsét.  
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 Nem is  értem,  hogy az idén miért zavar ennyire ez az ize - 
mondta Laurel, miközben David széles háta mögé bújva igazgatta a  
virágját takaró kendőt. 
 - Talán mert szombaton is le kellett kötnöd - próbálkozott 
David. - Olyasmi lehet, mint az izomláz... ha nem pihenteted az 
izmaidat, fájnak. 
 - Lehet - mondta Laurel elgondolkodva. - Ráadásul ez a hétvége 
sem lesz különb. 
 - Nem is biztos, hogy jót tenne neked a tánc - mondta David, és 
próbált nem vigyorogni. - Én nem bánnám, ha kihagynánk.  
 David nem volt elragadtatva attól a nagy ötlettől, hogy 
Tamaniékkal együtt menjenek a bulira, de amikor meghallotta, hogy 
Tamani Yukit viszi magával, megenyhült. Némileg.  
 - Tudom, hogy te nem bánnád - közölte Laurel -, de Chelsea 
igen. Szüksége van egy kis kikapcsolódásra. Főleg a múlt hét után. Jót 
fog tenni neki és Ryannek, ha kimozdulnak.  
 - Ryannek az tenne jót, ha pofán vágnám - morogta David. 
Azért az érdekes volt, hogy mindig Chelsea oldalára állt. Laurel 
tudta, hogy már évek óta nagyon jó barátok, de amikor mesélt 
Davidnek Ryan felvételis papírjairól, az hitte, hogy David majd 
védelmébe veszi Ryant, hiszen ők is összebarátkoztak. Különben 
Chelsea még mindig nem volt hajlandó magyarázatot követelni 
Ryantől. 
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 - Senki nem fog pofán vágai senkit, David - korholta meg a fiút 
Laurel. - Érted? 

- Igen, mama - felelte David a szemét forgatva. 

- Ja, és Tamani találkozni szeretne velünk még a buli előtt. 
Veled, velem és Chelsea-vel. - A tündérfiú állampolgári ismeretek 
órán vetette fel a találkozó ötletét, de nem fűzött hozzá sok 
magyarázatott. - Stratégiai megbeszélés, vagy mi. Azt mondja, hogy 
nagyon fontos. - Laurel megmasszírozta a halántékát. A Yuki miatti 
feszültség már szinte kínzóbb volt, minta városban ólálkodó trollok 
jelenléte. A trollokkal kapcsolatban legalább tudta, hányadán áll. 
Ezek a szörnyek szeretik a csillogó kincseiét, roppant bosszúállóak, 
és könnyen megszabadítanak a testrészeidtől. Kleáról és Yukiról 
azonban Laurel nem sejtette, hogy kulcsfontosságú szövetségesek-e 
vagy ádáz ellenségek, akik a halálát akarják, vagy talán még annál is 
rettenetesebbre készülnek. Laurel gyanította, hogy ez a 
bizonytalanság az oka az egyre gyakrabban rátörő gyötrő fejfájásnak.  

- Ennyire rossz ma? - kérdezte David, majd átkarolta a lány 
vállát, és lehajolt egy kicsit, hogy homlokát Laureléhez érintse.  

Laurel bólintott, de közben ügyelt arra, hogy még ez az 
aprócska mozdulat se válassza el Davidtól; szerette, amikor a fiú arca 
ilyen közel volt hozzá. - Ki kell jutnom innen - mondta csendesen. - 
Ki a szabadba! 

- Szia Laurel!  
Laurel felpillantott. Yuki állt előtte. És mosolygott. 

Őrá. 
Laurel szeme Tamanira vándorolt, aki Yuki mögött állt. - Szia - 

felelte Laurel kicsit idegesen. 

- Azért jöttem - mondta Yuki -, hogy köszönetét mondjak, amiért 
beugrottatok a múltkor.  

- Ja - nyökögte Laurel, és egyetlen épkézláb szó sem jutott eszébe 
-, az oké.Vagyishogy nem leket könnyű hozzászokni egy idegen kör -
nyezethez. 

- Néha tényleg nehéz. Meg aztán... - Yuki lopva Tamanira 
pillantott, aki bátorítóan mosolygott rá. - Én sem voltam valami 
barátságos, pedig te nagyon kedves voltál hozzám. 
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- Ugyan már! - mondta Laurel, és kezdte magát kínosan érezni.  

- Semmiség volt. 

- Ugye ti mindig odakint szoktatok ebédelni? Nem bánnátok, ha 
Tammal csatlakoznánk hozzátok?  

- Én szeretek kint lenni - mondta Laurel, mintha legalábbis 
magyarázattal tartozna. - Ööö... persze hogy jöhettek velünk. Már ha 
akartok. - Ezt akartuk  elérni, emlékeztette magát. 

Tamani és Yuki elmentek az ebédjükért, Laurel pedig a 
szekrénye felé fordult. A fejfájása kezdett elviselhetetlenné válni. 
Örült, hogy ebédszünet van. Általában jót tett neki néhány perc a friss 
levegőn. 

- Jól vagy? - kérdezte David, aki éppen bezárta a szekrényajtót, 
és hóna alá csapta az ebédjét. 

- Észre fogja venni, hogy mit eszek - mondta Laurel. - Miért nem 
avatkozott közbe Tamani? - kérdezte, pedig nagyon jól tudta a vá-
laszt. Megérte a kockázatot. Remélhetőleg. 

David nem felelt, hanem átkarolta a vállát, miközben a kijárat 
felé tartottak. 

Chelsea, Ryan és a törzsgárda néhány tagja már leültek és az 
ebédjüket bontogatták, amikor Laurel és David megérkeztek. Tamani 
és Yuki pár pillanattal utánuk jött. Helyet foglaltak, de a többiek 
szinte fel sem pillantottak - már megszokták, hogy mindig akadnak 
olyanok, akik egy-egy ebéd erejéig csatlakoznak hozzájuk. Yuki leült 
Laurel mellé. Tamani pedig Yuki mellé.  

Ennyit az elővigyázatosságról, gondolta Laurel. Három gimis egymás 
mellett, és semmi mást nem majszolnak, csak zöldséget és 
gyümölcsöt. Zseniális. Á, egyáltalán nem feltűnő! Laurel várt egy 
kicsit, mielőtt kinyitotta a salátásdobozát. Aznap reggel legalább  volt 
egy kis ideje valami tisztességes ebédet összedobni, nem egy 
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maréknyi spenóttal és két szem eperrel, vagy egy zacskó répával 
indult útnak, előhúzott egy dobozos Sprite-ot is, nagy csinnadrattával 
kinyitotta, majd feltűnően belekortyolt. 

Yuki egyáltalán nem zavartatta magát, miközben kicsomagolta 
az ebédjét. Laurel nem tudta megállni, hogy meg ne sasolja a kis 
ételtároló dobozkát, amelyben egy sötétzöld valamikkel átkötött, 
téglalap alakú, szendvics nagyságú, világos színű izé volt.  

- Ez meg mi? - kérdezte Laurel kedvesnek szánt hangon. 
- Yuki felpillantott. - Káposztástekercs - közölte. 
Laurel tudta, hogy nem szabadna tovább firtatnia a dolgot, de 

sohasem evett még csak hasonlót sem ahhoz, amibe most Yuki akkora 
élvezettel harapott.  

- És mi az a cucc, amibe beletekerted? 
Yuki meglepetten pislogott rá. - Nori-lap. Vagyis gyakorlatilag 

tengeri alga. Sushibárokban már láthattad.  
Laurel gyorsan visszatért a saját ebédjéhez, nem akarta magukra 

vonni a figyelmet. Miközben a káposztástekercset majszoló és hozzá 
hideg zöld teát iszogató Yukit fürkészte, hirtelen nagyon magá -
nyosnak érezte magát. De jó is lenne, ha akadna egy tündérbarát, aki szintén az emberek 
világában él Valaki, akivel lehetne rejtőz - kötési tippeket meg recepteket 
cserélni. Abban a pillanatban döbbent rá, hogy Yuki és ő nagyon jól 
kijöhetnének egymással. Bárcsak biztos lehetne abban, hogy Yuki 
nem jelent fenyegetést - se rá, se Avalonra! 

- Te nem eszel? - kérdezte Yuki. 
Laurel felpillantott, de Yuki nem hozzá beszélt, hanem Tamani 

hoz, aki lazán elterült a füvön. A fiú vállat vont. - Nem. Általában el 
ugróm ebédelni, de most veled akartam maradni - mondta megnyerő 
mosollyal, és megérintette Yuki térdét. 
Laurel elfordult tőlük, és minden Yuki iránt érzett rokonszenvi 
elpárolgott. 

- Kérsz az enyémből? - kérdezte Yuki a fiút. 
Laurel nem nézett rájuk, de csupa fül volt. Kíváncsian várta, 

hogy vágja ki ebből magát Tamani. 
- Kösz, de nem. Jól vagyok. Amúgy meg nem eszem semmi 

zöldet. 
- Laurelnek cigányútra szaladt a Sprite. Látta, hogy Tamani 

nevető szemekkel figyeli. A lány David combjára simította a kezét, és 
direkt nem nézett szemtelen testőrére.  

Tamani olyan kényelmetlenül érezte magát, mint egy kezdő 
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tanár, amikor megállt a barátai előtt a buli napján. Ő kérte tőlük., 
hogy korábban érkezzenek Laurelékhez, kihasználva, hogy Ryan 
még dolgozik, így szabadabban beszélgethetnek. - Először is, 
figyelmeztetnem kell benneteket amiatt a troll miatt, akit találtunk... 

- De Laurel azt mondta, hogy halott! - vágott közbe Chelsea el 
sápadva. 
 Tamani még mindig nem tudta pontosan hova tenni Chelsea-t, 
de azt látta, hogy a lány szíve a helyén van. - Mikor végeztem vele, 
természetesen halott volt - erősítette meg a korábbi információt.  
Tamani majdnem elmosolyogta magát Chelsea elégedett bólintását 
látva. Sohasem beszélgetett a lánnyal a tavaly őszi eseményekről, de 
gyanította, hogy elég nagy traumát jelentett számára, amikor a trollok 
elrabolták, és belecsöppent a természetfelettiek világába!   

- Ott van viszont az, amelyiknek sikerült elmenekülnie. És maga  
a tény, hogy rájuk bukkanhattunk, azt jelzi, hogy most vagy nagyon 
hanyagok, vagy nagyon vakerőek lettek. Bármelyik eset is forog fenn, 
ma éjjel óvatosnak kellennünk. Főleg, hogy Yuki és Ryan is ott 
lesznek.  

- Láttad Kleát? – kérdezte Laurel. Tamani 
ö s s z e c s ü c s ö r í t e t t e  száját, és megrázta a fejét.  
 - Én nem, de Yuki említette, hogy néhányapja talákoztak. 
Elképzelhető, bár halv á n y  az esély rá, hogy Yuki játszotta volna az 
őrszemeket. Az, hogy Kleának sikerült beosonnia mellettük, még 
kevésbé valószínű. Szerintünk Yuki hazudik, csak azt nem tudom, 
hogy miért. Ötletem sincs.  
  - Ne haragudj, hogy felhívom a figyelmedet egy 
kézenfekvő dologra - mondta David olyan hangon, ami Tamaninak 
egyáltalán nem tetszett.  - Miért nemívjátok fel Kleát? Laurelnek 
megvan a száma. Sőt, még nekem is megvan a száma! 
  - És mit mondjunk neki - kérdezte Tamani, miközben 
nyíltan méregette a fiút. - Hívjuk meg ötórai teára? 
 - Kitalálhatnánk valamit Tegyünk úgy, mintha Yukinak 
lenne szüksége rá. 

  - Aztán amikor megérkezik és rájön, hogy Yukinak nincsen 
szüksége semmire, akkor bennünket vesz elő, hogy miért hazudtunk 
neki. És akkor mi lesz? csak annyi időre hallgatott el, hogy a két lány 
számára bizonyossá váljon: David csak vaktában lövöldözik.  
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 - Klea is aggaszt, de jelen pillanatban Yuki a fontosabb. 
Amint kiderül, mennyire v e s z é l y e s ,  i l letve hogy veszélyes-e 
egyáltalán, Klea rögtön visszakerül a lista élére.  

 - Már dolgozom rajta - szólalt meg Laurel kétségbeesett 
hangon. - Levágtam egy kis darab a virágomból, beletettem cukros 
vízbe, és betettem a fénygömb alá. Amikor hozzákevertem a 
foszforeszkáló anyagot, néhány órán keresztül világított, tehát 
szerintem a gömb működik.  

 – Pontosan ahogy számítottad, igaz? - kérdezte Tamani. 
Laurel mixerkedéséből nem sokat értett, de szerette figyelni a lányt, 
amikor az Ősztündérként tett-vett. 
 - Igen, de nem vagyok biztos benne, hogy a segítségünkre 
lesz. Kipróbáltam a bőrömön is. Világított egy darabig, meg minden, 
de az is megeshet, hogy hajon, testnedven, vagy más testrészeken 
teljesen másképpen működik. Tehát szükségem van egy Yukitól vett 
mintára, és akkor én is ugyanolyan mintát veszek majd magamról,  
így lesz értelme az összevetésnek. 
 - Mindent megteszek, hogy megszerezzem - mondta 
Tamani, és máris elkezdett agyalni.  
 - Abban biztos vagyok - morogta David az orra alatt. 
Tamani ellenségesen rámeredt.  
 - Fiúk... - figyelmeztette őket Laurel. 
 - Bocs - motyogta David. 

Laurel szúrós pillantást vetett Tamanira, de a tündér azért sem 
szólt egy árva szót se. Hiszen ő nem csinált semmit.  
 - A biztonságunkról is akartam néhány szót szólni - kezdte 
aztán Tamani, és elfordult Laureltől. - Azt szeretném, ha egész éjjel 
együtt maradnánk. Előfordult már, hogy a trollok lekövették Laurelt 
a virágillat alapján, és mivel sötétedés után is kint leszünk, ébernek 
kell maradnunk, és lehetőleg összetartanunk. Remélhetőleg 
eseménytelen éjszaka elé nézünk. 
 - Ne már! - mondta Chelsea, és a szemét forgatta.  
 - Jó értelemben eseménytelen - folytatta Tamani, és 
elmosolyodott. Kezdte megkedvelni az emberlányt. Előhúzta a 
telefonját, megnézte rajta az időt.  
 - Negyedóra múlva ott kell lennem Yukinál. 
 - Anya is bármelyik percben hazaérhet, össze akar dobni 
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egy kis tündérkaját - tette hozzá Laurel. 
 - Akkor készen is vagyunk - mondta David, és a dívány 
támláján kinyújtott karjával átfogta Laurel vállát.  

- Nem játszhatnánk kérdezz-feleleket? - dobta be Chelsea. 
Minden szem rászegeződött. 

 - Nem veletek - mondta a lány, és Tamanira mutatott. - Vele. 
 Tamani hosszan, tűnődve szemlélte Chelsea-t. - Attól tartok, 
nem ismerem ezt a játékot.  
 - Jaj, nagyon könnyű! - mondta Chelsea. - Laurellel is 
mindig ezt játszod, csak ő sohasem tesz fel izgalmas kérdéseket. Már 
mesélt nekem arról, hogy a Shakespeare-drámák tulajdonképpen 
tündérlegendák. Ezer éve várok arra, hogy a szaftos részletekről 
kikérdezhesselek! 
 - Ööö, oké - dadogta Tamani, mert fogalma sem volt, mit 
érthet Chelsea szaftos részlet alatt.  
 - Első kérdés: csak Shakespeare meséi élnek mindkét 
világban, vagy vannak mások is? 

- Ó! - kacagott fel Tamani. Lerogyott a Chelsea mellett álló ka-
rosszékbe. - Sok van. Avalonban imádjuk a meséket. A Nyártündérek 
egész életüket a mesélésnek szentelik: ki tánccal, ki zenével, ki 
képekkel mondja el a történetét. De az emberek találékonyságán ne-
héz túltenni, mindig újabb és újabb változatok születnek, mert senki 
sem adja úgy tovább a mesét, ahogyan hallotta. Szóval, sok ember -
mese ered a tündérek világából.  

Chelsea-t nem lehetett kibillenteni a lelki egyensúlyából. - 
Hamupipőke.. 

- Neeem! - kiáltotta Tamani. - A tündérek nem viselnek 
cipőt! 

- És ugyan már, rátalálni valakire a cipőmérete alapján? Ez se az 
emberek világában, se a tündéreknél nem állja meg a helyét.    

- No és a tündérkeresztmama? - kérdezte Chelsea. 
- Szükségtelen. A tündérek akár varázslat nélkül is nagyra 

tudnak növeszteni egy tököt. De még a Téltündérek sem képesek 
egérből lovat varázsolni. 

- Szépség és a szörnyeteg. 
- A tündér, aki beleszeretett egy trollba. A legtöbb magoncra a  

frászt lehet hozni vele. Ennek a mesének a végén azonban a troll nem 
változik át jóképű herceggé. 

 – Rapunzel. - Balul sült el a hajnövesztő szérum. Chelsea 
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sikkantott.  

- Hüvelyk Panna.   

- Félreértelmezték az anatómiát. Tényleg virágokból születünk, 
de sokkal nagyobbra növünk. Néhány játékos kedvű Csillagszóró 
azonban tett róla, hogy ezek a mini tündér történetek elterjedjenek.  

- Jól van, Tamani, aor lepj meTamani elgondolkozott egy 
pillanatig. Ismer- Az az! Csakhogy az nem mese, tényleg megtörtént! 
- mondta Tamani komoly arccal. - Még csak nem is változtattak rajta 
sokat. A furulyás egy nagy varázserővel bíró Tavasztündér volt. A 
legtöbben legfeljebb egy vagy két állatot tudunk egyszerre 
elcsábítani, a furulyás azonban egy egész várossal elbírt. A végén 
persze kivégezték a mutatványáért. 

- Mit csinált a gyerekekkel? - kérdezte Chelsea. 
- Hosszú. Na jó, elmondom: egyenként letaszította őket egy 

szikláról. Mindet megölte. 
Chelsea és Laurel némán, elborzadva meredtek Tamanira.  

Chelsea értetlenül pislogott rá. - Úgy érted, a furulyást?  Nem éppen 
happy end - mondta Tamani, aki kezdte magát kényelmetlenül 
érezni. 

- Mi a helyzet Camelot legendáival? - kérdezte Chelsea, aki a 
leghamarabb tért magához. Úgy csillogott a szeme, hogy Tamani előtt 
teljesen világossá vált: valójában erre akart rákérdezni. 

- Mi van velük? 
 Laurel elmesélt mindent, amit te mondtál neki, hogy Artúr 
király tényleg élt, meg minden. De mi van a többiekkel? Lancelot? 
Ginevra? A kerekasztal lovagjai? 

Tamani egyáltalán nem volt biztos abban,  hogy el akarja 
mesélni ezt a történet, David jelenlétében meg pláne nem. Azonban 
az még furcsább lenne, ha nem mondaná el, hiszen Chelsea összes 
kérdésére válaszolt eddig. 

- Mesélt neked Laurel az Unseelie-kről, ugye? 
- Aha - vágta rá Chelsea feszülten. 
- Akkor azt is tudod, hogy a Seelie-k szövetségre léptek Artúr 

királlyal. 
- Igen, Titánia királynő tárgyalta le. 
- Így van. És ahogyan az az emberek között szokás, a 
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szövetséget egy házassággal is megerősítették. 
- Micsoda? Egy ember meg egy tündér házasodott össze? - 

kérdezte Chelsea. 
- Igen, pontosan - nevetett Tamani. - Ginevra Tavasztündér volt, 

pont mint én! 
Chelsea tágra nyílt szemmel bámult a fiúra. - De én mindig azt 

gondoltam, hogy a házasságkötéssel megpecsételt szövetség célja egy 
örökös létrehozása, aki majd mindkét birodalom felett uralkodik...  

- Senki sem tudja biztosan, hogy a Seelie-k tisztában voltak-e 
azzal, hogy Ginevra sohasem eshet teherbe Artúrtól. Akkoriban még 
nem voltunk ilyen... kiműveltek. De elképzelhető, hogy tudtak róla 
csak elfelejtették... megemlíteni Artúrnak is.  

Chelsea-nek leesett az álla. 
- Számos tündér élt Artúr udvarában, köztük Nimue és a fia 

Lancelot. Lancelot Artúr barátja volt, de ugyanakkor ő volt Ginevra 
Fear-gleidhidh-je is. 

- A micsodája? 
Tamani hirtelen nagyon megörült neki, hogy Laurel ezt a szót  

nem osztotta meg a barátaival. - Őrzőt jelent. Testőrt. – Ennél persze 
jóval többet jelentett, de Tamani már így is azt érezte, hogy túl sokat 
mondott. 

- Tehát Ginevra hozzáment Artúrhoz, de amikor a tündér testőr 
elkezdett kavarni, és lecsapta Ginevrát Artúr kezéről, Camelotnak is 
befellegzett? 

Mindenki Davidre bámult. 
- Csűrheted-csavarhatod, ahogy akarod, de hidd el, Lancelot 

volt Artúr legkisebb problémája - mondta Tamani közönyösen. - 
Amikor kiderült, hogy Artúrnak és Ginevrának nem lehet gyermeke, 
sok lovag kikiáltotta a lányt boszorkánynak, így Ginevra a szerelem 
mellett védelmet is keresett Lancelot oldalán. A dolgok amúgy is 
rosszul álltak Camelotban, és elég legyen annyi, hogy Lancelot 
gyakorlatilag az égő máglyáról mentette ki Ginevrát, akit aztán 
szépen visszavitt Avalonba. 

- De mi lett volna, ha Lancelot egyáltalán nem is szerepel a 
történetben? - kérdezte David.  

- Mi lett volna, ha Ginevra minden esélyt megkap arra, hogy 
rendezze a kapcsolatát Artúrral? Nekem még mindig úgy tűnik, hogy 
az egészért Lancelot a felelős. 

Tamani meglátta, hogy Chelsea és Laurel villámgyorsan 
egymásra pillantanak. Teljesen nyilvánvaló volt, hogy már régen nem 
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Lancelot és Ginevra a téma. A tündérfiú nem akarta Laurel szívét 
tovább gyötörni inkább előhúzta a mobilját, és felállt. - Talán - 
mondta. – Artúr viszont - ahhoz képest, hogy ember volt - nagy király 
volt, és ha engem kérdezel, én is inkább maradok alul egy becsülettel 
megvívott párbajban, minthogy élvezzem a méltatlan győzelmet. - Itt 
mélyen és hosszan David szemébe nézett.- Nemsokára viszajövök - 
mondta, miközben megpörgette a slusszkulcsot a mutatóujján. Hátra 
sem nézett, úgy csapta be maga mögött az ajtót.  

 
Tizenhét 

 

 
 
 
LAUREL ÚGY DÖNTÖTT, hogy a fullasztóan meleg, párás 

táncteremből rövid időre átteszi a székhelyét a kevésbé meleg, de 
erősen parfümillatú mosdóba. Bekukkantott minden ajtó alá, de a 
mosdó üres volt. Most, hogy egyedül volt végre, kinyújtózott, és 
megigazította a virágját rejtő blúzt. A szirmok tompán sajogtak, mert 
már több napja nem lengedezhettek szabadon. Laurel felsóhajtott, és 
égő homlokát a jótékonyan hűs tükörhöz szorította.  

Pedig úgy szeretett táncolni! Legalábbis egy órát. De aztán nyo-
masztani kezdte a terem sötétsége, sehol egy ablak, amelyen keresz-
tül az éltető napsugár kicsit felfrissíthette volna. Ráadásul ma éjjel a 
zene is hangosabb volt a kelleténél. Őrülten megfájdult a feje.  

Úgy kell annak, aki naplemente után sem tér nyugovóra. 
Viszont már csak egy fél óra volt hátra a buli végéig. Laurel a 

mosdókagyló fölé hajolt, és jéghideg vizet spriccelt az arcára. Egy 
papír- törülközővel felitatta a vízcseppeket, és jól megnézte sápadt 
arcát a tükörben. Úgy döntött - bár egyelőre csak vágyálom volt -, 
hogy valamivel jobban érzi magát. Örült neki, hogy nem kellett 
kiöltözni a bulira, jöhetett pólóban is. Kizárt dolog, hogy kibírta 
volna, ha báli ruhát kell rántania. 

A három pár még Laurelék konyhájában kezdte el a bulit, ahol 
Laurel anyukája finomságokat tálalt fel nekik. Laurel Yukit figyelte a 
szeme sarkából. A lány először minden ételt lassan körbeszimatolt  
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mintha tudni akarná, milyen összetevőkből áll, és csak azután vett 
magának egy pici kóstolót. Egyébként meg nagyon csinos volt. 
Visszahúzódó, az igaz, de Laurel gyanította, hogy van benne valami, 
valami plusz, ami rejtve marad. Különben egészen jó társaságnak bi-
zonyult, főleg, ha Laurel eltekintett attól a ténytől, hogy csak azért 
vannak most együtt, mert Yuki épp Tamanival randizik.  

A gyors vacsora után mindannyian bepréselődtek a kabrióba - 
ez Tamani ötlete volt -, hogy együtt maradhassanak. Hála a 
teremtőnek az osztatlan ülésekért! Nem volt ugyan elég biztonsági 
öv, de ez nem látszott, ha az, aki közepén ült - jelen esetben a Tamani 
és Laurel közé beékelődő Yuki egy kabáttal vagy valamivel letakarta 
az ölét. Nem mintha akadna olyan rendőr, aki megbüntethetné 
Tamanit. 

Laurel éppen elmerengve csorgatta a vizet az ujjaira, amikor 
felcsendült az egyik kedvenc dala. Hirtelen összeszedte magát, 
visszatért a táncterembe, és megkereste Davidét. Játékos morrantással 
hátulról a fiúra vetette magát. David megragadta a karját, és előreha-
jolt. Laurel lába a levegőbe emelkedett, ő pedig sikongatni kezdett. 
Aztán a fiú egy lódítással maga elé húzta, és szorosan átölelte, majd-
nem összeért az orruk. - Táncolunk? - suttogta. 

Laurel mosolyogva bólintott. 
David megfogta a kezét, és a táncparkett közepe felé irányította. 

Laurel David mellkasához bújt, a fiú pedig magához ölelte. Egyik 
karja a virág felett, a másik alatta, Laurel derekán pihent.  

A szám vége felé David elvigyorodott, Laurel pedig pörögni 
kezdett. Kacagva élvezte a szeme előtt összemosodó fényeket. Már 
harmadjára perdült meg, amikor a szeme sarkából észrevette 
Tamanit. Ott volt néhány méterre tőle, és Yukival táncolt.  Tamani és 
Yuki egész este óvatosan táncolgattak, az első randik szokásos 
félszegségével, össze sem bújtak igazán. Most viszont Yuki  közelebb 
húzódott Tamanihoz, halántéka a fiú arcához ért. Tamani ugyan 
lazán tartotta partnere derekát, és tánc közben a homlokát ráncolta, 
de egyáltalán nem igyekezett növelni a távolságot. Nem tolta el 
magától Yukit. Miközben Laurel figyelte, a fiú egyszer csak 
felsóhajtott, és fejét Yukiéra hajtotta.  

A táncoló tündérpár lassan körözött a parketten, aztán Laurel és 
Tamani pillantása hirtelen összetalálkozott. A lány azt várta, hogy 
Tamani bűntudatosan elhúzódik Yukitól, és lefejti magáról a lány 
ölelő karjait, de semmi ilyesmi nem történt. A pillantása nyugodt, 
hűvös, érzelemmentes volt. Aztán szép lassan lehunyta a szemét, és 
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arcával Yuki homlokához simult. Akkor és ott valami megfagyott 
Laurelben. 

David rántotta vissza a valóságba, újra magához húzta. Amikor 
Laurel felnézett rá, melegen rámosolygott a lányra. Nem volt tanú ja 
az előbbi pillanatnak - annak a szörnyű, borzalmas pillanatnak. 
Laurel erőt vett magán, és ő is elmosolyodott, miközben a lassú szám 
véget ért, és helyette valami hangos, pörgős dal harsant fel.   

Kézen fogva sétáltak le a parkettről, és Laurel alig bírt magával, 
hogy hátra ne essen. Amikor végre megálltak, akkor már megfor-
dulhatot anélkül, hogy David gyanút fogjon. Tamanit kereste a 
szemével. A tornaterem másik végében látta meg, amint éppen Yuki 
szövegén kacagott.  

- Figyelj, David - mondta, de a torkában lévő gombóc miatt 
nagyon nehezen tudott mosolyogni -, tizenöt perc múlva vége a 
bulinak, nem léphetnénk le egy kicsit korábban? 

David aggódva pillantott le rá. - Jól vagy? 
- Igen - mondta Laurel még mindig mosolyogva. - Csak a fejem 

fáj. Gyakorlatilag egész este fájt. - Röviden felkacagott. - Mondom én, 
hogy allergiás vagyok erre a sulira. A hangos zene meg még rátesz 
egy lapáttal. 

- Hogyne - mondta David. Aztán magához húzta a lányt, és a 
fülébe suttogott: - Annál az utolsó táncnál jobb dolog már úgyse 
történhet. Megyek, szólok Tamnek- mondta, és halkan felnevetett. 
Szerintem ő és Yuki is indulásra készek, akár beismerik, akár nem.  
Elindult, de Laurel a karjánál fogva visszarántotta.  
 - Nem mehetnénk gyalog? - kérdezte. - Alig fél kilométerre 
lakunk innen. Annak idején, mikor még nem volt kocsink, olyan sokat 
sétáltunk! 
 David arca elkomorodott. - Biztos vagy ebben? Azt hittem az a 
terv, hogy mindannyian együtt maradunk. Igen, de... - Laurel szeme 
Tamanira villant. A fiú még mindig nem vette észre őket, de csak 
pillanatok kérdése volt.  
 - Már hónapok óta nem volt semmiféle vészhelyzet. Különben is, 
kismillió őrszem járőrözik a városban. 
 - Meg minimum egy troll - jegyezte meg David. 
 - Különben meg - lendült bele Laurel, meg sem hallva David 
félmondatát - az eszenciakészletem nélkül el sem indulok otthonról - 
mondta, s megragadta a retiküljét, és a fogasok felé oldalazott. - 
Biztonságban leszünk. Légyszi, na... Egész este nem voltunk 
kettesben. Csöndet akarok. 
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 - Hideg van. 
 Laurel elvigyorodott. - Majd én felmelegítelek. 
 - Te? Hiszen te gyakorlatilag hideg vérű vagy! - válaszolta 
nevetve David. De azért levette a kabátját a fogasról, átfogta Laurel 
derekát, és a tornaterem kijárata felé navigálta a lányt.  

A csöndes előcsarnokban alig néhányan lézengtek, hatalmas 
megkönnyebbülés volt ez a zsivaj után. 

- Köszi - mondta Laurel, és a hátsó ajtó felé bökött. - Arra 
menjünk! Alig tettek meg néhány lépést, amikor hangos csattanással 
kivá gódott a tornaterem ajtaja. Laurel és David egyszerre fordultak 
meg Tamani rontott ki a teremből, jobbra-balra forgatta a fejét, végül 
Laurelen állapodott meg a tekintete. 

- Hát itt vagy! - kiáltotta, mikor hallótávolságon belül ért. - 
Hova mész? 

- Haza - felelte Laurel, de nem nézett a fiú szemébe. 
Hazamegyünk.  Nem nagy távolság, úgyhogy nyugodtan maradjatok 
és táncoljatok. 

- Frászt! - morrantotta Tamani mérgesen. 
- Hé! - kiáltotta David. - Hátrább az agarakkal! 
Tamani felsóhajtott, és halkabban folytatta: - Laurel, nagyon 

kérlek, várj egy kicsit! Az a dolgom, hogy megvédjelek, de képtelen 
vagyok rá, ha az éjszaka közepén fogod magad és elrohansz! 

- Nem egyedül megy - vágott közbe David. 
- Ennyi erővel egyedül is mehetne. Te képtelen lennél 

megvédeni! 
- De... 
- Nehogy azt mondd, hogy nálad van a fegyvered! - szakította 

félbe Davidét Tamani. - Tudom, hogy nincsen, figyeltelek! 
David becsukta a száját. Milyen gyakran hordhatja  magánál 

a fegyvert?,  tűnődött Laurel. Azt azért ő észrevenné... nem lehet az 
annyira gyakran. Vagy mégis? 

Tamani ökölbe szorította a kezét, majd kiengedte, aztán 
felemelte a fejét. Feltűnően nyugodtan folytatta: - Nem akarok az 
utadba állni, David. De nem térhetünk el a tervtől akkor sem, ha a 
körülmények látszólag lehetővé teszik. Szóval várjatok itt, amíg 
összeszedem a többieket, és mindenkit hazaviszek. Aztán 
csinálhattok, amit akartok. De hadd vigyelek biztonságban haza! 
Kérlek! 

Laurel Davidre nézett, bár tudta, hogy a fiú is Tamani pártján 
áll. 
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 Hiszen ő sem volt túl lelkes, az előbb, amikor Laurel felvetette 
a sétát.  Rendben - mondta Laurel halkan. 

- Köszönöm. - Tamani megfordult, és visszasietett a terembe. 
 Amint a tornaterem ajtaja becsukódott, David átkarolta Laurel 
vállát. 

- Ne haragudj, hogy nem voltam elég gyors! - mondta. Majd 
pillanatnyi habozás után hozzátette: - De szerintem is jobb lesz így. 

- Semmi sem fog történni! - kiáltotta Laurel bőszen. - Már 
hónapok óta semmi sem történik, ma éjjel sem fog! 

- Tudom - felelte David, és megfogta a lány mindkét kezét. - De 
akkor sem árt óvatosnak lenni. Mindenki megy szépen haza, mi 
pedig leülünk, és megnézünk egy jó filmet. Minden másról pedig 
megfeledkezünk, jó? Tíz perc, és kettesben lehetünk, oké? 

Laurel csak bólintott, mert félt, hogy cserbenhagyja a hangja. 
Pontosan ezt akarta. Pontosan erre volt szüksége. Egy éjszakára 
Daviddel. 

Tamani hamarosan kiterelte a többieket a táncteremből.  
Laurel erőltetetten elmosolyodott, és bocsánatkérően rájuk né-

zett. - Ne haragudjatok, hogy elrontom az estéteket - mondta élénken. 
- De iszonyúan fáj a fejem, és a zene csak ront a helyzeten.  
Nem gond - mondta Chelsea, és a barátnőjébe karolt. - Amúgy is vége 
van már a táncnak. 

Laurel csak a szemével jelzett Chelsea-nek, aki rögtön tudta, mi 
az ábra: előreült Yuki és Tamani mellé, hogy Laurel elfoglalhassa a 
helyét hátul, David és Ryan között. Tamani kérdő pillantást vetett 
Laurelre, majd maga elé meredve indított. 

Laurel az út mentén elsuhanó sötét házakat figyelte. Ezektől 
akarja Tamani megvédeni? Nem számít, mit beszélt anno Jamison a 
húsevő növényekről. Barnes, a legagyafúrtabb troll meghalt. Őróla 
még el lehetett képzelni, hogy taktikázik, és csendben kivárja, míg 
Laurel ébersége alábbhagy. De a csürhéje a látszat szerint semmi 
mást nem csinált, csak rejtőzködött. Ha valamelyik előbújt, meghalt.  

Egyszerre csak egy kietlen út közepén Laurel a szeme sarkából 
egy hatalmas árnyékot vett észre, amely aztán Tamani kocsija elé 
vetődött. Laurelnek sikoltani sem maradt ideje, már csikorgott a fék. 
De késő volt. Az autó félelmetes dübbenéssel ütközött bele valamibe. 
Laurelt felfogta a biztonsági öv, s szinte belevájt a vállába. Aztán 
hátrazuhant a teste, és az üléstámlának csapódott.  

Mellette David káromkodott egy nagyot, és az övét rángatta. 
Laurel látta a felfúvódott légzsákokat Tamani és Chelsea előtt.  
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Légzsák. 
Biztonsági öv. 
Yuki... 
A kocsiajtók kinyíltak, lassan mindenki kikászálódott az ülésekből, de 

Laurel csak a műszerfalra bukott Yukit látta. A lány felnyögött, és megpróbált 
felülni. A homlokából nedv szivárgott. A többiek nem is figyeltek rá, mind 
rohant megnézni, mit ütött el Tamani. Laurel tudta, hogy cselekednie kell, 
nehogy Ryannek feltűnjön valami.  

- Chelsea, add ide a pólódat! - sziszegte, és átmászott az ülésen. 
- De... 
- Most! - kiáltotta Laurel, mert nem volt ideje elmagyarázni, hogy 

szívesen feláldozná a sajátját, de a virág miatt nem vetkőzhet le. 
Chelsea tétovázott egy pillanatig, aztán egy gyors mozdulattal 

kibújt a pólóból, közszemlére téve ezzel fekete, csipkés, félkosaras 
melltartóját. Laurel bocsánatkérő pillantással elvette tőle a 
ruhadarabot, előrehajolt, és Yuki homlokához nyomta. 

- Mi a... - motyogta Yuki, és pislogott. 
Maradj nyugton! - sisteregte Laurel. - Elütöttünk valamit, és 
megvágtad a homlokodat... de maradj már nyugton, különben 

mindannyian rájönnek ! - mondta, és igyekezett a mondat végét 
jelentőségteljesen megnyomni.  

Yuki szeme tágra nyílt a döbbenettől, majd bólintott. Aztán fel-
szisszent.  

- Juj! - préselte ki összeszorított foggal, amikor a kábulatán 
áttört a fájdalom. 

Laurel felnézett, mert kiáltásokat hallott a motorház felől. A 
kabrió fényszórója három, fakó sötétkék kezeslábast viselő alakot 
világított meg. Asszimetrikus, gonosz vicsorba torzuló arcuk azonnal 
elárulta őket. 

Trollok. 
Aztán hirtelen valami átrepült a levegőn, és teljes erejével a 

motorháztetőbe csapódott. A feje a szélvédőn csattant, mély, csillag 
alakú repedéssel gazdagítva a szélvédőt befutó hajszálrepedéseket, 
amelyeket az előbb Yuki feje rajzolt az üvegbe.  

- Ryan! - sikoltott fel Chelsea, de a fiú feje oldalra hanyatlott, a 
szeme pedig megrebbenve lecsukódott. 

- Adjátok ki a lányt, és akkor senki másnak nem esik bántódása! 
- dörögte a troll. 

Tamani előrelendült, és fejbe rúgta az egyiket, hogy csak úgy 
szólt. A troll megingott, miközben Tamani félreugrott a másik 
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szörnyszülött ügyetlen ökölcsapása elől. 
- Chelsea! - kiáltotta Laurel élesen. - Fogd apólót, és tartsd Yuki 

homlokához! 
- Nem lehet - mondta Chelsea, és megpróbált keresztülmászni 

Laurelen. - Nekem... Ryant... mennem kell... 
Laurel megragadta Chelsea karját. - Chelsea, ha most kiszállsz, 

csak felhívod rá a figyelmet. Maradj itt, és segíts nekem! Ezzel 
segíthetsz a legtöbbet rajta is! 

Chelsea szeme tágra nyílt a rettegéstől, de bólintott. - Oké. 
- Akkor most vedd át!  
Chelsea forró keze Laurel kézfejére csúszott, és most már ő 

nyomta a pólót. 
- Yuki! - Laurel megfogta Yuki fejét, hogy rávegye az 

összpontosításra, de a lány tekintete még mindig homályos volt. - Hol 
a telefonod? Hívd fel Kleát! - Ezt úgysem lehetett eltitkolni a nő elől, 
és akkor akár segíthet is. 

Laurel visszamászott a hátsó ülésre, megragadta a retiküljét, és 
egy jókora kavics méretének megfelelő cukorüveg gömböt halászott 
elő belőle. A markába fogta, az anyósülésen át kirontott, és a kocsi 
elejéhez rohant. A fényszóró előtt azonban valami megragadta a 
derekát, és a földre taszította. Zuhanás közben Tamani lába elé 
hajította a gömböt. Hallotta, amint ezer darabra törik.  

A járdáról vastag füst szállt fel, és a fényszórók sugarait 
megtörő ködbe burkolta a küzdőket. Amikor a füst kavarogni 
kezdett, Laurel megfordult, és könyékkel erősen oldalba vágta 
támadóját. 

David felnyögött, és megragadta Laurel karját, mielőtt az újra 
lesújhatott volna. - Én vagyok az! - suttogta fojtott hangon. - Nem 
akartam, hogy meglássanak téged! 

- Bocs - felelte Laurel, és ismét a füst felé fordult. Olyan sűrű 
volt, hogy semmit sem tudott kivenni. Mereven bámult a ködbe, és 
imádkozott, hogy működjön a bájital.  

Valaki kitámolygott a felhőből. Laurelben megállt az ütő, de 
Tamani volt az. A fiú megtámaszkodott a motorháztetőn, és mindkét 
lábával egyszerre rúgott bele a rátámadó két trollba. A trollok 
hátrazuhantak, így Tamani nyert egy kis időt: előrántott két kést, és  
az egyiket szélesen meglendítette maga előtt. A mozdulat nyomában 
fröccsent a vér. Az elülső troll újra eltűnt a füstfelhőben, így Tamani 
figyelhetett a másik kettőre.  

- Hogyhogy még bírják? - kérdezte Laurel, és kezdett rajta 
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eluralkodni a pánik. A gömbben egy olyan szérum volt, ami az 
állatok szivárványhártyájára hat, és átmenetileg megvakítja őket, a 
tündérek azonban bírják. - Már régen kiszolgáltatottá kellett volna 
válniuk! David, tennem kell valamit! - Megpróbált felállni, de David 
karja satuként szorította a földre. 

- Mit? Meg akarod öletni magad? - suttogta a fiú. - Hallgass 
rám, azzal teszed Tamnek a legnagyobb szívességet, ha most nyugton 
maradsz! 

Davidnek természetesen igaza volt, de Laurel árulónak érezte 
magát, amikor visszahanyatlott a fiú biztonságot nyújtó karjai közé, 
miközben Tamani az életéért küzdött. Mindannyiuk életéért. Laurel 
látta, hogyan pörög, fordul és cselez, hallotta a penge suhogását és a 
trollok fájdalmas üvöltését, mikor Tamani kése célba talált. A tün-
dérfiú gyors volt, de Laurel tudta, hogy muszáj is neki: ha bekap egy 
vagy két ütést, mindennek vége van. Az egész küzdelem nem tartott 
harminc másodpercnél tovább, de óráknak tűnt, mire az egyik troll 
éles hangja szelte át a levegőt, és a nagy behemót a földre rogyott. A 
másik kettő menekülőre fogta, nekiiramodtak az erdőnek.  

Laurel kipislantott a kerék mögül újabb csapat trollra számítva, 
de mindenütt csend honolt. 

Az ajtón keresztül belesett a kocsiba, ahonnét  Chelsea - még 
mindig a Yuki homlokára szorított pólóval a kezében - üveges 
szemekkel bámult kifelé az azóta is mozdulatlanul fekvő Ryanre. 
Tamani a térdére támaszkodva előrehajolt, és zihálva kapkodta a 
levegőt.  

- Tam!- kiáltotta Laurel kétségbeesetten. A hangja elcsuklott, 
miközben lábra állt. 

Tamani szeme a lányra villant. Egy pillanat volt az egész. - 
David! - kiáltotta, és megragadta az egyik trollt a hóna alatt. – Gyere 
gyorsan, segíts! 

David már rohant is, és megemelték a troll nehéz testét. Az út 
szélére vonszolták a hullát, és begördítették egy kerítés mögé.   

- Majd később elintézem - mondta Tamani, és visszaszaladt az 
autóhoz. - Most ez jön! 

Laurelnek csak ekkor nyílt alkalma alaposabban szemügyre 
venni a testet, amely az autójuk elé vetődött. Az élettelen szempár,a 
krumpli orr, a gyér, foltokban ritkuló hajzat és a rongyos ruházat 
megborzongatta. Inkább emlékeztetett állatra mint emberre - 
akárcsak Bess, akit Barnes annak idején láncra verve tartott, mint egy 
kutyát. 
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- Alsóbbrendű - mondta Tamani. - Áldozat. Tudták, hogy a ha 
halálba  küldik, mégis kilökték a kocsi elé. David, segíts! - mondta, 
azzal a karjánál fogva megragadta a halott trollt, David pedig 
felemelte a rövid, tömzsi lábakat. David nehezen bírta a látványt meg 
a szagot, úgyhogy a fejét inkább elfordította. 

Visszakocogtak a kocsihoz, ahol Ryan éppen felnyögött, és 
megpróbált hanyatt fordulni. - Lassan magához tér - mondta Laurel, 
és belekapaszkodott David karjába. - Vissza kell tennünk a kocsiba, 
különben mindenre rájön. 

David átkarolta Ryan mellkasát, és lehúzta a fiút a 
motorháztetőről, majd meglehetősen ügyetlenül betuszkolta a hátsó 
ülésre. 

- Mi történt? - kérdezte Ryan, kezével a tarkóját szorította.  
A feszültség szinte tapintható volt az autóban.  

- Baleset - felelte Laurel bizonytalanul. - Beütötted a fejedet. 
Ryan megint fájdalmasan felnyögött. - Holnap meglátszik majd 

a helye, igaz? - Lehunyta a szemét, és motyogott még valamit, de 
aztán újra elveszítette az eszméletét. 

Ez mindenkit kizökkentett a tétlenségből. Tamani futó 
pillantást vetett Chelsea-re és Yukira. - Jól vagy? - kérdezte Yukitól 
hadarva. 

- Jól van - felelte Chelsea. - Már felhívta Kleát. De nincs teljesen 
magánál. Tamani felsóhajtott. - David - mondta, és megfordult. 

David dermedten állt, és megrökönyödve bámult Chelsea 
csupasz felsőtestére. Totál zavarba jött. 

- David! - kiáltotta Tamani immár hangosabban, és megérintette 
a fiú vállát. David felkapta a fejét, és elvörösödött. - Ti tűnjetek el 
innen azonnal, mielőtt valaki meglátja, hogy mi történt - suttogta 
Tamani, nehogy Yuki meghallja. 

-Te hova mész? - kérdezte Laurel. 
- A nyomukra kell bukkannom. Te viszont hazamész. 
- De az autó... 
- Működik - mondta a fiú, és Laurel kezébe nyomta a slusszkul-

csot. - Kérlek, induljatok! Vigyél el mindenkit hozzátok. Ott biz -
tonságban lesztek. - Megfordult, de Laurel megragadta a karját.  

- Tam, én... 
Mintha villám sújtott volna a fejébe. Laurel térdre rogyott, és a 

halántékára tapasztotta a kezét, miközben a fájdalom éles késként 
szaggatott belé. Sikítani akart, megpróbált sikítani. Sikított volna?  
Nem tudta. Csak fülsiketítő zúgást hallott. 
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A roham amilyen gyorsan jött, olyan gyorsan el is múlt.  
Laurel a földre zuhant, a fájdalom hirtelen megszűnése szinte le-
taglózta. Minden végtagja remegett, és néhány pillanat múlva azt is 
észrevette, hogy csuromvíz: egész teste izzadságban úszott. Ilyen 
még soha életében nem történt vele. Valaki a nevét kiáltotta. David? 
Tamani? Nem tudta eldönteni. Megpróbálta kinyitni a száját, hogy 
válaszoljon a hangnak, de moccanni sem tudott. Lassan 
elhomályosodott körülötte a világ, és ő örült neki. Érezte, hogy erős 
karok emelik, de aztán megrebbent a szemhéja, és magához ölelte a 
sötétség.  

Tizennyolc  
 

 
 

Tamani rémülten látta, hogy Laurel a földre zuhan. Pillantása 
végigfutott a lány testén sérülést keresve rajta, de nem látott semmit. 

 - David! - kiáltotta, majd odarohant a csomagtartóhoz, és 
bedugta a kulcsot a zárba. - Emeld fel Laurelt, és tedd a hátsó ülésre! 

- Szerintem nem szabad mozgatnunk - mondta David, és 
leguggolt a lány mellé. 

- Mégis, mit akarsz csinálni? - kérdezte Tamani dühtől remegő 
hangon. - Mentőt hívsz hozzá? Az a legfontosabb, hogy minél 
hamarabb biztonságban legyen. Tedd be a kocsiba!  
David óvatosan felemelte Laurelt, és betette Ryan mellé, aki még 

mindig nem volt az eszméleténél. - És most? - kérdezte Tamanira 

pillantva.  

Tamani a csomagtartóba hajított felszerelésére meredt. Szinte  
hallotta magában Shar sürgető hangját, hogy kapja fel a cuccot, és 
eredjen a trollok után. A kiképzésen ezt beléjük verték. És már nyúlt,  
hogy magához vegye a szükséges kellékeket, de tudta, hogy nem fog 
elindulni. Laurel eszméletlenül fekszik az autójában. Nem tudná itt 
hagyni, akkor sem, ha az élete múlna rajta. Dühödten csapta le a 
motorház tetejét.  

- Szállj be! - kiáltott rá Davidre.  
Bepattant a vezetőülésbe, és levegőt sem véve azon nyomban 

fordította is el a slusszkulcsot. Abban a minutumban, hogy a motor 
felzúgott, a gázra taposott. Minnél hamarabb biztonságban akarta 
tudni Laurelt. 
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- Amikor odaérünk, mindenki bemegy - parancsolta Tamani, 
mikor már Laurelék házának közelében jártak. - Aztán ott majdcsak 
kitalálunk valamit. Én Yukit viszem - tette hozzá valamivel 
gyengédebben, mert eszébe jutott, hogy bár a lány szeme csukva van, 
attól még hallhatja őket. 

Élesen bekanyarodott, és leállította a motort. Chelsea óvatosan 
Tamani felé csúsztatta Yukit, és rohant kinyitni az ajtót. Tamani a 
karjába kapta Yukit, és magához szorította. Közben a szeme sarkából 
féltékenyen figyelte Davidét, aki ugyanezt tette Laurellel. Chelsea 
ügyesen bekötözte Yuki homlokát a pólójával, nem is csúszott el a 
helyéről. Yuki joggal hiheti majd, hogy a kis titka nem lepleződött le.  

Mire a két fiú elért az ajtóig, Chelsea már előkerítette Laurel 
pizsamás apját, és épp vezette kifelé, hogy segítsen bevinni Ryant.  

- Mi történt? - kérdezte Laurel anyja rémülten az ajtó mögül.  
- Elütöttünk egy szarvast - mondta Tamani, mielőtt bárki más 

megszólalhatott volna. Jelentőségteljesen az asszonyra nézett, és ad -
dig le nem vette róla a pillantását, amíg az bólogatni nem kezdett. Rá 
is mutatott egy karosszékre, ahová Tamani letehette Yukit, míg David 
a díványra fektette Laurelt. Az asszony azonnal a lánya mellé térdelt, 
és simogatni kezdte a haját.  

Laurel apja és Chelsea is feltűntek az ajtóban, Ryant támogatva. 
A fiú megint eszméleténél volt, de zavartnak tűnt.  

- Van kocsid? - kérdezte Tamani Chelsea-t. Chelsea a fejét rázta.  
- David vett fel útközben. 
- És Ryannek?  
A lány görcsösen bólogatni kezdett. - Itt van a kisteherautója. 
- Keresd meg a kulcsot, és vidd haza! 
Tamani meg akart fordulni, de Chelsea ujjai a karjára fonódtak. 

- Mit mondjak a szüleinek? 
- Hogy elütöttünk egy szarvast. 
- Szerintem egy autóbaleset után nem szabadna mozgatnunk. 

Kórházba kellene vinni. Lehet, hogy agyrázkódást kapott.  
- Ahogy akarod - mondta Tamani, és közelebb hajolt a lányhoz. 
- De mindenkinek úgy kell tudnia, hogy elütöttünk egy 

szarvast.   Elhallgatott, és kibújt az ingéből, melyet aztán Chelsea 
meztelen vállára terített. A lány szemébe nézve folytatta: - Ma éjjel 
már annyi mindent megtettél értünk, ezt az egyet még meg tudod 
csinálni. 

A Chelsea arcán felragyogó mosolyból Tamani tudta, hogy azt 
mondta, amit a lány hallani akart.  
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- Később pedig mindenről beszámolok neked - folytatta, mert 
sejtette, hogy Chelsea attól fél, hogy lemarad valamiről.  

A lány bólintott. Megkérte Laurel apját, hogy tartsa Ryant, ő pe-
dig felvette Tamani ingét, és sietve begombolta. Miközben Ryant 
eltámogatták az autójáig, Tamani körülnézett a nappaliban, és 
felmérte a helyzetet. Laurel még teljesen eszméletlen volt, de Yuki a 
szempillái alól lassan körbekémlelt a szobában. 

Tamani elgondolkodva figyelte. Mikor Laurel a földre zuhant, ő 
önkéntelenül Yukira nézett, aki abban a pillanatban éppen Laurelt 
fixírozta. Valami csillogott akkor Yuki szemében, valami, ami 
Tamaninak egyáltalán nem tetszett. Lehet, hogy csak paranoia, de 
Yuki körül pont annyi véletlen egybeesés volt, mint annak idején 
Klea körül. Tamani viszont sohasem hitt igazán a véletlenekben.  
  A trollok „a lányt‖ követelték. De melyik lányt? Tamani nem 
először kívánta, bárcsak bevethetné a csáberejét, hogy a segítségével 
kifaggathassa Yukit. De rendkívül fontos volt, hogy a kiléte ne 
lepleződjön le a lány előtt, hiszen ezzel lépéselőnyben voltak. 
Legalábbis merte remélni, hogy ez még mindig így van, de a 
történtek után nem vehette többé biztosra. Azt viszont semmiképp 
sem engedhette meg, hogy egy bizonytalan végkimenetelű kis 
kérdezz-felelek kedvéért kockára tegye az előnyüket.   

Amikor Yuki rápillantott, Tamani azonnal aggódó arcot vágott, 
és gyorsan odatérdelt a lány karosszéke mellé. - Jól vagy? 

Yuki elmosolyodott, Tamani pedig kényszeredetten 
visszamosolygott rá. - Most már jobban - mondta a lány kicsit 
rekedten. Megtapogatta Chelsea pólóját a homlokán. - Mi történt? 

Tamani habozott egy pillanatig. - Elütöttem egy szarvast - bökte 
ki végül. Előrehajolt, mert mindenképpen ki akarta használni Yuki 
zavartságát. - Chelsea kötötte be. Akarod, hogy megnézzem?  

- Nem - felelte gyorsan Yuki, és tágra nyílt a szeme. De aztán 
teljesen közönyös arckifejezést öltött. Újra óvatos.  - Minden oké - 
szólt megint, immár nyugodt hangon. - Klea mindjárt itt lesz, majd ő 
megcsinálja. 

Tamani kénytelen volt rábólintani. Yuki telefonhívása alkalmat 
adott rá, hogy mindkettőjüket kövesse, de Laurel még mindig esz -
méletlen volt, meg aztán a két troll nyomát sem ártott volna felkutat-
ni... Ryanről nem is beszélve. Utóbbi ugyan vélhetőleg nem emléke -
zett a trollokra, de Laurel biztosan megtiltaná, hogy a memória-elixírt 
használja, ha mégis derengene neki valami. Még egy ember, akit 
figyelni kell. Bosszús arcot vágott. Kezdtek összecsapni a hullámok a 
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feje felett. 
- Laurel mondta, hogy hívjam fel - folytatta Yuki, aki félre-

érthette Tamani arckifejezését. - Arra nem emlékszem, hogy mit 
mondtam neki, de jön. 

- Hozok neked papírtörülközőt! - mondta David, s fel is pattant. 
Yuki keze azonnal a homlokára vándorolt. - Nem kell – mondta. 
- Jó ez így. 
- Igen, de szerintem Chelsea szeretné visszakapni a pólóját - 

erősködött David. Tamanira pillantott, és halkan sugdosni kezdett  
valamit Yuki fülébe. Yuki bólintott, mire David kiment a nappaliból. 
Mi van Laurellel? Ő is beverte a fejét? - kérdezte Yuki némi kínos 
hallgatás után. 

- Nem emlékszel? 
Yuki lassan megrázta a fejét. - Nem nagyon. Füstre emlékszem, 

hangokra... - Picit megakadt. - Laurel elájult, vagy valami ilyesmi. 
- Aha. Szerintem megsérült az ütközésnél, csak később jött ki 

rajta. Tudod, az adrenalin... - tette hozzá Tamani túlvilági kacajjal. De 
Yuki nem szólt egy szót sem. 

David egy guriga papírtörlővel tért vissza a konyhából. – Ide 
engedsz? - kérdezte, és Tamanira meredt. 

Tamani hátrahúzódott, de fogalma sem volt róla, hogy mit 
tervez David. Nyilván valami olyasmit mondhatott Yukinak, amiből 
a lány rájött, hogy a titka David előtt már nem titok. A különös 
testnedvet, ami nem vér volt, biztosan megemlítette. Márpedig ezt az 
információt Tamani még nem akarta kijátszani. 

- Nézzétek, ki van itt! - szólt Laurel apja az ajtóból. Aggodalmai 
ellenére igyekezett vidám hangot megütni. - Pont akkor érkezett 
meg, amikor Chelsea és Ryan elhajtottak. Klea, ugye? Laurel már 
nagyon sokat mesélt magáról. 

Tamani nem tudta eldönteni, hogy a félelem vagy a kíváncsiság 
munkálkodik benne erősebben, amikor megfordult, hogy életében 
először szembenézzen Kleával. A nő pont úgy nézett ki, ahogyan 
Laurel leírta. Feketét viselt - ma éjjel szűk bőrszerkót -, rövidre 
vágott vörösesbarna hajat és napszemüveget. Megfagyott körülötte a 
levegő, s Tamani úgy képzelte, hogy a Laurelt védő őrszemek most 
mind a ház köré gyűlnek. 

Igyekezett olyan ártatlan arccal bámulni Kleára és Yukira, 
ahogyan csak tőle telt. Még mielőtt Klea hangosan megszólalt volna, 
azok ketten némán is közöltek valamit egymással. Tamani bármit 
megadott volna azért, hogy megértse, mi volt az. - Jól vagy? - kérdezte 
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aztán Klea gyengéden. - Azt hiszem, hogy igen - mondta Yuki, és 
óvatosan bólintott egyet. Tamani minden rezdülésre figyelt: ahogy a 
lány lesütötte a szemét, ahogy megfeszült a válla. Három órát töltött 
Yukival, és annak ellenére, hogy ezalatt egy autóbalesetet él egy troll 
támadást is átéltek, még nem látta a lányt ennyire megfélemlítettnek. 
Mivel Yuki rengeteg időt töltött egyedül, az fel sem merült 
Tamaniban, hogy a lány esetleg Klea foglya. Túsz... talán... de fogoly? 
Most viszont... 

- Megvágta a fejét - mondta David, és Tamani észrevette, hogy 
a szennyes pólót lazán a háta mögött fogja. - Chelsea és én 
tisztítottuk ki a sebet - dobta fel a labdát a fiú, és mélyen Klea 
szemébe nézett. 

Tamani látta, hogy Klea szemöldöke megemelkedik a 
napszemüveg mögött, majd a nő bólint. - Oké - mondta, és 
nyilvánvaló volt, hogy David ki nem mondott szavaira nem hajlandó 
reagálni. 

Viszont mintha megérezte volna a szúró pillantást, Klea 
egyenesen Tamani felé fordult: - Te meg ki vagy? - kérdezte, és 
gyanakvását még csak meg sem próbálta leplezni. 

- Tam vagyok - hadarta Tamani, és kinyújtotta kesztyűs kezét.  
Yukival randiztam. Ön pedig biztosan a vendéglátó... családhoz 
tartozik. 
 Klea hosszasan szemlélte a felé nyújtott kezet, majd 
villámgyorsan megrázta.  
 - Skóciából jöttem - tette hozzá Tamani, és enyhe akcentust vitt 
a hangjába. - Yukival mi újak vagyunk itt. Már az első napon 
találkoztunk. Én... - Lesütötte a szemét, hogy minél szégyenlősebbnek 
tűnjön. - Én vezettem. Borzasztóan sajnálom. 
 - Előfordul az ilyesmi - mondta Klea hidegen. - Viszont minél 
előbb haza kell vinnem Yukit.  Elindult a karosszék felé, de Laurel 
látványára megtorpant. - Jól van? - kérdezte aggodalommal a 
hangjában. 
 - Arra vártunk, hogy megérkezzen, és elvigye Yukit. Aztán mi 
is indulunk a kórházba - hazudta gyorsan, de hihetően Laurel apja. 
 - Hát persze - mondta Klea nyersen. - Nem tartom fel önöket. 
  Azzal felsegítette Yukit a díványról. Kezét Yukiéra tette, és a 
papírtörlőt a lány fejéhez szorította. - Majd telefonálok, hogy 
megkérdezzem, hogy van Laurel - mondta, de nem lehetett tudni, 
hogy kinek. 
 - Rendben - mormolta Laurel anyja. - Most viszont tényleg 
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indulnunk kell az orvoshoz.   
 - Mindenképpen - mondta Klea, és a kijárat felé tolta Yukit. 
 Amikor becsukódott mögöttük az ajtó, mindenki 
megkönnyebbülten sóhajtott fel. 
 Kivéve Tamanit. 

Ő az ablakhoz rohant, és kilesett. Végignézte, ahogy Klea 
besegíti Yukit a kocsijába - egy fekete, áramvonalas, kétajtós 
modellbe, amiről még Tamani gyakorlatlan szeme is felmérte, hogy 
elképesztően gyors lehet -, és elhajt. Csak akkor fordult vissza a 
többiekhez, amikor látta, hogy sötét, fürge árnyékok erednek az autó 
nyomába. 

- Mégis mit képzeltél? - förmedt rá Tamani Davidre. - Majdnem 
elárultál bennünket! 

- De megérte - mondta David, és előhúzta a pólót a háta mögül. 
- Megszereztem. 
- Szerintem Chelsea túlélte volna, ha nem kapja vissza – mondta 

Tamani. – Én viszont valószínűleg búcsút inthetek az ingemnek, 
amilyen lelkesen gyűjti a tündérreliviákat.  

- Hát nem érted? - kiáltotta David. - Mintát akartunk 
szerezni,ugye? A pólón ott van a nedve! 

Tamani egy pillanatig szóhoz sem jutott. Végig ott volt a 
megoldás az orra előtt. 

- Zseniális - morogta bosszúsan. David elvigyorodott. 

- Anya? - Laurel hangja gyenge és rekedt volt, de mindannyian 
meghallották. 

A szülők azonnal a díványhoz rohantak, David pedig a 
háttámlán áthajolt Laurel fölé. Tamani erőt vett magán, és ott maradt, 
ahol volt. Még inkább kívülállónak érezte magát, mint a bulin, ahol 
Laurel David karjában perdült-fordult.  

- Hogy kerültem haza? - kérdezte a lány zavartan. Mi hoztunk 
ide a baleset után - válaszolta neki gyengéden David. 

Laurel hátrahanyatlott, és látszott rajta, hogy nincs teljesen kép-
ben. Az anyja megszorította a kezét, és Tamanihoz fordult:  

- Mi történt pontosan? - kérdezte. - És hagyjuk ezt a szarvasos 
dumát! 

David Tamanira pislantott, tőle várta, hogy kihúzza őket a 
csávából. De Tamani tudta, hogy Laurel úgyis elmesélne a szüleinek 
mindent, így nagy lélegzetet vett, és elmondta nekik, mi történt aznap 
éjszaka. Semmit sem hagyott ki.  
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- És csak úgy egyszerűen összeesett? - kérdezte az anyja, és keze 
puhán Laurel arcára simult. - Mi történt? 

- Nem tudom - felelte Laurel lassan, átgondoltan. - Már minden-
nek vége volt, én csak ott álltam, és akkor valami olyan kínzó fejfájás 
tört rám... szerintem elájultam.  

- Biztos vagy benne, hogy nem ütötted meg a fejedet az 
ütközésnél?  

- Nem hiszem - felelte Laurel. - Nem olyan volt. Egy 
másodpercig semmi mást nem éreztem, csak... fájdalmat. Meg zúgást 
hallottam. Aztán erős nyomást éreztem. Aztán meg... semmit.   

Az apa Tamanira nézett. - A trollok képesek erre? 

Tamani vállat vont, más ötlete nem volt. - Nem tudom. Ilyet 
még sohasem tapasztaltam, de mostanában sok furcsa dolog történik.  

- A bájitalom sem működött - mondta Laurel. - Pedig működnie 
kellett volna!  

Pillanatnyi tétovázás után David megkérdezte: - Te csináltad? 
Laurel a szemét forgatta. - Nem - mondta szárazon. - Nem én 

csináltam, hanem valamelyik haladó Ősztündér. De nem tudom, 
hogy kicsoda. 

- Attól még előfordulhat, hogy nem sikerül, nem? - erősködött 
David. 

- Az Ősztündérek bájitalaival könnyen előfordul, igen - ismerte 
be Laurel. Majd elhallgatott, mert felderengett benne valami. - Yuki... 
megsérült. - Lassan beszélt, mintha ez is megerőltető lett volna a 
számára. 

- Igen - mondta David. - Klea néhány perce vitte haza. 
- Klea idejött? - kérdezte Laurel, és megpróbált felülni. Az anyja 

átkarolta a vállát, és felsegítette. Laurel egy pillanatra lehunyta a sze -
mét, mintha megint az eszméletvesztés határán járna, és Tamani ön-
kéntelenül tett egy lépést előre, de aztán a lány ismét magához 
tért.Nem tehettünk ellene semmit - mondta David. - De gyorsan 
elmagyaráztunk neki mindent, hogy minél gyorsabban eltűnjenek 
innen. Viszont tudja, hogy Chelsea és én tudunk Yukiról.  

- Ne haragudj, nem tudtam mást kitalálni. 
- Oké. Klea végül is nem mondta, hogy tartsam titokban 

előttetek. Mi van Ryannel és Chelsea-vel? Hol vannak? 
David habozott. - Hazamentek. Vagy a kórházba. Chelsea 

vezetett. Bárhova is mentek végül, Ryan apja biztosan megnézeti 
majd, hogy nem kapott-e a fiú agyrázkódást. Valószínűleg mi is 
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szorulunk majd, hogy nem hívtuk a mentőket.  
Laurel vállat vont. - Kibírok egy leszúrást Ryan apjától. Még 

mindig jobb, mintha rájönne az igazságra. Ryan tehát nem emlékszik 
semmire? 

- Úgy tűnik - sóhajtotta David. - Szerencsénkre elég zavart volt 
szegény. 

- Biztos, hogy nem emlékszik a trollokra? - kérdezte Tamani. 
- Szerintem nem. Kikérdeztem, olyan alaposan, amennyire csak 

lehetett. 
- Na, hála istennek. És Yuki? - kérdezte Laurel.  
David Tamanira nézett. 
- Nem tudom - ismerte be Tamani. - Ő is elég zavartnak tűnt. 

Abban sem vagyok biztos, hogy látta a trollokat. De az is lehet, hogy 
miattam hazudott. Bárhogy is van, úgy csinál, mintha semmit sem 
tudna. Legalábbis előttem. 

- De mit... 
- Elég volt mára - mondta Laurel anyja, és visszafektette a lányt.  
- Ne aggódj folyton a többiek miatt, gondolj egy kicsit magadra 

is. Jobban vagy? 
Laurel bólintott. - Igen - felelte, és tényleg jobban nézett ki. 

Elnyomott egy ásítást. - Bár totál kimerültem. Tulajdonképpen ezért is 
indultunk eredetileg haza, nem igaz? - nevetett halkan, de mivel senki 
sem csatlakozott hozzá, abbahagyta.  

- Rendben - szólt felvidulva az anyja. - Akkor irány az ágy! 
 - Van még egy dolog - mondta gyorsan Tamani. 
- Nem ma éjjel - figyelmeztette David. 
- Holnap már lehet, hogy késő lesz - sziszegte Tamani. 
- Ne veszekedjetek már! - mondta Laurel, és a hangszíne le is 

állította Tamanit. A tündérfiú gyors bocsánatfélét motyogott, és hát-
ralépett David elől. 

- Miről van szó? - kérdezte erőtlenül Laurel. A hangjából 
kiérződő kimerültség hallatán Tamani szeretett volna odarohanni 
hozzá, felkapni és elvinni innen, messze mindentől. Vissza Avalonba, 
ahol soha nem érhetnék ilyen megrázkódtatások. Már vagy 
milliomodszorra tette fel magában a kérdést: mi van az emberek 
világában, mi lehet ebben az emberfiúban, ami Laurelt fogva tartja? 
Ami miatt vállalja az örökös veszélyt, hogy megvédhesse az 
ittenieket, miközben Tamani csak arra vágyott, hogy őt biztonságban 
tudja. A lány erős volt - nagyon erős -, de Tamani látott már vastag 
fákat is kidőlni, ha a szél viharosan fújt. 
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- Nálam van Chelsea pólója - árulta el David. - Amit Yuki sebére 
kötött. Én... arra gondoltam, hogy felhasználhatnád a kísérletedben.  

- Laurel szeme kipattant. - Igen! David, ez tökéletes! - 
Megpróbált felállni, de visszazuhant a díványra. Tamani és David 
egyszerre nyújtották ki a kezüket felé. David odamorgott valamit 
Tamaninak. Tamani dühösen visszamordult rá.  

- Jól vagyok - győzködte őket Laurel csak túl gyorsan álltam fel. 
Add ide a mintát! - mondta, és Tamani érezte, mekkora erőfeszítésébe 
kerül a lánynak, hogy ne remegjen a hangja. - Még ma éjjel 
preparálnom kell, holnap már túl késő lesz. 

David felmutatta a pólót. - Felviszem a szobádba - mondta. 
- Én pedig téged viszlek fel - ajánlkozott Tamani ugyanabban a 

pillanatban. Szikrázott a levegő a feszültségtől, de aztán Laurel anyja 
felállt, és Laurelnek is segített felkelni.   

- Én fogok segíteni neki felmenni - mondta nagyon kedvesen.- 
Mark pedig hozza az pólót. - David vonakodva nyújtotta át a 
ruhadarabot Laurel apjának. Laurel az anyja vállának támaszkodott, 
és nem nézett egyik fiúra sem, de az asszony olyan pillantást vetett 
rájuk, amely Tamanit élénken emlékeztette a saját édesanyjára. - Azt 
hiszem mindannyiunkra ráfér egy kis pihenés. Segítek Laurelnek a 
preparálásban, de aztán le kell feküdnie. Minden más várhat holna-
pig. David, te lefekhetsz itt a nappaliban, ha akarsz. Szerintem ma 
éjjel már nem tanácsos kimenned. - Aztán, mintha csak akkor jutott 
volna az eszébe, hozzátette: - Tamani, természetesen te is maradhatsz, 
de... 
 - Köszönöm, de nem - felelte Tamani. - Attól tartok, ma éjjel 
még van egy kis dolgom. 
 - Gondolom, kitalálsz - mondta Laurel anyukája, és Tamani 
lefogadta volna, hogy nevetés bujkált a hangjában. De nem tett 
semmiféle megjegyzést, némán figyelte, ahogyan Laurel elindul az 
anyjával felfelé a lépcsőn. 
 - Na? - mondta David, és nyomatékosan Tamanira nézett. 

Tamani egy szót sem szólt, sarkon fordult, és nesz nélkül kisur -
rant a hátsó ajtón. Még egy perc, és David a képébe mászik. 

Aaron abban a pillanatban Tamani mellé szegődött, ahogy az 
lelépett a verandáról. - Elmondanád, hogy mi történt? - kérdezte nem 
kevés éllel a hangjában. 

- Trollok támadtak meg bennünket - ordította Tamani, mert 
képtelen volt tovább uralkodni magán. - Ha nem hallottál még a 
dologról, akkor nagyobb a baj, mint gondoltam.  
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- Másodpercekkel azután érkeztünk, hogy elindultatok haza, de 
elkéstünk. Találtunk egy nyomvonalat, de semmi mást.  

- Remélem, hogy követtétek.  
- Természetesen - emelte fel a hangját Aaron. - De eltűnt. Már 

megint. Viszont nagyon szeretném tudni, hogy te miért nem indultál 
utánuk? Hiszen látótávolságon belül voltak!  

Tamani a szíve mélyén bűntudatot érzett, de most nem törődött 
vele. - Laurellel kellett maradnom. 

- Mi is gondoskodhattunk volna a biztonságáról.  
- Ezt honnan tudhattam volna? Hiszen nem voltatok ott! 
Aaron felsóhajtott. - Nehogy azt gondold, hogy olyan egyszerű  

a nyomodban maradni, amikor azt a nyomorult gépkocsit vezeted.  
Ugyan, mi egyszerű az életben, Aaron? 

- Neked kellett volna követned őket. Ez a dolgod!  
- Nem, ez a ti dolgotok! - csattant fel Tamani, talán 

hangosabban, mint kellett volna. - Az én dolgom az, hogy Laurelt 
védelmezzem, és pontosan ezt tettem. - Hátat fordított, és a tarkóján 
összekulcsolt kezekkel, szaporán lélegezve igyekezett úrrá lenni az 
indulatain. - Előkerítem őket - mondta hosszú hallgatás után. 

- Már régen kihűlt a nyom - mondta Aaron, mert esze ágában 
sem volt könnyen megadnia magát.  
- Nem érdekel. Előkerítem őket. Majd túlórázok egy kicsit, miután 
Laurel esténként nyugovóra tér. Mindent helyrehozok - ígérte meg 
inkább saját magának, mint Aaronnak. Hallotta, hogy Aaron még 
felel valamit, de nem figyelt a szavakra. Amikor néhány hosszú 
másodperc múlva leengedett karokkal visszafordult, egyedül állt a 
fák között. 
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  Tizenkilenc 

 

  
 Beszélnünk kell! - Laurel épphogy betette a lábát az iskola 
épületébe, Chelsea már belekarolt.Laurel elvigyorodott. - Persze, 
hogy jól vagyok Chelsea, köszönöm kérdésed. És te? Nem kaptál 
lumbágót a hétvégén? 
 - Komolyan mondom! - sziszegte Chelsea. - Beszélnünk kell! 
Most azonnal! - tette hozzá, és kissé elcsuklott a hangja. 
 - Oké - felelte Laurel, mert rájött, hogy nem ez a 
legmegfelelőbb alkalom a viccelődésre. - Persze. Bocsi... izé... 
bújjunk el ott! - A folyosó végén a takarítószertár nyitott ajtajára 
mutatott. Ott biztosan nem fogják zavarni őket. - Mi történt? - 
kérdezte, miközben a fal mentén lecsúszott a földre, és hellyel 
kínálta Chelsea-t a linóleumon, maga mellett.Chelsea is leült, és 
közelebb hajolt Laurelhez.  
 - Ryanről van szó. Semmire sem emlékszik a péntek estéből.  
 Laurel értetlenül nézett rá. - A fejsérüléseknél ez normális, 
nem? 
 - De az égvilágon semmire sem emlékszik! Se a balesetre, se 
arra, hogy hazavittem, de még a buli végére sem!  
 - Ez el fog múlni?Chelsea felhúzta a szemöldökét. - Van egy 
sanda gyanúm, hogy nem. 
 Laurel hirtelen megértette, mire céloz a barátnője. - Te 
tényleg azt hiszed, hogy beadtam neki valamit? - kérdezte olyan 
hangosan, ahogyan csak merészelte.  

Chelsea arca azonnal megenyhült. - Dehogy, persze hogy nem! 
 Kicsit elbizonytalanodva folytatta: - De azt hiszem, valaki 
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mégis beadott neki valamit. És gyanítom, hogy nem a szülei voltak.  
 - Szerinted az emlékezetkiesése... rendellenes? - kérdezte 
Laurel. 
 - Az biztos, hogy nem normális jelenség. Szombat este az 
autóban Ryan magánál volt, értelmesen beszélt, és válaszolt is a 
kérdéseimre. Most viszont kevesebbre emlékszik, mint egy órával a 
történtek után. 
 - Miért nem szóltál tegnap? 
 - Mert először nem voltam biztos benne. Tegnap éjjel felhívott, 
és esküszöm, hogy semmire sem emlékszik nagyjából péntek este tíz 
órától másnap reggelig. Ez túl hosszú idő. A tesómnak, Dannynek 
elég komoly agyrázkódása volt tavaly, és csak néhány perc esett ki 
neki. Ez valami más. 

Laurel felsóhajtott. Nem tudta eldönteni, hogy melyik a 
rosszabb: ha Tamani bűvölte el Ryant, vagy ha Yuki.  

- Laurel? - Chelsea hangja most nagyon halk volt. 
- Igen? 
- Tavaly azt ígérted, mindent megteszel annak  érdekében, hogy 

Ryannek ne essen bántódása. Szeretnélek a szavadon fogni.  
- Hidd el, ezt most nem tudom visszacsinálni - mondta Laurel. 

De mindent megteszek annak érdekében, hogy ne forduljon elő még 
egyszer. 

Mindketten felálltak, és a lassan megélénkülő előcsarnok felé 
vették az irányt. Laurel megállt a szekrénye előtt, és azon 
gondolkodott, hogyan tovább. A szeme sarkából megpillantotta 
Tamani finom metszésű profilját, és óvatosan, feltűnés nélkül követte 
a tekintetével. 

Tamani a saját szekrényénél meg sem állt, egyenesen Yukihoz 
tartott, és lecövekelt a lány előtt. Laurelnek sikerült gyors pillantást 
vetnie Yuki homlokára, de nem sokat látott belőle. Yuki haja szinte  
teljesen eltakarta a seb helyét. Ráadásul vagy ő, vagy Klea olyanra 
sminkelte, amilyen egy szokványos heg az embereken. Laurelnek el 
kellett ismernie, hogy okos ötlet volt. Mixerként sokat adott volna 
azért, hogy jobban megnézhesse, de tudta, hogy ott és akkor ez 
lehetetlen. Főleg, hogy Tamani amúgy is elállta a kilátást.  

A fiú megérintette Yuki homlokát a sebhely alatt, és ujjával 
végigsimított a lány arcán. Laurel olyan ideges lett, hogy hátat kellett 
fordítson a két tündérnek. Azt nem tudta, hogy melyikük adta be 
Ryannek a memóriaelixírt, de abban biztos volt, hogy az egyikük a 
tettes. 
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Ekkor erős kezeket érzett a derekára fonódni, majd David 
enyhén borostás arca simult az övéhez.  

- Jó reggelt! - mondta a lány mosolyogva.  
- Jól... 
- Meg ne kérdezd, hogy jól vagyok-e! - szakította félbe David 

kérdését a lány. - Persze hogy jól vagyok.  
- Azt akartam kérdezni, jól látom-e, hogy... izé, éhes vagy! - 

vágta ki magát David vigyorogva. 
Laurel a szemét forgatta, Chelsea pedig barátságosan hátba 

vágta a fiút.  
- Klea beugrott? - kérdezte David, és kinyitotta a szekrénye 

ajtaját. 
- Tegnap este nyolc óta nem, azt hiszem akkor kérdezted 

utoljára felelte gúnyosan Laurel. 
- Szerinted ez nem furcsa? - kérdezte David.  

 Laurelnek be kellett ismernie, hogy a fiúnak igaza van. Úgy tűn t, 
hogy Klea túl lazán kezeli ezt az egész dolgot.  
 - Van egy kis gond- bökte ki Laurel hirtelen kijózanodva. 
Mindannyian felkapták a fejüket, amikor megszólalt a jelzőcsengő.  
 – Mondom a rövid verziót hadarta Laurel. - Valaki 
memóriaelixírt adott Ryannek. Nyilván nem én voltam, tehát jelenleg 
irtó mérges vagyok, meg talán félek is egy kicsit. 
 - Akarod, hogy beszéljek a fejével? - kérdezte David karba tett 
kézzel, és ellenséges pillantással méregette a folyosó másik végén 
álldogáló Tamanit. 
 - Nem! - sziszegte Laurel, és visszarántotta a fiút. Tudta, hogy 
Tamani már észrevette őket.  
 - Köszönöm szépen, magam is boldogulok vele. 
 - Rendben - morogta komoran David. 
 - Mellesleg az sem biztos, hogy ő volt - tette hozzá Laurel. 
 - Jaj, ne már! - kiáltotta David. - Mit is mondott, mielőtt lelépett? 
- A fiú gúnyosan utánozni kezdte Tamani skót akcentusát. - „Van egy 
kis dolgom! ‖.  
 - Az bármit jelenthetett - mondta békítőén Laurel, és 
végigsimított David karján. - Kérlek, ne vonj le elhamarkodott 
következtetéseket! 

David lebiggyesztette az ajkát. - Oké - mondta. - De ha 
meggondolod magad, tudod, hol keress! 

- Akkor meg is kereslek - mondta teljesen őszintén Laurel, majd 
megragadta a fiú pólóját, és csókra nyújtotta az ajkát. - Később 



 154 

beszélünk. 
David megfordult, és elindult a folyosón. Pont amikor Tamani 

is búcsút intett Yukinak, és Laurel felé vette az irányt. Az utolsó 
pillanatban Tamani hátranézett, hátha elkapja még Yuki pillantását. 
Ez az egy mozdulat azonban elég volt ahhoz, hogy vállával 
beleütközzön az éppen odaérkező Davidbe. David szélesre tárt karral 
megtántorodott. 

- Hé! A folyosón mindenki megállt, és a fiúkra meredt.  
Mindenki, de Tamani zavartalanul folytatta az útját. Kivágott 

ujjú, fekete kesztyűs kezét feltartotta. - Bocs, tesó - mondta, David 
amerikai kiejtését utánozva. - Az én hibám. - Nem állt meg, de még 
csak rá se hederített Laurelre, amikor elhaladt mellette,hanem egye-
nesen belépett az osztályterembe.  

 Amikor a lány beült Tamani mellé állampolgári ismeretekre, a 
fiú képtelen volt Laurel szemébe nézni. Tudta, nem volt szép tőle, 
hogy nekiment Davidnek, de egész hétvégén forrt benne a düh, és 
egyszerűen nem bírta tovább. 

Különben is, akár véletlen is lehetett, nem?  
A lány merev tartásából azonban villámgyorsan leszűrte, hogy 

Laurel tudja az igazságot. És irgalmatlanul mérges rá. Neki viszont 
elege lett az állandó bocsánatkérésekből. 

Be kellett ismernie: a vártnál nehezebben kezeli a helyzetet, 
hogy Laurelt mindennap Daviddel látja. Ha igazán őszinte akart lenni 
önmagához, arra számított, hogy Laurel mostanra már visszatalál 
hozzá. Mindig az volt az elmélete, hogy ha elég időt tölt a lány kö-
zelében, akkor működésbe lép a kémia, újra fellobban a láng kettejük 
között, és akkor meghódíthatja. De már több mint két hónapja 
Crescent Cityben időzött, és semmi ilyesmi nem történt.  

Tulajdonképpen minden téren kudarcot vallott. Elveszítette a 
trollok nyomát - egész hétvégén hiába kutakodott -, még mindig nem 
tudta, mihez kezdjen Yukival, és az egyetlen alkalommal, amikor 
Klea felbukkant, semmire sem volt képes.  

Talán Sharnak volt igaza. Talán tényleg rossz ötlet volt idejönni . 
Talán mindig is rossz ötlet volt. De nem adhatta fel, az nem vallana 
rá. Még egyszer megpróbálta elkapni Laurel pillantását, de a lány a 
füzetébe dugta az orrát, és vadul jegyzetelte Mrs. Harms összes 
szavát. 

Jó,  gondolta sértődötten Tamani. Én sem beszélek veled . 
Óra után Laurel Tamanihoz fordult, de még mielőtt 

megszólalhatott volna, a fiú hátat fordított neki, összepakolta a 
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könyveit, majd a vállára vetette a megrakott hátizsákot. Egy 
villanásnyi időre belenézett Laurel gyanakvóan összeszűkült 
szemébe, és kiviharzott a teremből. 

A folyosón - átkozva magában átlagos termetét - megpróbált 
elnézni a diákok feje felett. Nagy nehezen sikerült megpillantania 
Yukit, aki a szekrénye felé tartott. Könyékkel tört magának utat a 
tömegben. 

- Szia - mondta zihálva. 
Yuki tekintete felderült, de aztán a padlóra meredve próbálta 

elrejteni a mosolyát. - Szia! 
- Semmi kedvem órára menni! Nem akarsz meglógni velem?  
A lány óvatosan körülkémlelt, majd közelebb lépett Tamanihoz. 

Suttogni kezdett: - Meglógni? - kérdezte teljesen elhűlve, mintha ölni 
hívták volna.  

– Naná! Még sohasem csináltál ilyet?  
Yuki határozottan megrázta a fejét.   
Tamani felé nyújtotta a kezét. - Na és szeretnél? 
Yuki úgy nézett arra a kézre, mintha az bármelyik pillanatban a 

torkára fonódhatna. Na nézd  csak ,- gondolta Tamani, csapdát sejt.   
- Oké - egyezett bele végül Yuki, és mosolyogva Tamani kezébe 

rejtette apró ujjait. 
- Látod? - rikkantotta Tamani, és láthatóan kiválóan 

szórakozott. - Megy ez neked - mondta vigyorogva, és a zsúfolt 
folyosón a kijárat felé húzta a lányt. Már volt párszor, hogy ellógott, 
tehát pontosan tisztában volt vele, hogy az égvilágon senki sincsen 
ilyenkor a parkolóban, aki rajtakaphatná az iskolakerülőket. Yuki 
azonban úgy tekingetett körbe, mintha csak azt lesné, hogy melyik 
bokor mögül ugrik elő valaki.  

Tamani udvariasan kinyitotta a kocsi ajtaját a lány előtt. - Addig 
nem húzom le a tetőt, amíg az iskola területén vagyunk - mondta, és 
becsusszant a vezetőülésbe. 

Yuki a szélvédőre meredt. - Megcsináltattad! - kiáltotta 
meglepetten. - És a motorháztetőt is! 

- Aha - felelte könnyedén Tamani. - Ismerek valakit. 
Ismerek valakit, aki szereti a pénzt.  Vicces, hogy az emberek vilá-
gában mennyi mindent el lehet intézni egy kis pénzzel. Az autósze -
relő mindvégig azt állította, hogy lehetetlenség ilyen rövid idő alatt 
mindent megcsinálni, de amikor Tamani letett egy köteg százast a 
pultra, rögtön hozzátette, hogy a lehetetlen szó alatt azt értette, 
hogy borzasztó drága.  
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Yuki lejjebb csúszott az ülésen, és úgy helyezkedett, hogy az 
ablakból felismerhetetlen legyen. Tamani elfojtott egy mosolyt. 
Tündér vagy sem, Yukit sikeresen megfélemlítették az iskolában; 
tényleg úgy érezte, hogy most valami rosszat tesz. Amikor 
eltávolodtak az iskola épületétől, Tamani egy gombnyomással 
eltüntette az autó tetejét, Yuki pedig láthatóan megkönnyebbült. 
Kihúzta a gumit a hajából, és élvezte, ahogy belekap fürtjeibe a szél.  

- Hová megyünk? - kérdezte, s a fejtámlának döntötte a fejét. 
- Nem tudom. Van kedvenc helyed? 
Yuki erre elhúzta a száját. - Nincs kocsim. Nem jutottam még 

messzire. 
Tamani nem akarta bevallani, hogy neki magának is 

korlátozottak a lehetőségei. Nem akart messzire menni Laureltől. Bár 
az iskolában még nem történt trolltámadás, felesleges kísérteni a 
sorsot. 

A jobb oldalon meglátott egy parkot. Lehúzódott egy bokor 
mögé, hogy az autó ne látszódjon az útról. - Ehhez mit szólsz? 

-Mihez? - kérdezte Yuki szégyenlősen, és még ahhoz sem volt 
bátorsága, hogy a fiúra nézzen. 

Nyilvánvaló volt, mire gondol. Talán Tamani túl rámenősen 
adta elő magát. De hátsó szándékait még nem kívánta leleplezni a 
lány előtt. - Arra gondoltam, hogy dumálhatnánk - mondta, és 
könnyedséget erőszakolt a hangjába. - Már régen nem jártam nálatok, 
és az iskolában... ott nem lehet rendesen beszélgetni. Kint jobb.   

- Egy parkban? - kérdezte Yuki mosolyogva. 
- Miért is ne? - kérdezett vissza Tamani, és közelebb hajolt a 

lányhoz. - Van valami kifogásod a parkok ellen? - Meg sem várva 
Yuki feleletét kipattant az autóból, és biztos volt benne, hogy a lány 
követni fogja. Igaza lett, néhány másodperc múlva meghallotta a 
kocsi ajtajának csapódását. Yuki gyorsan utolérte.   

-Nincs még eleged abból, hogy mindenki azt kéri tőled, hogy 
mondd ezt meg azt japánul? - próbálkozott Tamani egy kellemes, 
ámde közömbös felütéssel. 

Yuki a szemét forgatta. - Dehogynem! Mindenki azt akarja, hogy 
fordítsam le a nevét japánra, és amikor megmondom, hogy japánul  is 
ugyanúgy hívnák őket, akkor meg azt akarják, hogy találjak ki nekik 
egy japán nevet. A kiejtés persze nem megy nekik. Te legalább 
beszélsz angolul.  

- Naná, de tőlem meg azt akarják, hogy keltául szólaljak meg. 
Nincs szívem felvilágosítani őket, hogy a skótok nem keltául 



 157 

beszélnek. - Mondjuk ezt Tamani is csak akkor tudta meg, amikor 
megnézte a neten. 

- Azt is mindig megkérdezik, hogy nézek e animéket5. 
- És nézel? - kérdezte Tamani, de közben fogalma sem volt, mi 

az az anime. Majd megkérdezi Laureltől. Már ha a lány egyáltalán 
szóba áll vele. 

Yuki megvetően felkacagott. - Nem! Sorozatokat nézek. HBO-t - 
húzta be a nyakát. - Meg néha a Disney Channelt. 

Tamani nevetni kezdett, mert úgy érezte, az a helyes reakció. 
Valójában azonban nem tudta, hogy mi a vicc. Már hallott a 
televízióról, de még sohasem látta. Annak idején az uradalomban 
szöveg környezet híján sok kifejezést feleslegesen magolt be . A 
rövidítéseket sem tudta fejben tartani. 

- Na, és hogy boldogulsz? - kérdezte elkomolyodva, és nekidőlt 
egy mászókának. 

- Egész jól, nincs semmi különös. 
- A hétvégén történtek sem? - kérdezte Tamani mosolyogva.  
- Ja, az... - motyogta a lány elvörösödve. - Az izgi volt. Úgy 

értem, azon kívül... 
- Klea nem volt kiakadva? - ütötte a vasat Tamani. - Nem 

izgatta túlságosan a baleset. 
- Hát, nem - ismerte el Yuki, majd megragadva a láncot fellépett 

egy hintára. - Az igazságszolgáltatásban dolgozik, látott már egy 
csomó ilyesmit. Ha aggódik sem mutatja. 

- Örülsz, hogy mellette élhetsz? Vagyis majdhogynem mellette, 
ahogyan te mondtad. 

- Persze. Nem találkozunk gyakran, de nekem ez oké.  
Tamani úgy döntött, hogy ideje előbbre lépni. Tudta, hogy a 

lány nem fogja magától kiteregetni a kártyáit. - Te viszont idegesnek 
tűntél, amikor megjelent. Mintha félnél tőle. 

Yuki szinte alig észrevehetően elhúzta a száját. - Nem féltem - 
mondta dacosan. Elkezdett oldalra hintázni. - De nem szeretem a 
munkája közben zavarni. Ő sem szereti, ha olyankor hívom. Nem go-
nosz, vagy ilyesmi, de nem kifejezetten az a gondoskodó típus. Van 
pár dolog, amit elvár tőlem, például azt, hogy ne kerüljek bajba. De 
ez nem feltétlenül rossz, hiszen nagy terveket visz véghez, és nem 
akarja, hogy bárki vagy bármi az útjába álljon. - Yuki elhallgatott. - 
Én is ilyen szeretnék egyszer lenni - folytatta csendesen. 
                                                             

5 Japán rajzfilmfajta.  
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- Szerintem máris ilyen vagy - mondta Tamani. A lány mögé 
lépett, megragadta a hinta láncát, és óvatosan leállította. Az egyik 
lábát ő is feltette az ülőkére Yuki apró szandáljai közé, a másikkal 
pedig ellökte magukat. A hinta meglódult, Tamani mellkasa pedig 
Yuki hátához simult. Érezte, hogy a lány visszatartja a lélegzetét.  

-Engem aggaszt, hogy állandóan egyedül vagy. Hogy vele kell 
lenned. Én megijedtem tőle. Nem is mertem bevallani neki, hogy  én 
vezettem.  

Yuki álmélkodva pillogott a fiúra. 
Tamani habozott, mert a mondanivalóját a lehető legtökéleteseb-

ben akarta időzíteni. - Ha bármi történne, ha bajba kerülsz... vele vagy 
bárkivel... szólsz nekem? 

Yuki hosszasan szemlélte a fiú arcát, ami csak néhány 
centiméterre volt az övétől, majd lassan bólintott. - Szólok - suttogta. 

É s  m o s t  a z  e g y s z e r  T a m a n i  h i t t  n e k i .   
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HÚSZ 

 

 
MIVEL TAMANI A NAP EGYIK FELÉBEN kámfort játszott, a 

másik felében pedig ügyet sem vetett Laurelre, a lánynak elege lett 
abból, hogy tovább színlelje, hogy minden rendben van. 
Kikönyörögte Davidnél, hogy aznap délután ne kelljen megjelennie a 
közös tanuláson, azzal az indokkal, hogy szüksége van egy kis 
egyedüllétre. David egykedvűen vette tudomásul a dolgot, egy szót 
sem szólt. Talán azért, mert az egész hétvégét vagy együtt vagy a 
telefonon lógva töltötték. Vagy pedig azért, mert amikor Tamani 
végül visszatért az iskolába, egész délután Yuki körül legyeskedett.   

Amikor Laurel hazaért, őgy vonult fel a lépcsőn, hogy maga 
mögött húzta a fokokon a hátizsákját. Nagyon élvezte a pufogó 
hangot, mert egy sértődött, dacos kisgyerek dobogó lépteire 
emlékeztette. Ha jobban belegondolt, hasonlóképpen érezte magát. 
Biztos, hogy Tamani kábította el Ryant, annak ellenére, hogy tudta, 
Laurel sohasem adná a beleegyezését. Azzal is tisztában kellett 
lennie, hogy a dolog nem fog titokban maradni Laurel előtt. Ez volt 
az egyetlen, logikus magyarázata annak, hogy a fiú egész nap 
igyekezett elkerülni őt. 

 Laurel azért egyáltalán nem volt ideges, mert Yukinak tetszett 
Tamani. Legyen ez a fiú problémája.  

Határozott mozdulattal benyitott a hálószobájába,  és kis híján 
felsikoltott. Tamani ült az ablakfülkében, és egy ezüstkést pörgetett 
az ujjai között. Megijesztettél - duzzogott Laurel. 

Tamani vállat vont. - Bocs - mondta, és eltüntette a kést. 
Laurel sértődötten lebiggyesztette az ajkát, és hátat fordított a fiúnak. 
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A hátizsákjában kezdett keresgélni. Hallotta, hogy Tamani nagyot 
sóhajtva feláll. 

- Ne haragudj már! - mondta, és a lány mögé lépett. - Nem 
akartam rád ijeszteni. Csak nem voltál itthon, amikor megérkeztem. 
így aztán... bejutottam. 

- De hiszen be volt zárva az ajtó! - kiáltotta Laurel. Nem volt fél 
perce sem, hogy elfordította a kulcsot a zárban. 

- Bezárva? Ez? Ugyan már! - mondta Tamani. - Az emberek 
ennyi erővel akár nyitva is hagyhatnák az ajtót.  

- Neked viszont engedély nélkül nem lett volna szabad 
belépned - morogta a lány, mert nem akart olyan könnyen 
megbékülni. 

- Bocsánatot kérek. Ismételten - tette hozzá a fiú, és némi 
feszültség költözött a hangjába. - Főleg akkor jövök, ha például 
hoznom kell valamit - mondta, és az asztalon lévő fénygömb felé 
bökött -, tudod. Nem leskelődök utánad, meg ilyesmi!  

- Értem. - Semmi más nem jutott Laurel eszébe. Mit mondhat-
na? - így aztán felkapta a maradék házi feladatát - a beszédtan leckét, 
amihez csak vacsora után akart hozzákezdeni -, leült az asztalhoz, és 
úgy tett, mintha elmélyülten olvasna.  

- Valami bajod van? - kérdezte Tamani.  
- Bajom??? - kiáltotta Laurel, rácsapott az asztalra, és 

megfordult, hogy szembekerüljön a fiúval. - Viccelsz? Rám se 
bagózol egész hétvégén, belekötsz Davidbe a folyosón, elkábítod 
Ryant, és hagyod, hogy az a hülye Yuki állandóan rajtad lógjon! 
Nincsen semmi „bajom‖, Tamani, egyszerűen csak elegem van!  

- Elkábítottam Ryant? Miért, mi történt Ryannel?  
Laurel feltartotta a kezét. - Ne nézz rám ilyen ártatlanul! Totál 

felakasztasz ezzel! 
- Mi történt Ryannel? - ismételte meg a kérdést Tamani.  
Laurel ekkor már mindkét kezével hadonászott. - Valaki 

memóriaelixírt adott neki. Van tizenkét óra, amire egyáltalán nem 
emlékszik. Jól jön, igaz? 

- Ami azt illeti, igen - mondta Tamani. 
- Tudtam - kiáltotta Laurel. - Tudtam! Megmondtam, hogy ne 

merd használni azokat a bájitalokat se a családtagjaimon, se a 
barátaimon! Azt hittem, elég világos voltam!  

Tamani egy szót sem szólt, csak nézte a lányt.  
- De nem - folytatta Laurel szinte lélegzetvétel nélkül, mert úgy 

érezte, hogy átszakadt benne valami gát, és már nem képes leállni, -  



 161 

Te Tamani vagy, a nagy Tamani, aki tudja, mit akar, aki szívesen 
manipulálja azokat az ostoba, haszontalan embereket! Na meg az, aki 
hátba támad és hazudik nekem! 

Tamani a lány szemébe nézett, és egészen addig fogva tartotta a  
tekintetét, amíg Laurel le nem hajtotta a fejét. - Meg sem kérdezed? 

- Micsodát? 
- Hogy én tettem-e? 
Laurel a szemét forgatta. - Te tetted? - kérdezte kissé 

megengesztelődve. 
- Nem. 

 A lány elgondolkozott. - Akkor valamelyik őrszem volt az?  
 - Arról sincsen tudomásom. Amennyiben így lenne, akkor az 
parancs szegésnek  minősül. Azt az őrt azonnal felfüggesztem, és 
visszaküldöm Orickba. 

Laurel döbbenten meredt a fiúra. Tamani hangja határozottan 
csengett. Tehát biztosan nem hazudott. A lány borzasztóan 
elszégyellte magát. - Tényleg? - kérdezte halkan. 

- Tényleg. 
Laurel lehuppant a székére, és érezte, hogy haragja, ami egész 

nap fortyogott benne, egy szempillantás alatt elpárolog.  
- Jobb lenne, ha hozzászoknék - jegyezte meg Tamani 

csendesen. 
- Mihez? - kérdezte Laurel, bár nem volt biztos benne, hogy 

hallani akarja a választ. 
- Hogy még mindig nem bízol bennem. 
- Bízom benned! - vetette ellen a lány, de Tamani a fejét 

csóválta. 
- Dehogy bízol - mondta, és keserűen felnevetett. - Hiszel a 

képességeimben, hiszel abban, hogy ha bajba kerülsz, én biztosan a 
segítségedre sietek. De ez nem ugyanaz, mint a bizalom. Ha bíznál 
bennem, akkor legalább annyival megtiszteltél volna, hogy 
megkérdezel, mielőtt vádaskodni kezdesz, és a legrosszabbat 
feltételezed rólam. 

- Meg kellett volna kérdeznem, tudom - fakadt ki Laurel, és 
hirtelen elviselhetetlennek érezte magát. Tamani rá sem nézett, ki 
bámult az ablakon. - Meg is akartam kérdezni, de egész nap kerültél.  
Szerinted mit kellett volna gondolnom? - Felállt, és odalépett a fiú 
mögé, szuggerálta, hogy forduljon meg, és nézzen a szemébe. - Ne 
haragudj - suttogta végül Tamani hátának. 

- Jó - felelte Tamani, és mélyet sóhajtott. Mást nem mondott.  
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Laurel a fiú vállára tette a kezét. - Nézz rám! 
Amikor Tamani megfordult, Laurel hirtelen azt kívánta, bár ne 

tette volna. A fiú szeméből sugárzott a fájdalom - Laurel a lelkébe 
gázolt. Amikor megsimogatta a vállára tett kezet, a fájdalom 
vágyakozássá szelídült.  

Laurel bárhová szívesen nézett, csak Tamani szemébe ne 
kelljen, így a kezére simuló ismerős, de mégis annyira idegen ujjakat 
nézte. Tamani keze egyáltalán nem hasonlított Davidére, akié vaskos 
és erős volt. Tamanié viszont alig volt nagyobb, mint Laurelé, és 
hosszú, karcsú ujjait tökéletes formájú körmök koronázták. Laurel 
keze megmoccant Tamani tenyere alatt, kinyílt, hogy a fiú ujjai az 
övéire fonódhassanak. Érezte Tamani perzselő pillantását, miközben 
összekulcsolódó kezeiket bámulta, és annyira, de annyira akarta...  

De tudta, hogy nem lehet. 
Mivel képtelen volt a folytatásra, és azt sem tudta,  hogyan 

hátrálhatna ki a helyzetből, kétségbeesetten Tamanira nézett. A fiú 
szavak nélkül is értette. Csalódottság suhant át az arcán, de látszott, 
hogy döntött. Felemelte a kezét, csillogó nyomot hagyva a lány bőrén. 
Hagyta, hogy a lány keze végigcsússzon a karján, majd eltolta ma-
gától. 

- Annyira sajnálom - suttogta Laurel, és tényleg sajnálta. Nem 
akarta megbántani Tamanit. De nem is adhatta meg neki, amire a fiú 
vágyott. Annyi mindenkinek volt most rá szüksége, és már így is azt 
érezte, hogy mindenkinek csalódást okoz. 

Miután hosszan a lány szemébe nézett, Tamani megköszörülte a 
torkát, és újra az ablak felé fordult. - Akkor azt már tudjuk, hogy én 
semmit sem adtam be Ryannek - mondta kissé hűvösen. - Azt sem 
hinném, hogy az őrszemek voltak. Ha viszont így van, akkor ki tette?  

- Yuki tűnik az egyetlen megoldásnak. - Laurel az ágyához 
lépett, leült, és a térdére könyökölve kézfejével megtámasztotta az ál-
lát. - Ha tud memóriaelixírt készíteni, akkor biztosan Ősztündér.  

- Igen. Ha tud.... - Tamani elgondolkodott. - De miért adott 
volna neki memóriaelixírt egyáltalán? Egyébként sem emlékezett 
semire. 

- De látta a trollokat, legalábbis egy pillanatra. Talán csak elő  
vigyázatosságból? Hogy később se emlékezzen semmire?  

- Nem tudom, de nagyon meggondolatlan lépésnek tűnik. 
Yukinak tudnia kellett, hogy Ryan emlékezetkiesése úgyis 
lelepleződik előttünk. 

- Hacsak... - habozott Laurel. - Hacsak számításba se vette, hogy 
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rájöhetünk. Ha még csak nem is sejti, hogy tündér vagyok, fel sem 
tételezi, hogy tudok ilyen dolgokról. 

- És ezzel vissza is értünk a kiindulóponthoz: Klea igazat 
beszélt, bár egyikünk sem hitt neki - mondta Tamani, és a fejét 
csóválta. 

- Nem bízom Kleában, de azonkívül, hogy felfegyverzett 
bennünket, és mindig megjelent, amikor szükség volt rá, semmi  gya-
nús dolgot nem művelt. Majdnem olyan gyakran megmentette az 
életemet, mint te. Talán tényleg nem kellene ilyen paranoiásnak 
lennünk... hiszen fő a bizalom - mondta Laurel, és igyekezett némi 
meggyőződést vinni a hangjába. 

Tamani vállat vont. - Talán. De nekem vannak kételyeim. - A 
közvetett bizonyítékot nem találta elegendőnek, bár nagyon drukkolt 
annak, hogy Yukiról az derüljön ki, hogy Mixer. - És a te kísérleted a 
hétvégén? Sikerült? 

Laurel hanyatt vetette magát az ágyon, és széttárta a karját. - 
Az attól függ, hogy mit nevezünk sikernek. Életben maradtak a sejtek 
a lámpa alatt annyi ideig, hogy feldolgozzák a foszforeszkáló 
anyagot? Igen. Megtudtam-e valami hasznosat? Nem. 

- Mi történt? 
Laurel felállt, és odasétált az asztalhoz, ahol a kísérlethez 

használt felszerelések - két apró üvegtálka valami áttetsző, ragacsos 
dologgal a közepén, illetve a lezárt fénygömb - még ott voltak 
kikészítve. - Ez a testnedvminta Yukitól származik. Ez pedig tőlem. 
Nem akartam cukros vízzel hígítani... még abban sem voltam biztos, 
hogy a foszforeszkáló anyagot felveszi. De felvette, és mind a két 
minta világítani kezdett. Az enyém fél, Yukié háromnegyed óráig.  

- De Kátya azt mondta, hogy ő egész éjjel világított! 
Laurel bólintott. - De azt is mondta, hogy egész üveggel ittak az 

anyagból, és azt is tudjuk, hogy a fotoszintézis elsősorban a 
bőrünkön keresztül történik. Szerintem ez a tizenöt perc különbség 
még nem zárja ki, hogy Yuki akár Ősztündér is lehet.  

- Nem próbálsz meg belőlem is mintát venni? Lehet, hogy még 
nagyobb lenne a különbség. 

- Megengeded? 
Tamani előkapta az ezüstkést, és még mielőtt Laurel bármit 

mondhatott volna, megvágta a hüvelykujját. Kinyomott néhány 
csepp nedvet egy üres tálkába. Laurel kinyitotta a fénygömböt, és a 
friss minta fölé helyezte. Még a gondolatot is gyűlölte, hogy Tamani 
az ő kedvéért fájdalmat okozott saját magának, de miután megtette, 



 164 

legalább legyen valami haszna. Egy apró pipettával foszforeszkáló 
anyagot cseppentett Tamani nedvébe, amely abban a pillanatban 
fehéren felfénylett. 

- Jobb, ha most megyek - mondta Tamani. Rá sem nézett a 
lányra, elindult az ajtó felé, és közben egy zsebkendőt szorított a 
sebre. 

- Nem akarod megvárni az eredményt? - kérdezte Laurel, s 
hirtelen rájött, hogy nem akarja, hogy elmenjen a fiú.  

- Majd elmeséled később. Kikísérlek - mondta Laurel, és 
felkászálódott. Igyekezett, hogy legalább házigazdaként ne okozzon 
csalódást. 

Csendben vonultak le a lépcsőn a bejárati ajtóhoz. Tamani - 
kezét az ajtógombon tartva - megszólalt: - Laurel, én... nem hiszem, 
hogy képes leszek... - A tündér fiú megnyalta az ajkát, és olyan 
elszántság tükröződött a szemében, hogy Laurelnek felgyorsult a 
lélegzete. 

De a tűz, amilyen gyorsan fellobbant, el is tűnt. - Mindegy - 
motyogta Tamani, és szélesre tárta az ajtót.  
David állt a verandán, és pont olyan döbbentnek tűnt, mint 
amilyennek Laurel érezte magát. - Megtaláltam a füzetedet a hátizsá-
komban - mondta, és felmutatott egy zöld spirálfüzetet. - Véletlenül 
eltehettem az enyémmel együtt. Csak vissza akartam hozni...  - 
mondta, és elcsuklott a hangja. 

Tamani arcára olyan kétségbeesés ült ki, a vereségnek olyan 
bizonyossága, ami még David figyelmét sem kerülte el. A tündérfiú 
lehajtott fejjel ki slisszant David és az ajtófélfa között, vissza sem 
nézett. 

David a szemével követte, ahogy Tamani eltűnik a sarkon, majd 
visszafordult Laurelhez.  

- Köszönöm - bökte ki a lány, és elvette a füzetet. 
David nem szólt, csak nézett rá. 
- Holnap találkozunk - mondta határozottan Laurel.  
- De…. 
- Nincs most energiám lefolytatni ezt a beszélgetést….ezredjére 

– makacsolta meg magát a lány. – Ha még holnap is zavar a dolog, 
beszélhetünk róla. Viszont nagyra értékelném, ha hamarabb észhez 
térnél – mondta, mosolyt erőltetve az arcára, mielőtt becsapta az ajtót.   
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T a m a n i  l á t t a ,  h o g y  D a v i d  s i e t v e  megkerüli Laurel 

kocsiját, és  kinyitja a vezetőülés felőli ajtót a lánynak. Mikor azok 
ketten kézen fogva beléptek az iskola kapuján, Tamani elővette a 
kesztyűit a hátizsákjából. Már nagyon elege volt belőlük. Még egy 
hét, vagy talán annyi se, és reményei szerint örökre megszabadulhat 
tőlük. 

Szorosra húzta a tépőzárat a csuklóján, és a kezére meredt. Még 
mindig érezte Laurel ujjait a vállán, kezét a saját keze alatt. Talán 
lehetett volna valamivel rámenősebb. Talán akkor jutott volna vele 
valamire. De mennyi ideig tartana? Egy napig? Vagy egy hétig? Az-
tán a lányt újra elővenné a lelkiismeret-furdalás, visszabújna a csiga-
házába, és megint eltaszítaná magától. 

Tamani követte Laurelt és Davidét az épületbe. Egyből kiszúrta 
a lányt, amint belépett az ajtón. David mellett állt, mint mindig, és 
még nem fedezte fel őt. David lazán átkarolta a vállát, és Tamanit 
majd szétvetette a féltékenység. Tisztában volt azzal, hogy szerelem 
terén az emberek és a tündérek nem különböznek: a lobogás gyakran 
alábbhagy, főleg ifjú szerelmespároknál. Laurel egyszer még be is 
vallotta neki, hogy nem az „egyetlen, igaz szerelmet‖ keresi. Tamani 
mindig ezekkel a szavakkal vigasztalta magát, bár a lány viselkedése 
ezt határozottan cáfolni látszott. 

Ekkor egy hűvös kéz ragadta meg a csuklóját, és visszarántotta 
a valóságba.  

- Kiabáltam neked, de meg sem hallottad - mondta Yuki 
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tökéletes amerikai kiejtéssel. 
- Ne haragudj! - Az éberség pedig létfontosságú volt Tamani 

munkájában. Egyetlen másodpercnyi kihagyás elegendő ahhoz, hogy 
Laurel élete véget érjen. Leginkább ezért vonakodott Shar attól, hogy 
Tamanit jelöljék ki erre a küldetésre. Miután leszidta magát azért, 
mert ha csak egy pillanatra is, de elkalandozott, és veszélybe sodorta 
Laurelt azzal, hogy utat engedett az érzelmeinek, Tamani megfordult, 
és rámosolygott Yukira. A fülét azonban hegyezte, mindenképpen 
bele akart hallgatni a lány és David párbeszédébe. 

Yuki visszamosolygott rá, aztán megkérdezte tőle, hogy látott-e 
egy tévéműsort, amiről a fiú még csak nem is hallott. Ezért tagadóan 
rázta a fejét, és noszogatta Yukit, hogy mesélje el. Innentől kezdve 
könnyen ment a társalgás. A lány szeretett emberzenészekről, 
internetes pletykákról, mókás vagy lepukkant helyszíneken játszódó 
tévéműsorokról csevegni. Tamaninak egyszerű dolga volt: barátsá-
gosan bólogatott minden szóra, amit Yuki kiejtett a száján.   

Laurel közben megfordult, és elindult az első órájára. Yuki 
éppen azt magyarázta, hogy miben különböznek a japán aidoruk6 az 
amerikai celebektől. Tamani fészkelődni kezdett,  arrébb, arrébb 
ment, hogy jobb rálátása nyíljon a diákok tömegében szlalomozó 
lányra. Davidét nem is figyelte, csak akkor vett róla tudomást, 
amikor egy váll ütközött neki, amitől megpördült, és önkéntelenül 
ellökte Yuki kezét.  

– Vigyázhatnál! – kiálltotta, és ellenállt a kísértésnek, hogy 
betörje David orrát, vagy a helyszínen kitekerje a nyakát.  
 David elégedett vigyorral fordult vissza, aztán elindult a 
folyosón.  
 - Bocs, tesó - mondta, és Tamani skót akcentusát utánozta.  
 - Az én hibám.  
 - Én nem tudom, mit lát Laurel ebben a fiúban — közölte Yuki 
utálkozva. - Laurel olyan kedvesnek tűnik, de ez a srác valahogy... 
sok nekem. 

Tamani bólintott. A szemével még mindig Laurelt kereste, ami-
kor Yuki óvatosan megérintette a vállát, és megkérdezte, hogy jó l 
van-e. Épp nyitotta volna a száját, hogy megnyugtassa a lányt, 
amikor megpillantotta a hátraforduló Laurel arcát.  

Laurel hosszan visszanézett, a hátizsákja pántját markolászta, 
és a tekintetével ölni tudott volna. Tamaninak kétszer is jól meg 
                                                             

6 Japán tinibálványok.  
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kellett néznie, hogy higgyen a szemének, de jól látott! Kivételesen ez 
nem neki szólt. 

Hanem Davidnek. 
Micsoda meglepetés! 
De ez kevés volt ahhoz, hogy Tamani haragja mindenestül 

elpárologjon. Gyűlölte azt, hogy nem állhat ki nyíltan a riválisa 
ellen. Nem verekedhetett meg vele, nem vehette el tőle Laurelt, nem 
udvarolhatott a lánynak úgy, ahogyan egy tündér udvarol, mert 
akkor mindkettőjüket lebuktatta volna. Leült, és egész állampolgári 
ismeretek órán füstölgött magában. Laurel ott ült mellette - szinte 
csak centiméterekre - a szomszéd padban, de mit számított mindez? 
Lehett volna akár száz kilométerre is. Vagy ezerre. Vagy millióra.  

Tamani azt sem hagyhatta figyelmen kívül, hogy a lány 
Ősztündér, ami további akadályokat jelentett. Erre gondolni sem 
szeretett. 

Az óra felénél Laurel egy cetlit csúsztatott elé. Tamani 
rápillantott a lapra, a foszforeszkáló kísérlet eredménye volt rajta. 
Harminchét perc. Pont Laurel és Yuki értéke között. Tamaninak be 
kellett ismernie, hogy fogalma sincs, mit jelent mindez, ha egyáltalán 
jelent valamit. Elővett egy tollat, és írt valamit válaszképpen. Aztán 
áthúzta, és újra nekiveselkedett. Nem találta a megfelelő szavakat, 
már ha egyáltalán léteztek olyanok, amelyek most megfeleltek volna. 
Nagyot sóhajtott, és beledobta az áthúzott mondatokkal teli cetlit a 
hátizsákjába. Rá sem nézett a lányra, azt sem tudta, vajon az 
észrevette-e az iménti műveletet. 

Laurel intett neki kifelé menet - a tekintete tele volt 
aggodalommal Tamani még ezt is gúnyolódásnak vélte. Összeszedte 
csupán színpadi kellékként szolgáló könyveit és tanszereit, és indult 
a második órára. 

A második óra végére elege lett. Elkísérte Yukit a következő 
terembe, de ő nem bírt tovább maradni. Egy darabig az iskola körül  
őgyelgett, majd a parkoló felé vette az irányt. Beült a vezetőülésbe, 
lehúzta a kocsi tetejét, kigombolta az ingét, és élvezte az őszi fellege 
mögül átszűrődő napfényt. 

A déli csengetés előtt pár perccel összeszedte magát, és 
visszatért az iskolába. Ráébredt ugyanis arra, ami úgy általában 
hetente kétszer tudatosodni szokott benne: hogy minden 
szívfájdalom, düh és félelem megéri - akkor is, ha ennél a helyzet 
jobb sosem lesz: megéri. Itt legalább láthatja a lány szemét, 
megfürödhet mosolya fényében -  akkor is, ha az a mosoly nem neki 
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szól. Minden egyes nap kárpótolja. 
De ettől még nem kell boldognak lennie. 

Üres volt a folyosó. Az emberek majd csak néhány perc múlva 
özönlenek elő a tantermekből, és csörtetve gázolnak át egymáson, 
csak hogy táplálékhoz jussanak. Vérszomjas szörnyeteg mind. 
Tammani elforgatta a zárat a szekrényén - nem izgatta volna 
különösebben, ha valaki ellopja, ami benne van  -, és megrántotta a 
fogantyút aztán behajította a zsákját, és azon morfondírozott, mit 
csináljon az ebédszünetben. Vajon Yukinak lenne-e kedve 
Laurelékkel ebédelni? Ő mindenképpen szeretett volna találkozni 
Laurellel, de nem tudni kibírná-e David látványát is. Ma valószínűleg 
nem.  

Lépéseket hallott. Megfordult, és Davidét pillantotta meg a 
folyosó másik végében. Az majd keresztüldöfte a tekintetével. Voltak 
még ott néhányan rajta kívül, biztosan korábban kikéredzkedtek. Mit 
is mondanak az emberek ilyenkor: emlegetett szamár hamar 
megjelenik? 

Tamani nagyon jól tudta, hogy az lenne a legjobb, ha 
visszafordulna, és nem törődne se a fiú ellenségeskedésével, se a kis 
csip-csup játszmáival. Akadt egyéb dolga is, mint hogy egy 
emberfiúval csetepatézzon. Feladata volt. 

Mindennek dacára farkasszemet nézett Daviddel, és a szeme 
villámokat szórt. 

David lelassított, majd megállt Tamani előtt. Megfagyott 
közöttük a levegő. 

- Valami bajod van, Lawson? - kérdezte a tündér. 
David késett a válasszal. Nem az ő súlycsoportjában folyt az 

ütközet. Tamani viszont az elmúlt két év tapasztalatából tudta, hogy 
az emberfiú roppant makacs és kitartó. Nem fog meghátrálni. 

- Tudod te nagyon jól, hogy mi a bajom - felelte most is. 
- Akkor átfogalmaznám a kérdést - mondta Tamani, és tett két 

lépést előre. - Velem van bajod? 
- Csak veled van bajom - felelte David, és Tamanit utánozva ő is 

tett két lépést előre. Karnyújtásnyira álltak egymástól.  
Tamani megint lépett egyet előre, megfelezve a maradék 

távolságot is. Látni nem látta, csak érezte a rájuk szegeződő 
tekinteteket. - Jó, mondd el mit érzel - mondta olyan halkan, hogy 
senki se hallja. 

- Arra nem igazán vannak szavak - közölte David, és karba tette 
a kezét. 
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Nem volt ez igazi beszólás, de Tamaninak el kellett ismernie, 
hogy az emberfiú okosan válogatta meg a szavait. - Még az a 
szerencse - közölte az ajkán játszadozó gonosz mosollyal -, hogy jóval 
több szót ismerek nálad, óinseach. - Több megvetést vitt a hangjába, 
mint amennyit a gael kifejezés jelentése indokolt. 

Megszólalt az ebédre hívó csengő, de Tamani meg sem hallotta.  
- Csak blöffölsz - mondta David, de mintha a magabiztossága 

kissé megingott volna. Tétovázott. - Össze akarsz minket ugrasztani 
Laurellel. Azt akarod, hogy megessen rajtad a szíve. - Egyre több diák 
gyűlt köréjük, bunyót reméltek. 

- Egyáltalán nem - mondta Tamani, és ujjával David mellkasára 
bökött. - Csak helyre akarlak tenni, burraidh .  - Éppen csak annyit 
lökött a fiún, hogy annak egyet hátra kellett lépnie, hogy visszanyerje 
az egyensúlyát. 

A düh és a bizonytalankodás együtt megtette a hatását. David 
előrelépett, és ő is meglökte Tamanit. A tündér simán állva 
maradhatott volna, vagy akár egy mozdulattal a földre küldhette 
volna Davidét, de ehelyett megtántorodott, majd kinyújtott karral 
nekilódult. Több színpadiasság volt ebben a mozdulatban, mint erő, 
ennek ellenére Davidnek most két lépést kellett hátrálnia. Még 
magához sem térhetett, mikor Tamani egy újabbat taszított rajta, így  
David hangos, fémes csattanással a szekrénynek ütközött.   

- Üsd-vágd! - kiáltotta valaki a tömegben. Mások is azonnal 
kántálni kezdték: - Üsd-vágd! Üsd-vágd! 

Naná, gondolta Tamani. Egy sarokba szorított vadállat mindig vagdalkozni 
kezd. 

Amikor David ökle Tamani állkapcsán csattant, a tündérnek el 
kellett ismernie, hogy a fiú jó erőben van. De Tamani nem fájdalmat 
érzett, hanem elégedettséget: David ütött először. Ő csak visszaadta.  

 LAUREL A TEREM ELŐTT VÁRAKOZOTT, 
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    Huszonkettő 

 

 
 

LAUREL A TEREM ELŐTT VÁRAKOZOTT, és amint Chelsea 
kilépett az ajtón, azonnal belekarolt. - Ugye velünk ebédeltek ma 
Ryannel? - kérdezte.  

- Valószínűleg - válaszolta Chelsea. - Miért kérdezed? 
- Csak mert néha elmaradoztok - mondta Laurel, bár az is 

eszébe jutott, hogy mostanában mintha sokkal ritkábban tűnnének el. 
Chelsea azóta sem volt hajlandó kifaggatni Ryant a Harvarddal 
kapcsolatban, és úgy tűnt, ennek azért megvannak a maga 
következményei. 

- Most biztos akartam lenni a dolgomban. - Az igazság azonban 
az volt, hogy nem akart egyedül maradni Daviddel. Most nem. Még 
mindig nagyon dühös volt rá a reggeli incidens miatt. Úgy érezte, ma 
nem lenne türelme elviselni a fiúk kakaskodását. 

Már messziről hallotta a csatazajt. Chelsea-vel pont akkor 
fordult be a sarkon, amikor David Tamani arcába öklözött. Mire 
kettőt pislogott, Tamani megragadta Davidét a pólójánál fogva, és 
egy villámgyors ütést vitt be a fiú gyomrába. David összegörnyedt a 
fájdalomtól, és levegőért kapkodott. Tamani nem engedte el, hanem a 
szabad kezét ismét ütésre emelte. 

- Tamani! - Laurel mindenkit félrelökött az útból, és odarohant a 
verekedőkhöz. Tamani még mindig David pólóját szorongatta, de 
amikor Laurel kilépett a tömegből, hátralökte a fiút. Keze gyűrött, kör 
alakú nyomott hagyott az anyagon. 

- Ti meg mi a fészkes fenét csináltok? - kiáltotta Laurel, és egyik 
fiúról a másikra nézett. 

- Ő kezdte! - kiabálta David, és nagyon úgy festett, hogy ismét 
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nekitámad a tündérnek. 
- Ő ütött meg engem - közölte Tamani higgadtan. Laurelnek 

címezte a panaszt, s lazán csípőre tette a kezét. - Szerinted mit kellett 
volna tennem? Hagyni, hogy agyonverjen? 

- Te provokáltad ki, hogy megüsselek! - mondta David, és 
Tamanira vetette magát. Ryan azonban megragadta a vállát, és 
visszarántotta. David lesöpörte magáról Ryan kezét, de nem támadt 
újra. 

- Ugyan már - szállt vitába vele Tamani, és farkasszemet nézett 
az emberfiúval -, az első naptól kezdve fented rám a fogad.Ismerd el!  

- Örömmel - dörögte David. 
- Elég volt! - kiáltotta Laurel. - Nem hiszem el, hogy... a franc..., 

álljatok le! - mondta, és felemelt kezével még csírájában elfojtotta a 
tiltakozást. - Azt akarjátok, ugye, hogy válasszak közöttetek? 
Rendben, választok. Azt választom, hogy egyikőtöket sem akarom 
látni, amíg így viselkedtek. Végeztünk. - Azzal sarkon fordult, és a 
tömegen keresztül elindult a bejárati ajtó felé.  

- Laurel! - A David hangjából kicsengő kétségbeesés hallatán a 
lány megállt és visszafordult.  

- Nem! - mondta szinte közönyösen. - Nem akarok ebbe 
belemenni. Befejeztük. Hátra sem nézve futni kezdett. Lépéseket 
hallott a háta mögött, de nem állt meg, képtelen lett volna rá.   

- Mr. Lawson, mi folyik itt? - Ezt a hangot bárhol felismerte 
volna. Mr. Roster volt az, az igazgatóhelyettes. - Mr. Collins! Tam 
Collins, azonnal jöjjön vissza! 

Laurel futott tovább, az ő nevét senki sem említette. Kirontott a 
bejárati ajtón, és hálát adott a mindenhatónak, hogy aznap reggel se 
David, se Tamani autójába nem ült be, hanem a saját kocsijával jött. 
Dühösen elfordította a slusszkulcsot, és életében először csikorgó 
gumikkal farolt ki a parkolóból. Az aszfaltozott úton még alig jártak 
diákok, így Laurelnek az első lámpáig nem kellett a fékre lépnie.  

Szinte önkéntelenül a 101-es felé vette az irányt, és csak félúton 
jött rá, hogy a régi otthonuk felé tart. Milyen gáz, gondolta, eddig 
azért járt Orickba, hogy Tamanival találkozhasson, most pedig előle 
menekül. 

Meg David elől. 
Gondolni sem akart rájuk. 
Csendesen szitálni kezdett az eső, de Laurel nem húzta fel az 

ablakot. A szélvédőre pettyeket festettek az esőcseppek, 
átnedvesedett haját néha ki kellett söpörnie a szeméből. Az eső teljes 
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erejéből rákezdett, amikor a földútra hajtott, a lombokon kopogó 
cseppek hangja most fülsiketítőnek hatott. Laurel felhúzta az ablakot, 
kinyitotta a kocsiajtót, és úgy döntött, hogy az erdő helyett a 
faházban keres menedéket. 

Ahhoz aztán tényleg semmi hangulata sem volt, hogy Shar 
papolását végighallgassa. Nem kizárt, hogy az őrtündér a faházba is 
utána jön, de az erdőben elkerülhetetlen lenne a találkozás.  

Máris önkéntelenül nyúlt az összebogozott kendő felé, amely 
fogva tartotta a virágját. A gyűrött szirmok kókadtan buktak elő a 
ruhadarab alól, és csak lassan találtak magukra, miközben Laurel a 
ház felé tartott a dereka felett megkötött blúzban. Kicsit kínlódott a 
zárral - amely kicsit beragadt, mivel már régóta nem használta senki -
, míg végül sikerült elfordítania benne a kulcsot. Alig tette a kilincsre 
a kezét, amikor meghallotta, hogy egy másik jármű is közeledik a 
házhoz vezető úton. Körülnézett, hátha megpillant va lamit, amit 
adott esetben fegyverként is használhat, de aztán eszébe jutott, hogy 
ha a sofőr veszélyes, az őrszemek azonnal elintézik.  

Amikor Tamani kabriója tűnt fel a kanyarban, Laurel gyomrát 
egészen másfajta félelem szorította görcsbe.  

A fiú nem húzta fel a tetőt, csuromvizesen ült a kocsiban. - 
Laurel! – kiálltotta, és kiugrott a szinte még mozgó autóból!  

- Ne! - Laurel megpróbálta túlkiabálni a veranda bádogtetején 
doboló eső hangját. Hátát az ajtónak vetette, és még mindig a kilin -
cset szorongatta. - Előled menekültem ide! 

Tamani megállt a kiskapunál, a keze a kerítésen nyugodott. 
Majd elszánt tekintettel megindult előre. 

- Nem akarom, hogy ide gyere! - mondta Laurel a közeledő fiú 
láttán. 

- Pedig itt vagyok - felelte Tamani halkan. Csak centiméterekre 
volt a lánytól, de nem érintette meg. Meg sem próbálta.  

 - Csak az a kérdés, szeretnéd-e, hogy maradjak.  
- Nem akarom, hogy itt maradj! - mondta Laurel, de a hangja 

alig hallatszott az esőben. 
- Miért? 
- Mert... mert mindent összezavarsz bennem - mondta a lány, és 

a feltörő érzelmek nyomában eleredő könnyeket dühösen letörölte az 
arcáról. 

- Ugyanezt én is elmondhatom rólad - válaszolta Tamani, és 
állta a lány pillantását. 

- Akkor miért jöttél utánam? 
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Tamani felemelte a kezét, mintha meg akarná simítani a lány 
karját, de aztán leengedte, mielőtt hozzáérhetett volna. Majd nemes 
egyszerűséggel, mintha ezzel mindent megmagyarázna, így szólt: - 
Mert szerelmes vagyok beléd.  

- Elég érdekesen mutatod ki. 
Tamani mélyen, szomorúan felsóhajtott. - Nyilván nem ez volt a 

legmegfelelőbb pillanat a vallomásra. Teljesen megőrültem. Ne 
haragudj!  

- És mi van Yukival? 
- Yukival? Én... - Tamani elgondolkodva ráncolta a homlokát. 

Aztán, amikor leesett neki, mire céloz a lány, elkerekedett a szeme. - 
Jaj, Laurel, ugye nem képzeled, hogy én... 

- Nagyon tetszel neki. 
- Odaadnék minden rá vesztegetett percet egyetlenegy veled 

töltött pillanatért! Yuki előtt minden pillanatban színlelnem, alakíta -
nom kell. Muszáj megtudnom, hogy ki ő valójában, hogy mennyit 
tud, de csak azért, hogy téged biztonságban tudhassalak! 

Laurel nyelt egyet. Mindez hihetően hangzott. Eljátszott a 
gondolattal, milyen szép is lenne, ha a dolgok ilyen egyszerűek 
volnának. De aztán újra felhúzta magát, mert Tamani a felét se 
mondta el annak, ami őt foglalkoztatta. De mivel a fiú nem volt 
gondolatolvasó, ha Laurel választ akart, kérdeznie kellett.  

- Mi fájna neked jobban? Ha azért lennék Daviddel, mert 
szerelmes vagyok belé, vagy ha azért, hogy féltékennyé tegyelek?   

- Mi fájna...? - kiáltott fel egyből Tamani, még mielőtt Laurel 
szavainak értelmét felfogta volna. Aztán elhallgatott, és a lányt für -
készte. A verandán álltak, az eső halkan csordogált a bádogtetőről és 
a falevelekről. Bár közel s távol nem hallatszott semmi más zaj, 
Laurel ezt is alig hallotta saját kapkodó lélegzetvételétől.  

Tamani csendesen, szinte túlságosan is csendesen megszólalt: - 
Én soha, semmit sem tennék, ami neked fájdalmat okoz. – Tényleg 
nem? – kérdezte Laurel jóval hangosabban Tamaninál, és minden 
egyes szónál emelkedett a hangja, mire végre kimondta azt, ami 
napok óta egyre jobban gyötörte: - És a bulin? Yukival táncoltál, én 
pedig figyeltelek. Amikor észrevetted, elfordultál, és Yukit még 
jobban magadhoz szorítottad! Miért tetted? Ha nem engem akartál 
bántani vele, akkor miért tetted?  

Tamani elfordította a fejét, mintha Laurel pofon csapta volna, 
de lelkiismeret-furdalásának a nyoma sem látszott az arcán. Kín már 
annál inkább. – Lehunytam a szemem – mondta oylan mély és fojtott 
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hangon, hogy Laurel alig hallotta.  
– Micsoda? – kérdezett vissza, mert egy szót sem értett az 

egészből. 
Tamani felemelte a kezét, ebből a lány tudta, hogy még van 

mondandója, bár láthatóan nagyon nehezére esett a beszéd. – 
Lehunytam a szemem – ismételte néhány gyors lélegzetvétel után-, és 
azt képzeltem, hogy veled táncolok. – Rápillantott a lányra, az arca 
nyílt és egyenes, a tekintete őszinte volt, a hangja pedig mély 
szenvedésről árulkodott.  

Laurel gondolkodás nélkül magához húzta a fiút, és olyan 
szenvedéllyel, olyan vággyal tapadt az ajkára, amely ellen teljesen 
hiábavaló lett volna harcolni. Tamani mindkét kezével 
megkapaszkodott az ajtófélfában, mintha félne megérinteni a lányt. 
Laurel eltelt a fiú szájának édes ízével, és felengedett a testének 
feszülő test melegében. Egyik keze még a kilincsen volt, lenyomta. 
Kettejük súlya alatt az ajtó nagy lendülettel szélesre tárult. Laurel 
hátratántorodott, de egyik keze belemarkolt Tamani hajába, és 
magával rántotta a fiút a házba.  
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TÚL SOKÁIG MARADTAK- BESÖTÉTEDIK, mire hazaérnek -, 
de egyre – másra keresték az indokot, hogy tovább élvezhessék az 
együttlét perceit. Azt, hogy egy üres kis házban időznek, hogy fogják 
egymás kezét, hogy együtt kacagnak Laurel gyermekkori emlékein, 
és hogy csókot lopnak egymástól – egy csókot, amiből aztán kettő, 
majd tíz, végül húsz lett. Laurel tisztában volt vele, hogy amint 
kiteszi innen a lábát, megint minden roppant bonyolulttá válik. De 
néhány órára ebben az üres házban, ahol se elektromos áram, se 
telefonvonal, se internet, se a televízió nem müködött, csak az övék 
volt a világ. 

Az időt azonban nem állíthatták meg, az este lassan leszállt. 
Laurelnek az is az eszébe jutott, hogy éjszakára a kis házban marad, 
hiszen itt biztonságban van, talán még nagyobb biztonságban, mint a 
szüleinél. És bár az ő biztonságáért Tamani felelt, a családját már 
magának kellett megvédenie. Hetven kilométerről ez képtelenség. 
Ráadásul a szülei már biztosan aggódnak. Mire összeszedte a 
gondolatait, és beugrott neki, hogy Tamaninál telefon is van, már 
mindketten a saját kocsijukban ültek, és úton voltak Crescent City 
felé. 

Az idő repült, és Laurel arra ocsúdott, hogy már csak pár 
sarokra van a házuktól. Belenézett a visszapillantó tükörbe, és 
integetett Tamaninak, aki befordult a lákásához vezető utcába. A lány 
követte szemével a hátsó lámpák fényét, míg el nem tűnt a szeme 
elől. Csak akkor vette észre, hogy a kereszteződésnél zöldet kapott, 
amikor valaki hátulról rádudált. 

Mire beparkolt a házuk elé, a csillagok kikandikáltak a felhők 
mögül. A neheze csak most következett! Az anyja kocsija már a 
garázsban pihent, az apja viszont valószínűleg még nem ért haza. 
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Laurel zsebre vágta a kulcsait, és megpróbált hangtalanul beosonni a 
házba. A kísérlet csúfos kudarcot vallott: az anyja a nappaliban 
teázott, és egy kertészeti magazint olvasgatott. 

Laurel becsukta maga mögött az ajtót. - Ööö... szia - nyögte ki. 
Az anyja végigmérte. - Érdekes telefonhívást kaptam az 

iskolatitkártól. 
Laurel összerándult. Gyorsan a szirmait kezdte bontogatni, 

hogy kiszabadítsa őket selyembörtönükből.  
- Állítólag egyik délutáni órán sem vettél részt. 
A lány egész hazaúton a védőbeszédet fogalmazta magában, de  

egyetlen szó sem jutott eszébe, így aztán hallgatott. A kendővel 
együtt egy szirma is lehullott, és Laurel azon morfondírozott, hogy 
vajon éjjel az összeset elveszíti-e, vagy ez az egy a ma délután 
történteknek esett áldozatul. 

- Aztán besétálsz az ajtón este hét után, pedig hétköznap van, 
egyetlen szót sem szólsz, de a szemed hetek óta nem láttam így 
ragyogni - folytatta az anyja halk, gyengéd hangon.  

- Nagyon sajnálom, ha rád ijesztettem - mondta Laurel. Igye-
kezett őszinte megbánást tanúsítani, de vissza kellett tartania egy 
mosolyt. Tényleg volt bűntudata, de a mosoly meghazudtolta volna. 

- Nem ijedeztem sokáig - mondta az asszony, és átvetette a 
lábát a dívány karfáján. - Gyorsan tanulok. Kimentem az udvarra, és 
beszéltem az őrszem barátoddal, Aaronnal. 

Laurel szeme tágra nyílt a döbbenettől. - Te beszéltél Aaronnal? 
- Elmondta, hogy Tamani dél körül bejelentkezett nála, és 

közölte, hogy vele vagy, biztonságban, így aztán nem aggódtam. 
- Ennyi elég is volt ahhoz, hogy ne aggódj?  
- A biztonságod miatt legalábbis nem kellett. Láttam én annak a 

fiúnak a tekintetét akkor este. Soha nem hagyná, hogy bajod essen.  
Laurel nem küzdött tovább a mosoly ellen, így az nyíltan 

elterült az arcán. 
- Azonban még véletlenül se gondold, hogy ezzel kint vagy a 

vízből, kisasszony. Majd akkor beszélünk a büntetésedről, amikor 
apád hazaér. - Hirtelen eszébe jutott még valami. - De most 
komolyan, Laurel... hogy gondoltad? David tudja, hogy merre jártál? 

Laurel azonnal elkomorodott, és a fejét rázta.  
- Most akkor otthon rágja a körmét miattad?  
- Valószínűleg. - Laurel szörnyen érezte magát.  
- Fel sem akartad hívni? 
Laurel mereven rázta a fejét, mint egy bábu. 
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- Aha. - Hosszú hallgatás. - Gyere ki a konyhába! - mondta végül 
az anyja, és gyengéden megrántotta Laurel karját. - Csinálok neked 
egy teát. 

Az anyja szerint egy jó tea minden gondot elűz. Megfáztál? 
Igyál teát! Csontodat törted? Arra is van tea. Laurel gyanította, hogy 
a kamrájukban olyan tea is akad, amelynek a dobozára a 
következőket írták: Ha beköszönt a világvége, áztasd a filtert 3  -
5 percig.  

A lány felült a bárszékre, és az anyját figyelte, aki elkészítette a 
forró italt, majd jégkockákkal lehűtötte. 

- Látom, egy szirom odavan - szólt az anyja. Beszélgetős 
kedvében volt. - Megkaphatnám a lehulló darabokat? Isteni az 
illatuk, kiváló potpourrit csinálhatnék belőlük.  

- Persze - felelte Laurel, bár elég kellemetlenül érintette, hogy az 
anyja a szirmaiból készül valamit gyártani. 

- Nem áztál el ebben az esőben? 
- Egy kicsit. 
- Nos - mondta az asszony, miután annyi cukrot kanalazott a 

teába, amennyivel Laurel szereti -, kifogytam a beszédtémákból.  
-Elmesélnéd, hogy mi is történt tulajdonképpen? 
Laurel ivott pár kortyot, hogy húzza az időt. - David és Tamani 

ebédidőben összebalhéztak. Mármint bunyóztak. Miattam - bökte ki 
végül. 

- Dávid? Tényleg? 
- Tudom, tudom! De már nagyon régóta gyűlt bennük a harag. 

Csomó összetűzésük volt az elmúlt hetekben. Gondolom, ma telt be a  
pohár. 

Az anyja mosolygott. - Miattam sohasem verekedett senki. 
- Úgy mondod, mintha az buli lenne! Pedig nem az! - tiltakozott 

Laurel. - Szörnyű volt! Én állítottam le őket, de elegem lett belőlük. 
Leléptem. 

- És... Tamani meg utánad ment? 
Laurel bólintott. 
- Hova mentél? 
- Az oricki házba. 
- És Tamani is odament? 
- Nem én kértem rá! - védekezett Laurel. 
- De akkor is utánad ment. 
Laurel bólintott. 
- Te meg nem zavartad el. 
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Újabb bólintás. 
- És aztán... - Az anyja nem fejezte be a kérdést. 
- Aztán bementünk a házba. És ott lógtunk egész délután – 

folytatta Laurel, és hihetetlen idiótán érezte magát.  
- Lógni... - mondta az anyja félig mosolyogva. - Mostanában így 

mondják, az a menő? Laurel a tenyerébe hajtotta az arcát.  
- Nem... nem arról van szó - motyogta az ujjain keresztül. 
- Tééényleg? 
- Jó, rendben, arról is szó volt. Illetve nem szó... - dadogta a lány. 
- Laurel! - Az anyja megkerülte a konyhapultot, és átölelte 

Laurelt. Arcát lánya fejére hajtotta. - Minden rendben. Nem kell 
kimagyaráznod magad előttem. Hazudnék, ha azt mondanám neked, 
hogy meglep a dolog. 

- Ennyire kiszámítható lennék? 
- Nekem igen, az anyád vagyok - mondta az asszony, és megcsó-

kolta a lány feje búbját. - Támadt egy ötletem. Hívd fel Chelsea-t, és 
mondd el neki, hogy minden oké veled, és majd ő továbbadja 
Davidnek. Szegény fiú már kétszer hívott! 

- Szuper ötlet! - Laurel rámosolygott az anyjára, bár nem túl 
vidáman. Chelsea sem könnyebb eset, mint David - de a mai nap után 
jöjjön, aminek jönnie kell. 

- Jesszusom! - kiáltotta Chelsea, még mielőtt Laurel 
megszólalhatott volna. Hála a hívószámkijelzőnek.  - Szakítottál 
Daviddel!  

Laurel arca megrándult. – Igen, valahogy úgy- ismerte be. 
 – Az egész iskola előtt!  
– Nem akartam én az egész iskola előtt.  
– De akarni akartad?  
Laurel felsóhajtott, és nagyon örült annak, hogy a szobája 

magányából hívta fel Chelsea-t, nem pedig a nappaliból. - Nem, nem 
akartam. 

- Akkor visszacsinálod? 
- Nem - mondta Laurel, de furcsa módon elbizonytalanodott. 
- Nem csinálom vissza. 
- Komolyan? 
- Komolyan. Legalábbis... egyelőre nem. 
- És akkor ez most mit jelent? Tamanival jársz? 
A ma délután történtek után? - Én... én nem tudom - vallotta 

be. 
- De talán?  
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- Talán. 
- Hűha! 
- Tudom... - Laurel egy asztalán fekvő cukorüveg fiolával 

játszadozott. Fogalma sem volt, mit mondhatna még. - Én... ööö... 
csak azért hívtalak, hogy megmondjam, minden oké velem, azok 
után, hogy olyan gyorsan eltűntem az iskolából. Gondoltam, esetleg 
aggódsz miattam... - Elcsuklott a hangja, mert halk kopogást hallott, 
és amikor megfordult, valami mozgás támadt az ablaka mögött. 
Tamani mosolygó arca tűnt fel a keretben. Laurel visszamosolygott 
rá, és majdnem elejtette a telefont. - Chelsea, most mennem kell - 
mondta kapkodó lélegzettel. - Vacsora. 

- Nyolckor??? 
- Igen - mondta Laurel, aztán eszébe jutott, hogy valójában 

miért telefonált Chelsea-nek. - Megtennéd, hogy felhívod és 
elmondod neki, hogy biztonságban vagyok? 

- Neki? Kinek? Davidnek? 
- Igen. Kérlek! 
Laurel hallotta, hogy Chelsea felsóhajt, és valamit motyog a 

halott hírvivőkről. - Mást ne mondjak neki?  
- Ne! Csak azt, hogy biztonságban vagyok. Mennem kell. Köszi 

Chelsea, jó éjt! - hadarta a lány, megnyomta a piros gombot, és leha-
jtotta a vezeték nélküli telefont az ágyára. Az ablakfülkéhez sietett 
gyorsan kinyitni az ablakot.  

- Bejöhetek? - kérdezte Tamani meleg, mosolygó tekintettel.  
- Persze - felelte a lány, és visszamosolygott rá. - De csendben 

kell lenned, anya lent van, és apa is bármelyik percben hazaérhet.  
- Remekül tudok csendben lenni - mondta Tamani, és 

nesztelenül átlépett a párkányon. Nem volt rajta cipő. 
Laurel szélesre tárta az ablakot, és beszippantotta az eső illatát. 

Lesütötte a szemét. Aztán Tamani kézen fogta, gyengéden magához 
húzta, és átkarolta a derekát. - Hiányoztál - suttogta a fülébe. 

Laurel hátrahajtotta a fejét, és a fiúra nézett. - Azt hittem, holna-
pig már nem találkozunk. 

Tamani újra megfogta a lány kezét, az ajkához emelte, és 
minden ujját egyenként megcsókolta. - Azt hitted, tudnék addig 
várni? 

Majd elengedte Laurel kezét, és felemelte az állát. Először a 
szemhéját csókolta meg, előbb az egyiket, aztán a másikat. Laurel 
mozdulatlanul állt, de egyre gyorsabban szedte a levegőt, miközben a 
fiú megcsókolta az arcát, az állát, de még az orrát is. A lány 
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legszívesebben megragadta volna és magához húzta volna a tündért, 
hogy újra fellobbanjon közöttük az a láng, amely délután szinte 
elemésztette őket, de erőt vett magán, és hagyta, hogy Tamani édes 
ajka végül az övére boruljon. Lassan, gyengéden...  

Keze közé fogta a fiú arcát, mikor megérezte, hogy az 
elhúzódni készül tőle, mert még a gondolatot is elviselhetetlennek 
találta, hogy ez az édes csók ilyen gyorsan véget érjen. Válaszul 
Tamani még erősebben magához szorította, és Laurel - miközben 
egész testével hozzásimult - egy pillanatra azt kívánta, bárcsak eggyé 
válhatna vele. 

 Amikor kopogtattak, a lány gyorsan megfordult. - Igen? - 
kérdezte, és remélte, hogy az anyja nem hallja meg, milyen kapkodva 
veszi a levegőt. A gomb elfordult, és mielőtt Laurel bármit szólhatott  
volna, kinyílt az ajtó. 

- Megérkezett apád - mondta az asszony. - Szerintem gyere le, 
és essünk túl rajta. 

Laurel egy picit félrefordította a fejét, és a szeme sarkából körül 
nézett a szobában. 

Tamanit sehol sem látta.  
 Bólintott és elindult az anyja után. Nem mert visszanézni.  
 - Na, mi a helyzet? - Tamani elnyúlva feküdt Laurel ágyán, és 
majdnem szívbajt hozott a lányra, mikor az becsukta az ajtót maga 
mögött. 
 - Hol voltál? - suttogta Laurel.Az ágyad alatt, hol lettem volna? - 
vigyorgott Tamani. 
 - De hát nem is volt rá idő... - tiltakozott a lány.Nekem ennyi is 
elég. 

Laurel a fejét csóválta. - Pedig biztos voltam benne, hogy 
lebuktunk. 

- Legfeljebb te bukhattál le - mondta Tamani. Laurel biztos volt 
benne, hogy először használja ezt a szót.  

- Egy hét szobafogságot kaptam - mondta a lány, és 
vállvonogatva leült ő is az ágyra. Furcsa érzés volt, hogy Tamani is 
ott hevert. Elmerülni a csókjában  - az egy dolog ,  de hétköznapi 

társalgást folytatni vele... nem mindig egyszerű.  Daviddel könnyű 
volt beszélgetni, hiszen a fiú problémamentesen illeszkedett bele 
Laurel életébe; vele minden olyan természetes és kényelmes volt, 
mint amikor a kedvenc papucsát viseli az ember. Vajon Tamani meg 
tudja-e adni a lánynak ezt az érzést, most, hogy itt a közelben lakik? 
Hogy mindennap látják egymást?  
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- Gondolom ez azt jelenti, hogy egy hétig a színemet sem 
szabad látnod, hogy érezd a büntetés súlyát - közölte Tamani komoly 
arccal. Laurel nagyot nézett, de Tamani azonnal elvigyorodott. Ezért 
kapott egy ütést a karjába. 

A fiú elkapta a lány kezét, egy darabig csak tartotta, majd az 
ujjai közé fonta az ujjait, és a mellére vonta. - Ez azt jelenti, hogy nem 
bánod, ha jövök és meglátogatlak? - kérdezte csendesen, és 
megfordult, hogy a lányra szegezze halovány, csillogó szemét.  

Laurel elbizonytalanodott. Lassan két éve Daviddel járt, és két 
éven át szerette. Bár szakított vele, mégis megcsalásnak érezte, hogy 
Tamani itt van a szobájában. Elege volt David féltékenységéből, a 
hangulatváltozásaiból, de ez azt jelentené, hogy már nem szerelmes 
belé? Ráadásul aznap nem csak Davidre haragudott. Kétsége sem 
volt afelől, hogy Tamani provokálta ki a verekedést. Erre ő meg mit 
csinál? Megjutalmazza. Ragyogó erényei fényében képtelen 
figyelembe venni a hibáit. Ez azt jelentené, hogy szerelmes 
Tamaniba? 

Lehetséges két emberbe is szerelmesnek lenni egy időben? 
- Alszol? - suttogta Tamani. 
- Mmm? - dünnyögte Laurel, és megrebbent a szeme. 
Tamani kicsit közelebb hajolt a lány füléhez. - Maradhatok? - 

kérdezte újfent suttogva. 
Laurel szeme kipattant. - Itt? 
Tamani bólintott.  
– Egész éjjel? 
A fiú kicsit erősebben szorította magához. - Kérlek... csak aludni. 
Laurel felemelte a fejét, és gyors csókot nyomott a fiú szájára, 

hogy a válasza élét tompítsa: - Nem. 
- De miért nem? 
-  Mert nem való - vonta meg a vállát a lány. - A szüleim sem 

szeretnék. 
-  Nem is kell tudniuk róla - vigyorgott Tamani. 
- Tudom - mondta Laurel komoly arccal, és a fiú mellkasára tette 

a kezét. - De elég, ha én tudok róla. És nem szeretek hazudni nekik. 
Minden sokkal jobb, mióta mindig tudják az igazat. Soookkal jobb.  

-  Azt sem mondtad el nekik, hogy ma este itt vagyok, és minden 
nap meglátogatlak majd a szobafogság alatt.  

-  Nem, mert ezek apró dolgok. Egy egész éjszaka... azért ennél 
jóval több. 

- Rendben - felelte Tamani, és lehajolt, hogy még egyszer 
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megcsókolja a lányt. Elmosolyodott, mikor a homlokuk és az orruk 
összeért. - Semmi kedvem elmenni, de ha te kéred... 

Laurel elmosolyodott. - Kérlek - mondta, és ásított egy nagyot. 
Másnap reggel nem emlékezett rá, mikor és hogyan ment el a 

fiú. De elment. Búcsúzóul egy vadvirágot hagyott a párnán.  

HUSZONNÉGY 

 
Laurel a kocsijában ült, és az időt húzta. A félelemtől görcsbe 

rándult a gyomra. Majdhogynem rosszabbul érezte magát, mint két 
éve, amikor beiratkozott a suliba. Akkor szinte paranoiásan rettegett 
attól, hogy nehogy hülyét csináljon magából egy rakás idegen előtt. 
Most viszont be kell mennie, és szembe kell néznie azzal a ténnyel, 
hogy sikerült hülyét csinálnia magából egy rakás olyan ember előtt, 
akiket jól ismer. 

David is közöttük volt. 
Sohasem gondolta volna, hogy eljön a nap, amikor fél 

szembenézni Daviddel. Különböző érzések kavarogtak benne. Volt, 
hogy hiányzott neki a fiú, de önmagának se vallotta be. Volt, hogy 
örült a szakításnak és annak, hogy a fiú kénytelen végre komolyan 
venni. És volt, amikor a legszívesebben sírva rohant volna oda hozzá, 
és a bocsánatáért esedezett volna. 

Lezárta az autót, és azon morfondírozott, hogy okosabb lenne a 
parkolóban maradni, bevállalva ezzel a késést is. Azonban a tegnap 
délutáni lógászat után nem kockáztathatott. A szülei megegyeztek 
abban, hogy az adott körülmények között Laurel kis  ügye nem 
tartozik az iskolára, ezért az anyja betelefonált az iskolatitkárnak, és 
leigazolta a hiányzásokat. Laurel tisztában volt vele, hogy cserében 
ezentúl minden iskolai szabályt be kell tartania. 

Nagyot sóhajtott, és indult a holmijáért a szekrényéhez.  Amikor 
a dupla ajtós főbejárathoz ért, az egyik ajtószárny kicsapódott, és 
megjelent David. Laurel lába azonnal a földbe gyökerezett és a lány 
bénultan meredt a fiúra. Az annyira, de annyira szomorúnak tűnt. 
Pedig még a homlokát sem ráncolta, sőt, egy viszonylag; meggyőző 
mosolyt is sikerült kipréselnie magából. De sötétkék tekintete olyan 
tengernyi fájdalomról árulkodott, hogy Laurelnek egy pillanatra még 
a lélegzete is elakadt. 

- Szia Laurel - mondta, de alig jött ki hang a torkán. 
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Ettől Laurelen hirtelen elhatalmasodott egy érzés, és majdnem 
odarohant a fiúhoz, hogy a karjába vesse magát.  Ekkor Tamani is 
megjelent a másik ajtószárny mögött. 

 - Szia Laurel! - mondta, és szélesen, pimaszul vigyorgott. 
Laurel lába megremegett. - Ezt ne csináld! - kérlelte. 
David fogta magát, és egy szó nélkül eltűnt. Tamani viszont 

összezavarodott. 
- Csak nem akartam, hogy itt szaglásszon körülöttünk...  
Laurel megragadta Tamani ingét a mellkasán, és az iskolaépület 

mellé rángatta a fiút. 
- Kettesben akartál maradni velem? Csak szólnod kellett volna  

kacagott Tamani. De azonnal lehervadt a mosolya, amint Laurel 
arckifejezését meglátta. - Mi van? - firtatta komolyan. 
 - Nem vagyok a barátnőd, Tam. 
 - Jó, hát tudom, hogy Yuki előtt nem csókolhatlak meg, de... 
 -Nem! Nagyon kedvellek, és nem bántam meg, ami tegnap dél -
után történt. De nem tudom, hogy mi ez az egész közöttünk. Próbá -
lom kibogozni az érzéseimet. Attól, hogy szakítottam Daviddel, még 
nem lettem automatikusan a barátnőd. 

Tamani bizonytalanul megkérdezte: - Akkor tehát még mindig 
várnom kell? 

- Valahogy úgy. Talán. Mit tudom én! De ettől függetlenül egy 
dolgot fogj fel: engem nem használhatsz arra, hogy bosszút állj!  

- Ő pedig azt csinálta. Állandóan - kelt ki magából Tamani 
hevesen. 

- Úgy van - bólogatott Laurel. - Ezért szakítottam vele. Te is ezt  
akarod? Erre Tamani megadta magát. 

 - Most nem akarok senkivel sem járni, és ha azt szeretnéd, 
hogy meggondoljam magam, akkor viselkedned kell! - Olyan 
szigorúan nézett a tündérre, ahogy csak tőle telt. Tamani nem állta a 
pillantását.  

- Akkor közted és David között mindennek vége? - kérdezte 
végül a fiú.  

- Nem tudom - felelte Laurel. Ennél jobb válasz nem jutott az 
eszébe. - Jelenleg igen. Időre van szükségem. Időre, hogy egy kicsit 
magamra találjak. Egyedül. Már csak miattad is - folytatta a lány, 
mielőtt Tamani megszólalhatott volna. - Egy nap alatt nem lehet 
kiszeretni valakiből. Ez nem olyan egyszerű.  

 - Semmi sem egyszerű, ami jó - sóhajtotta Tamani zaklatottan. 
Amikor megszólalt a csengő, Laurel összerezzent.   
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- Be kell mennünk. Nem késhetek el.  
Tamani bólintott. Feszült volt a mosolya, de úgy tűnt, hogy 

helyretette magában a dolgokat. Már amennyire ez az adott 
körülmények között lehetséges volt. Laurel önkéntelenül a fiú nyaka 
köré fonta a karját, és a mellkasához bújt. Tamani nem próbálta meg 
megcsókolni, Laurel ezt nem is várta tőle. Elég volt, hogy ölelő 
karjában érezheti magát. Ahhoz legalábbis elég, hogy el tudja hinni: 
egyszer minden rendbe jön. 

 Egy utolsó ölelés után Laurel megindult a bejárat felé, de 
majdnem elejtette a hátizsákját, amikor meglátta, hogy Shar 
közeledik az iskola felé a parkolón keresztül. Az őrtündér farmert és 
bő pólót viselt, haját pedig a tarkóján lófarokba fogta.   

- Ő meg mit keres itt?  
- Ja? - kiáltotta Tamani, mintha csak most jutott volna eszébe.  
– A dirihelyettes beszélni akar velem meg a „nagybátyámmal‖. 

Ööö... a tegnap történtekről - mondta, és vállat vont. 
  Laurel felvont szemöldökkel leste a közeledő Shart, aki 
sasszemével alaposan felmérte a számára új környezetet. - Bár 
mindent megadnék azért, hogy lássam, mi fog történni, mennem kell. 
- Sarkon fordult, és elszelelt a bejárat felé. Amikor az óra kezdetét 
jelző utolsó csengőszó is megszólalt, kocogni kezdett.   
 - Mr. Collins - mondta Roster igazgató helyettes, és egy nyitott 
dossziét helyezett az asztalára, majd elfoglalta a helyét a nyikorgó 
széken. 

De utálom,  gondolta Tamani.  
- Köszönöm, hogy felkeresett - folytatta az igazgató helyettes, és 

Sharra nézett. Az őrtündér összefont karral állt előtte, és felsőbb-
rendűségének megrendíthetetlen tudatában pillantott le rá. Tamani 
még nem is nagyon látott tőle másfajta tekintetet, és hirtelen kíváncsi 
lett, hogy Shar társának, Arianának vajon mivel sikerül elérnie, hogy 
őrá ne így nézzen. Köhögni kezdett, hogy a torkából feltörő kacagást 
elrejtse. 

Shar hol Tamanira, hol az igazgató helyettesre nézett. - Magától 
értetődik - mondta majdhogynem kedvesen. - És mi lenne a prob-
léma? 

- Tam tegnap verekedésbe keveredett - közölte az igazgató he-
lyettes, és szigorúan Tamanira meredt.  

Shar arca meg sem rezzent. - Az én értesüléseim szerint Tamet 
megtámadták, és ő megvédte magát.  

Mr. Roster dadogni kezdett: - Ööö... igggen... de hát a 
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verekedést megelőzően lökdösődés is volt, és ez provokálta a... 
- Tehát csak azért, mert az a másik fiú nem tudott uralkodni 

magán, most az én... - Shar hangja egy pillanatra megakadt - 
...unokaöcsémet fogja megbüntetni? 

- Mindkét fiú részt vett a verekedésben, ezért mind a kettőt 
megbüntetjük, ezt kívánja az iskolai rendtartás - közölte Mr. Roster 
határozottan. - Mivel Tam most először sértette meg a rendet, nagyon 
reméljük, hogy hasonló szabályszegés nem fog többet előfordulni...  

- Nem fog - felelte röviden Shar, és Tamanira nézve felvonta a 
szemöldökét. Tamanit nagyon komolyan elővették azért, amiért 
elveszítette a fejét, ráadásul pont David miatt, aki rengeteget árthat 
Avalonnak, ha akar, hiszen tud a létezéséről. Az elöljárójától lenyelt 
szidalmakhoz képest az igazgató helyettes szavai cirógatásként 
hatottak. 

- Ezt örömmel hallom. És ha már itt van, Mr. Collins, egy másik 
témáról is szeretnék önnel szót váltani. Talán még nem értesült róla, 
hogy az unokaöccse minden egyes tantárgyból bukásra áll. Az isko -
lakerülés sem áll messze tőle. Ráadásul zavaró magatartást tanúsít az 
osztályteremben. 

Tamani tudta, hogy az utolsó megjegyzés szemenszedett hazug-
ság. Még hogy zavaró magatartás az osztályteremben... Hiszen még a 
kezét sem emeli fel, hogy a tanár kérdéseire válaszoljon, csak üldögél 
némán és hallgatózik, nem tört-e be valaki az iskola épületébe, aki 
árthatna Laurelnek. Ha leszámítjuk siralmas jegyeit és az igazolatlan 
órák számát, tulajdonképpen mintadiák volt.  

-  És ez milyen következményeket von maga után? - kérdezte 
Shar közönyösen, ami láthatóan rossz hatással volt Roster igazgató 
helyettes idegeire. 

- Ööö... nos, verekedésért általában felfüggesztjük a diákot, de 
három egyes, egy kettes és egy négyes láttán úgy gondoltuk, hogy 
ideje újfajta szankciókat bevezetnünk. Csak azért, hogy a haladásra 
motiváljuk. 

Shar egy pillanatig értetlenül meredt Mr. Rosterre, Tamani 
pedig próbálta kibírni röhögés nélkül. Bár az uradalomban alaposan 
kiképezték, Shar soha nem értette az emberek osztályozási 
rendszerét. Ettől függetlenül nem jött zavarba.  

- Mi lenne a teendő? - Tamani most először vette észre, milyen 
régies nyelvezetet használ Shar, pláne tizenéves diáktársaihoz 
képest. Még szerencse, hogy az erős akcentus elfedett minden 
nyelvtani hiányosságot. 
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- Nos, ha a jelenlegi osztálytársaival együtt kíván leérettségizni, 
javítania kell a jegyein. - Az igazgató helyettes összefonta az ujjait 
maga előtt az asztalon. - Mi lenne, ha korrepetálással kezdenénk?  

- Természetesen, ha ez kell. - Ezzel Shar Tamani vállára csapott. 
A gesztus akár kedélyesnek is tűnhetett, de Tamani érezte, hogy 
komoly zúzódásokat szenvedett. - Mi is azt szeretnénk, ha Tamani 
leérettségizne. - Az igazgató helyettes nem kételkedett Shar 
szavainak őszinteségében, de csak azért nem, mert  az őrtündér 
elkezdte unni a beszélgetést.  

Tamani mellkasában jóleső melegség jelezte, hogy a csáberő 
működésbe lépett. A két tündér már korábban megegyezett abban, 
hogy a verekedést túl sok ismeretlen látta ahhoz, hogy az emlékét 
teljesen kitörölhessék, tehát a memóriaelixírt nem lehel bevetni. Úgy 
döntöttek, hogy Tamani majd elfogadja a kiszabott büntetést, feltéve, 
hogy az nem veszélyezteti a küldetését. A csáberő használatát Shar 
jóváhagyta. Abban az esetben, ha Yuki nincs a közelben - nehogy 
megérezze, és rájöjjön, mi folyik -, lehet vele könnyíteni a helyzeten. 

Bár jobb, ha Shar, és nem Tamani alkalmazza. Shar elképesztő-
en tehetséges volt, és a csáberőt fizikai kontaktus nélkül is munkára 
tudta bírni. Ezt a képességét Tamani mindig irigyelte.  

- Egyértelmű - folytatta Mr. Roster immár mosolyogva. - Nos 
tehát, David Lawson - a fiú, akivel Tam verekedett - iskolánk egyik 
legkiválóbb tanulója. Úgy döntöttünk, hogy David és Tam három-
napos iskolán belüli felfüggesztést kap büntetésképpen. Ezalatt a 
három nap alatt David korrepetálhatná az unokaöccsét. Gondolom, 
ön is egyetért azzal, hogy ez a határozat igen méltányos, és arra is  
alkalmat adhat, hogy a fiúk tisztázzák a nézeteltérést.   

Tamani elfojtott egy sóhajt. Milyen felesleges időpocsékolás! 

- Magától értetődik, hogy felügyelet alatt lesznek - folytatta az 
Igazgató helyettes. Nem mintha Shart ez foglalkoztatta volna. - Most 
pedig néhány aláírásra lenne szükségem... - mondta, és elébük 
csúsztatott egy papírlapot. 

Tamani villámgyorsan Sharra pillantott, de Shar ezt vagy nem 
vette észre, vagy nem akarta észrevenni. - Rendben - mondta. Elvette 
a tollat, és valami olvashatatlan irkafirkát produkált a vonalra. 

 - Kitűnő - mondta Mr. Roster, felállt, és kezet rázott Sharral. - 
Semmi mást nem szeretnénk, csak azt, hogy a diákjaink sikereket 
érjenek el, és ebben önök - szülők, hozzátartozók - játsszák a leg-
fontosabb szerepet.  

- Gondoskodni fogunk róla, hogy a javulás ne maradjon el - 
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mondta Shar. - Kivinném Tamet magammal a parkolóba, és váltanék 
vele néhány szót, mielőtt visszamegy az osztályterembe.   

- Remek, remek - mondta nagy büszkén az igazgató helyettes, 
mert nyilván azt feltételezte, hogy Tamani kap még a fejére. 
Kinyitotta az ajtót, és a folyosó felé intett.  

Tamani a bőrén érezte a rájuk tapadó tekinteteket, miközben, a 
kijárat felé haladtak. Szó nélkül meneteltek a kabrióig. Shar megállt, 
neki dőlt az autónak, és Tamani felé fordult.  

- Nos, fiatalember - mondta igen komoly arckifejezéssel -, mit 
tudsz felhozni a védelmedre?  

A két tündér egy hosszú pillanatig farkasszemet nézett 
egymással, Tamani tört meg hamarabb, kibukott belőle a nevetés. 
Aztán mindketten hahotára fakadtak.  
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HUSZONÖT 

 

 

 

BESZÉDTECHNIKA - ÓRA merő kínszenvedés volt.  

Szikrázott a feszültség a tanteremben, és Laurel tudta, hogy hozzá 

hasonlóan a többiek is érzik. Lopva mindenki Tamanit és Davidét leste, 

akik kínosan ügyeltek arra, nehogy véletlenül a másikra nézzenek. 

Laurel hallotta, amint Tamani azt mesélte Yukinak, hogy három napos 

iskolán belüli felfüggesztést kapott, amit Daviddel együtt kell letöltenie, 

de Laurelnek még nem volt alkalma beszélni egyik fiúval sem. David az 

ebédszünetet az irodán töltötte az édesanyjával és az igazgató 

helyettessel, míg Tamani Yukit boldogította. Chelsea oda volt egy 

tájfutóversenyen, így Laurel az egész ebédszünetet idegeskedéssel 

töltötte. Egyedül. 

- Rendben - kezdte el az órát Mr. Petersen egy perccel a 

becsengetés után. Laurel életének leghosszabb perce volt ez. - 

Mindannyian előadhattátok már a saját beszédeiteket. De a 

mondanivalónak néha vajmi kevés köze van a kimondott szavakhoz. Ma 

mindannyian valaki másnak a beszédét fogjátok előadni.  

A tanár itt szünetet tartott, várta a reakciót. Semmi sem történt. 

- Kaptok egy-egy társkereső apróhirdetést. Hatvan másodperc 

áll majd a rendelkezésetekre, hogy átolvassátok, és harminc, hogy 

előadjátok. 

Az osztályban megindult a zsongás.  
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- Cél az - igyekezett túlkiabálni Mr. Petersen a zsivajt, - hogy 

meggyőzzétek a hallgatóságot arról, hogy érdemes veletek találkozni. 

Szigorúan alkoholmentes helyen, persze - tette hozzá, és rötyörészni 

kezdett saját béna viccén. Egy pillanatnyi hallgatás után megköszörülte a 

torkát, és folytatta: - Sok időmbe került előkészíteni az anyagot. Az 

előadásotok tíz százalékban számít majd be a hóvégi jegybe - 

nyilatkoztatta ki. - Vegyétek tehát komolyan a feladatot! - Az osztály egy 

emberként nyögött fel, mire Mr. Petersen a levegőbe emelte, a  karját. - 

Mindenki húzhat magának feladatot. Adjatok magatoknak egy esélyt, 

még az is lehet, hogy jól fogtok szórakozni. 

Senkit sem sikerült meggyőznie. 

Laurel az elkövetkező negyedórában teljesen magába zuhant: égett 

arccal hallgatta az osztálytársait, és rettegett a pillanattól, amikor majd rá 

kerül a sor. A többiek sorban felolvasták Mr. Petersen idióta szövegeit - 

közben esdeklő bociszemekkel néztek, és színpadiasan gesztikuláltak. 

Laurelnek komoly aggályai támadtak a feladattal kapcsolatban: leír-e 

felnőtt ember magáról olyat, hogy ― Cuki Rómeó keresi Júliáját‖, vagy 

―Vörös hajú, vicces vagány vagyok‖ és ha mégis, akkor akad e valaki aki 

azután komolyan veszi. 

- Tam Collins.  

Laurel közelében néhány lány izgatott sutyorgásba fogott. 

Nyilvánvaló volt, miben reménykednek. Laurel legszívesebben 

elsüllyedt volna. 

Tamani elvette a papírcetlit Mr. Petersentől, kiállt az osztály elé, 
és a rendelkezésére álló egy perc alatt áttanulmányozta. 

- Elkészülni, vigyázz... most! - kiáltotta Mr. Petersen, majd 
karba tett kézzel hátradőlt a székében. 

Tamani felpillantott a papírról, és ahelyett, hogy belefogott 
volna, előbb mélyen belenézett néhány lány szemébe.  Egyedülálló 
skót fiatalember - kezdte lassú, mély hangon, szándékosan erős 
akcentussal - gyönyörű hölgyet keres. 

Az osztályban ülő emberlányok egyszerre sóhajtottak fel. Laurel 
kiváncsi volt, hogy vajon Tamani mennyire szakad el a kötelező 
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szövegtől. 
- Azt a különleges személyt kutatom, aki mellett kiteljesedhetek. 

Szükségem van valakire, akivel megoszthatom a szívemet és az 
életemet. Nem csak szórakozni vágyom, kész vagyok elkötelezni 
magam, és megnyitni a lelkem. - Ezen a ponton az osztály bárkit 
kifütyült volna. De ezek a mondatok Tamani ajkán megszépültek, 
kifejezetten szexin hangzottak. 

- Huszonéves vagyok, imádom a hangos zenét, a jó ételeket, és 
kedvelek... - itt Tamani drámai szünetet tartott - ...mindenféle fizikai 
tevékenységet. Olyan lányt keresek, aki kreatív, művészlélekkel van 
megáldva - itt Laurelre siklott a tekintete, de csak egy másodpercre -, 
muzikális, és ugyanúgy lelkesedik minden gyönyörű dolog iránt, 
mint én. Valóságra vágysz az illúziók világában? Hívj fel! Ka landorok 
kíméljenek. Én a szerelmet keresem.  

Amint befejezte, Tamani összegyűrte a markában tartott cetlit, a 
zsebébe süllyesztette, és leült. 

Az osztályban minden lány tapsolni kezdett, néhányan élesen 
fütyültek is. 

Laurel összerezdült, és fejét lehajtva megtámasztotta homlokát 
a pádon. Ebből a csapdából nem tud kivergődni. Iskola után Laurel 
csak úgy sprintélt a kocsijához. Tudta, hogy gyalázatosán leszerepelt 
a saját apróhirdetésével, de most komolyan, mit vártak tőle?    

Egész nap sikerült elkerülnie Davidét, de ez nem mehet így a 
végtelenségig. Pedig fogalma sem volt, mit mondhatna neki. Hogy 
még mindig szereti, de nem biztos, hogy szerelmes belé? Vagy hogy 
nem akar egy emberéletet úgy leélni, hogy ne tudjon Tamani 
szemébe nézni, és ne lehessen vele - szerelemből? Hogy muszáj 
megtudnia, vajon tényleg olyan jó-e a tündérrel, mint az álmaiban? 
Vagy hogy elhamarkodott döntést hozott, és most szeretne mindent 
visszacsinálni? Vagy hogy időre van szüksége ahhoz, hogy 
mindkettejüktől távol eldönthesse végre, hogy mi is az, amit 
valójában akar? 

Ami a kis házban történt, az nem félrelépés volt. De ma reggel, 
amikor David arcát meglátta, hirtelen elfogta a vágy a fiú után. 
Mindent jóvá akart tenni. De vajon azért, mert a barátja volt, vagy 
mert vissza akarta kapni? 

És vajon a fiú akarja-e még őt? 
Ebbe a verzióba bele sem akart gondolni, miközben lezárta az 

autót, és üres házuk felé gyalogolt, ahonnét - és erre az anyja reggel 
külön figyelmeztette - most egy teljes hétig nem mehet sehová sem 
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iskola után. Nem gond, rengeteg házi feladat vár rá. Emellett dol-
gozhat tovább a Yuki-rejtélyen is. Maga is alig hitte, hogy még csak 
két hét telt el a trolltámadás óta. Egy örökkévalóságnak tűnt. De az 
idő már csak ilyen: rohan, amikor állnia kellene, és csigalassúsággal 
vánszorog, amikor a legelviselhetetlenebb a helyzet.  

Mielőtt felindult volna a szobájába, Laurel automatikusan 
átfutotta a konyhapulton összegyűlt leveleket. Még mindig 
idegesítette, hogy a foszforeszkáló tesztből semmiféle következtetést 
nem tudott levonni. A Tamanitól vett minta alig negyven percig 
foszforeszkált, épphogy csak tovább, mint a Laurelé. Pedig az elején 
azt remélte, hogy jelentős különbség lesz a különböző tündérek 
között, de úgy látszik, a testnedv ehhez kevés. Vagy legalábbis több 
mintára lenne szükség, több tündértől. Azt kívánta, bárcsak 
egyszerűen ráfoghatná Yukira, hogy Tavasztündér - a nagy számok 
törvénye alapján -, de tudta, hogy ezt nem engedheti meg magának.   

 A Clearinghouse Kiadó képeslapja alatt egy nagy, nevére 
címzett borítékot talált. A felvételi eredmények! Már teljesen 
megfeledkezett róluk, olyan régen volt a vizsga. Akkor Daviddel még 
együtt voltak. Akkor még együtt tanultak, hogy Laurel javíthasson az 
eredményein. Azt tervezték, hogy majd az interneten nézik meg a 
pontszámaikat, úgy hamarabb megtudják őket, de ezek szerint nem 
csak Laurel feledkezett meg a dologról. A lány elvette a papírkést a 
levelek mellől, és óvatosan felvágta a borítékot. Először két kézzel 
magához szorította, és csak azután húzta ki belőle a vékony 
papírköteget. 

Mikor megtalálta a pontszámait, felsikoltott.  
Egy 580 pont, a többi mind hatszáz felett. Óriási fejlődés! Laurel 

a telefonhoz rohant, és már félig beütötte David számát, amikor 
tudatosult benne, mit is csinál tulajdonképpen. Ő soha nem akarta, 
hogy ez történjen velük. Mindenképpen azt szerette volna, ha 
legalább barátok maradnak. Eddig a pillanatig még nem fordult meg 
a fejében, hogy esetleg képtelenséget kíván.    

Az nem lehet! 
Sohasem fogja megtudni, ha meg sem próbálja. Beütötte az 

utolsó számokat is. 
- Halló! 
- David? 
- Halló?! 
Hangposta. David szerint nagy poén úgy tenni rajta, mintha 

felvette volna a telefont. Laurel szerint viszont halálidegesítő volt, bár 



 192 

hónapok óta nem fordult elő, hogy a David hangpostája válaszolt 
volna neki. 

- Tudod mit? Inkább hagyj üzenetet!  
Laurel letette a telefont. A fiú látni fogja a nem fogadott hívást 

és a számot is. Amennyiben ő is ma kapta meg a borítékját, tudni 
fogja, hogy Laurel miért hívta. 

A lány lerogyott egy bárszékre, az eredményeit még mindig a 
kezében tartotta. Úgy érezte magát, mint akit kifacsartak. A szakítás 
Daviddel nem oldotta meg egy csapásra minden problémáját. Inkább 
gyarapította azok számát. És minél tovább vár a megoldással, annál 
nagyobb az esélye annak, hogy a fiú továbblép, és ezzel eldönti 
helyette a kérdést. 

David továbblép. Még a gondolata is borzasztó! 
Laurel felkapta a papírlapokat és a hátizsákját, majd elindult fel 

felé a lépcsőn. Lassítania kell Tamanival, hogy lássa, mit is akar 
igazán Korábban Davidet választotta, és akkor száz százalékig 
kitartott a  döntése mellett. Hosszú ideig minden csodálatosan ment. 
Ugyan arra a boldogságra vágyott, csak az volt a kérdés, hogy kivel. 
És ha, a döntéshez az kell, hogy egy ideig nem csókolózik... Akkor 
nem csókolózik senkivel! Tiszta fejre van szüksége.  

Összerezzent, amikor valaki bekopogott a szobájába. 
- Bejöhetek?  
-Tamani. 
Laurel a hátizsákja alá rejtette az eredményeit, és az ajtóhoz 

sietett. Habozott egy pillanatig, mielőtt beengedte a fiút.  
- Ne haragudj, hogy nem a bejáratnál vártam rád - mondta 

bocsánatkérően Tamani. - De mivel szobafogságban vagy, 
gondoltam jobb lesz, ha senki sem látja, hogy bejövök.  

- Végre eszedbe jutottak a kíváncsi szomszédok! - mondta 
Laurel és kipréselt magából egy halk nevetést. 

Tamani a cipője orrát bámulta. Majd felnézett, rámosolygott  a 
lányra, és kitárt karral elindult felé.  

Minden elhatározás, minden fogadalom - amit a tiszta fejjel 
kapcsolatban önmagának tett - egy pillanat alatt semmivé lett, amikor 
a Tamani a  karjába zárta. Laurel szorosan megbújt az ölelésében, és 
amikor Tamani egészen picit elhúzódott tőle, még erősebben 
kapaszkodott belé. Egy másodperc, és elengedi.  

Még egy. 
 Még kettő.  
Végül nagy nehezen elengedte a karját, és véletlenül sem 
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pillantott a tündérfiúra. Ha megtenné, képtelen lenne megállni, hogy 
meg ne csókolja, és amennyiben az megtörténne: mindennek vége. 
Egész délután nem tudna betelni vele. 

- Nos - fogott bele a mondókájába Laurel, és leült az 
íróasztalához, a székre, ahová a fiú nem tudott mellé telepedni -, mit 
beszéltnek Rosterrel? 

- Nevetséges volt az egész, tök fölösleges - felelte Tamani a 
szemét forgatva. Leült a lány ágyára, és oldalra dőlve felkönyökölt. 
Laurelnek meg kellett kapaszkodnia a szék karfájában, mert minden 
porcikája a fiú után vágyott. Oda akart bújni a mellkasára, fejét az álla 
alá igazítani, hogy bőrén érezhesse a vibrálást a fiú torkánál, amikor 
megszólal, és... 

Összpontosíts!!! 
 - Mit kaptál büntetésnek? - kérdezte, mert nem akarta bevallani, 

hogy az iskolai pletykák már elértek hozzá, és nagyon jól tudja a vá -
laszt. 

- Három nap iskolán belüli felfüggesztést. David  - úgy mondta 
ki a nevet, mintha szitokszó lett volna - fog engem korrepetálni, hogy 
javíthassak a jegyeimen. 

- Ez most komoly? - kérdezte Laurel kicsit hangosabban, mint 
tervezte. Arról senki se számolt be neki, hogy a fiúknak együtt kell 
dolgozniuk. Rossz hír.  

Tamani gúnyosan felkacagott. 
- Hát... - Laurel néhány másodpercig meg sem tudott szólalni. - 

David tulajdonképpen remek tanár. - Nagyon jól tudta, hogy Tamani 
mindig felhúzza magát azon, ha ő Davidét dicséri, de hogy tehetett 
volna mást? Évekig tartó otthon tanulás után David segíteti neki 
abban, hogy megbirkózzon az állami iskolával.  

- Kétségem sincs efelől. De én az osztályozás egészét sértőnek 
érzem. Életemben nem láttam még ilyen igazságtalan, semmitmondó 
megkülönböztetést. Amit az emberek értékmérőként használnak, az 
tulajdonképpen... 

- Sokkal rosszabb, mint amit Avalonban használnak?  Tamani az 
ajkát biggyesztette.  

- Most örülök csak, hogy nem vagyok igazi diák. Biztosan 
valami drasztikus eszközhöz kellene nyúlnom. Fogalmam sincs, 
mihez kezdek Daviddel három napig. 

- Legyél kedves hozzá! - kérte Laurel. 
- Felügyelet alatt leszünk, Laurel. 
- Komolyan mondtam. Semmi dicsekedés, piszkálódás, semmi. 
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Légy kedves!  
- Nem fogok piszkálódni, megígérem.  
Laurel bólintott, de nem jutott eszébe semmi,  amit még 

mondhatna. Végül úgy döntött, hogy ideje témát váltani. - Tehát Shar 
most errefele dolgozik? 

Tamani megrázta a fejét. - Csak néhány napig. Aztán vissza kell 
térnie a birtokra. 

- Hogyan utazik? Neki is van kocsija? - Laurelre rájött a nevet-
hetnék, amikor az autón furikázó tündéreket elképzelte.   

De Tamani elkomorodott. - Tamani de Rhoslyn, őrszem, fear- 
gleidhidh  és sofőr, szolgálatára. 

- Mikor??? Azt hittem, mindig engem őrzől.  
- Amikor itthon vagy, kevésbé kell ébernek lennem. Főleg 

éjszaka. És azt se feledd - folytatta vigyorogva -, hogy van mobilom. 
Az on bármikor megcsörgethet, ha gond van - mondta, és előredőlt. A 
nyakánál kigombolt ing remek belátást biztosított. - Akkor pedig 
rohanok, és megmentelek!  

Laurel igyekezett nem figyelni a végtagjaiban jelentkező 
csiklandozó melegségre. 

- Akkor jó - mondta. Aztán leoldotta a magáról a szirmokat 
leszorító kendőt, és abban reménykedett, hogy ezzel elmúlik a 
mellkasából is a szorítás. A szirmok ernyedten lekókadtak. Már ami 
megmaradt belőlük. Egész nap hullatta őket. Holnap reggel már nem 
kell titkolóznia. Micsoda megkönnyebbülés.  

Egy pillanatra megbénította a felismerés, hogy talán ez volt az 
utolsó alkalom, amikor rejtőzködnie kellett. Avalonban erre semmi 
szükség nem lesz. Ha viszont továbbtanul, akkor még legalább négy 
évig lekötözött virággal kell járnia. A felvételi pontszámai ott 
hevertek a hátizsákja alatt. Elég jó eredményt ért el ahhoz, hogy egy 
nevesebb egyetemre bejusson. Még a Berkeley-re is van esélye. 
Tavaly az átlag alatti pontszámok megkönnyítették számára a döntést 
- főleg, hogy nyáron az Akadémián meg szinte remekelt. De most? 
Egy teljesen új út nyílt meg előtte, amelyen elindulhat, ha akar.  

A lehetőségeket most inkább tehernek, mint áldásnak érezte.  
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HUSZONHAT  
 

H Á R O M  T E L J E S  N A P  összezárva Mr. Robisonnal és Daviddel.  
Házifeladat-írás. 
Vagy legalábbis annak mímelése.  
Ellenséges tekintetek. 
Az első napon főleg David volt az, aki szúrósan méregette 

Tamanit. Ha azt vesszük, hogy utóbbi állt nyerésre, akkor ez nem 
csoda. 
Már ha nyerésre állt... 

Egyetlen tökéletes nap erejéig Tamani komolyan hitt abban, 
hogy a boldogságba bele lehet halni. Laurellel lenni, igazán és csak 
vele lenni, a karjaiba zárni, és látni, hogy felmosolyog rá... sokkal, 
sokkal csodásabb volt, mint amilyennek megálmodta. Minden 
korábbi sikerélménye elhalványult emellett. Három generáció óta ő a 
legfiatalabb őrparancsnok? Semmiség. Hogy ő az alkalmazott humán 
interakciók tárgyának fő szakértője? Csupán eszköz céljai el éréséhez. 
De Laurellel lenni? Ez viszi a pálmát. Tamani meglepetten 
tapasztalta, milyen könnyen belesimul ebbe az új szerepbe. És hogy 
milyen könnyedén simul a lány a karjába... Az a határtalan öröm, 
amikor Laurel rámosolyog... Semmi más nem számít.  

Vissza fogja szerezni. Elhatározásokban korábban  sem volt 
hiány, de akkor csak egy álmot kergetett. Most viszont pontosan 
tudta, mit veszíthet, és bármire képes volt, hogy még egy olyan napot 
tölthessen Laurellel, mint amit a kis házban átéltek.   

Amikor mosolygáson kapta magát, megköszörülte a torkát, és 
igyekezett savanyú képet vágni, miközben azt színlelte, hogy 
érdekelve hallgatja David kiselőadását a Pitagorasz-tételről. Micsoda 
időpocsé k o l á s . . .  

- Fiúk, úgy tűnik, egész jól haladtok. Most, ha megbocsátotok, 
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dolgom van odakint. 
Tamani elfojtott egy nevetést. Az úgynevezett „felügyelet‖ felért 

egy viccel. Mr. Robisonnak ma már tizennégyszer volt dolga odakint. 
Pontosan kétszer annyiszor, mint az előző nap. Abban a pillanatban, 
amikor a tanár elhagyta a termet, David elhallgatott. Semmire sem 
reagált, amit Tamani tett vagy mondott. Ült, és a táblát bámulta. 
Amikor Mr. Robison visszatért, David közönyösen magyarázta 
tovább az adott témát. Pontosan ott folytatta, ahol előzőleg 
abbahagyta, nem kísérteties? Mr. Robison persze semmit sem vett 
észre. 

Egy dolgot azonban Tamani képtelen volt megérteni: Davidét 
éppolyan rosszul érintette a büntetés, mint az, hogy elveszítette 
Laurelt. Tamanit teljesen hidegen hagyta a dolog: a büntetés az élet 
velejárója. Az ember elszenvedi, aztán megy tovább - semmi szükség 
bánkódni felette. Tamaninak legalábbis esze ágában sem volt. 

Gyakran eltöprengett azon, hogy az emberek valószínűleg azért 
stresszelnek  állandóan, mert életük nagy részét a négy fal között 
töltik. Hogyan is élhetnének stressz nélkül, ha soha sincsenek friss 
levegőn, és hogyan találhatnának építő jellegű megoldásokat a 
gondjaikra, ha nem végeznek fizikai munkát? Tamani már tízéves 
kora előtt éveket töltött az édesapjával a mezőn, a húgával együtt 
gátat épített, és segített az édesanyjának az Akadémián. Az 
embereket azonban felsorakoztatják és karámokba terelik, mint a 
marhákat. De talán még jót is tesz nekik - ki tudja, lehet, hogy a 
marhák is szeretik, bezártságot... Tamaninak azonban komoly 
fenntartásai voltak ezzel kapcsolatban. 

Mr. Robison már öt perce távol volt. Már csak egy órájuk 
maradt, a kicsengetésig. Lehet, hogy a tanár vissza sem jön ma már?  

- Ugye tudod, hogy eleve a vesztes oldalon állsz? - kérdezte 
Tamani Davidtól. - Mindig azon álltál. Mint az megjósolható volt, 
David egy szót sem szólt.- A tündérek és az emberek nem lehetnek 
egymással. Jó, tudom, te mindent megtettél az ügy érdekében, és - 
őszintén szólva - hálás is vagyok, hogy ott voltál Laurel mellett, 
amikor én nem tudtam. De hidd el, nem működik! Te nagyon más 
vagy. Lehet, hogy ugyan úgy nézünk ki, de az emberekben és a 
tündérekben kevés közös vonás van. Még mindig semmi.- Nem 
lehetnek gyerekeitek sem. 

David megfordult, és Tamanira nézett. A „felfüggesztés‖ 
kezdete óta semmivel sem lehetett kizökkenteni a közönyéből, 
semmire sem reagált. Most viszont még a száját is kinyitotta, hogy 
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mondjon valamit, de aztán meggondolta magát, és újra a tábla felé 
fordult. 

- Mondd csak ki! Hisz azért is vagyunk itt, hogy tisztázzuk a 
közöttünk felmerülő nézeteltéréseket, nemde? - Tamani felkacagott. - 
Arra nyilván nem gondoltak ezek, hogy nem csak a nézeteink térnek 
el. David Tamanira meredt, a szóviccet meg sem hallotta.  

Tamanit hirtelen szíven ütötte, mennyire fiatal az emberfiú. 
Néha teljesen megfeledkezett arról, hogy David, Laurel és a barátaik 
sokkal, némely értelemben nagyon sokkal fiatalabbak voltak nála. 
Igaz, hogy most ő is tinédzserként flangált az iskolában, de valójában 
az Őrezred tisztje volt. Ha valaki, akkor ő pontosan tisztában volt 
vele, hogy hol a helye, és mi a feladata. Az embergyerekek túl nagy 
szabadságot élveznek, ez néha bénító lehet. Nem csoda, hogy ilyen 
sok időbe telik, mire felnőnek. 

- Csak segíteni szeretnék neked, hogy megértsd - tette hozzá az 
előzőekhez Tamani. 

- Nincs szükségem a segítségedre. 
Tamani bólintott. Nem kedvelte Davidét, de már gyűlölnie sem 

kellett, mert nem jelentett legyőzendő akadályt. Bizonyos szinten 
még együtt is érzett vele. Az ízlését sem kérdőjelezhette meg.  

Tizenöt perc telt el néma csendben. Fél óra. Tamani már éppen 
azon morfondírozott, hogy az utolsó félóráról maga is meglóg, ami-
kor David megszólalt.- Sok embernek nem lehet gyereke. Ott vannak 
például Laurel szülei... 

Tamani már el is felejtette, hogy a gyerek dolgot feszegette. 
Kissé furcsának tűnt, hogy két nap kukaság után David pont erre a 
témára harap rá. - Tudom, de.... 

- Akkor fogadhatnak örökbe. Vagy együtt maradnak, csak ők, 
ketten. Nem kell gyerek ahhoz, hogy boldog legyél.  

 - Talán tényleg nem - ismerte el Tamani. - De azt se felejtsd el, 
hogy Laurel száz évvel túl fog élni téged. Azt akarod, hogy végig-
nézze a haláltusádat? Meg az örökbe fogadott gyerekeitek halálát? 
Miközben ő még negyvennek sem néz ki! 

 - Szerinted nem gondoltam erre? De hát ilyen az élet. Mármint 
nem a tiétek, nyilván, hiszen nektek mindenre megvan az orvossá-
gotok, vagy mitek. - David ezt gúnyosan mondta, és Tamaninak 
nehezére esett lenyelnie az ajkára toluló szavakat: hiszen Davidén is 
segítettek már a tündérek gyógyírjai.  

- Nálunk másképpen mennek a dolgok. Nem tudhatod, mikor 
halsz meg: a jövő hónapban, a jövő héten, vagy esetleg nyolcvan év 
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múlva. Ezt a kockázatot vállalni kell, ha igazán szereted a másikat. - 
Néha a szerelem kevés. 

- Mondod te! - kiáltotta David, és Tamani szemébe nézett. - Ezt 
azért bizonygatod magadnak, hogy a végén te nyerj! 

Talált, süllyedt. Tamani tényleg gyakran elismételte magában 
ezt a mondatot az elmúlt pár évben. - Abban mindig biztos voltam, 
hogy a végén én nyerek - mondta a tündérfiú halkan. - Csak azt 
szeretném tudni, hogy mikor. 

David gúnyos, nevetésszerű hangot hallatott, és elfordult.- 
Emlékszel még rá, hogy mit meséltem Lancelotról?  

- Ő volt Ginevra tündér őre - mondta David. - Legalábbis a te 
változatod szerint. 

Tamani felsóhajtott. Kemény dió volt a fiú, de legalább 
odafigyelt arra, amit mondott. - A fear-gleidhidh szó tényleg azt 
jelenti, hogy „őr‖, de nem feltétlenül abban az értelemben, amiben 
gondolod. A fear-gleidhidh inkább egyfajta... védelmezőt jelent. 
Lancelot egyik feladata az volt, hogy megóvja Ginevra életét, de 
ugyanakkor Avalont is védelmeznie kellett - mindent meg kellett 
tennie azért, hogy Ginevra teljesíthesse küldetését. Felelősséggel 
tartozott azért, hogy az asszony ne hátráljon meg.  

- Te vagy Laurel fear-gleidhidh-e. 
- Én nem tudom, Laurel mennyit mondott el neked erről az 

egészről, de én ismertem őt... korábbról is.  Attól a naptól kezdve, 
hogy elhagyta Avalont, mindent megtettem azért, hogy én lehessek 
mellé beosztva. Minden döntés, amit valaha meghoztam, a 
kiképzésem minden perce egyetlen célt szolgált: hogy ezt a  pozíciót 
elnyerjem. Mert azt akartam, hogy olyasvalaki őrizze, aki szereti, ne 
pedig olyan, aki számára közömbös az élete. Azt gondoltam, nincs és 
nem is lehet jobb védelmező annál, mint aki úgy szereti őt, ahogyan 
én. David szomorúan ingatta a fejét, és meg akart szólalni.  De 
Tamani folytatta. - Tévedtem. 

David szemében érdeklődéssel vegyes gyanakvás villant fel.  
- Ezt meg hogy érted? 
 - A szerelem elhomályosította az ítélőképességemet. Tudtam, 

hogy Laurel szereti, ha a magánéletét tiszteletben tartják, ezért  bár ő 
maga nem is tudott arról, hogy figyeljük - lazítottam az ellenőrzésen a 
faháznál, a birtokon. A család akkor költözött el, amikor éppen nem 
figyeltünk. Amíg vissza nem tért, attól rettegtem, hogy Laurel életét 
és Avalon biztonságát is kockára tettem, őrszemeket rendeltünk ide. 
Én is jönni akartam, de nem csak védeni szerettem volna Laurelt, 
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hanem vele lenni. Utóbbit talán mindennél jobban... így aztán távol 
tartottam magam tőle, mert rájöttem, hogy rossz az indítékom. 
Beláttam, hogy a hibás indíték ugyanolyan, mint egy hibás döntés. 
Most pedig itt vagyok, és el kell mondanom neked, hogy minden 
egyes pillanat, amikor veled láttam, tortúra volt számomra. Amiatt, 
hogy ennyire szeretem, képtelen voltam jól végezni a munkámat. Ott 
volt az az éjszaka a trollokkal... A nyomukba kellett volna erednem. 
De nem tudtam  otthagyni őt.  

- Mi lett volna, ha még több troll támad ránk? Ha az első 
csoportnak csak az lett volna a dolga, hogy téged elcsaljon mellőle? 

Tamani megrázta a fejét. - Bíznom kellett volna az 
őrtündéreimben. Ne érts félre, el akarom végezni a dolgomat. De már 
nem azok miatt a nemesnek tűnő, de ködös eszmék miatt vagyok itt, 
mint korábban. Kész vagyok meghalni Laurelért, és régen azt 
gondoltam, emiatt különleges vagyok. Pedig az igazság az, hogy ezt 
bármelyik őrszem megtenné. Néha az is megfordul a fejemben, hogy 
Laurel nagyobb biztonságban lenne egy másik fear-gleidhidh  
védelme alatt.  

- Akkor miért nem mondasz le? - kérdezte David. 
Tamani csak nevetett, és megcsóválta a fejét.  
- Nem lehet.- Nem mondod. Ha úgy gondolod, hogy nagyobb 

biztonságban lenne valaki mással, nem az a kötelességed, hogy 
lemondj a pozíciódról? 

- Ez nem így működik. Esküt tettem, ami egész életemre 
Laurelhez köt. Halálom napjáig védelmeznem kell.  

- Örökké? 
Tamani bólintott. - Amikor Laurel nem Avalonban van, én 

vagyok a felelős érte. Tehát, ha úgy dönt, hogy veled marad, és ti 
ketten beszambáztok egy egyetemre, na, ki megy veletek? - Tamani a 
mutatóujjával először a plafon felé, aztán a mellkasára bökött.  

- Mi van??? 
- Így vagy úgy, de ott leszek. Ha az kell, akkor csak messziről, 

csendesen fogom figyelni - a tudta nélkül. És nem számít, hogy 
meddig élsz, abban a percben ott leszek mellette, amikor meghalsz. 
Vagy az egész életemet Laurellel töltöm, vagy pedig távolról 
vigyázok rá, miközben ő mással van.  Földöntúli boldogság vagy a 
poklok kínja. Nincsen középút.  

- Már megbocsáss, de én inkább a poklok kínját kívánom neked  
- mondta David gúnyosan. 

 - Megértelek - felelte Tamani. - És nem is hibáztatlak az 
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érzéseidért. De egész idő alatt, amíg azon igyekeztem, hogy fear-

gleidhidh legyek, egyszer sem jutott eszembe, hogy pont a Laurel iránt 
érzett szerelmem miatt leszek gyengébb védelmező. Ettől néha 
bekattanok, és olyan dolgokat teszek, amikről tudom, hogy nem 
szabadna. - Tamani elhallgatott, majd folytatta: - Például ártatlan 
járókelőkbe ütközöm, csak hogy egy pillanatnyi elégtételt vegyek. 
Nagyon amatőr dolog volt, elnézést kérek.  

David felhúzta a szemöldökét. - Amatőr? 
- Igen - felelte Tamani. David először felnevetett, majd 

köhögött, aztán teljes erővel kitört belőle a röhögés. -Amatőr - 
motyogta közben. 

Fura humorérzéke van az embereknek.  
- Én viszont cseppet sem sajnálom - mondta David, de a 

mosolya jóindulatú volt. - Én tényleg meg akartalak ütni, és te 
is azt akartad, hogy én megüsselek. Mindketten megkaptuk, 
amire vágytunk.  

- Ezzel felesleges lenne vitába szállnom.   
A két fiú néhány másodpercig egymásra meredt, majd 

elröhögték magukat.  Most nézz meg minket! - mondta David. - 
Annyira szánalmasnak vagyunk. Az egész életünk körülötte 
forog. Én... - elhallgatott, és lesütötte a szemét, nyilvánvalóan 
egy kicsit zavarban volt. - Én azt hittem, belehalok, amikor 
szakított velem .  

Tamani őszintén bólintott. - Ismerem az érzést.  
- Én is tudom, hogy amikor elmentél, akkor sem voltál elég távol  

- mondta David. - Hiányoztál neki, állandóan. Néha azon kaptam, 
hogy a levegőbe bámul, és amikor megkérdeztem, hogy mire gondol, 
csak elmosolyodott, és azt mondta: „semmire‖. Ilyenkor tudtam, hogy 
gondolatban veled van. - A fiú előredőlt. - Még életemben nem 
gyűlöltem annyira senkit, mint téged, amikor megjelentél itt 
szeptemberben. 

- Ugyanez volt velem is - ismerte be Tamani, de nagyon 
igyekezett, nehogy meglátszódjon rajta, hogy tulajdonképpen 
mennyire örül. – Laurel mindig magával hordott egy képet rólad a 
zsebében. Akkor is nála volt, amikor két éve nyáron Avalonba jött. Én 
pedig gyűlöltem, hogy még akkor sem lehetett igazán az enyém, 
amikor kettesben maradtunk, mert te mindig ott voltál vele. 

- Szerinted tudja, hogy tudjuk? 
- Ha eddig nem tudta, most már biztosan sejti - mondta Tamani 

elszomorodva. - Ezért nincsen egyikünkkel sem. Sokat gondolkodtam 
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azon, hogy miért csinálja. Azért, hogy mi ketten kibéküljünk végre, 
vagy azért, mert tényleg időre van szüksége? - mondta, majd 
kisvártatva hozzátette. - Szerintem békülj ki vele. 

- Ezt most komolyan mondod? 
- Azt mondtam, kibékülni, nem azt, hogy megint összejönni - 

felelte a tündérfiú, elhagyva az élt a hangjából. - Nagyon boldog 
lenne, ha megint barátok lennétek. Azt akarom, hogy boldog legyen. 
Iskola után egész estig nyomkövetésre megyek Sharral. Nem leszek 
itt, használd ki az időt! David egy pillanatig hallgatott. 

- Neked ebben mi a jó? 
- Mondd meg neki, hogy én küldtelek.- Aha, szóval Laurel 

boldog lesz, és még azért is te kapod a jópontot, hogy kibékülünk.  
- Ahhoz képest, hogy ember vagy, jól vág az eszed - mondta 

Tamani, és meg sem próbálta elrejteni a vigyorát.   De David a fejét 
csóválta.  

- Tudod mit utálok majdnem annyira, mint azt a gondolatot, 
hogy elnyerheted tőlem Laurelt? - kérdezte. 

- Mit? - Tamani felkészült mindenre. 
- Azt, hogy ez a hiperbéna tisztázzuk a nézeteltéréseket dolog 

tulajdonképpen működött.  
Tamani megvetően nevetni kezdett, amikor megszólalt a csengő.  
- Én azért nem mennék ilyen messzire, tesó - mondta. - Még 

mindig nem kedvellek - tette hozzá. De nem tudta megállni, hogy el 
ne mosolyodjon.  

Amikor Laurel óvatosan kinyitotta a bejárati ajtót, Daviddel 
találta magát szemközt, aki egy szál rézvirágot szorongatott a 
kezében. 

- Szia - köszönt a fiú zavartan. Majd a lány felé nyújtotta a 
virágot. - Ne haragudj - hadarta. - Bunkó voltam, elragadtak az 
indulataim, totál baromság volt, amit csináltam, és a helyedben én is  
szakítottam volna velem. 
Laurel egy hosszú másodpercig az arca előtt lengedező virágra 
meredt, majd mélyet sóhajtva elvette.  

- Én is nagyon sajnálom - mondta halkan. 
- Te? Te mit sajnálsz? - kérdezte David. 
- Hallgatnom kellett volna Chelsea-re. Mondta, hogy ki vagy 

akadva Tamanira, de én azt hittem, majdcsak túl leszel rajta. Komo -
lyabban kellett volna vennem. Őt is meg téged is. Nagyon sajnálom, 
hogy hagytam ennyire elfajulni a dolgot. 

David megdörzsölte a nyakát. - Azért nem volt annyira súlyos a 
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helyzet. Chelsea mindig meghallgatja a nyavalygásomat. Többnyire 
ennyi volt az egész. Nyavalygás. 

- Igen, de nem hagytam, hogy nekem nyavalyogj. Mindenféle  
problémát ki akartam zárni, ahelyett, hogy megkérdeztem volna, 
hogy mit érzel valójában, és végighallgattam volna a mondandódat. 
Egy igazi barátnő így tett volna - Laurel lesütötte a szemét.  

- Barátnő? Még a barátodként is megbuktam.  
- Szerintem nem tartozol nekem bocsánatkéréssel, ettől 

függetlenül köszi - mondta David. - Remélem, hogy túljutunk ezen, 
és a múltat magunk mögött hagyjuk. - Zavartan elhallgatott. – Együtt 
- tette hozzá. 

- David - fogott bele Laurel, és a fiú elszontyolodott képét látva 
sejtette, hogy az tudja, mi következik. - Én még nem állok készen 
arra, hogy ismét többes számban beszéljek magunkról.  

- Akkor most Tamanival jársz? - kérdezte David lesütött 
szemmel. 

- Senkivel sem járok - válaszolta Laurel, és a fejét rázta. - 
Tizenhét évesek vagyunk, David. Kedvellek, és kedvelem Tamanit is, 
de most nem akarok arra gondolni, hogy mi lesz „örökké‖. Még azt 
sem tudom eldönteni, hogy tovább tanuljak-e jövőre, vagy sem. - 
Honnan tudhatnám akkor, kivel fogom leélni az életemet?  

David arca fura kifejezést öltött, de Laurel tovább mondta a 
magáét.- Ott van Yuki, meg Klea, meg a trollok, meg az érettségi, 
meg, a továbbtanulás... - nyögte. - Nem hiányzik még ez is. 

- Úgy hangzik, hogy leginkább egy barátra lenne szükséged 
motyogta David, miközben mereven a lábtörlőt fixírozta. 

Laurel maga is megdöbbent, mekkora erővel söpör át rajta a 
meg könnyebbülés. Esélye sem volt, hogy ne sírja el magát. - Ha 
tudnád - mondta, és a könnyeit törölgette -, mekkora szükségem van 
egy jó barátra. 

David előrelépett egyet, magához húzta Laurelt, és csak ölelte. 
Arcával a lány feje búbjához simult. Laurel úgy érezte, hogy minden 
félelme elmúlik, mikor a fiú testének melege átjárta, mikor 
meghallotta a szíve dobogását. Megrémítette a gondolat, hogy 
majdnem el veszítette ezt a barátságot.  

- Köszönöm - suttogta. 
 - Egyet viszont tudnod kell: mindent meg fogok tenni azért, 

hogy újra a barátnőm legyél - mondta David, majd elengedte a lányt, 
és hátralépett. - Csak őszinte akartam lenni hozzád...  

Laurel a szemét forgatta, és kacagott.  
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- De addig is - folytatta a fiú sokkal komolyabban - leszek a ba-
rátod, és várni fogok. 

- Pedig azt hittem, már szóba sem fogsz állni velem. - Laurelt 
kicsit meglepte, hogy David fülig elvörösödött.  

- Kaptam... némi ösztönzést. Tamani küldött hozzád - bökte ki a 
fiú végül. 

- Tamani? - kérdezett vissza Laurel, és azt hitte, nem jól hallott. 
Ma végre beszélgettünk egy jót. Azt mondta, távol marad egy 
darabig, hogy kibékülhessek veled.  

Laurel elgondolkodott a hallottakon. - És miért tenne ilyet? 
- Nálad akar jó pontot szerezni. Mi másért? - horkantotta David.  

Laurel megcsóválta a fejét, de elismerte, működött a 
dolog. Hívtalak tegnap - vallotta be. 

  - Tudom. Nem hagytál üzenetet.Megharagudtam a rögzítődre.  
David elvigyorodott.  
- Megjöttek az eredményeim. 
David biccentett. Ez szinte ugyanolyan fontos volt neki is, mint 

a lánynak. - Az enyémek is. Még mindig nem értem utol Chelsea-t. - 
A tieid milyenek? 

Laurel rámosolygott a fiúra, és beszámolt neki a jelentősen jobb 
pontszámokról, valamint a lehetőségekről, amelyek így megnyíltak 
előtte. Pár pillanatig olyan volt az egész, mintha mi sem változott 
volna, hiszen - és erre Laurel most jött rá - David mindig és 
elsősorban a barátja volt. Talán ez volt a legnagyobb különbség a két 
fiú között. Daviddel a barátság alapozta meg a kapcsolatukat, míg 
Tamanival a szenvedély. Laurel egyik véglet nélkül sem tudta 
elképzelni az életét. Ha választ közöttük, akkor az azt  jelenti, hogy az 
egyikről örökre le kell mondania? Ez a gondolat nem használt most 
neki, így aztán el is hessegette: úgy döntött, inkább értékeli azt, ami 
az orra előtt van.  

– Bejössz?  
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  HUSZONHÉT 

 

 
T A M A N I  M O Z D U L A T L A N U L  Ü L T ,  és a horizont 

mögé bukó nap fényében az erdőt fürkészte, hátha észlel némi 
mozgást. Ez a napszak volt a legalkalmasabb arra, hogy trollokra 
vadásszon - az ő idejük ekkor jön el, mivel a megnyúló árnyékok 
remek lehetőséget teremtenek a lopakodásra. Biztos, hogy a trollok 
valahol a közelben rejtőztek el, hisz amikor megsebesültek, mindig 
ebbe az irányba igyekeztek. De a két lakónegyed közé ékelődő 
néhány négyzetkilométernyi erdőség átkutatása eddig nem hozott 
eredményt.  

Tamani a fogát csikorgatta. Megígérte Aaronnak, hogy 
helyrehozza a dolgokat, és ha megígérte, akkor - az Istennő szemére - 
az úgy is lesz! 

- Látom, a kiképzésen hiába tanítottuk meg neked, hogyan 
maradj észrevétlen, Tamani. Egy félhulla troll is meghallaná ezt a 
fogcsikor gatást - hallatszott egy közönyös, szinte unott hang a 
fenyőfa alól, amelyre Tamani azért mászott fel, hogy jobban 
körbenézhessen.  

A tündérfiú felsóhajtott. 
- Kicsit túlzásba viszed a dolgot - tette hozzá Shar, és 

aggodalom csendült a hangjában. - Ez már a harmadik éjszaka 
egyhuzamban. Féltelek.  

- Általában nem szoktam ennyit dolgozni - mondta Tamani -, de 
ki akarom használni, hogy itt vagy. Egyébként úgy csinálom, hogy 
egy éjszaka munka, egy éjszaka pihenés. 

- Így aztán minden második éjszakán nem alszol.  
- Őrségben is elszunnyadok néha.  
- Nem sokszor, gondolom. Tudod, hogy a trollvadászat nem a  te 

dolgod - folytatta Shar olyan halkan, hogy Tamani alig hallotta. Ezt 
már az elmúlt két éjszakán is megemlítette.  

- Ennél jobban hogyan vigyázhatnék Laurelre? - kérdezte a tün-
dérfiú hevesen. 

- Kitűnő kérdés - mondta Shar. Már majdnem felért Tamani 
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mellé.- Az a célod, hogy halálba kergesd magad a lelkiismeret 
furdalás miatt? 

- Ezzel meg mit akarsz mondani? 
- A múltkor döntéshelyzetben voltál: követed a trollokat, vagy  

Laurellel maradsz. Utóbbit választottad. Azt nem tudom, hogy adott  
helyzetben a lehető legjobb döntést hoztad-e meg, de mindenesetre 
védhető a választásod, főleg, hogy Laurel eszméletlen volt, és nem 
tudta volna megvédeni önmagát. Ha másképpen döntöttél volna, ta-
lán a rejtekhelyükig is követhetted volna a trollokat. De az is lehet, 
hogy ugyanolyan eredménytelen lett volna a hajsza, mint ez most. 
Sajnálom, hogy Aaron helytelenítette a döntésedet, de nem szabadna 
ennyire a szívedre venned. Lépj már tovább!  

Tamani megcsóválta a fejét. - Aaron már majdnem odaért. 
Laurel simán hazajutott volna. Én pedig egy lépéssel közelebb 
jutottam volna ahhoz, hogy a fő ellenségeket örökre kiirthassuk.  

- Könnyű ezt így utólag mondani, hogy Laurel tényleg 
biztonságban hazaért. De ki tudja, a közelben hány troll rejtőzködött, 
arra várva, hogy te eltűnj Laurel mellől. Vagy hogy Yuki és Klea nem 
ezt várták-e? 

- Ez nem tűnik valószínűnek - motyogta Tamani. 
- Nem is az. Te viszont fear-gleidhidh  vagy. Az a dolgod, hogy 

a legvalószínűtlenebb veszélyforrást is felfedd. Az a legfontosabb 
feladatod, hogy Laurelt életben tartsd, és a munkáját segítsd.   

– Ha ő meghalna, azonnal elindulnék magam is a Világfához - 
mondta Tamani. 

- Tudom - suttogta Shar a sötétben.  
Eltelt egy óra, aztán kettő. A két tündér némán szemlélte az 

erdőt, Tamani érezte, hogy majd leragad a szeme, a kimerültség 
szinte minden porcikáját átjárta. Már többször előfordult, hogy két 
egymást követő  éjszakán dolgozott, de ez a harmadik már neki is túl 
sok volt. Shar nappal aludt, de ő csak az iskolában szunnyadhatott 
egy keveset, amikor Mr. Robison kiment a teremből, meg néha a fán. 
Azóta nem aludt egy jót, mióta Laurel kívánságának 
engedelmeskedve kikelt a lány ágyából - pedig ha hajnal előtt lelépett 
volna, Laurel sohasem tudta volna meg, hogy maradt. Lehunyta a 
szemét, és maga elé képzelte a lányt, úgy, ahogy utoljára látta: szőke 
haja selyemfátyolként terült el a párnán, a szája sarkánál pedig még 
álmában is halvány mosoly játszadozott. 

A szeme azonban rögtön kipattant, amikor megzörrent alattuk 
az avar. Először azt gondolta, hogy csak egy szarvas. De újra és újra 
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hallotta a száraz levelek ropogását. Egy kecses állat léptei nem ilyen 
nehezek. 

Tamani visszafojtott lélegzettel kívánta, hogy megtörténjen 
végre, amire várt. Mégis alig hitt a szemének, amikor két troll 
botladozott be a látóterébe. Mindkettő friss vértől bűzlött, az egyik 
egy megtermett szarvasbikát vonszolt maga után. Ha egyenesen 
folytatják az útjukat, pont az alatt a fa alatt haladnak el, ahol Tamani 
és Shar rejtőzködtek. 

A két tündér nesztelenül leereszkedett. A trollok szemmel 
láthatóan nem siettek, könnyű volt szemmel tartani őket. Tamani a 
legszívesebben azonnal nekik ment volna, de visszafogta magát, mert 
ez az éjjeli küldetés többről szólt, mint hogy kiirtsanak néhány 
garázda trollt. Ideje volt rábukkanni a rejtekhelyükre. Ott aztán 
minddel végezni lehet. 

Shar és Tamani szinte ráérősen haladtak a trollok nyomában, rö-
vid sprintekkel követték őket az ösvény mentén. Amikor a trollok 
megálltak, Tamani azonnal lebukott, és tudta, hogy Shar mögötte 
ugyanígy tesz. Biztos volt benne, hogy a trollok nem tudják 
kiszagolni a jelenlétüket, se vér, se kénkő nem csiklandozhatta az 
orrukat. Néhány troll azonban képes volt megérezni a veszélyt, 
legalábbis Shar ezt állította időnként.  

A szarvas tetemét cipelő troll hirtelen felemelte zsákmányát a 
földről, mintha a hús minőségét akarná ellenőrizni, majd mind a két 
troll eltűnt. 

Tamani elnyomott egy döbbent kiáltást. A szemük előtt tűntek 
el! Nem jött elő rejtekéből, de lélegzet - visszafojtva hallgatózott. A 
távolból suhogást, egy reccsenést, egymáshoz ütődő faágak hangját 
hallotta. Majd néma csönd. Eltelt egy perc. Kettő. Három. De semmi 
nesz. Tamani felállt, minden idegszálával futásra, harcra készen.  

- Láttad ezt? - suttogta Shar. 
- Igen - mondta Tamani, de még bekalkulálta, hogy bármikor 

előugorhatnak a trollok egy fa mögül. Az erdő azonban néptelen és 
hallgatag maradt. A tündér arra a helyre meredt, ahol a trollok az 
előbb álltak. A lehullott leveleken ott csillogott az elejtett trófea vére. 
Tamani követte a cseppeket, egészen egy aprócska tisztás szélé ig. A 
bíborszínű ösvény véget ért, ahol a trollok eltűntek. 

Leguggolt, hogy jobban szemügyre vehesse a vért. Majd felállt, 
és elindult, miközben a szemével az előtte álló fát vizsgálta. Mikor a 
fél utat megtette a fáig, megfordult. A vércseppek nem mögötte 
voltak. 
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 Hanem balra tőle. 
Pedig ő a fát megcélozva tette meg a távot.  

Mit csinálsz? - kérdezte Shar. 
- Pillanat - felelte összezavarodva Tamani. Visszatért a véres 

cseppekhez, és újra elindult. Most egy másik fát vett célba, és félúton 
ismét megállt. Amikor megfordult, a cseppek mögötte voltak, de 
jobbra. 
Tamani leguggolt, és a fákat nézte, amelyek látszólag előtte voltak. 
de ezek szerint mégsem.  

- Shar! - mondta, és megint a vércseppekhez állt, oda, ahol 
véget értek. - Gyere, és állj ide elém! 

Ám amikor Shar lépni akart, a lába magától átlós irányba indult 
el. Tett még két lépést, majd megállt, és döbbenten Tamanira meredt. 

- Érted már? - kérdezte Tamani, és a mentora arcán tükröződő 
tanácstalanság a körülmények dacára megmosolyogtatta.  

Miközben Shar azt a pontot tanulmányozta, ahol az előbb állt. 
Tamani lecövekelt, és kinyújtotta a kezét. Nem tudott kitapintani 
semmit, de minél messzebbre nyújtózkodott, annál szélesebbre tárult 
a karja. Amikor megpróbálta összeérinteni a két kezét, azok  a 
mellkasa felé indultak.  

- Shar! - suttogta fojtottan Tamani. - Gyere ide, és csináld azt, 
amit én! 

Beletelt egy-két pillanatba, de aztán Shar is ott állt, és kinyújtott 
karral próbálta behatárolni azt a vonalat, amelynek mentén a jelek 
szerint meghajlott körülöttük a tér. Olyan volt, mintha valaki egy kis 
kört vágott volna ki a világegyetemből. Egy kupola, amelyet érezni 
sem lehetett. Bejutni meg pláne nem. 
Tamani azonban biztos volt benne, hogy valahogy be lehet jutni Ott, 
ahol a trollok is bejutottak. 

- Ha nem láttam volna a trollokat eltűnni, észre sem vettem 
volna, hogy valami nincs rendjén - mondta Tamani, és leengedte a 
karját. 

- De nem látunk semmit, és érezni is csak közvetetten érezzük  - 
mondta Shar, és karba tett kézzel bámult a sötétségbe. – Hogyan 
mászhatunk át egy falon, amit kitapintani sem tudunk? 

- A trollok átmentek rajta - felelte Tamani. - Tehát nem 
feltétlenül fal. 

Shar csendesen ellépett Tamani mellől, és felvett egy apró 
szikladarabot. Eltávolodott néhány lépésre, és elhajította. A 
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szikladarab a válaszfalat elérve nyom nélkül eltűnt.  Tamani 
felbátorodott, és felkapott egy gallyat. Semmit sem érőn, semmi sem 
gátolta meg a szabad mozgásban, de amikor szúrni akart a gallyal, az 
ág hegye oldalra siklott. Zavartan visszahúzta, majd új ötlete támadt.  

Lehet, hogy pont növények ellen találták ki. 
A láthatatlan fal felé hajította a gallyat, és arra számított, hogy 

az visszapattan. Ehelyett eltűnt, mint a szikladarab.  
Vagy nem. 
 - Ezt nevezem én biztonságnak - sóhajtotta Tamani. 
- Mióta értenek a trollok az ilyesfajta varázslatokhoz? - kérdezte 

Shar. 
- Semmikor óta - felelte Tamani komoran. - Tehát elvileg 

könnyen el kellene bánnunk vele. 
- Hát ez nyilvánvaló - mondta Shar gúnyos hangon. 
Tamani a titokzatos semmit vizslatta. - Át tudok dobni rajta 

dolgokat, de egy gallyal nem lehet átszúrni. Gondolod, hogy át 
tudnál dobni engem rajta? 

Shar hosszan Tamanira nézett, majd egyik szemöldökét 
felhúzva bólintott. - Megpróbálhatjuk. - Azzal letérdelt, és maga előtt 
össze fűzte az ujjait. Tamani egyik lábával belelépett a tenyerébe.  

- A haon, a dó, a trí ! - zihálta Shar, és Tamani már repült is a 
fal felé.  

A levegőben volt, aztán az a fájdalmas és határozott érzése 
támadt mintha a testét kifordították volna. A fájdalom azonban 
gyorsan elmúlt. Tamani hanyatt zuhant a földre, egy pillanatig 
levegőt sem kapott. Mennyi csillag van az égen , gondolta, 
miközben megpróbált magához térni. Shar lepillantott rá, és úgy 
tűnt, mintha még szórakoztatná is a dolog. 

- Mi történt? - kérdezte Tamani. 
- Izé... visszapattantál. 
Tamani felült, és maga elé bámult. - Biztos, hogy kifejezetten a 

tündérek ellen találták ki. A tündéreken kifogni viszont képtelenség. 
A földre bámult. - És ha aláásunk? 

- Lehet - mondta Shar bizonytalanul. 
- Akkor mit tegyünk? 
Shar nem felelt azonnal. Megrökönyödve szemlélte az apró 

tisztást, jobbra-balra döntötte a fejét, mintha azt a szöget keresné, 
amelyből nézve feltárulhat előtte a titok. Hirtelen megállt, és ki 
egyenesedett. 

- Mi lenne, ha... - mondta, kinyújtotta a kezét, és a lábujjával 
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neki kezdett megrajzolni a láthatatlan fal körvonalát. A zsákjából elő 
varázsolt egy zsinórral összehúzott tasakot. - Állj hátra!Tamani 
automatikusan hátrálni kezdett, és kíváncsian figyelte, mire készül 
Shar.  

Az őrtündér kilazította a zsinórt, közé csippentett valamit a 
tasak aljából. Leguggolt, és halványszínű porított anyagot hintett 
körbe maga köré. A szórást egy - a fej fölül induló íves mozdulattal 
zárta, amelynek vonala eltűnt, amikor átért a láthatatlan falon.  

Tamani ijedten hátraugrott, amikor a kis tisztás mérete egy 
szempillantás alatt megháromszorozódott. Lélegzet - visszafojtva 
meredt arra a hatalmas területre, amely a szemük láttára jött létre 
gyakrolatilag a semmiből. A tisztás közepén egy düledező épület állt, 
gondosan bedeszkázott ablakokkal. Világlott a telihold fényében.  

A  fiú hasra vetette magát, és egy csertölgy mögé kúszott, mert 
ónnal rájött, mennyire védtelenek, sőt mennyire védtelenek voltak 
egész éjjel. Miután a holdsütötte tisztáson semmi sem mozdult,  
Tamani lassan előmászott. Bár valahol legbelül sejtette, hogy az 
óvatosság itt már hiábavaló. Ha valaki vette a fáradságot, hogy az 
elmúlt negyedórában szemmel tartsa őket, már régen elkéstek a 
bújkálással. A kiképzésen azonban azt tanulta, hogy mindig a 
legnagyobb körültekintéssel kell eljárnia.  

Shar nem mozdult. Ott állt a maga köré rajzolt körben, és a 
tenyerén egyensúlyozott üres zacskóra meredt. Az arckifejezése a 
döbbent szörnyülködés és a szédítő öröm keveréke volt. Akármit is 
tett, arra egyáltalán nem számított, hogy működni fog.  

- Mi volt ez? - kérdezte Tamani elismerően. 
- Só - felelte Shar, és kongott a hangja. Le sem vette a tekintetét a 

kis zacskóról. Tamani nevetésben tört ki, de Shar nem volt partner.  
- Várj, ez most komoly? 
- Ide nézz! 
Tamani a földre pillantott, oda, ahová Shar mutatott. A hófehér 

por, amit Shar a sóval szórt, felfedett egy másik, vastag, sötétkék 
porral hintett vonalat, amely körülvette a tisztást. 

- Csak egy Mixer csinálhatta - állapította meg Shar a homlokát 
láncolva. 

- Látszólag igen, de ilyen szintű varázslatra csak egy Téltündér 
képes. Félholdnyi területet sikerült elrejteniük csak azáltal, hogy  
körbeszórták! 

-  A hajlítok nem dolgoznak porokkal - felelte Shar. Tamani 
felsziszent, a Téltündérekre utaló szó még őrszem körökben is 
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káromkodásnak számított.- Emiatt gyanítom, hogy csak Mixer 
lehetett.  

- Vagy pedig egy új trollfajjal van dolgunk. Laurel caesafummal 
próbálkozott, de arra a trolloknak még csak a szeme sem rebbent, a 
nyomkövető szérumok sem működnek. Barnes is immunis volt 
mindenre, kivéve az ólomra. Mármint arra az ólomra, amit a fejébe  
lőttek.  

Shar megemésztette a hallottakat. - Talán. Azonban ne felejtsd, 
éltek a történelmünk során nagyon, de nagyon tehetséges Mixerek. 
De nem Avalon falain kívül. Kivéve talán egy száműzöttet, de ő  
halálra égett... mikor is? Negyven, ötven évvel ezelőtt? 

- Úgy van, a saját szememmel láttam.  
- És ha egy növendék csinálta -  habozott Shar. - Ott van az az 

ifjú tündér... 
-  Szerintem képtelenség. Még ha a Vadvirág véletlenül tényleg 

Ősztündér lenne, akkor is túl fiatal. Még az Akadémián képzett 
ősztündérek sem lennének képesek semmi hasonlóra százéves koruk 
előtt. Egy vadtündér meg? Á...  

- Minden lehetséges. 
- A jelek szerint - ismerte be Tamani, és a porra mutatott. - Ez 

kék vonal, meg az, amit te rajzoltál... - tette hozzá. - Miért pont sóval? 
- Csak egy elméletet akartam kipróbálni a gyakorlatban – 

mondta Shar. - Biztató ez eredmény.  
Tamani érezte, hogy Shar nem fog többet nyilatkozni a témáról,  

ezért letérdelt, és alaposan megszemlélte a kék port.  
- Megkaphatom zacskót?  
Shar szó nélkül Tamani kinyújtott tenyerébe ejtette a 

zsákvászon zacskót. Tamani a kése lapjával felszedett egy kis port, és 
a zacskóba szórta. Aztán - egy hirtelen ötlettől vezérelve - a késével 
vonalat húzott a földre, átvágva ezzel a kék körvonalat.  

- Te meg mit csinálsz? - kérdezte Shar. 
-  Úgy gondolom, hogy ha megszakad a kör, akkor nem 

működik a varázslat - felelte Tamani. - Ha a trollok nem láttak meg 
bennünket,  akkor nem is tudhatják, hogy a kör már nem ép. A sót 
viszont megtalálhatják. Ám ha eltüntetjük a sót és elrejtjük a vágást, 
talán észre sem veszik, hogy a búvóhelyüknek befellegzett.  

- A mai naptól fogva éjjel-nappal figyeljétek ezt a helyet. 
- Erősítést kell hívnom - mondta Tamani, akit egyre inkább 

maga alá gyűrt a kimerültség, amikor a felfedezés izgalma 
alábbhagyott. Bebújt egy fa mögé, és előhúzta az iPhone-ját. 
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Rosszulesett a szemének, hogy olyan élesen világít a képernyő. 
Reménykedve abban, hogy Aaron még emlékszik, hogyan kell 
használni a GPS-t, elküldte a koordinátáikat a másik őrszem 
telefonjára. 

Mire Tamani visszatért, Shar már kitörölte a só kört, és beszórta 
levelekkel a vágást, amit a tündérfiú ejtett a késével. A kunyhóból 
meg mindig nem szűrődött ki se fény, se hang, ami nagyon furcsa 
volt, hiszen a trollok éjszaka nem alszanak.  

- Mi lenne, ha rajtuk ütnénk, s egyszer és mindenkorra 
végeznénk velük? - morogta Tamani. 

- Nem vagy olyan állapotban, hogy harcolj - emlékeztette Shar.  
– Meg aztán jó lenne tudni, hogy hányán vannak, úgyhogy nem 

bánnám,  ha kicsit figyelnénk őket. Lehetnek akár harmincan is, és mi  
van,  ha tudnak rólunk, és csak arra várnak, hogy bekopogjunk az  
ajtón.   

Hamarosan árulkodóan megzörrent az avar körülöttük. A nesz 
legalább tíz új őrszem érkeztét jelezte. 

- Átveszed őket? - kérdezte Tamani Shartól. 
 - Ha akarod. Hova mész? 
Tamani felmutatta a zsákvászon zacskót, majd a hátizsákjába 

gyűrte. - El kell vinnem Laurelhez. Talán ő tudni fogja, mi ez.  
- Remélem - mondta Shar, és a holdfényben fürdő kunyhóra 

nézett. 
Tamani megfordult, és rohanni kezdett, meztelen talpa alatt 

susogtak az őszi levelek. Úgy érezte, hogy akár csukott szemmel is 
oda érne Laurelhez - hiszen minden út hozzá vezet. 

Megrázta a fejét, mert kezdett összefolyni a szeme előtt a világ, 
egy-egy röpke pillanatra elsötétült előtte minden. Erőteljesen 
pislógni kezdett, és egyre gyorsabb futásra ösztökélte magát, küzdőn 
a lassan győzedelmeskedni látszó kimerültség ellen. Talán Sharnak 
igaza volt, talán tényleg túlságosan sokat dolgozott. Miután ezt le 
szállítottam,  mondta magában, alhatok. 

Nekidőlt Laurelék bejárati ajtajának, és kopogni kezdett. Érezte, 
hogy lecsukódik a szeme, hiába jelenik meg látóterében a lány. Laurel 
meglepődött, mikor kinyitotta az ajtót. Tamani mindössze egy lépést 
tett a konyha felé, amikor megindult alatta a padló.   

 
 
 
 



 212 

 

 

HUSZONNYOLC 

 
 

Laurel úgy állította be az ébresztőórát, hogy az napkelte előtt fél 
órával csörögjön, mert mindenképpen rá akart nézni Tamanira, de 
már ébren várta, hogy az óra megszólaljon. Egész éjjel nyugtalan 
álmok gyötörték, pihentető alvásról szó sem volt. Lefekvés előtt 
meggyőzödött arról, hogy a fiúval minden rendben van, és betakarta. 
Aztán még gondolt rá, hogy megpróbálja Tamanit odébb húzni - a 
konyha padlója nem tűnt valami kényelmesnek -, de végül úgy 
döntött, hogy nem háborgatja. Aludt az már ennél jóval spártaibb 
körülmények között is.  

Laurel vetett egy pillantást a tükörbe, az ujjaival gyorsan 
átfésülte a haját, azután leosont a lépcsőn, olyan csendesen, ahogyan 
csak tudott. Tamani még mindig ott feküdt a padlón, valószínűleg 
meg sem moccant azóta, holtfáradt lehetett. A reggeli fény szürke és 
tompa volt. Laurel lábujjhegyen lopakodott, és leült, úgy, hogy 
láthassa Tamani arcát. Furcsa volt a fiút alvás közben szemlélni - az 
arca teljesen nyugodt volt, minden érzelemtől mentes. Bizonyos 
értelemben az már önmagában szokatlan volt, hogy egyáltalán alszik. 
Laurel eddigcsak éberen, ugrásra készen látta. A fiú jelentette az 
állandóságot az életében - ő volt az, aki mindig ott volt, amikor 
Laurelnek szüksége volt rá, lehetett éjjel vagy nappal.  

Le sem vette a szemét a kedves arcról. Közben a konyha előbb 
lilás, majd rózsaszín fényben úszott. Végül egy ragyogó, napsárga 
négyzetindult el a padlón. Amikor elérte Tamani szempilláját, az 
megrebbent, és árnyékot vetett bronzszínű arcára. A fiú felébredt, és 
pillantása megállapodott Laurelen. Azonnal odébb gurult a lány 
mellől, talpra szökött, és kezét védekezően maga elé tartotta .  

- Tam! - kiáltotta Laurel. 
A fiú újra a lányra meredt, látszott rajta, hogy csak most ismeri 

fel, majd felegyenesedett, és leengedte a karját.  
- Bocs - mondta mély,rekedt hangon. Zavartan nézett széjjel a 

konyhában.  
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- Mi történt? 
- Tegnap, este tíz körül berontottál hozzánk. Aztán összeestél. 

Beszéltem Aaronnal a hátsó kertben. Csak annyit mondott, hogy 
biztonságban vagyok, és hogy fogalma sincsen, miért jöttél. Minden 
oké? 

Tamani lassan egy bárszékre ereszkedett, és megdörzsölte a 
szemét. - Ja, nagyjából. Azt hiszem, kicsit túlerőltettem magam.  

- Egy kicsit? - kérdezte Laurel, de szidás helyett mosolygott.  
- Na jó, a kicsinél azért valamivel jobban - ismerte be Tamani, és 

kényszeredetten elvigyorodott. - Az lett volna a legjobb, ha valahol 
meghúzódom reggelig. Jaj, csórhatok valami kaját? Kérlek!  

- Persze - felelte Laurel, és a hűtőszekrény felé indult. - Mit 
szeretnél? Őszibarack? Eper? Még mangó is van. 

-Zöldségféle nincsen? A fél karomat odaadnám egy brokkoliért. 
De nem lehet - helyesbített. - Nem szabadna brokkolit ennem. Amúgy 
is túl sok zöldet eszem, nem akarom, hogy a hajam színe 
megváltozzon.  

Laurel tovább vizsgálta a hűtő tartalmát. - Édesburgonya? Az 
legalább világos.- Jól hangzik, köszönöm szépen. 

Laurel elővett egy tál megtisztított, felszeletelt édesburgonyát, 
amelyet tegnap este még az anyja készített elő, és úgy, ahogy volt. 
lerakta Tamani elé. Jóval több volt a tálban, mint amit ő meg tudott 
volna enni, de az elmúlt éjszaka után a fiúnak szüksége volt az 
energiára. Megvárta, amíg a fiú lenyelt néhány darabot, majd 
megkérdezte:-  Mi történt? - Ő is bekapott egy falatot.  

Válasz helyett Tamani benyúlt a zsebébe, előhúzott egy apró 
tasakot, és a lány kezébe nyomta.  

- Óvatosan! - mondta, és ráhajtotta Laurel ujjait a zacskóra. - 
Nem biztos, hogy tudok többet szerezni.  

- Mi ez? 
A napfény és az étel megtették a magukét, Tamani egyre 

élénkebb lett. Elmesélte az elmúlt éjszaka eseményeit. - Ez a por... 
olyan, mintha ki tudna szakítani egy darabot a világegyetemből, 
aztán belehajtogatja önmagába. Még életemben nem láttam ilyet.  

Laurel belekukkantott a zacskóba, és fogalma sem volt, hogyan 
lásson neki egy ilyen szokatlan varázsszer beazonosításának. - Sze-
rinted tündér alkotta? - kérdezte. 

- Valószínűleg. De lehet, hogy újfajta troll varázslat. Vagy régi 
emberi. Mit tudom én. Egyre több minden szól amellett, hogy egy 
kóbor Mixerrel van dolgunk.  
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- Még mindig úgy gondolod, hogy Yuki lehet az? - kérdezte 
halkan Laurel. 

Tamani összevonta a szemöldökét, és nem felelt azonnal. - Nem 
vagyok biztos benne. Soha nem zárnám ki a lehetőséget, de túl fiatal. 
Te tudnál ilyesmit? 

Laurel megrázta a fejét. - Erősen kétlem. Nagyon bonyolultnak 
tűnik.  

- De akkor ki lehet az?  
Némán üldögéltek. Tamani elgondolkodva rágcsált, Laurel a 

varázs port kavargatta az ujjával. 
- Abban mindannyian egyetértünk, hogy Yuki itt létére egyelő-

re nincsen logikus magyarázat - szólalt meg Laurel. - De ha egy 
vadtündér megjelent, miért ne lehetnének ketten? Vagy tízen? Vagy 
százan? Mi van, ha Yuki bevetése tulajdonképpen csak... elterelő 
hadművelet?  

Tamani ezen elgondolkodott. - Érdemes fontolóra venni - 
ismerte be. - De nem tündéreket üldöztünk addig a kunyhóig. Trollok 
voltak. Még azt sem tudjuk, hogy téged vagy Yukit üldözik-e. 

 Laurel bólintott. 
- Ha már Yukinál tartunk... három napja a színét se láttam. 

Mivel a jövő héten iskolai szünet lesz, jobb, ha most megyek, és 
kibékítem, amíg lehet. 

Laurel re rátört a féltékenység, de aztán kénytelen volt lenyelni 
a dolgot. Hiszen ez Tamani dolga! 

A fiú a hátsó ajtóhoz ment, szélesre tárta, és mélyen belélegezte 
a friss hajnali levegőt. - Köszönöm szépen, hogy kipróbálhattam a 
konyhapadlót, nagy megtiszteltetés - mondta nevetve, bár a lány 
sejtette, hogy restelli a dolgot. - És a reggeliért is örök hálám. Most 
pedig elmentem!  

 
 
 
Tamani elrohant a lakására, és igyekezett észrevétlen maradni. 

Fura térdnadrágjában és mezítláb bárki vadembernek nézhette. Gyors 
zuhanyzás után - ezt a luxust kezdte nagyon élvezni - tiszta ruhába 
bújt, és elindult Yuki háza felé. Remélte, hogy beéri a lányt, mielőtt az 
iskolába érne. 

Sebesen szedte a lábát, és pont akkor ért oda, amikor Yuki a 
veranda korlátjához zárt kerékpár lakatját nyitotta.  

- Halihó! - kiáltotta a fiú kacér mosollyal az arcán. 
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Yuki szeme tágra nyílt, majd csillogni kezdett. - Szia Tam! - 
mondta szendén. Tamani visszamosolygott rá. 

Gyűlölte, hogy Laureltől egyenesen Yukihoz kellett mennie. 
Úgy érezte, mindkettőjüket elárulja. Kezdte érteni, hogy miért 
vonakodnak a Csillagszórók az őrmunkától. A képességeik miatt 
remek kém válhatott belőlük, és Marion udvara be is vetette őket az 
Egyesült Királyságban és Egyiptomban, ahol a kémelhárítás és a 
kémkedés ugyanolyan fontos volt, mint az őrszolgálat. De a 
színpadon jóval kevésbé volt kimerítő másnak a bőrébe a bújni, mint 
a való életben nap mint nap. Ettől függetlenül Tamani tudta, hogy mi 
a dolga. Yuki kezdett hozzáédesedni, és ha sikerülne a lány köré 
épített fal mögé bekukkantania,  megtudhatná, amit akar. A legjobb 
esetben megtudná, hogy nincs is mit tudnia.    

Sajnos ez egyre elképzelhetetlenebbnek tűnt. Még véletlennek 
is túlzás volt, hogy Yuki pont abban az iskolában tűnt fel, ahol 
Laurel tanult, ráadásul pont az a nő íratta be, aki egy nem emberi 
lényekre vadászó szervezet tagja. Klea egyáltalán nem mutatkozott  
azóta,  hogy beállított Yukival Laurelékhez - leszámítva azt az egy 
estét,  amikor a troll támadás után eljött a vadtündérért. Lehet, hogy 
tényleg vadászik, mint azt állította is, de az utána küldött őrszemek 
mindkét alkalommal eredmény nélkül tértek vissza - Laurelék 
házától két-három mérföldre elveszítették a nyomát. Pont, mint a 
trollokét - egy újabb egybeesés, amitől Tamaninak a hideg 
futkározott a hátán. Miféle összefüggés van közöttük? Klea mindig 
napszemüveget viselt, mintha érzékeny lenne a fényre, de az is 
lehet,hogy a szemei aszimmetrikusak voltak, és ezt takargatta. 
Ezenfelül  viszont egyáltalán nem hasonlított a trollokhoz. A troll 
klánok azonban arról voltak híresek, hogy területről területre 
vándorolnak, ez megmagyarázná, miért akarta megölni Barnest. De 
hogy hogyan kerülhetett Yuki emberszabású trollvadászok, vagy 
trollvadásznak álcázott trollok kezébe, arra Tamaninak semmiféle 
elmélete nem volt. Laurel ötletében - miszerint lehet, hogy Yuki talán 
nem az egyetlen vadtündér a környéken - még lehetett valami. De 
vajon mi érdekük fűződik ahhoz, hogy Kleával vagy Barnesszal 
szövetségre lépjenek.  

Még mindig túl sok volt a megválaszolatlan kérdés, de a 
válaszoktól függetlenül Tamani csak fenyegetést látott Kleában. A nő 
állandóan bujkált. Hogy előle vagy Laurel elől-e, azt Tamani nem 
tudta, de az biztos volt, hogy nem szeretett előttük mutatkozni.  

Az állatok akkor bújnak el, ha bűntudatuk van - vagy ha 
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félnek. Klea azonban nem tűnt ijedősnek. Tamaninak tehát azt 
kellett meg fejtenie, hogy mi a bűne a nőnek. 

Ráadásul Yukit Tamani még meg is kedvelte - az eltelt néhány 
hónapban, miközben megpróbált a bizalmába férkőzni, az 
elviselhetőnél jóval kellemesebbnek találta a lány társaságát. Yuki 
műveltebb volt, mint amennyit mutatott, és halk szavú 
magabiztosságát a fiú kezdte csodálni. Ez viszont megnehezítette a 
dolgát. Egyre inkább sejtette, hogy a lánynak nagyon tetszik, és 
aljasnak érezte magát, hogy ezt felhasználja ellene. Ha kiderül, hogy 
Yuki ártatlan, Tamanit örökké lelkiismeret-furdalás fogja gyötörni. 
De ha a lány bármiféle veszélyt is jelent Laurelre, már megéri.  

- Arra gondoltam, hogy elsétálhatnánk együtt az iskolába. A 
kocsim szerelőnél van - mondta a tündérfiú, megmagyarázva a 
felbukkanását. Igazság szerint a kocsi ott volt, ahol Sharral az előző 
éjjel hagyták: az ösvény elején. 

- Nem azt mondtad, hogy ismersz valakit? - kérdezte 
csipkelődve Yuki. 

Tamani elvigyorodott. - Dehogynem. Ezért lesz készen már ma 
délután. 

- Jól hangzik - mondta Yuki, majd bekattintotta a lakatot, és a 
szoknyája zsebébe rejtette a kulcsot. - Ó! - kiáltott fel. Megállt, tett egy 
lépést előre, majd megint megállt.  

- Mi az? - kérdezte Tamani, aki remekül szórakozott. Yuki néha 
elképesztően béna tudott lenni. - Milyen buta vagyok... elfelejtettem 
az ebédemet! - pironkodott alány.  

Tündérként Tamani pontosan tudta, mennyire fontos a déli 
étkezés ahhoz, hogy túléljék az iskolai napot. Majdnem hangosan 
felkacagott, amikor a lány lelkében dúló háborúra gondolt: égesse be 
magát vagy legyen meg étel nélkül egész nap? - Szaladj vissza érte! - 
mondta Tamani vidáman, és a ház felé mutatott. - Megvárlak! 

- Be is jöhetsz egy percre - mondta Yuki, és lesütötte a szemét.- 
Egy pillanat alatt elkészülök! Tamani habozott. Úgy érezte, mintha 
csapdába sétálna azáltal, hogy belép egy ismeretlen tündér területére, 
pedig a kicsi házról lerítt, hogy ártalmatlan. Ráadásul őrszemek 
veszik körbe. De akkor is. 

Yuki szélesre tárta a bejárati ajtót, a csípős őszi levegő 
kellemesen átjárta a nappalit. Egy kávézóasztalon, egy kupac könyv 
mellett kicsi televíziókészülék, az egyik fal mellett pedig lila 
plüssdívány állt. Ezenkívül viszont az egész szoba - faltól falig - tele 
volt növényekkel. Cserepes virágok álltak a földön és az 
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ablakpárkányon. Egy kúszónövény a falra is felfutott, és függönyként 
szőtte körbe az ablakot. 

- Szép... izé, növények - nyökögte Tamani, és feszülten figyelt, 
mert veszélyt szimatolt. Van ott egy jól megtermett mozsár is, a 
Mixerek felszerelése - de az is lehet, hogy csak egy vadtündér 
vágyakozik virágzó szülőföldje után, amelyet eddig csak az álmaiban 
látott. 

 – Az ikebanázáshoz használom őket – mondta Yuki, majd 
eltűnt a ház belsejében.  

Beszélt már korábban is a japán virágrendezés művészetéről, de 
Tamani nem emléketett arra, hogy mikor és mivel kapcsolatosan. A 
tündér fiú azt gondolta, hogy az ikebanázás erre nagyon enyhe 
kifejezés. Ez a hely gyakorlatilag egy őserdő volt. Előkapta a 
telefonját és csinált néhány képet a zölddel benőtt falakról, azt 
remélvén, hogy Laurel majd beazonosítja Yuki növényeit. Alig vágta 
zsebre a telegont, amikor megjelent Yuki, hátizsákkal a hátán.  

– Bocsánat, már készen is vagyok. Tamani elmosolyodott. 
Igyekeztett megszabadulni a gondolataitól, és visszaölteni magára a 
barátságos kém álarcát.  

– Szuper! De Yuki még nem indult el. A fiú látta, hogy idegesen 
mély levegőt vesz, mielőtt megszólal:- Bármikor jöhetsz!  

– Észben tartom – felelte Tamani, és féloldalasan elvigyorodott.  
Úgy tűnt, Yuki még szeretett volna valamit mondani, de 

elveszítette a bátorságát, ezért inkább a veranda felé indult. 
Megvárta, míg a fiú is kiér, majd bezárta az ajót.  

– Remélem, nem haragszol, hogy beugrottam – mondta Tamani, 
amikor kényelmes tempóban elindultak az iskola felé.  

 – Inkább örülök neki – felelte Yuki szégyenlősen. Kínos csend 
telepedett közéjük. Tamani éppen kétségbeesetten próbált valami 
nem túl ostoba beszédtémát találni, amikor Yuki telefonja 
megcsörrent. A lány előhúzta a készüléket a zsebéből, unott arcot 
vágott, majd egyenesen a rögzítőre irányította a hívást.  

– Nem kellett volna felvenned? – kérdezte Tamani. – Tőlem 
nyugodtan.  

– Csak Klea volt az, nem fontos.  
– Nem bánja, ha nem veszed fel? – Majd azt mondom neki, hogy 

zuhanyoztam, vagy biciklizni voltam; tekerni és beszélni elég nehéz 
egyszerre. Ha gyorsan visszahívom, nem lesz gond.  

– Téged nem zavar, hogy olyan sokszor egyedül vagy? Yuki a 
válla mögé vetett egy kósza hajtincset. – Egyáltalán nem. 
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Elmosolyodott. – Én nem félek a sötétben. – Tamani majdnem 
felszisszent magában, amikor rájött, hogy a lány jó pontot akar 
szerezni nála.  

– A szüleid sem bánják? 
 Látta, hogy valami átsuhan Yuki arcán. Először óvatoskodott, 

aztán elszánta magát. Tamani közelebb hajolt hozzá, és próbált nem 
pletykára éhesnek, hanem érdeklődőnek tűnni.- A szüleim 
már….nincsenek velem – hadarta a lány. – Csak én vagyok itt, meg 
Klea. Többnyire csak én. Ez az egész „csere – diák‖ 
dolog….megkönnyíti az életemet. – Újra és újra a fiúra pillantott, 
szemmel láthatóan feszült volt. – Azért jöttem, hogy új életet kezdjek.  

– Új életet? Az jó. Az én ….szüleim sincsenek már velem. Néha 
jobb lenne, ha senki sem tudná. Mind szánakozva néznek rád és ez….  

– Tudom, miről beszélsz. Figyelj! – mondta Yuki, és 
megérintette Tamani karját. 

 – Ne mondd el senkinek, jó? Tamani nem erőltette tovább a 
dolgot. Ma nem, és ebben a témában főleg nem.  

– Persze, hogy nem mondom el – mosolygott rá a lányra. Majd 
előrehajolt, és a kezét a lányéra fektette. – Bízhatsz bennem! 

Yuki szeme felragyogott, de volt valami óvatosság a 
tekintetében. – És milyen volt a felfüggesztés?  

Hekaté szemére, most ki a béna? Tamani vállat vont, és láthatólag 
zavarba jött. – Marhaság volt. Jó, hogy vége.  

– Még mindig a verekedéről beszél mindenki – mondta Yuki, 
cseppet sem meggyőző, ideges nevetéssel. Majd elhallgatott egy 
pillanatra. 

Jun azt mesélte, hogy Laurel miatt kaptatok össze, vagy valami 
ilyesmi - folytatta. 
 - Laurel? - kérdezett vissza Tamani, és remélte, hogy 
kellőképpen bizonytalanul cseng a hangja.  
 - Laurel Sewell? Miért kaptunk volna össze miatta?-  Hallottam, 
hogy ő szedett szét benneteket, meg valami választást emlegetett. 
 - Micsoda? - kiáltotta Tamani, és előrehajolt, mintha egy 
összeesküvésben venne részt.  
 - Ez őrültség. Laurel jó fej, sokat segít állampolgári ismereteken. 
Nekem fogalmam sincs az egészről. Szerintem ő is meg Dav id is 
félreértettek. Már ha sejted, mire gondolok - tette hozzá érzéketlen, 
szinte gúnyos hangon. 
 - Tehát akkor nem szereted Laurelt?  
 - Úgy nem - felelte Tamani, és gyűlölte a száján kiejtett szavakat, 
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mintha szentségtörést követett volna el. - Nagyon kedves lány. De.... 
mit tudom én. Nem az esetem. Túl... szőke. 
 - Akkor mi az eseted? - kérdezte Yuki félénken. 
Tamani vállat vont, és halványan elmosolyodott. - Majd megtudom, 
ha meglátom - mondta, és fogva tartotta a lány pillantását egészen  
addig, amíg az zavartan, de elégedetten le nem sütötte a szemét.    
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APÁDÉKHOZ MÉSZ HÁLAADÁSRA? - kérdezte Laurel Davidtól. 
A z  iskola ebédlőjében ültek Chelsea-vel, mert a szokott helyüket 
dagonyává változtatta az éjjeli vihar, és Chelsea panaszkodott is, 
hogy fázik. Olyan hűvös lett a levegő, hogy még Laurel is 
megérezte, így merészen úgy döntöttek, hogy megpróbálják túlélni 
az ebédlői forgatagot.  

- Bárcsak úgy lenne! – felelte David. – Akkor valószínűleg 
rendelünk egy rakás kínai kaját, és három napig meccset néznénk. 
Illetve apa meccset nézne, én meg készülhetnék az érettségire. De 
nem. A nagyszüleim családi összeröffenésre hívtak Eurekába. 
Biztosak benne, hogy az idén mindketten meg fognak halni, és a 
mennybe menetelük előtt szeretnének még utoljára látni.  

  - Nem ezt játszották el tavaly karácsonykor is? - kérdezte 
Laurel.  

Meg azelőtt is. Pedig még nem is olyan öregek. Kábé öt évvel  

idősebbek, mint a te szüleid.  
 Olyan jó volt megint Daviddel beszélgetni! Laurel megpróbálta 

Tamaniból meg belőle is kiszedni, hogy mi történt a felfüggesztés  
alatt de Tamani azt állította, hogy ez férfidolog, és esze ágában sincs 
megvitatni, David pedig állandóan témát váltott. Úgy tűnt, ezek 
ketten egyfajta egyetértésre jutottak, vagy fegyverszünetet kötöttek, 
vagy valamit. Laurelnek fogalma sem volt, hogy mi lehet az. 
Minden esetre már nem morogtak egymásra a folyosón, sőt, 
alkalmanként egy barátságos üdvözlést is odavetettek a másiknak. 
Azt sem erőltettek, hogy Laurel válasszon végre közöttük, bár a lány 
gyanította, hogy az idill nem fog sokáig tartani.  

- De akkor is, a szünet az szünet! - mondta Laurel. 
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- Na persze. Millió rokonnal körülvéve? Nem fogok tudni 
tanuln.  

- Szerintem szüneteltethetnéd  a tanulást - erősködött Laurel. 
- Viccelsz? Le vagyok maradva. 
- Naná, Mr. Négy és feles átlag.  
- Négy egész nyolc! - kiáltotta egyszerre David és Chelsea, 

majd egymásra néztek, és nevetésben törtek ki. Amikor Laurel a 
fiúra pillantva felhúzta az egyik szemöldökét, David elgyávulva 
kinyögte: - A fakultációk öt pontot érnek... 

Laurel a szemét forgatta, és megcsóválta a fejét. - Maximalista 
vagy. 

- Igen, de ezt szereted bennem - mondta a fiú. Volt benne annyi 
jóérzés, hogy szégyenlősen elpiruljon, amiért felidézték a régi szép 
idők cukkolódásait. 

De Laurel is elmosolyodott, és megszorította a fiú vállát. - Igen 
pontosan ezt - mondta őszintén. 

Mindenki hallgatott egy darabig, aztán Chelsea elröhögte 
magát. Annyira kínos - mondta vigyorogva. 

Szerencsére Tamani pontosan ezt a pillanatot választotta arra, 
hogy letelepedjen Chelsea-vel szemben. A tündérfiú a tacóért7 sorban 
álló Ryant méregette.  

- Hali - mondta halkan.  
- Hol van Yuki? - kérdezte Laurel, és körülnézett.  
- Nem őt láttam ma reggel? 
- De. Azt mondta, hogy Klea korábban jön érte. Megtoldják a 

vakációt pár nappal.  
- Még mindig semmi a troll-laknál? - kérdezte Laurel. David és 

Chelsea körbekémleltek, nehogy valaki hallgatózzon, majd ők is 
közelebb hajoltak, és figyelmesen hallgatták Tamanit.   

- Semmi. Se egy hang, se egy moccanás, totál semmi. Kezdem 
azt hinni, hogy a trollok csak elrohantak a mellett a kunyhó mellett, 
és  átvágtak a körön. 

- Az őrök még nem mentek be? - kérdezte Chelsea, némi 
hitetlenkedéssel a hangjában. - Mire várnak? 

Chelsea-re mindig számíthatok hogy, felteszi a nyilvánvaló kérdéseket- gondolta Laurel 
mosolyogva. 

Shar szerint fontosabb lenne megtudni, hogy mit forralnak. Ha 
rájuk rontunk, az utolsó csepp vérükig harcolni fognak, és nem tu -
                                                             

7
 Mexikói étel,  tortillában. 
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dunk meg többet, mint amennyit már amúgy is tudunk.  
- Négy fal között vannak - mondta David. - Laurel altató varázs-

fűve nem működne? 
- Működnie kellene - értett egyet Daviddel Tamani. - De ez is 

része a problémának. Az utóbbi hónapokban bármit próbáltunk ki 
rajtuk, nem működött. Semmi. Emiatt aztán kissé meggondolandó, 
hogy rájuk támadjunk-e. Ki tudja, mit rejtegetnek odabent?  

-Sziasztok - üdvözölte a társaságot Ryan, és leült Chelsea mellé a 
tálcájával. Chelsea épp csak rámosolygott, és megveregette a vállát.  

- Hűha, szóval rólam beszélgettetek? - vigyorgott a fiú, mikor 
senki sem köszönt vissza neki. 

- Bírnád mi? Tündérekről beszélgettünk - magyarázta neki  
Chelsea megjátszott izgatottsággal. Amikor Tamani kigúvadt 
szemmel Ryanre pislantott, a lány önelégülten elmosolyodott.  

- Ki akarom faggatni róluk Tamanit. Miután Írországból jött... 
- Skóciából...  
- ...valószínűleg egy csomó mindent tud a tündérekről, 

varázslatokról, meg ilyesmikről. Nálunk legalábbis biztosan többet.  
Tamani arcán vegyes érzelmek suhantak át, bejárták a 

döbbenettől a csodálatig terjedő széles skálát. Laurel a szájára 
szorította a kezét, és igyekezett meggátolni, hogy az elfojtott 
nevetéstől az orrán jöjjön ki a Sprite. 

- Tudod Chelsea, csak azért, mert valaki Skóciában született, 
még; nem... - fogott bele az előadásba Ryan. 

- Jaj, hallgass már el! - korholta Chelsea. - Tam pont azt akarta 
elmesélni, hogy mit tesznek, ha a tündérek ellenségei hirtelen 
immunissá válnak azokra a varázsszerekre, amelyek korábban több 
évszázadon keresztül kiválóan működtek.  

- Ööö... - nyögte Tamani. - Arról éppen fogalmam sincsen. 
- Tízpontos válasz! - kiáltotta Ryan, és feltartotta a kezét, várva, 

hogy Tamani belecsapjon. Mivel a tündérfiú értetlenül meredt rá, 
Ryan visszaengedte a kezét az asztalra.- Egy jó tanács: ha hagyod, 
hogy elszálljon ebben a tündér témábán, véged van. Néha 
megesküdnék rá, hogy azt hiszi, tényleg léteznek. Látnod kellene a 
szobáját! 

Ez után a megjegyzés után Chelsea fagyos pillantást vetett 
Ryanre.- Na, és ki nem fogja látni a szobámat egy jó darabig?  

-Tehát - szólt közbe Laurel, mert már nagyon szeretett volna 
témát váltani -, ki mit csinál hálaadáskor? 

- Nagyszülők - emlékeztette David. 
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- Nagymama - mondta Chelsea, és biccentett. - Legalább közel 
van. 

- Apa szülei jönnek - közölte Ryan.  
Mindannyian Tamanira néztek, és ekkor Laurel rájött, hogy 

nehéz helyzetbe hozta a fiút. Hoppá.  
– Mi nem ünnepeljük a hálaadást – mondta Tamani nyugodtan. 

Szóval valószínűleg dögleni fogok.  
- Nem akarsz átjönni hozzánk hálaadáskor? - kérdezte Laurel 

Tamanit, akit végül az iskolabejáratnál sikerült elcsípnie. Az utóbbi  
napban a fiú feltűnően kerülte, és Laurelnek fogalma sem volt, így 
miért. Tamani totál ledöbbent.  

- Tényleg átmehetek? 
- Persze, miért ne? - mondta Laurel szándékosan lazán. - Senki 

más nem lesz ott. Yuki is elment. Így is, úgy is a a kertben fogsz 
gubasztani, nem igaz? - kérdezte, és erőltetetten felnevetett. 

De Tamanit még nem győzte meg. - Nem is tudom. A szüleid 
otthon lesznek, ugye? 

- Igen, és akkor mi van? Tudják, ki vagy. Laurel szemöldökét 
felvonva odahajolt Tamanihoz: - Tudnak a konyhapadlóról is. A 
tündérfiú felnyögött. 

 - Köszönöm, hogy emlékeztetsz rá.  
- Nagyon szívesen - mondta Laurel mosolyogva. 
Tamani egy percig elgondolkodva rágcsálta az alsó ajkát, aztán 

kibökte: - Csak olyan fura az egész... Tudod, a szüleid... az emberek, 
akik felneveltek téged... olyan ciki! 

-   Azért ciki, mert a szüléimről van szó, vagy azért ciki, mert 
emberek? 

Tamani nem válaszolt azonnal. Laurel belebökött a karjába. - 
Úgyan már! - mondta. - Ki vele! 

- Mindkettő ciki. Na jó, inkább az, hogy a szüleid emberek. Nem 
szabadott volna embereknek felnevelni téged. Sőt, egyáltalán nem is 
kellenek szülők. 

 - Nos, próbálj hozzászokni a gondolathoz, hogy vannak, mert 
mellettük maradok. 

- Jó, de... nem... - mondta akadozva Tamani - ...nem örökre, 
ugye? 

- Semmiféleképpen nem akarok még negyvenéves koromban is 
anyucival, apucival lakni, tehát nem örökre - felelte Laurel, szándé-
kosan félreértve Tamani kérdését. 

- Igen, de... ugye visszajössz majd Avalonba?  



 224 

 Ezen a kérdésen azonban már nem volt mit félreérteni. 
Laurel néhány másodpercig a kezét bámulta, mielőtt megszólalt: - 
Miért kérdezed éppen most? 

Tamani vállat vont. - Már szeretném tudni egy ideje. Úgy tűnik, 
hogy ez az egész emberi lét egyre fontosabb a számodra. Remélem, 
hogy nem felejted el, hová... tartozol. 

-Nem vagyok benne biztos, hogy oda tartozom - mondta Laurel 
őszintén. 

- Ezt meg hogy érted? 
- Nem vagyok benne biztos - kötötte az ebet a karóhoz Laurel. - 

Még nem döntöttem el. 
- Mi mást csinálhatnál? 
- Lehet, hogy egyetemre fogok járni. Furcsa érzés volt hangosan 

kimondani. Egy kicsit arra számított, hogy David nélkül - aki 
folyamatosan noszogatta, hogy az emberek világában maradjon - 
majd inkább Avalon felé fog húzni. De a szakítás nem változtatta meg 
a véleményét a továbbtanulásról, így aztán újra át kellett gondolnia a 
lehetőségeit: immár nem David vagy a szülei miatt akart menni, ha 
nem önmaga miatt. 

- De miért? Semmi olyasmit nem tanulnál ott, ami a hasznodra 
válhatna.  

- Nem így van - ellenkezett Laurel. - Semmi olyasmit nem tanul-
hatnék, ami a te hasznodra válhatna. De én nem te vagyok, Tamani. 

- Tényleg? Még több iskola? Biztos, hogy ezt akarod?  
Lehet. 
-  Csak azért, mert végigülni ezt a rengeteg órát kész 

kínszenvedés számomra, a nap legrosszabb része. Elképzelni sem 
tudom, miért akarnál ebből még többet. Gyűlölöm!  

- Avalonban is ugyanezt csinálom. Nem számít, hová megyek, 
iskolába kell járnom. 

- De Avalonban legalább értelmes dolgokat tanulsz. A koszinusz 
négyzetgyökét ugyan mikor fogod használni?- Laurel felkacagott.  

- Én soha, de valaki biztosan! - Elhallgatott. 
- De nem is matek szakra fogok járni. Különben is úgy 

gondolom, hogy minden, amit megtanulsz, egyszer a hasznodra 
válhat. 

- Igen, de... - Tamani hirtelen becsukta a száját, és Laurel örült, 
hogy nem kell tovább folytatnia ezt a parttalan vitában.  

- Én nem értem ezt az egészet. Az emberek meg vannak őrülve 
az iskolákért, de engem nem érdekelnek. Úgy értem, az emberek 
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érdekelnek. Te érdekelsz. Még a... - tette hozzá tétován - ...a családod 
is érdekel. Bár nagyon különösnek tartom őket - vallotta be. 
- Akkor hát számíthatunk rád hálaadáskor? - kérdezte Laurel.  
- Kijössz? 

Tamani elmosolyodott.  
- Te ott leszel? 
- Naná. 
- Ugyanez az én válaszom is. 
- Remek - mondta Laurel, és óvatosan körülkémlelt.  
- Legalább megmutathatom neked, mit tudtam meg arról a 

porról súgta Tamani fülébe. 
- Megtudtál valamit? - kérdezte a fiú, és megérintette Laurel 

kezét.  
- Nem sokat - felelte a lány, és igyekezett figyelmen kívül hagyni 

a hűvös ujjak nyomását a bőrén. 
 - Néhány dolgot. Remélem, csütörtökön már okosabb leszek. 

Minden éjjel dolgozom az ügyön, miután megírtam a leckémet.   
- Efelől kétségem sem volt - monda Tamani, majd gyengéden el 

mosolyodott, és megszorította Laurel kezét.  
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HARMINC 

 
 
 

M I N D I G  I S  A  H Á L A A D Á S  V O L T  Laurel kedvenc 
ünnepe. Azt már nem tudta volna megmondani, hogy miért - hiszen 
se a pulykát, se krumplipürét, de még a hagyományosan elkészített 
tökpitét sem ehette meg. Ettől függetlenül nagyon élvezte az 
előkészületeket és a családdal együtt töltött időt. Akkor is, ha a család 
csak hármukból állt. 

Az idén Laurel anyja inkább két kisebb csirkét sütött pulyka 
helyett. - Felesleges annyit kínlódnom vele, mikor a vendégek fele 
hozzá sem nyúl a húshoz - poénkodott az asszony. Laurel díjazta az 
ötletet, ráadásul a rozmaringos pác illatától összefutott a nyál a 
szájában. Már amikor a sülő hús illatától el tudott vonatkoztatni.  

Az asszony egy zöldségtálat állított össze, míg Laurel az utolsó 
simításokat végezte a gyümölcssalátán. Éppen meg akarta kérdezni az 
anyját, hogy felszeletelje-e az epret, amikor észrevette, hogy az 
kibámul az ablakon.  

- Anya? - kérdezte Laurel, finoman megérintve.  
Az asszony összerezzent, és Laurelre nézett. - Nem kellene 

behívnunk őket? - kérdezte. 
- Kiket?  
- Az őrszemeket.  
Úristen, az aztán tényleg katasztrófa lenne.  
- Nem. Tényleg nem, anya. Ők jól megvannak odakint. Majd ha 

végeztünk, akkor viszek ki nekik zöldséget és gyümölcsöt, de 
szerintem nem jönnének be.  

- Biztos vagy benne? - kérdezte az asszony, miközben 
aggodalmas, anyai tekintettel méregette a fák vonalát.   

- Teljesen. - Laurel szinte látta maga előtt a jelenetet: egy rakás 
zöld ruhás, komor képű férfi a konyhában, akik ugrásra készen 
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minden hol veszélyt szimatolnak. Ez lenne aztán az ünnepi hangulat!   
Megszólalt a csengő. Laurel lepattant a bárszékről. 
 - Majd én! 
- Ki más? - motyogta az asszony az orra alatt. 
- De anya! - kiáltott fel Laurel, de már ott sem volt.  
Az ajtóban Tamani állt. A háta mögött világító napsugarak 

szinte földöntúli fénybe burkolták. Laurelnek elgyengült a térde a 
látványtól, és átfutott az agyán, hogy vajon jó ötlet volt-e meghívni a  
fiút. Tamani elmosolyodott, és közelebb hajolt Laurelhez.  

A lány visszatartotta a lélegzetét, de Tamani csak odasúgta neki: 
- Azt sem tudom, hogy kell viselkednem. Nem kellett volna hoznom 
valamit? Valami alkalomhoz illőt? 

- Jaj, dehogy! - mondta Laurel is mosolyogva, mert jólesett neki a 
tudat, hogy az állandóan nyugodt viselkedés dacára nagy ritkán 
aggodalmaskodni is képes volt a fiú.  

- Csak magadat kellett hoznod! - Ostoba! Ostoba liba! Hát hogy hagyhatta 
volna otthon magát??? Laurel utálta, hogy Tamani látványa még mindig 
össze tudta zavarni.  

Amikor beléptek a konyhába, Laurel anyja épp lehajolt a 
sütőhöz, hogy megnézze a húst, Laurel sejtette, hogy az ételt még 
egyáltalán nem kell ellenőrizni, és hálásan nyugtázta, hogy az asszony 
nem az ajtóban toporogva fogadja a fiút. Kicsit különösnek tűnt, hogy 
a szülei - különösen az anyja - milyen lelkesen támogattak mindent, 
amiben Tamani is benne volt. Laurel ezen mindig csodálkozott.   

- Szia anya! - mondta. - Megérkezett Tamani.  
Az asszony felpillantott, elmosolyodott, és becsukta a sütő 

ajtaját. Megtörölte a kezét a kötényébe, és Tamani felé nyújtotta.  
- Annyira örülünk, hogy el tudtál jönni ma este. 
- Én is örvendek - mondta Tamani, mint egy született angol 

úriember. - És... - tette hozzá habozva - ...szeretnék elnézést kérni a 
múltkoriért. A körülmények nem voltak éppen... a megfelelőek.   

Az asszony csak legyintett.  
- Ugyan már! - Átkarolta a lánya vállát, és rámosolygott. - Ha az 

embernek tündérlánya van, egy idő után hozzászokik ezekhez a 
különös dolgokhoz. Tamani láthatóan megkönnyebbült.  

- Segíthetek? - kérdezte. 
- Nem, nem! Ha hálaadás, akkor focimeccs! Csatlakozhatsz 

Markhoz a nappaliban - mutatta az asszony az utat. - A vacsora 
negyedóra múlva lesz kész. 

- Hát, ha gondolja - mondta Tamani. - De remekül tudok 
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gyümölcsöt szeletelni. Laurel anyja felkacagott. 
- Na, ebben biztos vagyok. De köszönöm, megoldjuk. Indíts! 
Laurel ellenkezett volna, de Tamani már mosolyogva elindult a 

nappali felé. Laurel követte, és az ajtóból leste a két férfit. Nem volt 
semmi különös: kezet ráztak, elmormoltak valami üdvözlésfélét, majd 
Laurel apja magyarázni kezdte a foci szabályait. Ennek ellenére a lány 
mégis alig tudott elszakadni a látványtól. Kétszer is ki kellett szólni 
neki a konyhából, hogy igyekezzen vissza a gyümölcsökhoz. 

Amikor elkészült a vacsora, mindannyian a konyhaasztal köré 
gyűltek. Miután mindenki megpakolta a tányérját, Tamani 
felpillantott, és megdicsérte Laurel anyját a csirkéért.  

- Ínycsiklandóan néz ki, Mrs. Sewell. Bár én nyilvánvalóan nem 
eszem húst, az illata fantasztikus. Rozmaring, igaz?   

Az asszony szeme felragyogott.  
- Köszönöm. Igazán lenyűgöző, hogy felismerted a fűszert. És 

kérlek, hívj nyugodtan Sarah-nak, a  férjem pedig Mark. Hagyjuk a 
magázódást! - Átnyúlt az asztal felett, és megszorította a férje kezét. - 
Olyan öregnek érzem magam tőle! 

- Öreg is vagy! - mondta Laurel kuncogva. Az anyja felhúzta a 
szemöldökét. 

 - Elég legyen, kisasszony! 
- Tamani, mesélhetnél az őrszemek munkájáról!- Hát... 
- Jaj, Mark, ne a munkáról akarj már beszélgetni vele 

ünnepnapon! 
- Én nem bánom - mondta Tamani. - Szeretem a munkámat. Az 

egész életem erről szól, akkor is, ha épp ünnep van.   
Laurel apja elárasztotta kérdéseivel a tündérfiút. Kérdezett az 

őrségben végzett munkájáról, majd rátért Avalonra. Tudni akarta, 
miféle ételeket esznek ott, meg egy csomó olyan dolgot, többnyire 
gazdasági jellegűt, amire Tamani válaszolni sem tudott. Laurel már 
kezdte magát kínosan érezni, mire az anyja végre az asztalra tette a 
pitét: Tamani az ételek felével sem végzett, pedig még csak meg sem 
pakolta a tányérját rendesen. A lány leste az alkalmat, hogy mikor 
rabolhatná el Tamanit az asztaltól, hogy ne kelljen több idióta 
kérdésre válaszolnia Avalon GDP-jéről és politikai helyzetéről. 

- Hagyd már azt a fiút enni! - mondta Laurel anyja korholva, és 
egy jókora szelet, tejszínhabtól roskadozó pitével hallgattatta el a 
férjét. Laurelnek és Tamaninak szörbetet készített mirelit 
gyümölcsökből.  

- A desszert után általában megnézünk egy filmet - mondta 
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Laurel apja Tamaninak. - Velünk tartasz? 
- Szeretnék Tamanival sétálni menni - szólt közbe Laurel, 

lecsapva a kínálkozó alkalomra, mielőtt a fiú válaszolhatott volna. - 
De a végére hazaérünk.  

- Ami engem illet - mondta az apja, és végigsimított a pocakján 
legfeljebb totyogni bírnék most.  

Laurel a szemét forgatva felnyögött. Szülők! Megragadta Tamani 
karját, és gyakorlatilag kirángatta a házból, még mielőtt bárki 
megszólalhatott volna. 

- Hűha, csak magadnak akarsz, igaz? - mormolta Tamani 
vigyorogva, mikor becsapódott mögöttük az ajtó.  

- Jobbra számítottam. Annyira kínos volt ez az egész. 
- Kínos? - kérdezte Tamani őszintén csillogó szemmel. - 

Szerintem nem volt kínos. Na jó, az elején egy kicsit - ismerte el. - De 
mindig ez van, ha új emberekkel találkozol. Én személy szerint sokkal 
kevésbé találtam kínosnak, mint amilyenre számítottam. Kedves 
emberek.  

Egy darabig céltalanul kószáltak, majd Laurel lábai 
automatikusan elindultak az ismerős úton az iskola felé. Ahelyett, 
hogy megfordult volna, a lány a focipálya felé indult, és felmászott a 
lelátóra. Amikor a tetejére ért, háttal a pályának a korláthoz 
támaszkodott. A szél belekapott a hajába, és összekócolta. Tamani 
némi tétovázás után csatlakozott hozzá. 

- Annyira sajnálom, hogy keresztül kell menned  ezen - mondta, 
és nem nézett a lányra. - Tudod, amikor elkezdtem őrszemként 
dolgozni, nem voltak nagy elvárásaim. A legtöbb őrszem nem lát 
egyetlen trollt sem egész életében. Mindig az volt a terv, hogy te 
békésen éldegélsz kinn a kis faházban, aztán amikor megöröklöd a 
földet, visszatérsz Avalonba, és... utána teljesen leegyszerűsödne a 
munkám.  

– Jamison ugyanezt mondta – felelte Laurel, és a válla felett 
Tamanira pillantott. – Hogy normális emberi életem lesz, amíg el nem 
jön az idő, hogy visszatérjek Avalonba. Nyilván semmi sem olyan 
egyszerű, mint szeretnénk. – Nem csak a trollokra gondolt. 
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HARMINCEGY 

 
 
A T Í Z P E R C E S  H A Z A F E L É  V E Z E T Ő  Ú T O N  

minden olyan mókásnak tűnt. Csak az volt az üröm az örömben, hogy 
Laurel jókedve cseppet sem segített a frizurája állapotán.  

- Miért nem tudsz olyan lenni, mint minden normális fiú? 
Legalább egy fésű lehetne nálad! - sopánkodott a lány, és az ujjaival 
próbálta kibogozni a haját.  

- Próbáltam én valaha is azt sugallni, hogy „normális‖ fiú 
vagyok. 

- Nálad a pont - felelte Laurel, és a fiú hasába bökött. 
Tamani erre elkapta a lányt, felemelte és megpörgette. Laurel 

sikongott. Milyen más ma ez a srác... Nyugodt és felszabadult, ilyennek 
hetek óta nem látta. Az oricki délután óta nem. Csak magával volt 
elfoglalva, és könnyedén megfeledkezett arról, hogy Tamanit 
ugyanúgy megviselik a történtek, mint őt. De ma délután, amikor 
mindketten egy teljes órán keresztül önmaguk lehettek, ráleltek arra a 
békére, amire már oly nagy szükségük volt. Laurel számított is rá, 
hogy jelentkezik a bűntudata, ahogy szokott, de az ezúttal elmaradt.  

- Ez a forgás nem sokat segít a hajamon - mondta levegő után 
kapkodva. 

-Szerintem a frizurád veszett ügy - felelte Tamani, és elengedte 
Laurelt. 

- Sajnos egyet kell értenem - felelte a lány. - De a szüleimnek 
hátha nem tűnik fel. 

- Ja, hátha - mondta Tamani csibészesen vigyorogva.  
- Ó, a fenébe! 
- Mi van? - kérdezte Tamani azonnal éberen, készenlétbe 

kapcsolva, és a lány elé állt. 
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- Semmi gáz - mondta Laurel, majd félretolta a fiút, és a ház előtt  
parkoló autóra mutatott.  

- Chelsea van itt.  
- És az rossz?- kérdezte Tamani összezavarodva. – Hiszen  olyan jó fej, nem? 
- De az. Viszont semmi sem kerüli el a figyelmét, és a véleményét sohasem rejti 

véka alá - közölte a lány jelentőségteljesen. 
 - Na, gyere ide - mondta Tamani, és magához húzta Laurelt. -

majd én megcsinálom a hajad. 
 Laurel mozdulatlanul állt, miközben Tamani megigazgatta a 

haját kifésülte belőle azokat a bogokat is, amiket a lány nem láthatott.  
 - Hűha - nyugtázta elégedetten Laurel, és végighúzta a kezét a 

kisimított fürtökön. - Ezt meg hol tanultad? 
 Tamani vállat vont. - Haj-lam. Gyerünk! - Elindultak - már nem 

egymás kezét fogva - a ház felé. Chelsea a bárpultnál üldögélt, és egy 
jó adag tökpite tetejéről kanalalazgatta a tejszínhabot.  

- Már félórája rátok várok! Mi a csipkedíszes francot csináltatok? 
Laurel kínosan vigyorogni kezdett. - Szia Chelsea! - köszönt a 

barátnőjének, és feltűnően kerülte a kérdésre a választ.  
- Bocs, hogy nem telefonáltam - mondta Chelsea, és nyíltan 

Tamanira bámult. - Muszáj volt eljönnöm otthonról, a két öcsém felér 
egy rémálommal.  

- Ő itt marad?Laurel Tamanira pillantott. 
- Akár el is mehetek - mondta a fiú. - Nem akarok zavarni. 
- Nem, nem, maradj csak! - mondta Chelsea tapsikolva. - Végre 

zavartalanul kifaggathatlak. Semmiért ki nem hagynám!  
- Nem hangzik valami biztatóan - mondta lassan Tamani. 
 - Ráadásul nem is vagyunk magunkban.- Jaj hát Laurel nem 

számít! 
- Köszi - mondta a tündérlány tettetett gúnnyal a hangjában.  
- Ne már! Úgy értem, nem kavarog körülöttünk annyi 

tesztoszteron a levegőben. Érted, na?- Sajnos Laurel értette.  
- Szerintem nyugodtan elmehetsz - mormolta Tamaninak. 
- Nincs hová mennem - mondta vigyorogva Tamani. 
- Aztán ne mondd, hogy nem figyelmeztettelek! Anya, 

felmegyünk! 
- Hagyd nyitva az ajtót! - válaszolta automatikusan az asszony. 
- Mert nyilván rosszalkodni fogunk - motyogta Laurel. 
- Köszönjük a bizalmat, Mrs. S - kacagta Chelsea, és Laurelt be 

előzve megindult felfelé a lépcsőn.  
Miközben Chelsea kérdésekkel bombázta Tamanit a tündérek 



 232 

élettartamától kezdve a kerti mitológián át a különféle eredetű nép 
mesékig, Laurel figyelme elkalandozott. Egészen pontosan 
visszakalandozott a focipályára. Miért nem tudott ellenállni a fiúnak? 
Miért ne lehetne egy kis ideig egyedül? Szerelmes lenne? Néha biztos 
volt benne, hogy igen, máskor meg pontosan ugyanilyen biztos volt 
abban, hogy nem. Addig nem, amíg úgy érez David iránt, ahogyan 
érez. Kezdett neki nagyon hiányozni, akkor is, ha mindennap látta. De 
ha amit Tamani iránt érez, nem szerelem, akkor micsoda? Laurelnek 
már megfordult a fejében, hogy talán mindkét fiúba szerelmes. És 
amennyiben ez a helyzet, mit számít? Hiszen egyikük sem lenne 
hajlandó osztozkodni rajta. Nem mintha az megoldana bármit is.   

Elhessegette a sötét gondolatokat, és visszatért a többiekhez: jót 
derült azon, hogy Chelsea ugyanazokkal a kérdésekkel zaklatja 
Tamanit, mint a vacsoránál az apja, és kacagott, miközben a fiúnak  
egyre mélyebbre kellett ásnia az emlékeiben, hogy kielégítse Chelsea 
tudásszomját. 

- Feladom! - jelentette ki Tamani nevetve egy fél óra múlva. - 
Olthatatlan a kíváncsiságod. Nem én vagyok a megfelelő tündér erre a 
feladatra. Ráadásul lassan lemegy a nap, és még hátravan egy 
látogatásom. De előtte még szeretném meghallgatni Laurel 
beszámolóját a kísérletről - mondta, és a szemével könyörgött 
Laurelnek, hogy segítse ki szorult helyzetéből.  

- Van is mit mutatnom - mondta Laurel, és az íróasztalához 
ment. Remélve, hogy Tamani nem tesz megjegyzést a lombikba töltött 
foszforeszkáló anyagra, amelyhez már hetek óta hozzá sem nyúlt, 
felkapcsolta az asztali lámpát, és előhúzott néhány csillogó-villogó 
tálkát, amelyek olyanok voltak, mintha üvegszilánkokból rakták volna 
össze őket. Pedig gyémántból készültek.  

- Öt részre osztottam. Remélem, hogy elég lesz.  - Laurel három 
tálkára mutatott - Tamani és Chelsea a válla fölött figyelték. - Ti is 
láthatjátok, hogy különböző kísérleteket végeztem rajtuk. Ezt össze-
kevertem csírátlanított vízzel, és krémet kevertem belőle, amit 
megtapintottam, megkóstoltam... 

- Megkóstoltad? Biztos jó ötlet volt ez? - kérdezte Tamani. - Mi 
van, ha mérgező? 

- Azt előbb kizártam. Nincs benne semmi mérgező. Ezt legalább 
ki tudom mutatni. Általában. - Amikor Laurel meglátta a Tamani 
arcán átsuhanó félelmet, gyorsan folytatta. - Már három napja kós-
tolgatom, de még semmi sem történt velem. Még csak a fejem sem 
fájdult meg. Bízz bennem, minden rendben.  
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Tamani bólintott, de látszott rajta, hogy nem sikerült meggyőzni.   
- Ezt meg vivőolajjal kevertem össze. A vivőolaj olyan semleges 

olaj, amely nem változtatja meg a keverék minőségét – magyarázta 
Laurel, mert a barátai arckifejezése arról árulkodott, hogy egyik sem 
érti, miről beszél. - Most mandula olajat használtam, hogy 
szétválasszam az összetevőket. Kettőt sikerült is azonosítanom.   

- Nem is tudtam, hogy képes vagy ilyesmire - mondta Chelsea, 
és lehelete súrolta Laurel arcát. 

- Csak kísérletezgetek - ismerte be Laurel. - Nagyon nehéz 
lebontani egy keveréket az összetevőire. Minden egyes alkotóelem 
potencálját egyenként kell meghatároznom, majd a hatást 
összehasonlítani az általam ismert növények hatásaival. Vannak 
közöttük egyszerűek folytatta, és egyre magabiztosabban magyarázta 
azokat a folyamatokat, amelyeket végigcsinált. - Főleg azok a 
növények, amelyekkel gyakran dolgozom, például a fikusz és a 
koszorúfutóka. De ebben az anyagban rengeteg összetevő van. 

- És azzal mit akarsz csinálni? - kérdezte Chelsea, és egy tálkára 
mutatott, amelyen égésnyomok voltak. 

- Ebben nincsen semmiféle adalékanyag. Láng fölött 
felmelegítem, hagyom lehűlni, és megvizsgálom, mi marad belőle. 
Hőhatásnak ki téve azonban nem működik. Viszont így találtam rá a 
kék áfonyára.  

- Kék áfonya? - kérdezte Chelsea, és oldalra hajtotta a fejét. -
Tényleg kék! 

- Csak látszólag. Semmit sem tesz a keverékkel. Sőt, ha többet 
tennék belőle, tönkretenné a védőréteget.   

- Akkor miért teszed bele? - kérdezte Tamani. Laurel vállat vont. 
- Mit tudom én. Már felismertem tizenegy ősszetevőt, és van 

még benne egypár. Csak az a gond, hogy a fő összetevő mibenlétére 
még nem jöttem rá. A por fele valamiféle virágzó fából készült, de 
nem tudom, melyikből.  

- Mint például az almafa? - kérdezte Chelsea, de Laurel a fejét  

rázta. 
- Inkább a szivarfára tippeltem volna - magyarázta Laurel. 
– Csak a virágára, a termésére nem. De nem egészen az. - 

Rámutatott az ágyán heverő könyvkupacra. - Egyenként átlapoztam 
az összeset, hátha rábukkanok. Az a legőrjítőbb az egészben, hogy 
tudom, már dolgoztam vele korábban is. De nem emlékszem rá. - 
Felsóhajtott, és Tamanira nézett. - Tovább próbálkozom - ígérte. 

 - Tudom, hogy így lesz - mondta Tamani, és rátette a kezét a 
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lány tollára. - És a végén biztosan megoldod majd.  

- Remélem - mondta Laurel, majd elfordult Tamanitól, és 
kinézett az ablakon. Nem szabadna ennyire csalódottnak éreznie 
magát, kiváltképpen nem önmagával kapcsolatban. Hiszen senki nem 
várhatta el tőle, hogy ugyanarra legyen képes, mint a mesterképzősök 
az  Akadémián. Még a felsőbb éveseket sem hozta be. Ennek ellenére 
úgy gondolta, hogy már illett volna. Végül is, ő volt az oltvány! Vala -
miféle képességei csak vannak! Nyilván túl sok fantasztikus irodalmat 
olvastam. 

- Akarod, hogy hozzak még a porból? - kérdezte Tamani. 
- Dehogyis! - hadarta Laurel. - Nem éri meg a kockázatot. Főleg, 

hogy még így is van két minta, amihez hozzá sem nyúltam.   
- Szólj, ha kell több! - mondta halkan Tamani. - Meg tudom 

oldani.  
Laurel bólintott, és azt kívánta, bárcsak kettesben lehetnének. 

Nem feltétlenül azért, mert tervei lettek volna a fiúval, hanem csak 
hogy például megölelhesse anélkül, hogy azután Chelsea-nek ma-
gyarázkodnia kelljen miatta. Viszont ha kettesben maradnának, az 
valószínűleg olyan helyzetet teremtene, amiben most nem szívesen 
találná magát. Ma már volt benne. 

- Nos - szólalt meg Tamani, mielőtt a csend kínossá válhatott 
volna. - Mentem. Chelsea, örülök a találkozásnak. Vigyázz magatokra!  

Chelsea bólintott. - És Laurel... veled majd... találkozunk. - A fiú 
sokatmondón Laurelre pillantott, majd kiment a szobából.  Chelsea fél 
másodperccel később csillogó szemmel fordult Laurel  felé.  

- Káprázatos volt! - mondta, éppen csak nem sikongva. - 
Daviddel ugyan nem ér fel a srác - tette hozzá -, de megvan a maga 
vonzereje.  

Tamani majdnem kifarolt, amikor látta, hogy felkapcsolják a 
lámpát Yuki házában. Épp akkor kapta el a lányt, amikor az 
hazaérkezett. Ha szerencséje van, Klea még vele lesz. Tamani 
kikapcsolta a motort, lenémította a mobiltelefonját, és hangtalanul 
elindult a ház felé, igyekezett nem feltűnően osonni, nehogy 
valamelyik szomszéd hívja a rendőrséget. Amikor a ház közelébe ért, 
hallotta Yukit a nyitott ablakon keresztül - mintha valakivel telefonált 
volna. Próbálom - mondta a lány. A hangjából sütött az idegesség. 
Tamani visszatartott lélegzettel megállt, és hegyezni kezdte a fülét.   

- Már régóta próbálom! De ő tudja, ezért abba kellett hagynom 
egy időre.  

Tamani levegőt se mert venni, úgy igyekezett elkapni minden 
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szót. Yuki nyilvánvalóan el volt keseredve, és emiatt hangosabban 
beszélt, mint gondolta.  

- Tudom, hogy az öregember képes rá. Mindig ezt mondod! De 
én nem, ő pedig nincs itt, hogy megtanítson rá, igaz? Tamani minden 
izma megfeszült. Ki volt az az ő? Ki lehet az „öregember‖?  Hosszú 
hallgatás után Yuki felsóhajtott.  

- Tudom, tudom, ne haragudj! - mondta jóval halkabban. 
Igennel felelt néhány kérdésre, Tamani biztos volt benne, hogy a 
beszélgetés hamarosan véget ér. Szándékosan odatrappolt a házhoz, 
és bekopogott az ajtón, nehogy a lány hallgatózáson kapja.  Yuki 
elhallgatott, majd azt mondta: - Mennem kell. Megjött Tam.  Tamani az 
ablak felé lesett. Meglátta volna? Ugyan már, rajta kívül ki más 
kopoghatna az ajtaján? Ettől függetlenül kísérteties volt az egész. 
Mire Yuki odaért az ajtóhoz, Tamani barátságos mosolyt erőltetett az 
arcára.  

- Szia - mondta a lány, és ő is kedvesen elmosolyodott.  
- Tudnom kellett volna arról, hogy meglátogatsz? - 

Automatikusan a telefonja kijelzőjére pislantott, a hangpostát nézte.  
-  Á, nem! Épp csak erre jártam, és láttam a világosságot. Nem is 

hittem volna, hogy már hazaértél!  
- Kleának el kellett mennie üzleti ügyben. Már megint . 

Korábban hazahozott, én meg bepipultam, és elmentem sétálni... na, 
mindegy - mondta kipirultan.  

- Bejössz? - kérdezte, és szélesre tárta az ajtót. 
- Miért nem ülünk le a verandán? - kérdezett vissza Tamani. - 

Nagyon szép az idő.  Mivel Yuki valakire vagy valamire nagyon 
mérges volt, kihagyott a figyelme. Tamani feltette magában, hogy 
kihasználja a helyzetet. De volt valami perzselő a lány tekintetében 
aznap este, és Tamani nem akarta, hogy Yuki meg azt használja ki 
ellene.  

- Ha akarod - felelte Yuki egy kis gondolkodás után, 
megerősítve ezzel Tamani gyanúját. Leültek az utcára néző veranda 
lépcsőjére. Mit csináltál hálaadáskor? - kérdezte a lány.  Hazudjak, vagy az 
igazat mondjam?  - Semmit - felelte a fiú vigyorogva. - Skóciában nem 
üljük. –  

Japánban van egy hálaadásféle ünnep - mesélte Yuki. – De a  
kiaró kansha no  hi-t10 nem pontosan ugyanúgy ünnepeljük. A szünet 
azonban jól jött. 

                                                             
10
 Japán nemzeti ünnep, a munkáért adnak köszönetét. 
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- Nekem mondod? - kiáltotta Tamani, és elvigyorodott, mert  
szeretett olyan témáról beszélgetni, amely kapcsán nem kell 
hazudnia. 

 - Kleával beszéltél, amikor megjöttem? 
- Igen - felelte Yuki, és a keserűség visszaszivárgott a hangjába.  
- De nem szeretnék róla beszélni. Semmi gond – mondta Tamani 

vigasztalóan.  Gyanút fogott a lány? Vagy tényleg ennyire mérges volt 
Kleára?  

- Tam?  
- Igen? 
Yuki mély lélegzetet vett, mintha valami különösen fájdalmas 

do logra készülne fel. 
- A barátnőd vagyok? - bökte ki hirtelen.  

Tamani összeszorította a fogát, hogy a mosolya túlélje a kérdést . 
Előre-hátra ingatta a fejét, mintha fontolgatná a dolgot. - Nem tudom 
- mondta végül. - Nem szeretem felcímkézni az érzelmeimet, minden 
olyan bonyolulttá válik tőlük. Inkább annak a híve vagyok, hogy 
sodródjunk az árral. Majd meglátjuk, mi lesz belőle.   

Yuki bólintott. - Rendben - mondta szemmel láthatóan idegesen. 
- Én csak... nem voltam biztos... tudnom kellett.   

- Ha megtudod, nekem is áruld el! - felelte Tamani széles 
mosollyal. Aztán a karjára támaszkodva hátradőlt. Egyik karja a Yuki 
háta mögötti beton lépcsőfokon nyugodott. Úgy érezte, hogy ezzel 
átlépett egy láthatatlan határvonalat.  

Igyekezett a beszélgetést semleges téma felé terelgetni - ez 
könnyű volt, csak meg kellett kérdeznie, milyen filmeket látott a lány.  
Egy jó órán keresztül beszélgettek. A fiú még mindig azon 
csodálkozott, hogy milyen jól kijön Yukival. A vadtündér laza volt, és 
még a buta viccein is nevetett. Más körülmények között akár barátok 
is lépettek volna, és Tamanit egy kicsit elszomorította, hogy ez 
sohasem fog bekövetkezni - akkor sem, ha Yuki ártatlan. Ha egyszer 
rájön, hogy mennyit hazudott és színlelt előtte, az életben soha nem 
fog vele többé szóba állni.  

A fiú szerette volna, ha a beszélgetés fonala Yuki és az élete felé 
kanyarodik, de a lány kikerülte a kérdéseket, és azonnal témát váltott, 
ha Klea szóba került. Nagyon idegesítő volt, de Tamani úgy döntött, 
hogy a mai estét a bizalomerősítésnek áldozza. Remélte, hogy egyszer 
ki is fizetődik. 

- Mennem kell - mondta, és a felhők közül kibukannó Holdra 
pillantott. - A nagybátyám nem tudja, merre vagyok.  
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- Rendben - válaszolta Yuki, és lassan felállt. 
Tamani topogott még mellette egy darabig, mert tanácstalan 

volt, hogy megölelje-e vagy se. 
Yuki akkor mély lélegzetet vett, majd előrelépett. Tamani 

rákészült, hogy viszonoznia kell egy ölelést. De Yuki nem a fiú 
mellkasát célozta meg. Tamani igyekezett nem elfintorodni, amikor 
egy csókot érzett az ajkán. Ideges kis csók volt, gyors és félénk, 
egyáltalán nem meghitt. A fiúnak nehezére esett, hogy le ne törölje a 
kezével. 

- Bocsi - mondta Yuki szemérmesen. - Csak... úgy jött. 
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  HARMINCKETTŐ  

 
 

- J Ó L  V A G Y ?  -  C h e l s e a  l e ü l t  L a u r e l  m e l l é  a földre, 
ahol barátnője - hátát az öltözőszekrénynek vetve - azon törte a fejét, 
hogyan használhatná fel az utolsó mintát. Az előző nap úgy döntött, 
hogy az egyik hátramaradt adagot viaszban oldja fel, és gyertyát 
készít belő le: kíváncsi volt, mi történik, ha meggyújtja. Mindössze 
annyit ért el, hogy a kegyetlenül büdös füstöt egész éjjel nem tudta 
kiszellőztetni a függönyökből meg az ágyneműből.  

Fázós kis éjszaka volt. A tél hivatalosan csak egy hét múlva 
kezdődött, de nyirkos, hideg pára ülte meg Crescent Cityt, és Laurel 
még; másnap sem tudott átmelegedni.  

- Jól vagyok - felelte Laurel Chelsea-re pillantva. - Csak egy 
kicsit fáradt. Meg fáj a fejem. - A hálaadást követően - néhány 
fejfájásmentes hét után - a rohamok megújult erővel tértek vissza. 
Utoljára tavaly érzett ilyen erősségű lüktetést a fejében, amikor a 
dolgok rosszra fordultak a trollokkal.  

- Ki akarsz menni ebédelni? - kérdezte Chelsea.  
- Nagyon esik. Nem sok kedvem van hozzá - felelte 

vállvonogatva Laurel. - Csak be kéne kapni valamit. - A félév vége 
fele mindig lemerültek kissé az elemei. Pláne most, hogy Tamanival, 
Daviddel és Yukival is meg kell birkóznia. Ez kimerítőbb volt 
számára, mint a trollok elleni harc, ami - mivel már tulajdonképpen 
hagyományszámba ment, hogy ünnepnap környékén esedékes - jelen 
esetben talán már kívánatosabb is lett volna.   

De Shar hajthatatlan maradt. Tamani és ő már számtalanszor 
kérlelték, hogy támadják meg a kunyhót, és legyenek túl a dolgon, az 
őrtündér viszont megingathatatlannak bizonyult. Három hét 
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elteltével Laurel veszett ügynek gondolta az egészet; Shar továbbra 
is kötötte az ebet a karóhoz: addig nem mennek be, amíg nem 
tudnak többet, mert aztán esélyük se lesz rá, hogy információt 
szerezzenek, így aztán csak figyeltek, vártak, minden múló nappal 
egyre idegenebben.  

Laurel megpróbálta elűzni a sötét gondolatokat, és 
rámosolygott a barátnőjére. - Minden rendben. Félév vége van, 
tudod. 

 - Ja, a záródolgozatok... értem én - sóhajtotta Chelsea. - Jobb 
lenne beletörődnöm. Úgy értem, hacsak nem esik egy tégla David 
fejére, kizárt dolog, hogy jobb átlagot érjek el nála. - Felkacagott. - 
Természetesen, ha ellógnám a dolgot, akkor tutira a fejére esne egy 
tégla, én meg moroghatnék, hogy most megverhettem volna, ha nem 
lettem volna olyan lusta. Tehát marad a tanulás - mondta, és némi 
öniróniával felfelé bökött a hüvelykujjával.   

Laurel mosolyogva csóválta a fejét. Büszke volt jó jegyeire, de 
David és Chelsea másik súlycsoportba tartoztak.  

A folyosó lassan kiürült. Laurelben felmerült, hogy el kellene 
indulnia az ebédlő felé, de nem akart felállni. Általában nem 
szeretett napközben bóbiskolni, de most úgy érezte, hogy szívesen 
kivételt tenne.  

- Kérdezhetek valami furcsát? Laurel Chelsea-re meredt.  
- Megtetted. Nem szokásod. 
Chelsea idegesen kacarászott. - Csak... úgy eszembe jutott. Már 

egy ideje szakítottál Daviddel. Végleg vége van?  
Laurel lesütötte a szemét. - Nem tudom. 
- Még mindig nem ?  
Laurel vállat vont. 
- Tehát, ha - tegyük fel - megkérem, hogy legyen a kísérő, a 

karácsonyi bálon jövő héten, akkor az neked nem gond?   
Laurel tátott szájjal bámult Chelsea-re, és valami furcsa érzés 

költözött a gyomrába.  
- Szakítottál Ryannel?  
Chelsea a szemét forgatta. - Nem, dehogy. Mondtam, hogy csak 

„tegyük fel‖. 
- Elég extrém feltevéseid vannak - mondta Laurel. Csak úgy 

cikáztak a gondolatai. Biztos volt benne, hogy Chelsea nem tenne 
ilyet. De... ha mégis?   

Chelsea vállat vont. 
- Én... én... - Laurel nem is tudta, mit mondjon. El se tudta 
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képzelni, hogy David esetleg valaki mással megy bármiféle bálra. Ők 
ketten második óta egyetlen bált sem hagytak ki.  

- Felejtsd el! - mondta Chelsea. - Látod, nem örülsz neki! Bocs, 
hogy felhoztam. Kérlek, ne haragudj rám!  

- Dehogy haragszom - mondta Laurel, miközben kászálódni 
kezdett, és a kezét Chelsea felé nyújtotta. - Minden oké. Örülök, hogy 
felhoztad. Tényleg. Ennyire rosszra fordultak a dolgok Ryannel? Már 
egy ideje nem emlegetted a felvételijét. Azt hittem, minden 
megoldódott. 

- Inkább a szőnyeg alá került - mondta Chelsea, és rántott egyet 
vállán. - Mindegy, menjünk, kerítsünk neked valami kaját!  

Az étkezés azonban most egyáltalán nem szerepelt Laurel 
gondolatai között. Eddig a trollok kunyhójának és a kék pornak a 
megoldatlan rejtélye, valamint Yuki állandó jelenléte miatt nem volt 
ideje - se energiája - a karácsonyi bállal foglalkozni. De most,  hogy 
Chelsea emlékeztette rá, hirtelen elsődleges fontosságúvá vált. Azt 
ugyan nem tudta pontosan, hogy mit is akar csinálni, de a józan esze 
sikítva követelte, hogy valamit csináljon.  

Az ebédlői zsivaj bántotta a fülét, miközben a tálcák fölé hajoló 
fejek között Davidét kereste. Könnyű volt rábukkannia, ott ült Ryan 
mellett. Ők ketten szinte kimagaslottak a mellettük ücsörgő többi diák 
közül. Chelsea beállt a meleg ételes sorba, Laurel pedig egyenesen 
Davidhez ment, és megkocogtatta a vállát. 

- Szia! - mondta a fiú, és mosolyogva felé fordult. Annyira kedves! 

David a plátói érzelmek eleven szobra volt - leszámítva a szemében 
tükröződő vágyakozást. Laurel nem volt róla meggyőződve, hogy el 
szeretné veszíteni ezt a tekintetet. Bármikor is.  

- Beszélhetnénk? De egy csendesebb helyen - kérte. 
- Persze - mondta David, és azonnal felállt.  
Addig mentek, amíg a folyosó egy félreeső beszögelléséhez nem 

értek. 
- Minden rendben? - kérdezte David, és megérintette Laurel 

vállát. 
- Én... - A fiúval négyszemközt már nem volt olyan biztos, hogy 

ki bírja nyögni a mondandóját. - Csak azt szeretném tudni... - Nagy 
levegőt vett, és mégis kibökte: - Van már párod a karácsonyi bálra?  

Csak amikor ezek a szavak kibuktak a száján, csakis ekkor 
tudatosult benne, hogy ő már döntött. A fiú arcán döbbenet ült. 
Laurel sejtette, hogy tükörképe lehet az övének.  

- Csak arra gondoltam... azt reméltem, hogy esetleg mehetnénk 
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együtt. Ne haragudj, lehet, hogy hülyén hangzik, de úgy gondolom, 
hogy nem szabadna ennek az... ennek a dolognak teljesen 
tönkretennie a társasági életünket, és arra jutottam, hogy talán... - 
Inkább becsukta a száját, hogy ne kelljen saját szánalmas makogását 
hallgatnia.  

- Tulajdonképpen mit akarsz kérni tőlem, Laurel? - kérdezte 
David, és közben a cipője orrára meredt. 

 Ebből a pár szóból Laurel rádöbbent, mit is tett. Randira hívta 
Davidét. Mi lesz ebből? Mit fog szólni hozzá Tamani? Forgott vele a 
világ, és megint teljesen összezavarodott. Lesütötte a szemét, kerülte a 
fiú pillantását. Felesleges volt, az sem nézett rá. - Csak a bálra 
szeretnék elmenni veled, David. Mint... mint egy jó barát - tette hozzá, 
és közben Tamanira gondolt.  

 David nem válaszolt azonnal, és Laurel már attól tartott, hogy 
vissza fogja utasítani.  

- Oké - közölte a fiú végül, és bólintott. - Az nagyon jó lenne.   
Aztán elmosolyodott, és szemében felragyogott a remény. 

Laurelnek megfordult a fejében, hogy talán hibát követett el.  
Másrészt viszont örült, hogy a fiú igent mondott.  
 
 
- Melyik napon lesz az utolsó témazáród? - kérdezte Tamani, és 

lustán belelapozott Laurel állampolgári ismeretek könyvébe, 
miközben a lány a hűtőszekrényben kutakodott valami ennivaló után.  

- Pénteken - felelte Laurel, és azon morfondírozott, hogy vajon 
Tamani a lapozgatáson kívül kezdett-e egyáltalán valamit bármelyik 
tankönyvével is. - Péntek reggel. Aztán egész nap szabad vagyok.  

- Mész arra az izére szombaton? A karácsonyi bálra?   
Laurel ránézett a fiúra, és idegesen megremegett a gyomra. - 

Tulajdonképpen mit akarsz kérni tőlem? - Azt tudta, hogy együtt nem 
mehetnek - túl veszélyes lenne -, de egyfajta fájdalmas déjá vu tört rá. 

- Hát, izé, Yuki... Yuki arra számít, hogy együtt megyünk. 
Sohasem hívtam, de már előre eltervezte az egészet. Kérdezteti, hogy 
nem mehetnénk-e megint együtt, csapatostul? Szerintem a múltkori  
dolgot nagyon élvezte, a végkifejlet ellenére. Tudom, hogy már nem  
jársz Daviddel, tehát nem bánom, ha... 

- Persze, oké - felelte Laurel, s közben arra gondolt, milyen 
nehéz lehet Tamaninak egyáltalán csak célozni is arra, hogy ő 
Daviddel egy társaságban menjen bárhová is! - Már beszéltem 
Daviddel róla. Együtt megyünk. Mint barátok - tette hozzá, mielőtt 
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Tamani téves következtetést vont volna le. - Így semmi akadálya a 
csoportos dolognak. De a trolloknak ne küldjünk meghívót! 

- Ne aggódj! - mondta Tamani. - Már mindent kitaláltam. Nem 
lesz több trollos rajtaütés. Se last minute életmentés, se kiismer-
hetetlen teremtmények. Két osztag egész éjjel a nyomunkban lesz, 
kiegészítve a házatoknál posztolókat, a faházat őrzőket, a városban 
járőrözőket, a 101-es és 199-es utakat figyelőket és a tartalékosokat. 

Laurel tátott szájjal, a döbbenettől tágra nyílt szemmel meredt a  
fiúra. - Hány őrszem van itt?  

- Nagyjából kétszáz.  
–  Kétszáz!! 
- Nem szórakozunk tovább! - mondta Tamani, a 

hangjában fenyegetéssel. - Két osztagunk volt Crescent Cityben, 
amikor Barnes tavaly megpróbált elkapni benneteket Daviddel. 
Három osztag, őrizte a házatokat, amikor a troll elcsalta az 
őrszemeket, és elrabolta Chelsea-t. Mintegy száz őrszem dolgozott 
errefelé két hónappal ezelőtt, és a trollok mégis egy mérföldre meg 
tudták közelíteni a házatokat. Az a troll, aki ma éjjel próbálkozik, 
meghal, még mielőtt rád vethetné a szemét.   

- Vagy Yukira - tette hozzá Laurel.  
- Vagy Yukira - értett egyet vele Tamani. - Vagy Chelsea-re, vagy 

akárkire. Nem számít, kire hajtanak. Egy dolgot tehetnek a trollok 
Crescent Cityben: az életüket veszíthetik.  

- Ez azt jelenei, hogy Shar mégis megtámadja a kunyhót? - 
Laurel általaban nem szeretett gyilkolászásról beszélgetni, akkor sem, 
ha trollok voltak az áldozatok, de az utóbbi időben lanyhult az 
együttérzése. Szórakozottan felkapott egy virágszirmot - a sajátját – a 
pulton álló ezüst dísztálról. Az anyja befújt néhány szirmot hajlakkal, 
és kitette őket. A napra. A belőlük áradó finom illat átjárta a konyha 
levegőjét. 

- Még mindig azt mondja, hogy várjunk. Gyűlölök várni!- 
mondta Tamani. - De gyanítom, ő sem fogja már sokáig húzni, a 

dolgot. Egy hónapja fedeztük fel a kunyhót, és az égvilágon semmivel 
sem vagyunk okosabbak. 

- Akár klubot is alapíthatnánk - közölte Laurel bánatosan. - Én 
sem derítettem ki semmi hasznosat a porról.  

- És a foszforeszkálós anyag? 
- Őszintén szólva semmit sem kezdtem vele, amióta 

összekevertem a testnedveddel. Úgy gondolom, hogy az azonos 
évszakhoz tartozó tündérek is különbözhetnek egymástól annyira, 
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mint a különböző évszakokhoz tartozók. Fél Avalont le kellene 
tesztelnem ahhoz, hogy bármiféle következtetést levonhassak.   

Mikor észrevette, hogy a körmei belevájtak a sziromba, Laurel 
próbált kicsit visszább venni az izgatottságból. Négy pici, félhold 
alakú mélyedés éktelenkedett az amúgy hibátlan, kék felületen. 
Visszahajította a tálba, majd összedörzsölte az ujjait, hogy letörölje azt 
a cseppnyi nedvességet, ami még kipréselődött a száradó sziromból.  

Megdermedt egy pillantra, majd ismét összedörzsölte az ujjait.  
- Na ne... - suttogta magában, szinte megfeledkezve arról, hogy 

Tamani is a szobában van.  
A fiú éppen belefogott volna valamibe, de Laurel felemelt u jjal el 

hallgattatta, és az ujjbegyein csillogó eszenciára meredt. Ez volt az. 
Elképesztő, hogy erre korábban nem jött rá.   

Hahaha, a válasz végig az orrom előtt volt. 

 Kikapta a szirmot a tálból, kirohant a konyhából, és kettesével 
szedve a fokokat felviharzott a lépcsőn. Előhúzta az utolsó kékpor 
mintát, és minden erejével igyekezett egyenletesen lélegezni.  

- Minden oké? - kérdezte az ajtóban feltűnő Tamani. 

- Persze - felelte Laurel, és az volt minden vágya, hogy ne 
remegjen a keze. Megnyalta az ujját, és a kék porba mártotta, majd 
hozzá dörzsölte a másik keze ujjaihoz. Az érzés ugyanolyan volt.  

- Mi a... 

- A por fő alkotóeleme. Amit annyira kerestem. A virágzó fa. El  
sem hiszem, hogy hamarabb nem jutott az eszembe. Pedig tudtam, 
hogy lehetséges - mondta. - Azóta tudom, mióta megcsókoltál azon a 
bizonyos napon, hogy a tündéreket is fel lehet használni hozzávaló -
ként, de most valahogy mégsem... 

- Laurel! - kiáltotta Tamani, és megragadta a lány vállát.  

- Mi folyik itt?  

Laurel felmutatta a hosszú, világoskék szirmot, amelyet a tálból 
emelt ki. - Ez az - mondta, és örült, hogy egyáltalán meg tudott 
szólalni. - Tündérvirág. 

- De... Yuki még nem virágzott ki, azóta legalábbis biztosan nem, 
mióta együtt lógunk. Mert ha... - folytatta Tamani, és billegtetni 
kezdte az ujjait, mert a rajtuk megjelenő pollen elárulta volna Yuki 
titkát. - Hacsak nem Tavasz- vagy Nyártündér, kizárt dolog, hogy az ő 
virága legyen.  

- Nem tudom - vetette közbe Laurel. - Van valami ebben a porban... Szerintem... 
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- vágott bele, de közben folyamatosan nyugtatgatnia kellett magát, hogy bízzon a 
megérzéseiben, még akkor is, ha azok rémisztőek. - Szerintem friss sziromról lehet szó. 
Nem egy szárított, összeaszott darabról... Tamani, valaki levágta ezeket a szirmokat! - 
lehelte, és a kísérteties feltételezéstől végigszaladt a hideg a hátán. 
Már az is csípett, amikor egy pici darabot kivágott a sajátjából, és 
amikor egy troll kiszaggatta a negyedét, napokig sajgott a háta. El sem 
tudta képzelni, mennyire fájhat, ha valakinek az egész virágját 
levágják, már pedig ahhoz, hogy az erdei kunyhót el lehessen rejteni, 
kellett ennyi szirom. 

- Hiába vágják le a teljes szirmot, akkor is marad ott... valami.- 
Az őszi bálon végigsimítottam Yuki hátán, nem is egyszer, de nem 
volt semmi a bőrén. Tehát még ha Ősztündér is lenne, aki művelte ezt 
az egészet, akkor sem az ő virágját használták.   

Mintha reménykedés csendült volna ki a hangjából... Laurel 
ebbe most nem is akart belegondolni. Hiszen egy időben ő  is Yuki 
ártatlanságáért szurkolt. - Ennek így semmi értelme. Miért rejtegetné 
trollokat? Én azt hittem, őt üldözik!  

Tamani egy darabig hallgatott. - Mit tudunk Kleáról? Mármint 
mi az, ami biztos? 

- Kedveli a fegyvereket - felelte Laurel. - Meg ott van az a hülye 
napszemüveg, sohasem veszi le. 

- Miért viselne valaki állandóan napszemüveget? - kérdezte 
Tamani.  

- Hogy elrejtse a szemét... - mondta lassan Laurel, aki kezdte fel 
fogni, mire akar kilyukadni a fiú. 

- Tudom, hogy azt mondtad, képtelenség egy virágot elrejteni a 
szűk ruha alatt, de... 

- De ha levágta, akkor nincs mit rejtegetnie! - Klea. Tündér. Laurel 
fejében egymást kergették a gondolatok. Tündérek által készített 
méreggel betegítették meg az apját. Tündérvér csalta el tavaly Laurel 
őreit. Most pedig olyan trollok kerültek elő, akik immunisak voltak  a 
tündérvarázsra. Megvolt a bizonyíték arra, hogy tündéri 
beavatkozással történt minden az utóbbi két évben. A gondolattól is 
felfordult Laurel gyomra. Mennyivel egyszerűbb volt, amikor 
ránézésre meg lehetett mondani, hogy ki barát és ki ellenség. De 
amikor az ellenség arca kísértetiesen hasonlít ahhoz, amit mindennap 
a tükörben látsz... 

- Ha trollokkal dolgozik, miért ölte meg Barnest? - kérdezte 
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Tamani, hangosan gondolkodva. 

- Barnes azt mondta, hogy lepaktált az ördöggel - idézte vissza a 
troll furcsa szavait Laurel. - Egy troll pontosan így érez, ha tündérrel 
kell együttműködnie. Nem lehet, hogy visszakozni akart?  

Tamani bólintott. - Amennyiben Kleának jó oka van arra, hogy 
téged életben tartson, márpedig biztosan van, mert számos 
alkalommal eltehetett volna téged láb alól... 

- Akkor úgy tudott a legjobban megvédeni, hogy megölte őt - 
folytatta a megkezdett mondatot Laurel félig sokkos állapotban. - Ha 
viszont megmentette az életemet, lehet, hogy azt akarja... mit is? Hogy 
segítsek neki valamiben? Barnes Avalonba akart bejutni. Miféle 
tündér akarhatna trollokat bejuttatni Avalonba?  

- Valaki, aki bosszúra éhes - mondta Tamani komoran, és 
előhúzta az iPhone-ját a zsebéből. - Komolyan fontolóra kell vennünk 
a lehetőséget, hogy Yuki tulajdonképpen csak figyelemelterelés, hogy 
nincsenek is trollvadászok, és hogy a trollok végig Kleának dolgoz tak. 

- Figyelemelterelés? Miről? Mit akar?  

- Nem tudom - felelte Tamani, és a füléhez emelte a telefont. - 
Viszont itt az ideje, hogy megtudjuk, mit rejteget abban a kunyhóban. 
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HARMINCHÁROM 

 
 

 

L A U R E L  A  P A D L Ó N  T É R D E L T ,  és egy nedves 
papírtörülközővel az öltözőszekrénye alját tisztogatta - ezt minden 
diáknak meg kellett tennie téli szünetre vonulás előtt. Igazából egy 
igen erős tisztítószerrel kellett volna áttörölnie, de az az anyag nem 
feltétlenül tündérbarát. A tanárok meg nem ellenőrizték olyan 
szigorúan. Ők is legalább úgy várták már a téli szünetet, mint a 
diákok. 

- Hé, te lassú csiga, gyerünk már! - kiáltotta Chelsea csúfolodva. 
- Muszáj átugranod hozzánk, segítened kell kiválasztani a ruhát! 
Laurel bocsánatkérően elmosolyodott. 

 - Már majdnem készen vagyok - mondta, és a szekrényre 
mutatott. 

- Segítsek? - kérdezte Chelsea, és a papírtörlő után nyúlt, amit a 
takarítók hagytak a folyosón a diákok számára. 

- Persze! Te kitakarítod a szekrényemet, én meg kiválasztom a 
ruhádat, így jó lesz? 

- Nekem jó - mondta Chelsea. - Ugye te azt a ruhát veszed fel? 

- Azt hiszem - felelte Laurel. Chelsea arra a ruhára utalt, ame lyet 
Avalonból hozott, és amit a Samhain ünnepélyen viselt. Mióta mesélt 
róla neki, Chelsea folyamatosan piszkálta, hogy azt vegye fel a bálra. - 
Nem...  

Laurelnek éppen csak sikerült elfojtania a sikolyt, amikor 
hirtelen rátört valami hasogató, éles fájdalom, amitől a feje majd 
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szétrobbant.  

Kísérteties, süvítő hang, nyomában pedig vasmarokként szorító 
érzés és sötétség töltötte meg a fejét.  Aztán ahogyan jött, el is múlt. 

- Laurel?- Laurel, jól vagy? A lány kinyitotta a szemét, és a 
padlón találta magát, bizonyára hanyatt esett. Chelsea mellette 
térdelt, az arcán aggodalom tükröződött. Laurel felült, és izgatottan 
forgatta a fejét, mert nagyon szégyellte magát. Remélte, senki sem 
látta, hogy elvágódott, mint egy zsák.  

Yuki tekintetével találta szemben magát. A vadtündér épp 
nyakig volt a szekrénytakarításban a folyosó másik oldalán. Azonnal 
elkapta a fejét, és vékonyka kezével eltakarta a mosolyát.   

Laurelnek azonnal beugrott, hogy talán Yuki az oka a 
fejfájásainak. Többnyire ott téblábolt, amikor rátört a fájdalom... sőt, 
Laurel életének minden területére betört, és gyakorlatilag állandóan a 
közelében volt. Mellesleg a fejfájáskeltés nem áll a tündérek 
hatalmában, de még ha képesek lennének is rá, létezett annak 
egyszerűbb módja is, hogy Yuki elterelje Laurel figyelmét arról, 
amiről éppen el akarja terelni. De nem számít. Ha Yuki valamiben 
sántikál, néhány nap múlva mindennek vége lesz. Shar megérkezett, 
és most is stratégiai megbeszélést folytatott Tamanival.  

- Tűnjünk el innen! - motyogta Laurel zavartan.  

Chelsea védelmezően átölelte barátnőjét, és együtt mentek ki a 
parkolóba, Laurel kocsijához.  

Némán ültek az autóban, amin Laurel eleinte egy kicsit 
csodálkozott, de aztán kifejezetten nyugtatónak találta. Lassan egy 
hete minden neszre felrezzent, várta, hogy végre történjen valami. 
Yuki például rájöhetne, hogy mindent tudnak Kleáról, vagy néhány 
troll áttörhetné az iskola falát, bánja is ő, csak legyen már valami!  A 
világuk változóban volt, de mintha senki más nem érzékelne. Yuki 
Tamanin csüngött, Ryannek még mindig fogalma sem volt arról, hogy 
mi zajlik körülötte, Laurel, David és Chelsea pedig igyekeztek 
ugyanúgy nevetgélni, cseverészni, mint máskor. És még ott voltak a 
témazárók is.  

Chelsea-éknél Laurel mindenáron el akart feledkezni a 
nyomasztó gondokról. Mindig szeretett náluk lenni. Függetlenül attól, 
hogy éppen mi zajlott az életében, Chelsea-éknél a barátnője kisöccsei 
voltak szörnyetegek, a barátnője szobájában volt rendetlenség, és a 
legnehezebb döntésnek az bizonyult, hogy Chelsea a piros vagy a 
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fekete ruhát válassza. 

- Szerintem a pirosat - mondta Laurel, mikor Chelsea harmadjára 
is felpróbálta.  

- Minek megyünk vele a bálba? - kérdezte Chelsea, miközben a 
szekrényajtóként is funkcionáló tükörben méregette magát. - Ha már 
úgyis sejtjük, hogy Yuki elterelő hadműveletként vagy miként van itt, 
akkor minek kell még szórakoztatnunk is? Tök jó lenne, ha ejthetnénk. 
Egyébként meg miről akarja elterelni a figyelmünket?  

- A kunyhóról - mondta Laurel, és azon törte a fejét, mi lehet 
abban a kunyhóban, amit ennyire rejtegetni kell előlük. - Amennyire 
tudjuk, Yukinak fogalma sincsen, milyen szerepet szántak neki. Ez a 
Klea olyan, mintha egy bábszínházát igazgatna. Tehát amíg meg nem 
támadják a kunyhót, úgy kell viselkednünk, mintha mi sem történt 
volna. 

- Mikor akarnak támadni? Laurel vállat vont. Shar kifejezettem 
homályos célzásokat tett. Az örökös halogatással Tamanit kezdte az 
őrületbe kergetni. 

- Hmm... Egyébként ez a Tamani egy tündér! Miért, nem az?  
Chelsea a tükör felé fordult, és összefogta a fürtjeit a feje fölött, 
amikor Laurel ismét vállat vont.  

- Szerinted megy a hajszínemhez? 

 - Szerintem direkt kiemeli az arany barnát - válaszolta Laurel, és 
hálásan nyugtázta, hogy a Yuki-téma lezárva. - Gyönyörű vagy benne. 
Ryannek leesik majd az álla - mondta vigyorogva.  

Chelsea arca elkomorodott. 

- Mi van? - kérdezte Laurel. 

 - Még mindig az az egyetemi balhé? Két hónapig még te sem 
fogod tudni, mi lesz veled.  

Chelsea a fejét rázta. 

- Akkor micsoda? - kérdezett megint Laurel.  

Chelsea megfordult, és lassan leült az ágyra, a barátnője  mellé. 

- Mondd el! - kérlelte Laurel gyengéd hangon. Chelsea szemében 
könnyek gyülekeztek. 

- Chelsea, mi van? - ismételte meg a kérdést Laurel, és átölelte a 
lány vállát. 

- Már napok óta töröm a fejem azon, hogy mondjam el neked 
úgy, hogy meg is értsd. És a barátnőm maradj. 
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- Jaj, Chelsea! - kiáltotta Laurel, és magához vonta barátnőjét.- Én 
mindig a barátnőd leszek! Te vagy a legeslegjobb barátom az egész 
világon. Nem tudsz olyat mondani, ami ezen változtatna.  

- A bál után szakítani fogok Ryannel. Laurel elsápadt. Nem 
tudta pontosan, hogy mit várt, de ezt biztosan nem. 

- Miért? Mi történt?  

Chelsea nevetni kezdett.  

- Azon kívül, hogy mindig a legalkalmatlanabb pillanatokban 
tűnök el mellőle, és a fél életemet titkolnom kell? 

 Laurel nem nevetett vele. - Úgy értem, mondott valamit? Vagy 
te mondtál neki valamit?  

Chelsea megrázta a fejét. - Nem, nem minden oké vele. Minden 
oké velünk. Na jó, nem jelentkezett a Harvardra, és akkor mi van? 
Lehet hogy én sem jutok be. Az, hogy nem akar a Harvardra járni, 
még nem jelenti azt, hogy nem szeret engem - mondta keserűen. - 
Csak azt jelenti, hogy jobban szeretne Kaliforniában maradni. - El 
hallgatott, és vett egy mély lélegzetet. - Nem is várhatom el tőle, hogy 
eldobja az álmait miattam. Minden miattad van.  

- Miattam? - kérdezte Laurel döbbenten. - Mit tettem? 

- Szakítottál Daviddel - felelte halkan Chelsea.  

Laurel az ölét bámulta. Tudta már, hogy mi következik.  

- Azt hittem, túl vagyok rajta. Tényleg azt hittem. Boldog voltam 
Ryannel. Nagyon boldog. De amikor szakítottál Daviddel, és láttam, 
milyen szomorú, rájöttem, hogy azért tudtam viszonylag könnyen 
elengedni, amikor összejöttetek, mert akkor olyan boldog volt. És most, 
hogy nem az, én... - Chelsea elhallgatott, és megpróbálta öszszeszedni 
a gondolatait. - Ha nem boldog, én sem lehetek az.  

Laurel egy szót sem szólt. Még féltékenységet sem érzett. Túl 
bénult volt ahhoz, hogy bármit is érezzen. 

- Nem fogom üldözni - folytatta Chelsea, mintha olvasott volna 
Laurel gondolataiban. - Az nem lenne fair, az már árulás lenne, és 
sohasem tenném meg veled. De... - mondta nagyot sóhajtva - ...ha 
David úgy döntene, hogy annyi év után nőként is hajlandó rám nézni, 
és én elszalasztom az alkalmat, mert csak azért is Ryannel maradok...  
Visszapislogott néhány könnycseppet. - Nagyon utálnám magam érte. 
Így aztán... ott leszek, ha szüksége van rám. És mivel te vagy a legjobb 
barátnőm, azt gondoltam, ezt mindenképpen el kell mondanom 
neked. 



 250 

Laurel bólintott, de képtelen volt Chelsea szemébe nézni. A 
lánynak igaza volt, ez így fair. Még meg is könnyítené a dolgot. Ha 
David és Chelsea összejönnének, akkor senki sem lenne egyedül.  
Akkor miért zokog mégis legbelül?  

Néhány másodpercig néma csendben ültek. Aztán Laurel 
szorosan megölelte Chelsea-t. - A piros ruhát vedd fel! - suttogta a 
fülébe. Abban nézel ki a legjobban.  

HARMINCNÉGY 
 

 

 

L A U R E L  A  T Ü K Ö R B E N  N É Z E G E T T E  M A G Á T .  C i k i n e k  
é r e z t e ,  h o g y  ugyanazt a ruhát viselje a bálban Daviddel, mint 
amit a tavalyi Samhain ünnepélyen Tamanival. De hát ez volt a 
kedvenc ruhája, és azóta nem is volt alkalma felvenni. Vásárolni pedig 
semmi kedve sem volt. Egy csillogó díszcsattal - szintén Avalonból - 
hatodszorra is felfogta a haját, majd újra leengedte. Nem sok ideje 
maradt, hogy döntést hozzon.  

Tíz, illetve nem is, hét perc múlva az egész társaság a 
nappaliban lesz, és mindenki szépen felöltözve színleli, hogy kedveli 
a többieket, majd elindulnak a bálba. Ez alkalommal külön autón. 
Tamani ragaszkodott ehhez. A biztonság kedvéért.  

A hűvös esős ősz után beköszöntött a kevésbé esős, ám jóval 
hidegebb tél. Laurel csupán remélni tudta, nem fest majd furcsán 
könnyű, áthajtós alkalmijában. A frissítő napsugár hiánya mellett 
képtelen lett volna elviselni egy kabátkát. Az már túl zárt lett volna, 
fojtó.  

Kíváncsi volt, Tamani mit fog felvenni. A tündér még sohasem 
volt emberbálban, és Laurel azon tűnődött, hogy átszaladhatna hozzá, 
és segíthetne neki ruhát választani. A tavalyi köpenyes szerelésében, 
amelyben Avalonban kísérte őt, szenzációsan nézett volna ki, de az 
nem egy középiskolai bálra való.  

Közben úgy döntött, hogy a csillogó hajcsat legalább részben el-
tereli a figyelmet az arcáról - és a rajta ülő aggodalmas kifejezésről, 
amelyet semmiféle erőltetett mosoly nem tudott letörölni, - így aztán 
felcsavarta a haját, elvonszolta magát a tükör elől, és lemen t a 
lépcsőn. 
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- Hű, de gyönyörű vagy! - kiáltotta az anyja a konyhából. 

- Köszi anya! - felelte Laurel, és idegessége ellenére 
elmosolyodott. Átölelte az anyja nyakát. - Pontosan erre volt most 
szükségem. 

- Minden rendben? - kérdezte az asszony. Hátralépett, és 
Laurelre nézett. 

- Ez az egész David meg Tamani dolog - ne felejtsd el, hogy Yuki 
előtt Tam - kimerítő... Az egyéb gondok mellett, természetesen. - Már 
figyelmeztette a szüleit, hogy Klea  valószínűleg tündér, és nem 
bízhatnak benne, de a szülők sem tehettek mást: a többiekhez ha-
sonlóan játszani kellett tovább a szerepüket.  

Az asszony gyengéden körbeforgatta Laurelt, és megsimogatta a 
hátát, pont úgy, ahogyan azt a lány szerette.  

 - Hogy van a fejed? - kérdezte, és már a nyakát masszírozta. 

- Most rendben van - felelte Laurel. - Tegnap elég rosszul 
voltam, de mivel túl vagyok a témazárókon, jön a megérdemelt 
pihenés. Az anyja bólintott.  

- Be kell vallanom, kicsit csodálkozom azon, hogy David lesz a 
kísérőd ma éjjel. 

- Miért csodálkozik mindenki? - kiáltotta Laurel felbőszülve. 

- Hát, szakítottál vele, nem?  

Laurel nem felelt. - Hálaadás után biztos voltam benne, hogy 
Tamanival jársz. 

- Neki Yukit kell figyelnie. 

- És ha nem kellene?  

Laurel vállat vont. - Akkor nem tudom.  

-  Ide figyelj! - mondta az asszony, és maga felé fordította Laurel 
arcát. - Semmi baj nincs azzal, ha egy kicsit egyedül akarsz maradni.  
Én lennék az utolsó, aki azt mondaná, hogy a boldogság féfrifüggő. 
De ha csak azért nem lépsz tovább, mert attól tartasz, hogy 
megbántod Davidet, akkor talán azt se felegg, hogy Tamanit meg 
azzal bántod meg, hogy nem lépsz tovább, és esetleg Davidnek is 
ártasz azzal, hogy nem hagyod, hogy ő továbblépjen. Ha – és itt nem 
azt mondom, hogy őt kellene választanod, de ha – tényleg szereted 
Tamanit, ám állandóan parkolópályára teszed David miatt, akkor, 
amikor végül ráébredsz, hogy készen állsz rá, esetleg azzal fogsz 
szembesülni, hogy ő lépett tovább. Csak ennyit akrtam mondani – 
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fejezte be a mondandóját az anyja, és mosolyogva visszatért a 
desszertekhez. Egy zacskóból szedegette elő a finomságokat, és 
művészi kompozícióba rendezgette őket.  

- Senki sem fog enni belőle, anya.  

Az asszony aggodalmas arckifejezéssel nézett le az édességekre.  

– Miért nem? 

- Mert túl szép. 

- Mint te – mondta az anyja, és megcsókolta Laurel homlokát. 

Amikor kopogás hallatszott a bejárati ajtón, Laurel gyomra 
görcsbe állt. Döbbenten vette tudomásul, hogy teljesen mindegy, ki áll 
az ajtó túloldalán. Mindannyiuk miatt ideges.  

Kinyitotta az ajtót, és Tamanit találta a verandán. Egyedül volt, 
fekete szmokingot, ragyogó fehér mellényt, csokornyakkendőt, 
csillogó fekete cipőt és fehér kesztyűt viselt, mint aki…. bálba készül. 
Bár a karácsonyi rendezvényt válnak nevezték, Laurel sejtette, hogy a 
fiúk többsége öltöny-nyakkendőben jelenik majd meg. Valószínűleg 
Tamani lesz az egyetlen, aki szmokingot húzott – David is nagyon 
szerette hordani -, de kétségkivül ő lesz a legelegánsabb. Laurel végig 
azon aggódott, hogy a fiú esetleg alulöltözik az eseményre, az eszébe 
se jutott, hogy túlöltözhet.  

Míg feldolgozta a látványt, Laurel észrevette, hogy a fiú pont 
olyan ideges, mint ő, ami Tamaninál szokatlan jelenségnek számított. 
– Jól vagy?  

Tamani közelebb hajolt a lányhoz. – A többiek itt vannak? 

Laurelmegrázta a fejét. 

 – Akkor jó. – A fiú belépett az előszobába, és becsukta maga 
mögött az ajtót. – Yuki megkért, hogy ne menjek el érte.  

– Lemondta? – kérdezte Laurel, és megint görcsbe rándult a 
gyomra. Rájött valamire?  

– Nem, azt mondta, hogy nagyon elcsúszott az idővel, majd a 
bálon találkozunk. Valami bűzlik.  

– Tudja, hogy beígértem a desszertet. Talán csak nem akarja, 
hogy feltűnjenek az étkezési szokásai. Még nem sejti, hogy 
mindannyian tudjuk, ki is ő valójában. Na jó, Ryan kivételével. Hogy 
őszinte legyek, Yuki helyében ugyanezt tenném – folytatta Laurel 
halkan.  

– Lehet. De ő olyan….nem is tudom, furcsának tűnt a telefonba. 
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Laurel felkapta a fejét, amikor megszólalt a csengő. – Vannak 
őrszemek a háza körül?  

Tamani bólintott. – De olyan az a ház ma éjjel, mint egy erőd. 
Minden függönyt behúztak, még az üvegfalat is eltakarták egy 
lepedővel. Valami nem stimmel.  

– Addig úgysem tehetünk semmit, amíg meg nem jelenik a 
bálon- suttogta Laurel. Elhallgatott, majd még csendesebben 
hozzátette: - Fantasztikusan nézel ki.  

Tamani egy pillanatra mintha megütközött volna eze, majd 
elmosolyodott. – Köszönöm. Te is csodaszép vagy. Mint mindig.  

Laurel összerezzent, mikor újra a fülébe szaggatott a csengőszó, 
és betessékelte Tamanit a konyhába. Kinyitotta az ajtót. David, Ryan 
és Chelsea állt előtte.  

- Odnézzetek! - kiáltotta Chelsea, és beviharzott megölelni 
Laurelt. Azt a vörös ruhát viselte, amelyet Laurel tanácsolt neki. A 
ruha színe kiemelte arca üdeségét és szürke szemét. - Vérlázítóan jól 
nézel ki. Ez az... a ruha, amiről meséltél? - kérdezte, és egy pillanat 
erejéig Ryanre villant a szeme. 

- Igen - felelte Laurel, és egy picit fellibbentette a szoknyát. - 
Úgy örülök, hogy rábukkantam. - Rábukkantam. Haha! Az avaloni 
vásárokban az embernek csak rá kell bukkanni a dolgokra, aztán fogni 
és hazavinni őket. 

- A bál nagyjából negyed óra múlva kezdődik, nekem viszont 
ígértél desszertet - mondta Chelsea, és játékosan elmosolyodott. - 
Ryan nem engedi, hogy vacsora után desszertet egyek, így aztán jobb, 
ha itt eszem. 

- El ne hidd! - kiáltotta Ryan, és gyengéden a konyha felé tolta 
Chelsea-t. - Azt mondtam neki, hogy repetázhat is a desszertből, de én 
beszélhetek neki!  

Chelsea rávigyorgott a fiúra, és mindketten eltűntek a konyha 
irányába. Laurel bánatos sóvárgással pillantott utánuk. Nehezére esett 
Ryan szemébe néznie, mióta tudta, hogy mi fog következni. Hiszen a 
fiú még mindig halálosan szerelmes volt Chelsea-be. Egy belső hang 
ugyan azt súgta neki, hogy Ryan hazudott Chelsea-nek a felvételivel 
kapcsolatban, de akkor is... Tényleg azt érdemli, hogy összetörjék a 
szívét?  

Laurel David felé fordult, aki éppen abban a pillanatban lépett 
be az előszobába. Tökéletesen rászabott szmokingot, mandarinnyakú 
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selyeminget és nyakkendő helyett fényes fekete gombot viselt. Más 
volt, mint az a fiú, akivel két évvel korábban megismerkedett. Ma éjjel 
elegáns volt és jóképű. Mint aki készen áll megbirkózni bármivel. 

- Szia - mondta Laurel, hirtelen félénken. A fiú a ruháját 
bámulta, látszott, hogy jár az agya valamin. De amikor a szemébe 
nézett, Laurel nem tudott olvasni a tekintetében. 

- Gyönyörű vagy. - Csak ennyit mondott.  

 

 

Laurel már tiszta ideg volt, amikor David behajtott az iskola 
zsúfolt parkolójába. Annak ellenére, hogy még ő nyugtatgatta 
Tamanit, tényleg aggasztó volt Yuki késése. Főleg most, hogy 
szemmel kellett volna tartani, amíg ki nem derül, mihez kezdjenek 
Kleával. De nem volt más választása: belekarolt Davidbe, és színlelt 
nyugalommal hagyta, hogy a fiú bekísérje a főbejáraton.   

Tamani elsuhant Laurel mellett, és néhány szökkenő lépéssel 
már ott is termett a tornaterem ajtajánál. Yuki ott várta, valószínűleg 
az alkalomra varratott ezüstszínű báli ruhában. A ruha szabásában 
kimonóra emlékeztetett. Laurel a V alakú kivágást túlságosan me -
résznek találta. A kimonókkal ellentétben azonban ez a darab nem 
nehéz brokátból készült, hanem könnyű szaténból. Sifon felsőruhája a 
bokája körül lengedezett a lágy esti szélben. A felsőruha - melynek 
japánujját valami szikrázó dologgal szegték - szinte lecsúszott a lány 
válláról. A dereka köré egy csipkével fedett obi övét tekert, amelyet 
olyan bonyolult csomóban rendezett el maga mögött, hogy beborította 
a hátát. Lágy hullámokba fésült haja verdeste az obi tetejét. Ragyogó 
zöld szemét fekete szemceruzával emelte ki, száját élénkpirosra 
festette. Káprázatosán nézett ki.  

- Jól vagy? - kérdezte Tamani, és úgy simított végig Yuki vállán, 
hogy Laurel önkéntelenül belekapaszkodott David karjába. Yuki 
nyilvánvalóan teljesen jól volt. Valószínűleg csak nem akarta beismerni, hogy négy 
órájába telt belekanalaznia magát abba a ruhába,- gondolta Laurel, és most már 
határozottan idegesítette, hogy Yuki miatt ő is és Tamani is ilyen 
feszültek lettek, ok nélkül. A vadtündér szinte sugárzott a 
szürkületben, Tamani figyelme pedig további fényt kölcsönzött az 
arcának. Az egész lénye felderült, amikor a fiú ránézett vagy 
hozzászólt. Laurel legszívesebben lepofozta volna a mosolyt az 
arcáról. 
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 Nagy nehezen rávette magát, hogy elforduljon Yukitól és 
Tamanitól, és végre Daviddel foglalkozzon. Végül is ő a kísérője. 
Próbált nagyokat lélegezni, miközben a fiú karján besétált a torna-
terembe. A diáktanács felülmúlta önmagát. A mennyezetet fekete tüll 
borította, amely puha redőkben hullott a padlóra. Jégcsapokra 
emlékeztető lámpácskákat szereltek fel szinte minden 
négyzetcentiméterre. A hatás olyan volt, mint amikor az éjjeli eget 
bevilágítják a csillagok. Most nem a szokásos összecsukható székeket 
tették ki, most minden ülőhelyre székruhát kötöttek, mint az 
esküvőkön vagy a jobb éttermekben. A büféasztalon sorakozó 
sütemények ínycsiklandozóan festettek, annak ellenére, hogy Laurel 
nem ehetett belőlük. A tornateremben gyülekező bálozók részére két 
papírszalagokkal díszített ventilátor forgatta a levegőt.  

- Hűha! - kiáltotta David. - Sokkal jobb, mint tavaly!  

Amikor egy új zeneszám csendült fel, David gyengéden megfog-
ta Laurel karjára simuló kezét, és a táncterem felé húzta a lányt. - 
Gyere, táncoljunk! - szólt halkan. A terem közepére vezette Laurelt, 
ahonnan a bejárat már egyáltalán nem látszott. Laurel biztos volt 
benne, hogy nem véletlenül. Aztán David karja szorosan a dereka 
köré fonódott, és lágyan ringani kezdtek a zene ritmusára.  

- Szenzációsan nézel ki ma este - suttogta David Laurel fülébe. 

Laurel megrebegtette a szempilláit, és elmosolyodott. - 
Köszönöm. Te is. Jól áll neked a fekete. 

 - Kinevetsz, ha bevallom, hogy anya segített kiválasztani?  

 A lány elvigyorodott. - Nem. Anyukádnak mindig is kiváló 
ízlése volt. Viszont te viseled. Az elismerés így végül téged illet.  

- Hát, örülök, hogy tetszik.  
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T A M A N I N A K  E L  K E L L E T T  I S M E R N I E ,  hogy bár a 
fedett helyen tartott bálról hiányoztak a Nyártündérek illúziói, az 
emberek remek munkát végeztek. Még megis mosolyogta, amikor 
Yuki tátott szájjal lelkendezett a látnivalókról, mint egy magonc. 
Egyszerűbb volt most a lány körül legyeskednie, mert már rájött, 
hogy azt nem fenyegeti veszély, legfeljebb csalinak használják, de 
lehet, hogy azt is a tudta nélkül. - Ez elképesztő - mondta, és 
szemében száz világító füzér fénye tükröződött.  

Tamani szó nélkül a táncparkettre vezette Yukit, éppen csak a 
szélére, ahol még nem voltak olyan sokan. - Nagyon szép vagy ma 
este - mondta.  

Yuki erre lesütötte a szemét. - Köszönöm - mondta halkan. - 
Re... reméltem, hogy tetszeni fog neked. 

- Nagyon is - felelte Tamani. Legalább nem hazudott. A ruha  
káprázatos volt. Tamani soha nem látott még csak hasonlót sem, de  
ettől az csak még szebbnek tűnt. A tündérfiúnak nem kis erőfeszí-
tésébe került, hogy ne arra gondoljon, hogy mutatna benne Laurel. 
Alig észrevehetően megrázta a fejét, mintegy emlékeztetve magát 
arra, hogy más dolgokra kell koncentrálnia. - Sajnálom, hogy nem 
jöhettünk együtt - mondta olyan halkan, hogy Yukinak közelebb 
kellett hajolnia hozzá ahhoz, hogy meghallja. Egyik keze a lány 
derekára simult, a másikat végigfuttatta a karján, és megfogta a kezét. 
Közelebb húzta Yukit magához - a hagyományos táncpozíciót jobban 
kedvelte, mint az emberek furcsa, medveölelésre emlékeztető 
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összebújását -, majd elindult a zene ritmusára.  
- Én is nagyon sajnálom - mondta Yuki. - De... de nem volt más 

választásom. - Elnézett másfelé.  
Tamani látta rajta, hogy zavarban van. Aztán a lány nagyon 

csendesen hozzátette: - Csomagoltam.  
Tamani minden izma megfeszült. - Csomagoltál? - Persze, hiszen 

mihez kezdene egy szál egyedül a téli szünetben, korholta magát. Nyugodj már le! Csak 
remélni merte, hogy Yuki a túlcsorduló érzelem jeleként értelmezte, 
mikor önkéntelenül megszorította a kezét. Megforgatta a lányt, majd 
újra magához húzta. Yuki bájosan, könnyedén igazította lépteit a 
partneréhez, olyan kecsességgel, ami csak a tündérek kiváltsága. 

- Klea értem jön holnap - mondta közönyösen. Feszült volt a 
hangja, de nem veszítette el felette az uralmát.  

- Mikor jössz vissza? - kérdezte Tamani nyugalmat erőltetve 
magára. Végül is semmi szokatlan nem volt abban, amit a lány  
mondott. 

- Én... én... - nyögte a lány, és lesütötte a szemét, kerülve Tamani 
pillantását.  

A fiú biztos volt benne, hogy Yukinak valami hazugsággal 
kellene előállnia. De ő az igazságot akarta. Néhány óra múlva már 
lehet, hogy nem fog számítani, de most az egyszer az igazságot 
akarta. Közelebb hajolt a lányhoz, arcát az övéhez érintette, és ajkával 
megcirógatta a fülét. - Mondd el! - suttogta. 

- Nem hiszem, hogy vissza fogok jönni - felelte Yuki elfúló 
hangon. Tamani hátrahúzódott tőle, még csak színlelnie sem kellett 
az arcára íródó rémületet.  

- Soha?  
Yuki megrázta a fejét, és úgy tekingetett körbe-körbe a 

teremben, mintha attól félne, valaki rajtakapja, amint épp elárulja a 
titkát. 
- Nem akarok elmenni! Klea... nem örült annak, hogy eljöttem a 
bálba, de én ki nem hagytam volna a világ minden kincséért sem!  

Aprócska lázadás... és Yuki milyen büszke rá!  
Tamani hallgatott egy darabig, a lány fel is pillantott rá, várva, 

hogy, mondjon vagy tegyen ellene valamit. A fiú magához húzta 
Yukit, hogy egy szusszanásnyi időt nyerjen, és hallotta kapkodó 
lélegzetvételét, miközben ajkával újra végigsimított a fülcimpáján. 

 - Nem maradhatnál mégis? - firtatta tovább. - Nem hallgat rád? 
- Klea nem hallgat az égvilágon senkire - morogta Yuki. Tamani 

megállt, abbahagyta a táncot. A körülöttük kerengő párok helyet 
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hagytak nekik. Kesztyűs kezét kinyújtotta, és ujjaival végigsimított 
Yuki arcán. A lány sűrű szempillái lecsukódtak Tamani érintésére. - 
Milyen messzire mész? 

- Nem tudom. 
- Vissza Japánba? 
- Nem, nem olyan messzire. Biztos vagyok benne, hogy 

Kaliforniában maradunk.  
Tamani villámgyorsan hátrapillantott, amikor valaki 

nekiütközött. Ahelyett, hogy magához ölelte volna a lányt, 
méltóságteljesen hátralépett, majd kinyújtotta felé a kezét, és úgy 
hívta ismét táncba. Yuki kapott az alkalmon, azonnal Tamanihoz bújt, 
és arcát felemelve hozzásimult. Újra ringatózni kezdtek a zene 
ütemére. - A mobilodat nem fogja elvenni, ugye? - kérdezte Tamani, 
és a szája csak egy hajszálnyira volt a lány ajkaitól. 

- Nem... nem hiszem. 
- Akkor felhívhatlak, ugye? Autóm is van. Elmegyek és 

meglátogatlak. 
- Megtennéd?  
Tamani még közelebb hajolt Yukihoz, szinte érintette a 

homlokát. - Hát persze. 
 - Akkor majd megtalálom a módját - ígérte Yuki. 
- De miért most? - kérdezte Tamani, és lassú, keringőhöz 

hasonló lépésekkel vezette a lányt az emberpárosok között. Yuki 
akkor sem- tévesztette el a lépést, amikor a fiú a titkait fürkészte, és 
árulkodó jelek után kutatott. Tamani még élvezte is a táncot a 
vadtündérrel. - Nem maradhatnál karácsonyig? Az csak pár nap. 

 Yuki megrázta a fejét. - Nem lehet. Nem lenne... túl jó ötlet. 
- De miért nem? - kérdezte Tamani, és igyekezett sóvárgást 

erőltetni a hangjába. Remélte, hogy nem játssza túl a szerepet.  
- Én... - A lány tekintete elsiklott mellette, majd újra a padlót 

pásztázta. - Klea szerint túl veszélyes.  
Új zeneszám csendült fel. Tamani gyorsabb tempóra váltott, és 

bonyolultabb tánclépésekkel vezette a lányt. Valamivel muszáj lesz 
kizökkenteni, gondolta magában. 

 - Nem akarom, hogy elmenj! - suttogta. 
 Yuki felemelte a fejét, a tekintete elpárásodott. - Tényleg? 
Tamani nehezen bírta ki, hogy ne kezdje csikorgatni a fogát. -  

Van benned valami különleges. Yuki arca egy pillanatra elborult, de 
aztán csak mosolygott a fiú szavain.  

 - Nem vagyok különleges. Egy egyszerű lány vagyok.  
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Jól játssza. De még bimbó volt, szirmot se bontott, mikor 
Tamani már rég értett a hazudozáshoz. - Dehogy - mondta most is 
kedvesen, miközben szorosan magához vonta a lány testét, s hallotta 
pihegését. - Igenis más vagy. Én már csak tudom. Van benned valami 
káprázatos. - Most már szándékosan a lány arcához simult, érezte, 
hogy a keze megremeg az övében. - Alig várom, hogy még többet 
megtudjak rólad.  

Yuki elmosolyodott, és már  nyitotta volna a száját, hogy 
mondjon valamit, de Tamani zsebében rezegni kezdett a 
mobiltelefon. 

- Pillanat - motyogta  Tamani, és csak annyi időre kapta 
elő a telefont, hogy  vethessen rá egy pillantást. Aaron száma 
világított a képernyőn. Tamani Yukira nézett, bocsánatkérően. 
- A nagybátyám az. Azonnal visszajövök. - Megszorította a 
lány kezét. - Menj, és igyál addig valamit! - Rámosolygott a 
lányra, majd lesietett a táncparkettről.  

 
 
 
- Annyira örülök, hogy veled jöhettem - mondta Laurel,  

és Davidre pillantott.  
- Tényleg?  
- Igen. Jó, hogy tisztáztuk a dolgainkat. Én... - dadogta. - 

Tudnod kell, hogy nem terveztem előre, hogy szakítok veled. 
Csak úgy megtörtént.   

- Tudom. De én meg állandóan pipa voltam. Igazad volt.  
- Ugye?- Ugye, hogy?  
David a szemét forgatta. – Ígérem, hogy megjavulok! – 

mondta. – Ha adnál még egy esélyt….  
– David…. – A remény hal meg utoljára – folytatta a fiú,  

majd felemelte Laurel kezét, és megcsókolta.  
Laurel nem tudta elfojtani a mosolyát. David válla fölött 

azonban meglátta, hogy Tamani a fülére szorított telefonnal,  
és olvashatatlan arckifejezéssel levonul a parkettről. – Valami 
van – mondta. Azonnal visszajövök!  

Igyekezett feltűnés nélkül követni Tamanit az 
előcsarnokba..  

– Nélkülem razziáztatok? – suttogta Tamani, és jobbra - 
balra villant a tekintente, miközben behúzódo tt egy sötét 
sarokba. Csak egy pillanatra akadt össze a szeme Laurelével,  
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mikor a lány elindult felé. – Nos, örülök, hogy még élsz. Csak 
a jóistennő tudja, mi minden történhetett volna. Mit 
találtatok?  

– Azért támadtuk le őket, mert tudtam, hogy te nem 
jöhetsz – hangzott fel Shar hangja Tamani fülében. Aaron 
telefonján. Shar nyilvánvalóan az erdőben „felejtette‖ az 
iPhone-ját. Az emberek kütyüjét… - Megmondtam már 
neked….túlságosan kimerítetted magad.  

- Nem volt jogod….  
– Minden jogom megvolt hozzá. Én vagyok a parancsnok, 

amiről ugyan szeretsz megfeledkezni, ha az érdeked úgy 
kívánja.  

Tamani összeszorította a fogát. Amikor Laurel biztonsága 
forgott kockán, kevésbé érdekelte,  ki parancsol kinek. Ezt Shar 
is jól tudta.  

– Mit találtatok? – kérdezte közönyösen.  
– Üres volt, Tamani.  
David jött oda, és Laurel mellé állt.  
– Üres? – kérdezte Tamani hitetlenkedve.  
– Mit értesz azalatt, hogy üres?  
– Na jó, nem teljesen üres. Azok a trollok, akiket 

üldöztünk, még ott voltak.  
– Egy hónap múltával is?  
– Azt nem mondtam, hogy életben voltak.  
 – Meghaltak?  
– Az egyik valószínűleg éhen halt. De előtte eszegetett a 

másikból. Az a bűz….nos, fogalmazzunk úgy, hogy jó ideig 
nem fogom érezni a szagokat.  

- De miért léptek le?  
- Valószínűleg láttak bennünket, tudták, hogy körbe vannak 

véve. Ha elhagyják a házat, meghalnak. Türelmesebbnek 
bizonyultam, mint ők. - Köhintett egyet. - De az égre és a földre, 
szörnyen büdösek voltak!  

Tamani felsóhajtott. Lett volna néhány keresetlen szava 
Sharhoz, de nem most. - Hát, akkor köszönöm, hogy egyáltalán 
tudattad velem. Azonban ha megbocsátasz, visszatérnék a 
munkámhoz. Köszönés nélkül levette füléről a telefont, és rábökött a 
beszélgetés végét jelző piros ikonra. Rábökött egyszer, rábökött 
kétszer. Ó, az a kesztyű. Lenyelve egy morgást, ráharapott a középső 
ujjára, és lerángatta a kesztyűt, majd újra a telefon kijelzőjére bökött. 
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Ránézett Laurelre és Davidre.  
- Minek jöttetek utánam? Kezdek haladni Yukival, de ha ti 

ketten körülöttem szaglásztok, mindent elrontotok. Irány! 
Táncoljatok! - mondta, és az ajtó felé intett.  

- Tam - mondta Laurel döbbenten. - A kezed... a kezed.  
Tamani a kézfejére meredt.  
Csillogó por lepte. 
Nem por. Pollen.  
David felhúzta a szemöldökét. - Fantáziálgatunk, 

fantáziálgatunk?  
Tamani látta, hogy Laurel mellkasa megemelkedik, ahogy a lány 

idegesen beszippantotta a levegőt.  
- Nem virágzóm! - sziszegte. 
- Ne! - nyögte Tamani, és a rettenet szinte fojtogatni kezdte. - 

Nem, nem, nem, és nem! Az nem lehetséges! - kiáltotta.  
- Tamani - mondta Laurel kísérteties nyugalommal. - Ma van a 

tél első napja. 
- Nem! - Tamani úgy érezte, hogy legalább húsz fogaskerék 

kattant egyszerre a helyére az agyában. Gyorsan felrántotta a 
kesztyűt, el akarta rejteni a bizonyítékot. Megfogta Laurel karját. 
Nem szorosan, csak annyira, hogy a lány átérezze a helyzet 
komolyságát. - Ha Yuki Téltündér, akkor mindannyian komoly 
veszélyben vagyunk. Nem csak rólad tudja, hogy tündér vagy, hanem 
rólam is. Kizárt dolog, hogy ne tudná. Minden egyes szó, amit eddig 
kiejtett a száján, hazugság volt. Minden egyes szó. - Nyelt egyet. - És 
akkor azt is tudja, hogy én mennyit hazudtam neki.  

 Laurel kezébe nyomta a telefont, és ráfonta az ujjait. - Hívd fel 
Shart! Aaron számán eléred. Mondj el neki mindent! Én  ott tartom 
Yukit a parketten, ameddig csak lehet. Majd megtalálom a módját, 
hogy felvigyem a lakásomba. Sharral találjatok ki addig valamit!  

- Nem várhatunk holnapig? - kérdezte Laurel, akin egyre inkább 
úrrá lett a pánik. - Szerintem nem kellene elsietnünk... 

- Nincs időnk - szakította félbe Tamani. - Klea holnap eljön 
Yukiért, és már nem tér vissza. Bármi legyen is, ami miatt ide küld-
ték, elvégezte. Ma éjjel meg kell lennie. - Habozott egy kicsit, jobb 
szeretett volna Laurellel maradni az előcsarnokban. De aztán 
összeszorított foggal kihúzta magát. - Már túl sok időt töltöttem 
idekint, még a végén gyanút fog. Mennetek kell.  

Laurel bólintott, és Davidre nézett. - Felhívom Shart a 
mosdóból, azonnal jövök!  
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Tamani hosszan utána bámult, majd megragadta David vállát, 
és mélyen a szemébe nézett. - Vigyázz rá, David! 

- Úgy lesz - felelte a fiú higgadtan.  
Ez így kevésnek tűnt. Bár, amikor Laurelről volt szó, semmi sem 

volt elég. Annyi volt, amennyi lehetett. Az emberfiú még sohasem 
hagyta cserben Laurelt. Tamani remélte, hogy a szerencséje ez 
esetben sem hagyja el. 

 Egy pillanatot várt még, hogy összeszedje magát, és csak aztán 
indult el ismét a tornaterembe. Yuki a bólés tál mellett ácsorgott, és 
még nem vette őt észre. Tamani új szemmel figyelte: azt a veszélyes 
lényt látta benne, aki valójában volt. De olyan ártatlannak tűnt abban 
a csillogó ruhában. Viszont Tamani már értette a dolgot. A hátátfedő 
szalag tökéletes rejtekhely volt a virág számára.   

Minden erejére szüksége volt ahhoz, hogy csábító mosollyal 
léphessen a lány elé. Hiszen annak tudnia kellett, hogy minden szava 
hazugság volt. Volt azonban egy dolog, amiben Yuki - már a 
kezdetektől - komolyan hitt. Tamani mohón magához húzta a lányt, 
arcát az arcához szorította, és ajkával a nyakát és a fülcimpáját 
simogatta.- Hazajössz velem ma éjjel? - suttogta.  

Yuki hátrahúzódott egy kicsit, és tágra nyílt szemmel bámult a 
fiúra. 

- Ez az utolsó éjszakánk - mondta Tamani. 
Eltelt egy hosszú perc, és Tamani érezte, hogy gyöngyözni kezd 

a tarkója, miközben a lány némán kutatja az igazságot a tekintetében.  
- Oké - suttogta Yuki. 
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Tamani becsúsztatta a kulcsát a zárba, és már fordította volna el 
az ajtógombot, amikor Yuki megfogta a kezét.  

- Tam, várj! - mondta a lány halkan.  
Tamani kesztyűs keze remegni kezdett, pedig gondolni se mert 

arra a kínra, amit egy Téltündér okozhat neki - különösen egy olyan 
Téltündér, akit nem kötnek Avalon szabályai és hagyományai. - A 
kínra, amelyhez mérve a halál megváltás lenne. Odafordult Yukihoz, 
és olyan gyengéden érintette meg a karját,  ahogy csak telt tőle. - Jól 
vagy?  

Yuki bizonytalanul bólogatni kezdett. - Igen, teljesen. Csak... - 
halkult el a hangja - ...el kell mondanom neked valamit.  

Talán fel akarja fedni magát? Vajon mennyit fog bevallani? 
Tudja, hogy Tamani tündér. Tudnia kell, a Téltündérek már 
messziről érzékelik egy növény jelenlétét, és befolyásolni is képesek. 
Azt tudja-e a lány, hogy őrszem? Hogy Laurelt védi, őrzi, gyámolítja? 
És sejti-e, hogy a fiú mennyit tud róla? 

Tamani lezserül elmosolyodott, és végigsimított Yuki  arcán. 
Már elkéstek a vallomásokkal. - Előbb gyere be, kint halálra fagysz!  

Szinte látta, hogy a lány belekapaszkodik majd egy kifogásba, 
hogy néhány perccel késleltethesse titkának felfedését. Tamani 
elfordította az ajtógombot, és benyitott. Vajon Shar milyen 
meglepetéssel várja odabent? Egy Téltündér meggyilkolása - még ha 
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vadtündér is volt - Tamani számára szentségtörésnek tűnt. Bízott 
Sharban - az életét is rábízta volna de ilyen komoly ellenféllel még 
nem kellett felvenniük a harcot, és a fiú nem szégyellte beismerni, 
hogy a gyomra néha néha összerándul a félelemtől.   

A villanykapcsoló felé nyúlt, és megnyomta.  
 Semmi sem történt. 
- Hát ez érdekes - állapította meg csendesen, de ahhoz elég 

hangosan, hogy Yuki, és bárki, aki a szobában rejtőzködik, meghallja. 
- Gyere be! - kiáltotta. - Megnézem a világítást a konyhában, lássuk, 
az működik-e! Szinte csak érezte, nem látta, hogy Yuki tétovázik, 
mielőtt belép a lakásba. Mintha sejtené, hogy veszély leselkedik rá. 

t  
Tamani a fal mentén kitapogatta magának  az utat a konyhába, 

és a kapcsoló felé nyúlt. Egy meleg kéz - emberi kéz - takarta le a 
kapcsolót. Érezte, hogy valaki megragadja a vállát, és a füle 
közelében tölcsért formál a kezéből. - Mondd meg neki, hogy jöjjön 
ide hozzád! - suttogta David, és néhány lépéssel jobbra tolta 
Tamanit.- Mondd azt neki, hogy áramszünet van!  

- Erre gyere! - kiáltotta Tamani. - Áramszünet lehet! - A lány 
még mindig az ajtóban álldogált, az alakját kirajzolta egy utcai lámpa 
halvány fénye, amely alig hatolt át a koromfekete sötétségen. 

- Elkaplak, ha megbotlanál - mondta Tamani szinte 
dorombolva.  

Yuki óvatosan tett néhány lépést felé. 
- Itt vagyok! - mondta Tamani, miközben David még egy 

lépéssel jobbra lökte.  
Tamani egy bongó hangot hallott, mire Yuki ijedten felkiáltott.  

Valaki mocorgott a sötétben, és David eltűnt az oldala mellől. 
Néhány tompa puffanás és két sorozatnyi kattogás után a lány újra 
sikoltozni kezdett.  

A mennyezeti lámpa felgyulladt, mire Tamani összegörnyedt, 
és a szemét lehunyva védekezett a hirtelen fény ellen. Pislogott 
néhányat, és körülnézett, Shart kereste.  

De Shar nem volt ott. 
%  

Csak David, éjjellátó szemüvegben. Mellette Chelsea állt, 
kötéllel a kezében. Ez lehetett a B-terv. Érdekesek voltak teljes 
puccparádéban, vadászfelszereléssel a kezükben.  

Yuki zihálva igyekezett volna szabadulni attól az 
alumíniumszéktől, amelyet valaki korábban a padlóhoz rögzített. A 
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lány mindkét kezét külön-külön hátrabilincselték, és hozzálakatolták 
a szék támlájához. Elég lazán ahhoz, hogy nekiveselkedve 
vergődhessen, de ahhoz már nem, hogy harminc centinél előrébb 
dőlhessen.  

Tamaninak leesett az álla. - Mit műveltetek? Egytől egyig 
mindenkit meg fog ölni! - sziszegte. De David egy szót sem szólt. 
Sápadtan és rémülten meredt Yukira. Tamani gyanította, hogy még az 
életben senkit sem kellett lekötöznie. 

De nem volt idő spekulálni. Az emberekre bízta magát, és 
bátran kiállva várta, hogy jöjjön, aminek jönnie kell.   

Yuki egy pillanatra felfüggesztette a rángatózást, és Tamani 
került pillantása kereszttüzébe. A szeme veszedelmesen összeszűkült, 
s hátravetett fejjel vonítani kezdett. Nem dühösen, hanem fájdalmá-
ban. Majd némán tátogva a padlóra meredt. 

Tamani most vette csak észre a fehér porral hintett kört a szék 
körül. Két lépést előrelépett, és lehajolt, hogy jobban megnézze. 

- Hozzá ne érj! - kiáltotta Shar kifulladva az ajtóból.  
- Mi ez? - kérdezte döbbenten Tamani, és visszahúzta a kezét.  
 Shar még mindig lihegett - vajon honnan futott idáig? -, és 

Tamani látta rajta, hogy egy pillanatra elbizonytalanodott. Valami  
még a tőle pár centire ülő, csapdába esett Téltündérnél is jobban 
megrémítette.  

- Pontosan az, aminek látszik - suttogta végül.  
Tamani újra a körre pillantott, és felismerte a sókristályokat. - 

Ez így túl egyszerűnek tűnik - mondta halkan. 
- Nem feltétlenül üzembiztos, ráadásul nem egyszerű a 

használata sem. Egy Téltündérnek önként kell besétálnia a körbe 
ahhoz, hogy működjön. Ha nem tudtad volna rávenni, hogy magától 
bejöjjön, már mindannyian halottak lennénk. 

- Engedjetek el! - sikoltotta Yuki. Arcizmai megfeszültek, arc-
csontja élesen kiált. 

- Ha neked lennék, nem zajonganék ennyit - mondta Shar halál 
nyugodtan. - Van nálam egy tekercs ragtapasz, és használni fogom, 
ha kell. Fáj, amikor lehúzom a szádról. Méghozzá nagyon.  

- Az nem számít, úgyis jönnek a zsaruk - mondta Yuki, majd 
nagy levegőt vett, hogy folytassa a sikoltozást.  

- Jaj, ne már! - röhögcsélt Shar. A humorizáló hangvétel Yukiba 
fojtotta a sikolyt. - A méltóságos Hajlítok mindig alábecsülik a 
Csábászok varázserejét. A zsaruk akkor se tehetnék  be a lábukat ebbe 
a lakásba, ha tőlük három méterre ordítanád ki a lelkedet. Csak azért 
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kértem, hogy ne visíts, hogy ne kelljen elpazarolnom a memóriaelixírt 
a többi lakóra, nem pedig azért, mert félek a megtorlástól.  

Yuki felhördült és Sharra meredt, majd hátrahajtott fejjel, 
összeszorított foggal újra nyüszíteni kezdett. Majd előrenyaklott, és 
zokogásban tört ki.  

- Miért fáj neki? - kérdezte Tamani, s furcsa módon azt kívánta, 
bár ne okoznának a lánynak több fájdalmat. - Hagyd abba! - Tamani 
előtt sem volt ismeretlen a kín, mi több, sok időt eltöltött azzal, hogy 
megtanulja a kínzás fortélyait, de másik tündéren,ráadásul 
tündérlányon és ilyen fiatalon még sohasem gyakorolta. Őt magát is 
meglepte az a belülről jövő késztetés, hogy legszívesebben 
odarohanna Yukihoz és átölelné, pedig tudta, hogy a lány egy 
pillantással megölheti. 

- A körön belül minden varázslat visszapattan. Ha majd nem 
támad bennünket - mondta Shar emeltebb hangon -, akkor neki sem 
fog annyira fájni. 

Yuki gyűlölködő pillantást vetett Sharra, de valószínűleg 
megfogadta az ötletet, mert nem sikoltott újra. Tamani örült. Sharhoz 
fordult, és a fal felé lökte. - Ez fekete mágia, Shar! Biztos, hogy tiltott!  

- A tiltottnál is több - felelte Shar, és oldalra pillantott. - 
Elfeledett.  

Elfeledett. Varázslat az emlékek előtti időkből, amely túl 
veszélyes ahhoz, hogy örökül hagyják. 

- Az anyádtól tanultad, igaz? - Tamani még csak meg sem 
próbálta leplezni a vádat a hangjában. 

- Az Unseelie-k mindig emlékeznek azokra a dolgokra, 
amelyeket jobb elfeledni. 

- Ezt aznap mondta neked, amikor Laurellel Avalonba mentünk.  
- Azt hittem, hogy a bolondját járatja velem. Meséltem neki 

Yukiról, ő meg elkezdett hablatyolni, hogy minden Téltündért meg 
kell ölni. Azt hittem, hogy azt akarja, orvul öljem meg Mar iont - 
mondta Shar még mindig halálosan higgadtan. - Tudtam én, hogy 
szeret az anyám. 

-  Shar, ezt nem teheted! Nem fogom hagyni, hogy Unseelie 
legyél!  

Shar megvetően felkacagott. - Ugyan már, Tam, te is tudod, én 
kihez vagyok hű! És ennek semmi köze a Seelie-khez meg az 
Unseelie-khez! Csak Avalonhoz. Mindent megteszek azért, hogy őt 
biztonságban tudjam.  

Tamani tudta, hogy Shar nem Laurelre, hanem a párjára, 
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Arianára és a magoncukra gondol. 
- Megvédem őket, bármi legyen az ára. Gondolj csak bele, 

Tamani! Kizárólag azért nem jutott még be Avalonba, mert elrejtettük 
a kaput. Amennyiben megtalálja a bejáratot, semmit nem tehetünk töb-
bé, hogy visszatartsuk! 

Mibe keveredtem? Tamani úgy érezte magát, mint akit kínpadra 
feszítettek. De volt más választása? - Avalonért - mondta halkan, 
majd körbenézett. - Hol van Laurel?  

- Otthon - felelte Shar, és megint Yukira szegezte a pillantását. - 
A tervünk balul is kiüthetett volna. Azt akartam, hogy minél 
messzebb legyen innen. Meghagytam az őrszemeknek, hogy 
semmiképpen ne engedjék ki a házból. - Kicsit elbizonytalanodva 
folytatta: - Küzdött rendesen.  

Tamani nagyot nyelt, és próbálta nem elképzelni a jelenetet. - És 
te hol voltál? - kérdezte. 

- Pontosan ugyanúgy tudod, mint én - illetve nálam talán jobban 
is, te barátkozol Jamisonnal -, hogy egy Téltündér azonnal kiszagolta 
volna, ha egy másik tündér vár rá a lakásodban. Alig egy ki -
lométernyire innen várakoztam, elég közel ahhoz, hogy meglássam, 
ha fény gyullad az ablakban. - Megcsóválta a fejét. - Ezt a munkát 
emberekkel kellett elvégeztetnem. Be kell vallanom, remekül meg-
oldották.  

A két ember azonban meg sem hallotta Shar dicsérő szavait. 
David még mindig holtsápadt volt, és Chelsea is ijedtnek tűnt, bár 
mintha kevésbé borzasztották volna el a történtek.  

- Kezdjük! - mondta Shar, és előhúzott egy kést a zsebéből. - 
Ideje egyszer és mindenkorra megtudnunk az igazságot!   

Yuki szeme tágra nyílt, és már nyílt a szája, hogy újra sikoltson, 
de Shar David felé nyújtotta a kést. - Vágd le róla a ruhát! A saját 
szememmel akarom látni a virágját. 

- Majd én - mondta Tamani, és nyúlt a kés után. De Shar 
megragadta a csuklóját. 

- Neked nem lehet - jelentette ki Shar.  
- Ha belépsz a körbe, az uralma alá kerülsz. Növény nem léphet 

be, különben mindannyian meghalunk. Tamani vonakodva 
visszahúzta a kezét.  

David a kezében tartott késre meredt, majd összehúzott ajakkal 
a fejét rázta. - Nem. Ez már túlzás. Csak arról volt szó, hogy a székhez 
bilincselem. Hogy levágjam a ruhát egy védtelen lányról? Van 
fogalmatok arról, hogy az mi lenne? Nem csinálom meg. - Elindult a 
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még mindig nyitott bejárati ajtó felé. - Ti meg... megőrültetek. Ez a 
lány nem csinált semmit. És a kör? - Sharra meredt. - Nem mondtad, 
hogy fájni fog neki. Egy dolog Laurelt megvédeni, de én... én ebben 
nem akarok részt venni. - Ezzel megfordult, és kiviharzott az ajtón.  

Tamani indult volna utána, hogy visszahozza, de Shar a 
mellkasára tett kézzel feltartotta.  

- Hadd menjen! Nehéz éjszakája volt - mondta, majd Chelsea 
felé fordult, és némi tétovázás után neki nyújtotta át a kést. - Légy 
szíves! 

- Férfiak... - horkant fel Chelsea gúnyosan, a késre rá sem nézett. 
Lassan, és meglepően nyugodtan átlépte a fehér vonalat. Amikor 
belépett a körbe, Yuki megint elkezdte dobálni magát, de Chelsea 
csípőre tett kézzel megállt mögötte.- Yuki, maradj nyugton!  

Tamani nagy bámulatára a Téltündér abba is hagyta a 
vergődést. Talán tudta, hogy egy emberrel nem veheti fel a 
küzdelmet. Megtörtént és csendben ülve tűrte, hogy Chelsea óvatosan 
leoldja róla az ezüstszínű obit, és néhány centiméternyire lehúzza a 
cipzárt a hátán. A lány lebontotta a széles fáslit is, amit Yuki szorosan 
a törzsére tekert.  

Mindenki elhűlt, amikor Chelsea négy széles, hófehér szirmot 
szabadított ki a fásli fogságából. A szirmok elrendeződése a mikulás -
virágéra hasonlított, nem is volt sokkal nagyobb nála.  

Tamani korábban már látta a pollent a tenyerén, de a Téltündér 
klasszikusan fehér virágának látványára olyan rettegés töltötte el, 
hogy majdnem lerogyott az érzés súlya alatt.   

Shar csak suttogta, amiért Tamani lázasan imádkozni kezdett: 
- Az istennő segítsen mirajtunk! 
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Köszönetnyilvánítás! 
 
 
Elsőként mindig briliáns szerkesztőimet, Tara Weikumot és 

Erica Sussmant kell megemlítenem, akiknek az imidzsemet 
köszönhetem, valamint Jodi Reamert, az ügynökömet, akinek a... 
szintén az imidzsemet köszönhetem. Köszönöm, hogy mindig 
mellettem álltok. Olyan sokan dolgoznak a Harpernél, akiknek még a 
nevét sem tudom, pedig dolgoznak a könyveimen - 
mindannyiotoknak köszönöm! A nemzetközi kiadásokért felelős 
csapatnak is köszönet: Maja, Cecilia és Chelsea - leírhatatlanul jó 
fejek vagytok. Alex Shane, az ügynököm asszisztense: ha ráfirkant 
valamit a borítékra, mindig jót jelent! 

Sarah, Sarah, Sarah, Carrie, Saundra (vagyis Sarah) - nélkületek 
megőrültem volna. Köszönet mindenért! Főleg a nindzsákért. De 
tényleg... nindzsák? 

Nagynénémnek, Kleának: őszintén sajnálom. Az előző 
kötetben, a Spellsben elfelejtettetelek megemlíteni. (A nem létező 
memóriámat okolom érte.) Köszönöm, hogy elcsórhattam a 
keresztnevedet - gondolom, ez most már mindenki számára világos. 
És ne aggódj, a könyvbéli szereplőmmel itt véget is ér a 
hasonlatosság! Más neveket is loptam: Mr. Robison, a pályaválasztási 
tanácsadó a régi középiskolámban... kihajtott belőlem egy diplomát, 
pedig... akadt egy kis probléma a papírjaimmal... köszönöm! Mrs. 
Cain - Önnek köszönhetem, hogy szeretem az irodalmat. Azzal 
állítok emléket az óráinak, hogy használom a nevét a könyvemben: 
még ma is hálás vagyok azért az időszakért. Aaron Méltón, a 
különleges (ingatlan) ügynök, mondtam én, hogy Tamani 
helyettesének te kölcsönződ majd a neved és a személyiségedet! Nem 
hittél nekem! Haha! Hálám Elizabeth LemonLightnak is, aki elsőként 
ismert fel egy könyvesboltban - tudom, hogy megtalálja ezt a sort. 
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Kenny... erre nincsenek szavak. Miattad tudom megcsinálni. 
Audrey, Brennan, Gideon, Gwendolyn: a legklasszabb vívmányaim. 
Szűkebb és tágabb famíliámnak: a legjobb szurkolótábor az enyém!  


